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Pamieci Lalego Sokotowa

Dziekuje, ze powierzyles mi swojq historie



Tatuazysta z Auschwitz to niezwykly dokument, wydany ponad siedemdziesiat lat po
opisywanych w nim wydarzeniach. Przypomina o wszystkim, co na zawsze pozostanie
nieopowiedziane, o tym, ze kazda z niezliczonych ofiar Zaglady miala swoja wtasna,
niepowtarzalng historie... To opowies¢ niezwykla, nawet na tle innych historii z czaséw
Zaglady — na przemian porusza nas, prowokuje i podnosi na duchu, pokazujac wycinek
jednego z najbardziej przerazajacych epizodow w historii ludzkosci. Heather Morris
opowiada dzieje Lalego z szacunkiem i powsSciggliwos$cig, ani na moment nie pozwalajac,
aby jej wilasny glos zdominowal narracje, ani by historia milosna przycmita szerszy
kontekst wywozek, traumy i walki o zycie. Jest to opowieS¢ o skrajnoSciach ludzkiej
natury: umyslnej brutalno$ci oraz impulsywnych i bezinteresownych aktach mitosci
blizniego. Ta fascynujaca lektura nikogo nie pozostawi obojetnym. Polecam te powie$¢
wszystkim bez wyjatku, niezaleznie od tego, czy przeczytali juz setki historii o Zagladzie,
czy tez stykajq sie z tematem po raz pierwszy.

Graeme Simsion — autor Projektu ,,Rosie”, Efektu
,»Rosie”, Listy przebojow Adama Sharpa oraz Two
Steps Forward.



Niezwyklta opowiesc¢ o wyjatkowym zyciu i wielkiej mitoSci.

Heather Morris pieczotowicie odtwarza losy czlowieka, ktéremu przyszlto zy¢ w
najstraszliwszych czasach w najgorszym miejscu na Swiecie, pokazujac, jak dzieki sile woli
i niezlomnej wytrwalosci — a nawet szczesciu i zwyklemu przypadkowi — z nadziei i
marzen rodzi sie dlugie i pelne mitosci zycie. Posta¢ Lalego jest dowodem na stlusznos¢
idei Viktora Frankla, ze ,,Zbawienie nadchodzi przez mitos$¢ i w mitosci”.

Ashley Hay — autorka ksiazek A Hundred Small
Lessons, The Railwayman’s Wife oraz The Body in the
Clouds.



PROLOG

Lale stara sie nie podnosi¢ wzroku. Siega po skrawek papieru, ktory ktos
mu podaje. Musi nanies¢ te pie¢ cyfr na skore trzymajacej kartke
dziewczyny. Widac¢ na niej poprzedni numer, ale wyblakly. Wbija igle w jej
lewe przedramie i kresli trojke najdelikatniej, jak potrafi. Pojawia sie krew.
Niestety igla weszla zbyt plytko i Lale musi powtérzy¢ czynnosc.
Dziewczyna nawet nie drgnie, chociaz Lale wie, ze sprawia jej bél. Ktos
musiat je ostrzec — nic nie mowic, nie ruszac sie. Lale wyciera krew i barwi
ranke zielonym tuszem.

— Pospiesz sie! — mowi cicho Pepan.

Za dlugo to trwa. Tatuowanie mezczyzn to jedno, ale profanacja ciat
miodych kobiet to dla Lalego makabra. Zerka w gore i widzi mezczyzne w
biatym kitlu, ktéry kroczy niespiesznie wzdluz ustawionych w rzedzie
dziewczat. Co jaki§ czas zatrzymuje sie i przyglada twarzy i sylwetce
przerazonej kobiety. W koncu podchodzi do dziewczyny, ktorej ramie Lale
trzyma w delikatnym usScisku, chwyta jg za twarz i obraca to w jedng, to w
druga strone. Lale zaglada w jej przerazone oczy. Jej usta drgaja, jeszcze
chwila i sie odezwie. Lale mocno Sciska jej ramie, zeby ja powstrzymac.
Ucisza ja niemym gestem. Mezczyzna w bialym kitlu puszcza jej twarz i
oddala sie.

— Bardzo dobrze — szepcze Lale i bierze sie do tatuowania ostatnich
czterech cyfr — 4 9 0 2. Kiedy konczy, przez moment trzyma ramie
dziewczyny w dioni i spoglada na nig. Zmusza sie do nieSmiatego usmiechu.
Ona odpowiada jeszcze bardziej nieSmiato, ale oczy jej blyszcza. Kiedy Lale
w nie zaglada, czuje, jak serce zatrzymuje mu sie na chwile, po czym zaczyna
bi¢ mocno, jakby po raz pierwszy w zyciu, niemal wyrywajac mu sie z piersi.
Z trudem odrywa wzrok od jej oczu i wbija go w ziemie. Kto§ podsuwa mu
kolejny kawatek papieru.



— Pospiesz sie, Lale — napomina go znowu Pepan.

Kiedy podnosi wzrok, jej juz nie ma.



KWIECIEN 1942

Pociag jedzie przez pola, kota stukajg gtosno. Lale trzyma glowe wysoko,
do nikogo nie zagaduje. Dwudziestoczterolatek nie widzi powodu, zeby
zapoznawac sie z drzemigcym obok mezczyzng. Wspotpasazer od czasu do
czasu opiera sie przez sen o jego ramie; Lale go wtedy nie odpycha. To tylko
jeden z nieprzeliczonej rzeszy miodych mezczyzn sttloczonych w wagonie
przeznaczonym do przewozu zwierzat. Nie majgc pojecia, dokad zmierzaja,
Lale ubrat sie jak zwykle: w wyprasowany garnitur, czysta bialg koszule i
krawat. ,,Zawsze nos sie jak najlepiej”.

Lale probuje odgadng¢ wymiary pomieszczenia, w ktorym go zamknieto.
Na oko wagon ma jakies dwa i p6t metra szerokosci, ale nie widac, jak
daleko siega, nie sposdb wiec oszacowaC jego dlugosci. Lale probuje
policzy¢ jadacych z nim mezczyzn, jednak wokotl niego podskakuje tyle
glow, ze w koncu sie poddaje. Nie wie, ile jest wagonow. Bolg go plecy i
nogi. Swedzi go twarz. Zarost na twarzy przypomina mu, Ze nie golit sie ani
nie kapal, odkad dwa dni temu wsiadl do pociggu. Czuje sie coraz bardziej
nieswojo we wiasnej skorze.

Zagadniety przez wspotpasazeréw, odpowiada stowami otuchy, stara sie
przekuc ich strach w nadzieje. Stoimy po kostki w gownie, ale nie musimy sie
w nim topic¢. Styszy mamrotane pod nosem obrazliwe komentarze pod swoim
adresem. Oskarzenia o wielkopanskie pochodzenie. ,,Popatrz tylko, co ci z
tego przyszto”. Lale usiluje nie zwracaC uwagi na te stowa, a na grozne
spojrzenia odpowiada usmiechem. Kogo ja oszukuje? Boje sie tak samo jak
reszta.

Lale napotyka wzrok mlodego mezczyzny, ktéry zaraz wstaje i przeciska
sie w jego strone przez mase ludzkich ciat. Po drodze zbiera kilka kuksancow



od pozostalych. Musisz wywalczy¢ sobie przestrzen, inaczej nie bedzie
naprawde twoja.

— Jak to mozliwe, zZe jeste$ taki spokojny? — pyta mtody cztowiek. — Oni
mieli karabiny. Te bestie celowaly w nas z karabinéw i wepchnely nas do
tego... pociaggu dla bydia.

Lale uSmiecha sie do niego.
— Ja tez nie tego sie spodziewatem.
— Jak myslisz, gdzie jedziemy?

— Niewazne. Pamietaj, dzieki temu, Ze my tu jesteSmy, nasze rodziny sq
bezpieczne w domu.

— Ale co, jesli...?

— Zadnych ,,co jesli”. Ja nie wiem, ty nie wiesz, nikt z nas nie wie. Po
prostu robmy, co nam kaza.

— A moze sprobujmy ich zaatakowac na postoju, w koncu nas jest wiece;j.
— Twarz mezczyzny wykrzywia grymas gniewu. ZacisSniete pieSci zaloSnie
boksuja powietrze.

— My mamy gote rece, a oni karabiny. Jak myslisz, kto wygra?

Mezczyzna milknie. W ciasnocie wciska sie barkiem w piers Lalego,
ktory czuje zapach jego przetluszczonych, nasigknietych potem wloséw.
Mezczyzna opuszcza dlonie.

— Jestem Aron — mowi.
— Lale.

Pozostali przystuchuja sie rozmowie, unoszac na chwile glowy, zeby za
moment na powrot zapas¢ w milczacg zadume, pograzajac sie gleboko we
wilasnych myslach. To, co ich wszystkich laczy, to strach. I miodos¢. I
wyznanie. Lale prébuje powstrzymac sie od domystéw na temat tego, co go
czeka. Powiedziano mu, ze jedzie pracowaC dla Niemcow, i wilasnie to
zamierza robi¢. Mysli o bliskich, ktorzy zostali w domu. Bezpieczni.



Poswiecit sie i niczego nie zaluje. Gdyby mogt, zrobitby to samo jeszcze raz,
jesli dzieki temu najblizsi mogg zosta¢ w domu, wszyscy razem, bezpieczni.

Mniej wiecej co godzine ktoS zadaje mu podobne pytanie. Znuzony Lale
w koncu zaczyna odpowiadac: ,,poczekamy, zobaczymy”. Nie ma pojecia,
dlaczego pytaja wiasnie jego. Nie ma dostepu do zadnej specjalnej wiedzy.
To prawda, ma na sobie garnitur i krawat, ale to jedyna widoczna réznica
pomiedzy nim a resztg pasazerow. Wszyscy jedziemy na tym samym brudnym
wozku.

W zatloczonym wagonie nie ma gdzie usias¢, a co dopiero sie polozyc.
Ubikacje zastepuja dwa wiadra. Kiedy sie przepehiajg, miedzy mezczyznami
probujacymi odsung¢ sie jak najdalej od smrodu wybucha bdjka. Ktos
przewraca wiadra, a ich zawartoS¢ wylewa sie na podloge. Lale kurczowo
trzyma walizke w nadziei, ze dzieki ubraniom i pienigdzom uda mu si¢
wykupi¢ od tego, dokad zmierzajg, a przynajmniej zapewniC sobie
bezpieczng prace. Moze bede mogt wykorzystac znajomosc jezykow.

Jest zadowolony, ze udato mu sie przecisna¢ do Sciany wagonu. Przez
szpary miedzy deskami moze obserwowaC mijany krajobraz. Ma dostep do
Swiezego powietrza, wiec tatwiej mu powstrzymac ogarniajgce go raz po raz
fale mdtosci. Mimo wiosny deszcz pada codziennie, a na niebie wiszg ciezkie
chmury. Co jaki$ czas pociag przejezdza przez pole ustane dywanem
wiosennych kwiatéw, a wtedy Lale uSmiecha sie do siebie. Kwiaty. Kiedy
byl maly, mama powiedzialta mu, ze kobiety je uwielbiaja. Jak duzo czasu
uplynie, zanim bedzie mégt podarowac jakiejs dziewczynie kwiatki? Lale
chionie ich widok, jaskrawe kolory tancza mu przed oczami, cale pole
makéw faluje jak czerwona masa, kolysana tagodnym wiatrem. Lale
przysiega sobie, ze kiedy nastepnym razem przyjdzie do kogos z kwiatami,
sam wiasnorecznie je zbierze. Nigdy wcze$niej nie przyszto mu do glowy, ze
na dziko az tyle ich rosnie. Matka hodowata kilka w ogrédku, ale nigdy ich
nie zrywala ani nie przynosita do domu. Lale zaczyna w myslach tworzyc
liste rzeczy do zrobienia. Kiedy wroce do domu...

Wybucha kolejna béjka. Przepychanki, krzyki. Lale nie widzi dokladnie,



co sie dzieje, ale czuje napodr klebigcych sie cial. A potem cisza. Wsrod
posepnego milczenia stychac: ,,zabiles go”.

— SzczeSciarz — mruczy ktos pod nosem.
Nieszczesnik.
Za dobre mam zycie, zeby miato sie skoniczy¢ w tej smierdzqcej dziurze.

Pociag zatrzymuje sie wielokrotnie, czasem na kilka minut, a kiedy
indziej na kilka godzin. Za kazdym razem staje w miasteczku albo wiosce.
Co jakiS czas Lalemu udaje sie przeczyta¢C nazwe stacji, przez Kktore
przejezdzaja: Ostrawa, to miasto zna, wie, ze lezy niedaleko granicy miedzy
Polska a Czechoslowacjg; Pszczyna, czyli rzeczywiscie sa w Polsce.
Pozostaje pytanie, gdzie bedzie stacja koncowa. Lale spedza wiekszosc¢
podrozy pograzony w mys$lach nad swoim zyciem w Bratystawie: mysli o
swojej pracy, mieszkaniu, przyjaciotach — szczegélnie intensywnie zas o
przyjaciotkach.

Pocigg znowu staje. Ciemno cho¢ oko wykol; zza chmur nie widac
ksiezyca ani gwiazd. Czy ta ciemnos¢ to wrozba ich dalszego losu? Jest jak
jest. Jak widac, stychac i czuc, tu i teraz. Wokot widzi wylacznie podobnych
mu mezczyzn, miodych i jadacych w nieznane. Styszy burczenie pustych
brzuchow i Swiszczacy oddech wyschnietych gardel. Czuje uryne i géwno, i
odor niemytych ciat. Korzystajac z tego, ze na postoju przestato nimi rzucac i
ze nie trzeba szarpac sie i przepychac o kazdy skrawek podioza, mezczyzni
uktadajg sie do odpoczynku. O cialo Lalego opiera sie juz kilka gtow.

Jakis halas dobiega z odleglego wagonu, po czym stopniowo
rozprzestrzenia sie¢ na kolejne. Niektorzy majq dosyC i szykuja sie do
ucieczki. Styszac odglos ciat uderzajacych z impetem o drewniane Sciany
wagonu i kogoS walgcego w nie najprawdopodobniej jednym z wiader do
srania, pograzeni w drzemce pasazerowie nagle sie budzg. Wkrétce z
kazdego wagonu stycha¢ odglos atakow przypuszczanych na Sciany przez
zamknietych ludzi.



— Jak nie pomagasz, to zejdz z drogi! — wrzeszczy na Lalego wielki
mezCczyzna, rzucajac sie na deski.

— Szkoda waszej energii — odpowiada Lale. — Gdyby te Sciany dalo sie
sforsowac, to nie uwazacie, ze krowy juz dawno by to zrobity?

Kilku mezczyzn zatrzymuje sie w pot ruchu i odwraca ku niemu z
wsciekloscia.

Rozwazaja jego stowa. Pociag rusza. Moze ktos, kto tu rzadzi,
zdecydowal, ze to uspokoi buntownikéw. Po chwili wagony cichng i
nieruchomiejg. Lale zamyka oczy.

Lale wrocit do domu rodzicow w stowackim miescie Krompachy na
wie$¢ o tym, ze Zydéw w matych miejscowosciach wylapuje sie i wywozi na
roboty do Niemiec. Wiedzial, ze Zydzi maja zakaz pracy, a firmy zostaly
skonfiskowane. Blisko cztery tygodnie spedzil, pomagajac w domu,
naprawiajqc to i owo z bratem i ojcem, czy robigc nowe t6zka dla bratankow,
ktorzy powyrastali juz z kotysek. Jedyng osobg w rodzinie, ktora cokolwiek
zarabiala, byla jego siostra, szwaczka. Musiala jezdzi¢ do pracy i z powrotem
w tajemnicy, przed Switem i po zmroku. Jej szef byl gotow zaryzykowac dla
swojej najlepszej pracownicy.

Ktoregos wieczoru przyniosta do domu obwieszczenie, ktore jej szef
musial wywiesi¢ w witrynie zakladu. Obwieszczenie nakazywalo, aby kazda
zydowska rodzina wystala do pracy na rzecz niemieckiego rzadu pelnoletnie
dziecko. Do Krompachéw dotarty w koncu pogtoski o tym, co dzialo sie w
innych miasteczkach. Wygladato na to, ze stowacki rzad godzit sie na coraz
to dalsze ustepstwa wobec Hitlera, w zasadzie dajagc mu wszystko, czego
zazadat. Na obwieszczeniu ostrzegano takze, ze jesli w jakiejs rodzinie jest
dziecko w odpowiednim wieku, ktére nie zostanie wyslane, wszyscy
domownicy bez wyjatku zostang wywiezieni do obozu koncentracyjnego.
Maks, starszy brat Lalego, od razu zglosit sie do wyjazdu, ale Lale nie chciat
nawet o tym stysze¢. Maks miat zone i dwojke matych dzieci. Byt potrzebny



w domu.

Lale stawil sie na wyjazd w lokalnym oddziale samorzadu w
Krompachach. Urzednikami byli jego znajomi — chodzili razem do szkoty,
ich rodziny dobrze sie znaly. Powiedzieli Lalemu, ze ma jecha¢ do Pragi,
zglosic sie do wiasciwego urzedu i czekac na dalsze instrukcje.

Po dwdch dniach pocigg znowu sie zatrzymuje. Tym razem na zewnatrz
panuje wielkie zamieszanie. Szczekaja psy, stycha¢ wywrzaskiwane po
niemiecku rozkazy, rygle zostaja zdjete, a drzwi wagonu otwierajq sie z
metalicznym zgrzytem.

— Wychodzi¢ z wagonu, zostawiC rzeczy! — wrzeszczq zohlierze. —
Szybciej, raz, raz! Zostawic rzeczy na ziemi!

Stojacy w glebi wagonu Lale wychodzi jako jeden z ostatnich. Zblizajac
sie do drzwi, zauwaza ciato mezczyzny zabitego podczas bdjki. Przymyka na
moment oczy, pospieszng modlitwg sklada hold zmarlemu. Nastepnie
wysiada, ale zabiera ze sobg smrod, ktory klei mu sie do ubrania, skory i
kazdej czastki organizmu. Laduje na ugietych kolanach i przez chwile kuca,
podpierajac sie dtonmi o zwir, z trudem tapigc oddech, wyczerpany, nekany
pragnieniem. Powoli wstaje i rozglada sie wokol, patrzy na setki
wystraszonych mezczyzn, ktorzy probujq zrozumiec, co sie dzieje. Psy klapiaq
szczekami i kasajg kazdego, kto sie za wolno porusza. Co chwila kto$ sie
potyka, miesnie n6g odmawiajq postuszenstwa po tylu dniach w bezruchu.
Walizki, zawiniagtka z ksigzkami i skromne pakunki sg wyrywane z rak tych,
ktorzy nie chca sie z nimi rozstac¢ albo po prostu nie rozumiejg rozkazow. Ich
wiaSciciele dostajg cios piescia lub kolbg karabinu. Lale przyglada sie
mezczyznom w mundurach, czarnych i groznych. Widzac bliZzniacze
blyskawice na patkach kohnierzy, Lale wie juz, z kim ma do czynienia. To
esesmani. W innych okolicznosSciach docenitby staranne wykonanie, jakos$¢
tkaniny i elegancje kroju ich uniformow.

Lale kladzie walizke na ziemi. Skqd bedq wiedzie¢, ze to moja?



Przeszywa go dreszcz, kiedy dociera do niego, ze raczej nie zobaczy juz
nigdy zawartoSci bagazu. Kladzie dlon na sercu, tam, gdzie w wewnetrznej
kieszeni marynarki ukryl pienigdze. Wznosi wzrok ku niebu, oddycha
gleboko Swiezym, chtodnym powietrzem i pociesza sie, Ze przynajmniej jest
teraz na otwartej przestrzeni.

Podskakuje, kiedy nagle rozlega sie wystrzal pistoletu. Stojacy przed nim
esesman trzyma bron wymierzong w gore.

— Ruszac sie!

Lale spoglada za siebie na pusty pocigg. Wiatr rozwiewa ubranie i
szamoce kartkami ksigzek. Podjezdza kilka ciezarowek, z ktérych wyskakuja
miodzi chlopcy. Szybko zbieraja pozostawione bagaze i wrzucaja je na
ciezarowki. Lale czuje, jakby spadl na niego ciezar. Przykro mi, mamusiu,
zabrali twoje ksiqzki.

Mezczyzni biegng truchtem w kierunku widniejacych w oddali budynkow
z brudnorozowej cegly o zamknietych na stale oknach. Wokdét bramy
wejsciowej rosng drzewa porosniete miodym, wiosennym listowiem.
Przechodzac przez zelazne wrota, Lale podnosi wzrok i widzi wykute w
metalu niemieckie stowa.

ARBEIT MACHT FREI

Praca czyni wolnym

Nie wie, gdzie jest ani jaka praca go czeka, ale sam pomyslt, Zze w ten
sposob otrzyma wolnos¢, wydaje mu sie chorym zartem.

SS, karabiny, psy, odebranie bagazu — nie wyobrazat sobie tego.
— Gdzie my jesteSmy?
Lale odwraca glowe i widzi stojacego obok Arona.

— Podejrzewam, ze to koniec trasy.



Twarz Arona wykrzywia sie w grymasie.

— Po prostu rob, co ci kaza, wszystko bedzie dobrze. — Lale zdaje sobie
sprawe, ze w jego stowach brak przekonania. Usmiecha sie przelotnie do
Arona, ktory odwzajemnia uSmiech. W duchu Lale powtarza wiasng rade:
,R0ODb, co ci kaza. I nieustannie obserwuj”.

Na miejscu nowo przybyli zostaja ustawieni w rownych rzedach. Na
czele rzedu Lalego siedzi za niewielkim stolikiem wiezien o twarzy noszacej
slady pobicia. Ma na sobie marynarke i spodnie w biato-niebieskie pionowe
pasy, a na piersi ma przyszyty zielony tréjkat. Za nim stoi esesman z
karabinem w gotowosci do strzahu.

Nadciagaja chmury. W oddali uderza piorun. Mezczyzni czekaja.

Przed grupka pojawia sie oficer wyZszego stopnia w asyscie
mundurowych. Ma zaokraglong szczeke, wysokie czolo i patrzace
podejrzliwie oczy. Jego mundur wydaje sie skromny w poréwnaniu z tymi,
ktére maja na sobie otaczajacy go straznicy. Zadnych blyskawic. Z jego
zachowania wynika jednoznacznie, ze to on tu rzadzi.

— Witamy w Auschwitz.

Lale slyszy stlowa padajace z niemal nieruchomych ust i nie moze
uwierzyC. Najpierw zmuszono go do wyjazdu z domu i wieziono jak zwierze,
otaczajg go uzbrojeni po zeby esesmani, a teraz sie go wita — wita!

— Jestem komendant Rudolf Hoess. To ja rzadze tutaj w Auschwitz. Nad
brama, przez ktora przeszliScie, widniejq stowa ,,Praca czyni wolnym”. To
wasza pierwsza lekcja, wasza jedyna lekcja. Pracujcie ciezko. Robcie, co
wam kaza, a bedziecie mogli odejs¢ wolno. Jesli nie postuchacie, spotkaja
was konsekwencje. Tutaj zostaniecie zarejestrowani, a nastepnie traficie do
nowego domu, Auschwitz II-Birkenau.

Komendant przebiega wzrokiem po ich twarzach. Zaczyna coS mowic,
ale przerywa mu glosne uderzenie pioruna. Spoglada na niebo, mowi cos pod
nosem, macha rekq na ustawionych przed nim mezczyzn, po czym odwraca
sie i odchodzi. Koniec przedstawienia. Ochraniajacy go orszak znika w slad



za nim. Pokaz nie ze wszystkim sie udal, cho¢ zdotat zasiac¢ strach.

Zaczyna sie rejestracja. Lale patrzy, jak pierwsi wiezniowie, popychani,
stajq przed stolikami. Jest za daleko, zeby ustyszeC krotkie rozmowy, widzi
tylko, jak siedzacy mezczyzni w pizamach zapisujq dane i wreczajg kazdemu
wiezniowi kawatek papieru. W koncu przychodzi kolej na Lalego. Ma podac
imie, nazwisko, adres, zawdd oraz imiona rodzicow. Wynedznialy cztowiek
przy stoliku zapisuje jego odpowiedzi starannym pismem i podaje mu
skrawek papieru z numerem. Mezczyzna ani razu nie podnosi glowy i nie
patrzy Lalemu w oczy.

Lale spoglada na numer: 32407.

Noga za noga podaza za innymi w strone nastepnych stolikow, gdzie
czeka na nich kolejna grupa wiezniow w pasiakach i z zielonymi tréjkatami,
w otoczeniu jeszcze liczniejszych esesmanow. Lale stania sie z pragnienia.
Wyczerpany i spragniony, nie zauwaza, kiedy ktoS wyrywa mu z reki
skrawek papieru. Esesman zdziera z niego marynarke, zrywa rekaw koszuli i
przyciska przedramie do blatu stolika. Lale patrzy z niedowierzaniem, jak
wiezien nanosi mu igla na skére jedna za druga cyfry 32407. Umocowana w
drewnianej obsadce igla porusza sie szybko i bolesnie. Nastepnie mezczyzna
bierze do reki szmatke umoczong w zielonym tuszu i wciera go mocno w
rane na przedramieniu Lalego.

Tatuaz trwat zaledwie kilka sekund, ale wstrzgsnietemu Lalemu wydaje
sie, jakby czas sie zatrzymal. Zaciska dlon na drugiej rece, nie odrywajac
oczu od numeru. Jak mozna cos podobnego zrobi¢ drugiemu cztowiekowi?
Zastanawia sie, czy przez reszte zycia, jakkolwiek krotkie czy diugie by ono
bylo, bedzie go juz zawsze definiowala ta chwila, ten nierowny numer:
32407.

Szturchniecie kolby karabinu wyrywa Lalego z zamyslenia. Podnosi z
ziemi marynarke i z trudem podaza za innymi w strone okazalego budynku z
cegly z lawkami wzdluz Scian. Widok przywodzi mu na mysl sale
gimnastyczna w szkole w Pradze, gdzie nocowal przez pie¢ dni, zanim
wyruszyt w podréz do tego miejsca.



— Rozbierac sie. Szybciej, szybciej!

Esesmani wywrzaskujq rozkazy, ktorych wiekszos¢ mezczyzn nie potrafi
zrozumieC. Lale tlumaczy na uzytek tych, ktorzy stoja najblizej, a oni
przekazujq dalej.

— Zostawic odziez na tawce. Bedzie ja mozna odebra¢ po wyjsciu spod
natrysku.

Zgromadzeni zdejmujgq spodnie i koszule, marynarki i buty, skladajg
brudne ubrania w schludnych stosikach na tawce.

Lale cieszy sie na mysl o wodzie, ale ma swiadomos¢, ze juz raczej nie
zobaczy ani swojego ubrania, ani pieniedzy zaszytych w kieszeni.

Rozbiera sie i uklada odziez na tawce, ledwo powstrzymujac wzbierajaca
w nim wscieklos¢. Z kieszeni spodni wyjmuje niewielkie pudetko zapatek,
pamigtke po niegdysiejszych przyjemnosciach, i zerka ukradkiem na
stojacego najblizej wartownika. Ten patrzy w inng strone. Lale zapala
zapatke. By¢ moze ostatni akt jego wolnej woli. Przyklada zapatke do
podszewki marynarki, na wierzch kladzie spodnie i biegiem dolacza do
czekajacych w kolejce pod natrysk. Nie minela chwila, a za plecami styszy
krzyki ,pali sie!”. Lale oglada sie i widzi, jak nadzy mezczyzni popychaja
sie, probujac odsunac sie jak najdalej, a esesman usituje ugasi¢ ptomienie.

Jeszcze nie stoi pod natryskiem, a juz wstrzasa nim dreszcz. Co ja
narobitem? Dopiero co przez kilka dni przekonywat wszystkich dookota,
zeby nie zwracali na siebie uwagi, robili, co im kaza, nikogo nie
prowokowali, a tymczasem sam wzniecit pozar w budynku. Nie ma
watpliwosci, co by sie stato, gdyby tylko ktoS wskazal go jako podpalacza.
Idiota. Co za idiota.

Pod natryskiem uspokaja sie, oddycha gleboko.

Setki drzacych z zimna mezczyzn stojg ramie w ramie pod strumieniami
lodowatej wody. Odchylaja glowy do tylu i lapczywie pija, niepomni
paskudnego smaku. Wielu prébuje w zawstydzeniu zakry¢ genitalia dtonmi.
Lale zmywa pot, brud i smrod ze skory i wlosow. Woda syczy w rurach i



glosno spada na podiloge. Kiedy przestaje ptyna¢, drzwi do przebieralni
otwierajq sie ponownie i wszyscy karnie, bez rozkazywania, podchodzg do
tego, co pojawilo sie na miejscu ich ubran — stare radzieckie wojskowe
mundury i buty.

— Przed zalozeniem ubrania trzeba iS¢ do fryzjera — informuje ich krzywo
usmiechniety esesman. — Wychodzi¢, szybko.

Raz jeszcze mezczyzni ustawiajq sie w rzedy. Podchodza do wieznia z
brzytwa w dloni. Kiedy przychodzi jego kolej, Lale siada na krzesle
wyprostowany, z glowa wysoko uniesiong. Patrzy na kroczacych wzdiuz
szeregu esesmanOw, widzi, jak bija nagich wiezniow kolbami karabindw,
styszy ich obelgi i okrutny smiech. Kiedy gola mu wilosy, Lale prostuje sie na
krzeSle i jeszcze wyzej unosi glowe, nawet nie drgnie, gdy brzytwa kaleczy
skore.

Szturchnieciem w plecy wartownik daje mu zna¢, ze juz po wszystkim.
Lale dolacza do pozostatych i wraca do sali z natryskami, gdzie jak inni
szuka dla siebie ubrania i drewnianych trepow w odpowiednim rozmiarze.
Wszystko jest brudne i poplamione, ale udaje mu sie znalez¢ pare trepow,
ktore jako tako na niego pasuja, oraz radziecki mundur, ktory bedzie musiat
mu wystarczyC. Ubrany wychodzi przed budynek na polecenie esesmana.

Zaczyna sie Sciemniac. Lale idzie w strugach deszczu wsrod niezliczonej
rzeszy innych mezczyzn i wydaje mu sie, Ze idzie tak calg wiecznos¢. Z coraz
wiekszym trudem wycigga stopy z gestniejacego btota. Jednak idzie naprzod
bez wahania. Niektérzy potykajq sie lub upadajq na kolana i podnosza sie z
trudem pod gradem spadajacych na nich ciosow. Ten, kto sie nie podniesie,
zostaje zastrzelony.

Lale probuje oderwac ciezki, przemoczony materiat munduru od skory.
Tkanina ociera go bolesnie, a smrod mokrej welny i brudu przywotuje
wspomnienie jazdy w bydlecym wagonie. Lale podnosi wzrok ku niebu, spija
deszcz ogromnymi haustami. Od wielu dni nie mial w ustach niczego o
rownie stodkim smaku, wlasSciwie niczego nie mial w ustach, z pragnienia
stania sie na nogach i ma mroczki przed oczami. Pije tapczywie. Nabiera



deszczowke w zlozone dlonie i polyka predko. W oddali widzi Swiatla
reflektorow wyznaczajacych granice ogromnego obszaru. Jest na wpot
przytomny, wiec wydaje mu sie, ze patrzy na latarnie, potyskujace,
roztanczone w deszczu, wskazujgce mu droge do domu. ,,Przyjdz do mnie”,
zdajg sie go wzywac swiatla. ,,Tu znajdziesz schronienie, ciepto i strawe. Idz
dalej naprzod”. Jednak kiedy przechodzi przez kolejne bramy, nad ktorymi
prézno szuka¢ powitalnych wiadomosci, ktére nie oferujg zadnych uktadow,
zadnych obietnic wolnosci w zamian za trud pracy, Lale zdaje sobie sprawe,
ze migoczacy miraz znika. Oto znalaz! sie w kolejnym wiezieniu.

Za dziedzincem znajduje sie jeszcze jedno, pograzone w ciemnosciach
obozowisko. Szczyty ogrodzenia wienczy drut kolczasty. Na wiezach
wartowniczych Lale dostrzega esesmanow z karabinami wycelowanymi w
niego. Ogrodzenie rozswietla blyskawica. Druty sq pod napieciem. Grzmot
pioruna nie jest na tyle donosny, zeby zagluszy¢ dzwiek wystrzatu, kolejnego
ciala padajacego na ziemie.

— Udato nam sie.

Lale odwraca sie i widzi przepychajacego sie w jego strone Arona. Jest
przemoczony i w optakanym stanie. Ale zyje.

— Rzeczywiscie, wyglada na to, ze jesteSmy w domu. Alez ty wygladasz!

— Szkoda, ze sam siebie nie mozesz zobaczyc. Przyjmij, ze ja to twoje
lustrzane odbicie.

— Dzigki, ale wolatbym nie.

— Co teraz? — W glosie Arona pobrzmiewa dziecinna nuta.

Dotaczaja do kolumny mezczyzn i jak inni pokazujg wytatuowane ramie
stojgcemu przed budynkiem esesmanowi, ktory zapisuje numery na arkuszu
papieru. Brutalne szturchniecie w plecy i oto Lale i Aron znajdujq sie we
wnetrzu Bloku 7, sporego budynku z trzypietrowymi pryczami wzdhiz
sciany. Do Srodka wcisnieto kilkudziesieciu mezczyzn. Przepychajq sie i



poszturchuja, usitujgc znalez¢ sobie miejsce. SzczeSliwcy i najbardziej
brutalni beda mie¢ tylko jednego lub najwyzej dwdch towarzyszy. Lalemu
nie dopisuje szczeScie. Wraz z Aronem wspina sie na najwyzsze pietro
pryczy, zajete wczesniej przez dwoch innych wiezniow. Sa trzeci dzien bez
jedzenia, wiec nie majq sity na walke. Lale prébuje sie utozy¢ na wypchanym
stoma worku, majagcym tu najwyrazniej shuzy¢ za materac. Przyciska
zacisniete piesci do brzucha targanego glodowymi skurczami. Kilku
mezczyzn wola w strone straznikow, proszac o jedzenie.

— Jutro rano co$ dostaniecie — dobiega odpowiedz.
— Do rana wszyscy zdechniemy z glodu — mowi ktos$ na tytach bloku.
— I spoczniemy w pokoju — dodaje ghucho inny glos.

— Te materace sq wypchane sianem — zauwaza inny. — Skoro traktujg nas
jak bydto, to moze trzeba zabrac sie do zucia jak krowy.

Pojedyncze wybuchy cichego smiechu. Esesman nie odpowiada.
A wtedy z glebi pomieszczenia rozlega sie niepewne ,,Muuuuu...”.

Smiech. Cichy, ale autentyczny. Esesman, obecny, cho¢ niewidoczny, nie
reaguje i w koncu mezczyzni zasypiajg przy wtorze burczacych brzuchow.

Na zewnatrz jest jeszcze ciemno, kiedy Lalego budzi parcie na pecherz.
Czolga sie po ciatach Spigcych towarzyszy, schodzi na dét i po omacku
kieruje na tyly bloku, zakladajac, ze to bedzie najbezpieczniejsze miejsce,
zeby sie wysikac¢. Kiedy sie zbliza, dobiega go dZzwiek glosow mowiacych po
niemiecku i stowacku. Z ulgg widzi, ze urzadzono dla nich latryne, niewazne,
ze prymitywng. Za budynkiem wykopano dlugie rowy i ulozono nad nimi
deski z drewna. Nad rowem kuca trzech mezczyzn, wyprézniajg sie i cicho
rozmawiaja. W polmroku Lale widzi, ze z drugiego konca budynku zmierzaja
ku nim dwaj rozeSmiani esesmani z papierosami w rekach i z karabinami
przewieszonymi swobodnie przez plecy. W migajacych swiatlach reflektoréw
wiez wartowniczych ich sylwetki rzucajg dziwne, niepokojace cienie, ale



Lale nie styszy, co mowig. Pecherz niemal mu peka, ale nie jest pewien, czy
moze sie ruszyc.

Wartownicy jednoczesnie podrzucajg niedopatki w powietrze, Sciggajq z
plecow karabiny i otwieraja ogien. Ciala trzech ludzi, ktérzy wyszli za
potrzeba, wpadaja do rowu. Lale nie moze oddychac¢. Kiedy esesmani go
mijaja, z calej sity przyciska sie do Sciany budynku. Przez chwile patrzy na
profil jednego z nich — to mtody chlopak, jeszcze dzieciak.

Sylwetki wartownikow znikaja w ciemnosci, a Lale poprzysiega sobie:
Przezyje i wyjde stqd. Wyjde jako wolny cztowiek. Jesli piekto istnieje, to
dopilnuje, zeby ci mordercy w nim sptoneli. Biegnie myslami do bliskich,
ktorzy zostali w Krompachach, i ma nadzieje, ze przyjezdzajac tu,
przynajmniej oszczedzit im podobnego losu.

Lale zalatwia sie i wraca na prycze.

— Te strzaly — pyta Aron. — O co chodzito?

— Nic nie widziatem.

Aron przetacza sie po Lalem, zmierzajac na doét.

— Gdzie ty sie wybierasz?

— Wysikac sie.

Lale siega do krawedzi pryczy i Sciska Arona za reke.

— Wytrzymaj.

— Dlaczego?

— Styszales strzaly — mowi Lale. — Po prostu wytrzymaj do rana.

Aron nie odpowiada i w milczeniu wspina sie z powrotem na prycze;
kladzie sie i przyciska do podbrzusza piesci w gescie leku i
niepostuszenstwa.

Ojciec odbierat klienta ze stacji kolejowej. Pan Sheinberg z gracja wspiat



sie do powozu, a na siedzeniu naprzeciwko spoczela jego elegancka walizka.
Skad przyjechal? Z Pragi? Bratystawy? A moze z Wiednia? Mial na sobie
kosztowny welniany garnitur i buty Swiezo wypastowane na potysk;
usmiechat sie, zagadujac do ojca Lalego, gdy ten sadowil sie na siedzeniu
woznicy. Ojciec ponaglit konia. Jak wiekszoS¢ mezczyzn, ktorych ojciec
Lalego wozil swoim powozem, pan Sheinberg wracat do domu z waznej
podrozy w interesach. Lale chciat byc¢ jak on, a nie jak ojciec.

Pan Sheinberg podr6zowat tego dnia bez zony. Lale uwielbial chwile,
kiedy udawato mu sie zerkng¢ na panig Sheinberg albo na inne kobiety, ktore
wozit ojciec, na ich drobne dlonie obleczone w biate rekawiczki, ich
delikatne pertowe kolczyki w komplecie z naszyjnikami. Ubostwial piekne
kobiety w eleganckich sukniach i klejnotach, ktére czasami towarzyszyly
waznym mezczyznom. Jedyng zaleta pomagania ojcu bylo to, ze mogt
otwiera¢ im drzwi powozu i podawac reke przy wysiadaniu, chtongc przy
tym ich zapach i Sniac o ich zyciu.



2

— Wychodzi¢. Wszyscy na zewnatrz!

Stycha¢ dzwiek gwizdkow i szczekanie psow. Przez otwarte drzwi do
Bloku 7 wpadaja promienie czystego, porannego stonca. Mezczyzni
wyplatujq sie z ktebowiska cial, zsuwajq z prycz na dét i powoli wychodzg na
zewnatrz. Stajq tuz pod Sciang budynku. Nikt sie nie kwapi, zZeby sie oddalic.
Czekaja. I czekaja. Ci od gwizdkow i wrzaskow znikneli. Mezczyzni
przestepuja z nogi na noge, szeptem rozmawiajq z sgsiadami. Pod innymi
blokami rozgrywaja sie podobne sceny. Co teraz? Czekac.

Wreszcie pojawia sie esesman w asyscie wieznia, a Blok 7 milknie.
Zadnego wstepu. Wiezien wyczytuje numery z kartki. Esesman stoi obok,
niecierpliwie postukujac obcasem i uderzajgc sie w udo trzymanym w dloni
pejczem. Dopiero po chwili do wieznidw dociera, ze wyczytywane numery
odpowiadajq tym, ktére wytatuowano im na lewym przedramieniu. Apel
dobiega konca, dwa numery nie odpowiedziaty.

— Ty. — Wyczytujacy wskazuje mezczyzne z konca rzedu. — Péjdziesz na
blok i sprawdzisz, czy nikt tam nie zostal.

Mezczyzna patrzy na niego niepewnie. Nie zrozumiat ani stowa. Kiedy
sasiad szeptem tlumaczy mu polecenie, pospiesznie je wykonuje. Po chwili
wraca, podnoszac dwa palce, srodkowy i wskazujacy: dwoch nie zyje.

Podchodzi esesman. Méwi co$ po niemiecku. Wiezniowie nauczyli sie
juz trzymac geby na kiddke i postusznie czekajg z nadziejg, ze ktos im to
przettumaczy. Lale rozumie wszystko.

— Dostaniecie dwa positki dziennie. Jeden rano, a drugi wieczorem. Jesli
dozyjecie wieczora — dodaje z ponurym usmiechem. — Po porannym positku
bedziecie pracowa¢, dopoki nie kazemy przestac. Bedziecie dalej
rozbudowywac ten obdz. Przywieziemy tu bardzo, bardzo duzo ludzi. —



Potusmiech na jego twarzy zamienia sie w grymas dumy. — Robcie, co wam
kaze wasz kapo i ludzie od planéw budowlanych, a doczekacie zachodu
stonca.

Stychac¢ brzek metali i wiezniowie odwracajg sie w strone zblizajacej sie
grupy mezczyzn, ktorzy niosg dwa kotly i narecze niewielkich metalowych
menazek. Sniadanie. Kilku wiezniéw rusza w kierunku nadchodzacych,
najwyrazniej chcac im pomoc.

— Jeszcze krok, a ich wystrzelam — rzuca ostro esesman, podnoszac lufe
karabinu. — Nie bedzie drugiego ostrzezenia.

Straznik oddala sie, a wiezien, ktory odczytywal apel, zwraca sie do
grupy: — StyszeliScie, co powiedzial — mdéwi po niemiecku z polskim
akcentem. — Jestem waszym kapo, czyli ja tu rzadze. Ustawicie sie w dwie
kolejki po jedzenie. Niech tylko nikomu nie przyjdzie do glowy sie
poskarzy¢, bo mnie popamieta.

Mezczyzni ustawiajq sie karnie, a kilku dopytuje sie Sciszonymi glosami,
co takiego powiedzial ,Niemiec”. Lale przekazuje jego stowa stojacym
najblizej niego i prosi, zeby podali dalej. Bedzie thumaczyl, ile tylko zdota.

Kiedy przychodzi kolej na niego, z wdziecznosScig przyjmuje niewielki
cynowy kubek; zawartoSC wylewa sie na szorstkie dlonie czlowieka, ktory
mu go wrecza. Lale odsuwa sie na bok i przyglada positkowi. Brazowy ptyn
bez jakichkolwiek dodatkow ma trudny do zidentyfikowania zapach. Ani to
kawa, ani herbata, ani zupa. Lale boi sie, Ze jesSli bedzie saczyt ohydng ciecz
zbyt wolno, moze ja zwymiotowac. Zamyka wiec oczy, zatyka nos palcami i
potyka wszystko za jednym zamachem. Inni majq mniej szczescia.

— Trafilem na kawalek ziemniaka, a ty jak? — Stojacy nieopodal Aron
wznosi kubek w parodii toastu.

— Sam nie wiem, kiedy ostatnio jadtem coS rownie pysznego.
— Zawsze masz taki dobry humor?

— Zapytaj mnie o to wieczorem. — Lale puszcza oko w odpowiedzi.



Oddaje pusty kubek wiezniowi, od ktérego go dostal, i dziekuje mu
skinieniem glowy i potusmiechem.

— Jak juz skonczycie jes¢, Smierdzgce nieroby, to ustawic sie z powrotem
w rzedzie! — wrzeszczy kapo. — Macie robote do zrobienia!

Lale przekazuje innym polecenie.

— Pdjdziecie za mng — warczy kapo — i bedziecie robi¢, co wam kaze
brygadzista. Jak sie ktos bedzie obijal, to zaraz sie o tym dowiem.

Prowadzi grupe Lalego do na wpot skonczonego budynku, identycznego
jak blok, w ktérym spali. Sq tam juz inni wieZniowie: cieSle i murarze pracujg
w milczeniu w miarowym rytmie, jak ludzie przywykli do wspdlnej pracy.

— Ty. Tak, ty. Wiaz na dach. Tam bedziesz pracowac.

Lale zdaje sobie sprawe, ze polecenie jest skierowane do niego. Rozglada
sie wokol, az dostrzega drabine wiodaca na dach. Na nim widzi dwoch
kucajacych wieznidéw, ktorzy czekaja na wjezdzajace wilasnie na gore
dachowki. Lale wspina sie po drabinie, a mezczyzni robia mu miejsce. Na
razie dach sklada sie z drewnianych dZwigarow, na ktorych beda ukladane

piyty.

— Uwazaj — mowi robotnik. — Przesun sie tam wyzej i patrz, co robimy.
To nic trudnego.

Mezczyzna jest Rosjaninem.

— Nazywam sie Lale.

— Pozniej sie bedziemy zapoznawaé, dobra? — Robotnicy wymieniajq
spojrzenia. — Rozumiesz, co mowie?

— Tak — odpowiada po rosyjsku Lale. MezczyzZni sie usmiechajq.

Lale przyglada sie, jak odbierajq ciezkie, ceramiczne dachowki z rak
wystajacych ponad krawedz dachu, czolgaja sie do miejsca, gdzie wczesSniej
skonczyli, i starannie je ukladajq jedng na drugiej, po czym wracaja do



drabiny po kolejne. Rosjanin miat racje — to nie jest trudna praca, wiec Lale
wkrotce do nich dolgcza, odbiera dachowki i mocuje je do powierzchni
dachu. Jest cieply wiosenny dzien, wiec jesli nie udaje mu sie doréwnac
bardziej doswiadczonym robotnikom, to tylko dlatego, ze zotadek sciska mu
sie bolesnie z glodu.

Przerwa zostaje ogtoszona dopiero po kilku godzinach. Lale rusza w
kierunku drabiny, ale Rosjanin go powstrzymuje.

— Tutaj bezpieczniej odpoczywac. Stad nie widac cie z dotu.

Lale idzie w Slady towarzyszy, ktorzy najwyrazniej wiedza, ktore miejsce
jest najlepsze, zeby wusigs€ i rozprostowaC nogi: naroznik, gdzie do
wzmocnienia dachu uzyto najmocniejszego drewna.

— Od jak dawna tu jesteScie? — pyta Lale, zaraz gdy siadaja.

— Bedzie jakies dwa miesigce. Po jakims$ czasie ciezko powiedziec.

— Skad jeste$cie? Znaczy, skad sie tu wzieliScie? JesteScie Zydami?

— Za duzo pytan naraz. — Rosjanin sie Smieje, a mtodszy, wiekszy od

niego robotnik przewraca oczami wobec ignorancji nowego, ktory jeszcze nie
wie, gdzie jego miejsce w obozie.

— Zadni z nas Zydzi, tylko radzieccy zolierze. Oddzieliliémy sie od
oddziatu, a te pieprzone szkopy nas zlapaly i zapedzily do roboty. A ty co,
Zyd?

— Tak. Przywiezli nas wczoraj z taka wielka grupa ze Slowacji: sami
Zydzi.

Rosjanie spogladajq na siebie wymownie. Starszy odwraca sie, przymyka
oczy i unosi twarz ku stoncu, udziat w rozmowie zostawiajac mtodszemu.

— Rozejrzyj sie. Stad widac, ile blokow sie buduje i ile terenu musza
oczyscicC.

Lale unosi sie na tokciach i patrzy na ogromny obszar otoczony
ogrodzeniem pod napieciem. Jak okiem siegnac, wszedzie widac bloki takie



same jak ten, ktory wlasnie buduje. Nagle chwyta go za gardlo groza, kiedy
dociera do niego, czym to miejsce moze sie sta¢. Stowa wiezng mu w gardle,
nie chce, zeby glos zdradzil jego poruszenie. Kladzie sie z powrotem i
odwraca glowe od towarzyszy, desperacko probujac zapanowaC nad
emocjami. Nikomu nie wolno ufa¢, nie mozna zdradza¢ nic na swoj temat,
trzeba sie pilnowac...

Mezczyzna obserwuje go uwaznie.

— Slyszatem, jak esesmani sie chwalili, Ze ten ob6z koncentracyjny bedzie
najwiekszy ze wszystkich.

— Naprawde? — Lale zmusza gardto do pracy. — Skoro mamy go razem
budowac, to chyba mozesz mi powiedzie¢, jak sie nazywasz.

— Andor — odpowiada tamten. — A ten wielkolud to Borys. On nie lubi
duzo gadac.

— Od gadania mozna tutaj zging¢. — Borys wyciaga reke i Sciska dlon
Lalego.

— Co jeszcze mozecie mi powiedzie¢ o ludziach tutaj? — dopytuje Lale. — I
kim, do cholery, sa ci wszyscy kapo?

— Ty mu powiedz. — Borys ziewa szeroko.

— Niektorzy to radzieccy zoinierze, jak my, ale to malo kto, a reszta to
inne trojkaty.

— Jak ten zielony u mojego kapo? — zgaduje Lale.

Andor odpowiada Smiechem, ale thumaczy:

— Ci z zielonymi sg najgorsi, to kryminalni: mordercy, gwalciciele, takie
typy. Sprawdzajq sie jako straznicy, bo to straszni ludzie. Inni trafili tutaj
przez antyniemieckie poglady polityczne. Ci maja czerwony trdjkat. Od
czasu do czasu mozna zobaczyC czarny trojkat, ale rzadko. To sg nieroby i
nigdy za dlugo nie wytrzymuja. No i wreszcie ty i twoi koledzy.

— Mamy z0ttq gwiazde.



— Tak, dla was jest gwiazda. Wasza zbrodnia to bycie Zydem.
— A wy? Dlaczego nie macie zadnego koloru? — pyta Lale.
Andor wzrusza ramionami.

— My jesteSmy wrogami i tyle.

Borys parska Smiechem.

— Obrazaja nas, bo daja wam nasze mundury. Niewiele gorszego moze
nas z ich strony spotkac.

Rozlega sie dZwiek gwizdka i wszyscy trzej wracajq do pracy.

Wieczorem mezczyzni z Bloku 7 gromadza sie w niewielkich grupkach,
rozmawiaja, wymieniaja sie informacjami i zadajg pytania. Kilku staje na
drugim koncu budynku, zeby wznies¢ modlitwe do swojego Boga. Stowa
mieszajg sie, az nie sposob ich zrozumie¢. O co sie modlg, o wsparcie,
pomste czy pogodzenie z losem? Lale mysli, Ze bez pomocy rabina kazdy
modli sie o to, co dla niego najwazniejsze. Postanawia, Ze wiasnie tak
powinno to wyglada¢. Krazy od jednej grupy do drugiej, stucha, ale nie
przylacza sie do zadnej rozmowy.

Pierwszego dnia Lale wyciggnat z obu rosyjskich towarzyszy wszystko,
co sie dalo. Przez reszte tygodnia stosuje sie do wiasnych rad: nie wychyla
sie, robi, co mu kaza, z nikim nie dyskutuje. Nie przestaje obserwowac
wszystkich i wszystkiego dookota. Patrzy na nowe budynki i widzi wyraznie,
ze Niemcom brakuje zmystu architektonicznego. Kiedy tylko moze,
podstuchuje pograzonych w rozmowie i plotkach esesmandw, ktérzy nie
maja pojecia, ze Lale rozumie, co méwia. Dostarczaja mu jedynej dostepnej
tu amunicji, wiedzy, a on zachowuje ja na pézniej. Przez wiekszos¢ dnia
esesmani podpierajq Sciany, pala papierosy i nieszczegolnie uwaznie pilnujg
wiezniéw. Wkrotce Lalemu udaje sie podstucha¢, ze Hoess, komendant
obozu, to leniwy dupek, ktory prawie nigdy tu nie przychodzi, i ze kwatery



dla Niemcow w Auschwitz sq lepsze niz w Birkenau, bo tam nie ma
papierosow i piwa.

Lale zauwaza, ze jedna grupa szczegolnie sie wyroznia. Trzymajq sie z
dala od innych, noszgq cywilne ubrania i rozmawiajq z esesmanami bez obawy
0 wilasne bezpieczenstwo. Lale postanawia, ze musi sie dowiedziec¢, kim sg ci
ludzie. Ci inni wieZniowie nigdy nie biorg do reki deski ani dachéwki, tylko
chodza po obozie swobodnie i zalatwiaja jakies sprawy. Jednym z nich jest
jego kapo. Jak by tu dostac takq prace? Gdyby mu sie udato, mogiby sie
dowiedziec, co sie dzieje w obozie, jaka przysztosc¢ czeka Birkenau i — przede
wszystkim — jego samego.

Lale siedzi na dachu w promieniach stonca i kladzie dachéwki, gdy nagle
zauwaza, ze w ich strone zmierza kapo.

— Dalej, leniuchy, do roboty, szybciej! — krzyczy Lale. — Mamy blok do
skonczenia!

Wywrzaskuje polecenia, kiedy kapo dociera na miejsce. Od jakiego$s
czasu Lale zawsze pozdrawia go uprzejmym skinieniem glowy. Raz kapo
odpowiedzial mu na pozdrowienie, zwrocit sie tez do niego po polsku. W
najgorszym wypadku widzi w nim potulnego wieznia, ktory nie bedzie
sprawial problemow.

Usmiechajqc sie lekko pod nosem, kapo wbija wzrok w Lalego i gestem
dtoni nakazuje mu zejs¢ z dachu. Lale podchodzi z opuszczong nisko glowa.

— Podoba ci sie ta robota na dachu? — pyta kapo.

— Zrobie wszystko, co mi kazg — odpowiada Lale.

— Ale kazdy by chciat, zeby zylo mu sie tatwiej, co nie?
Lale milczy.

— Potrzebny mi chlopak do postug — mowi kapo, bawigc sie
wystrzepionym brzegiem radzieckiej koszuli wojskowej, ktérg ma na sobie.



Jest na niego za duza; wybral jg z powodu mikrej postury, zeby sprawiac
wrazenie wiekszego niz w rzeczywistosci, potezniejszego niz ci, ktérym
rozkazuje. Z ust, w ktorych brakuje paru zebow, Lale czuje smréd na wpét
przetrawionego miesa.

— Bedziesz robi¢ wszystko, co ci kaze. Bedziesz mi przynosi¢ jedzenie,
czysci¢ mi buty, bedziesz na moje kazde zawotanie. Jak postuchasz, bedzie ci
sie zylo latwiej; jak mnie zawiedziesz, to mnie popamietasz.

Lale stoi przed kapo i rozwaza jego propozycje. Zastanawia sie, czy jesli
sie zgodzi zosta¢ postugaczem, podpisze diabelski cyrograf.

Jest piekny wiosenny dzien, cieply, ale niezbyt goracy. Lale patrzy, jak
spora ciezarOwka z zaslonieta naczepa mija punkt, gdzie zwykle
roztadowywane sa materialy budowlane. Pojazd jedzie dalej i skreca za
budynek administracji. Lale wie, ze stamtad niedaleko jest do ogrodzenia i
cho¢ nigdy nie Smial sie tam zapusci¢, teraz nie moze zapanowaC nad
ciekawoscig. Idzie tam, gdzie pojechala ciezarowka, demonstracyjnie
swobodnie, przybiera poze cztowieka, ktory ma prawo tam by¢, ma prawo
chodzi¢, gdzie mu sie podoba.

Zaglada za rog na tyly budynku. Ciezaréwka zatrzymuje sie przed
dziwnym autobusem. Zamieniono go w co$ w rodzaju bunkra z oknami
zabitymi arkuszami stalowej blachy. Lale widzi kilkudziesieciu nagich
mezczyzn pedzonych z ciezarowki do autobusu. Niektorzy idq sami. Inni sie
opierajg, a wtedy spadaja na nich ciosy wymierzane kolbami karabinow.
Polprzytomnych niepokornych wloka ku przeznaczeniu wspotwiezniowie.

Autobus jest tak przepeliony, ze ostatni wsiadajacy zapieraja sie
kurczowo palcami stop o stopnie, a ich nagie posladki wystaja poza drzwi.
Esesmani wpychajg ich do srodka w klebowisko cial. Potem zatrzaskujq
drzwi. Jeden wartownik obchodzi autobus dookota, puka w metalowe blachy
w oknach, sprawdza, czy wszystko jest zabezpieczone. Drugi zwinnie
wchodzi na dach, trzymajac w dloni kanister. Sparalizowany Lale patrzy, jak



Niemiec otwiera niewielkg klape na dachu i wlewa calg zawartos¢ kanistra do
srodka. Nastepnie zatrzaskuje klape i zamyka na zasuwe. Kiedy esesman
schodzi na ziemie, autobus sie trzesie i z wnetrza dobiegajq sttumione krzyki.

Pod Lalem uginajg sie kolana, pada na kleczki i wymiotuje. Kleczy tam,
wsrod wsigkajacych w grunt wymiocin, kiedy wrzaski powoli cichna.

Kiedy w autobusie zapada zupelna cisza i bezruch, otwierajq sie drzwi.
Ze srodka wypadajq martwi ludzie jak bloki kamienia.

Zza drugiego rogu budynku maszeruje grupa wiezniow. Ciezarowka
podjezdza, a oni zaczynajq tadowac ciata na naczepe, sapiac pod ich ciezarem
i probujac ukry¢ przerazenie. Na oczach Lalego rozegrala sie rzecz
niewyobrazalna. Podnosi sie z kolan, czuje, ze stoi u progu piekiel, a dusza
ptonie mu zywym ogniem.

Nazajutrz rano nie moze sie podniesc. Pali go goraczka.

Przez siedem dni Lale nie odzyskuje przytomnosci. Ktos delikatnie
wlewa mu wode do ust. Na czole czuje chlodny, wilgotny kompres.

— Juz, juz, chtopcze — styszy czyjs glos. — Spokojnie.

Lale otwiera oczy i widzi obcg twarz starszego cztowieka, ktory patrzy na
niego tagodnymi oczami. Unosi sie na lokciach, a nieznajomy pomaga mu
usigs¢. Siada i rozglada sie zdezorientowany dookota. Jaki dzisiaj dzien? Co
to za miejsce?

— Swieze powietrze dobrze ci zrobi — méwi nieznajomy i bierze Lalego
pod ramie.

Prowadzi go na zewnatrz, pod bezchmurne niebo i Swiatlo dnia, ktory
wydaje sie stworzony do radosci, a Lalego przeszywa dreszcz na
wspomnienie takiego samego dnia. Potyka sie, kiedy Swiat wiruje mu przed
oczami. Nieznajomy go podtrzymuje i prowadzi w strone pobliskiego stosu
drewna.

Podcigga rekaw Lalego i wskazuje palcem wytatuowany tam numer.



— Nazywam sie Pepan. Jestem Tatowierer. Jak ci sie podoba moja robota?
— Tatowierer? — odpowiada Lale. — Czyli to ty mi to zrobites?

Pepan wzrusza ramionami i patrzy Lalemu prosto w oczy.

— Nie miatem wyboru.

Lale potrzasa glowa.

— Gdybym sie planowal tatuowac¢, to wybralbym co$ innego, nie ten
numer.

— A co bys wolal? — chce wiedzie¢ Pepan.

Lale usmiecha sie szelmowsko.

— Jak jej na imie?

— Mojej lubej? Nie mam pojecia. Jeszcze jej nie spotkatem.

Pepan parska cichym smiechem. Przez chwile siedzg razem w milczeniu.
Lale wodzi palcem po cyfrach na przedramieniu.

— Co to za akcent?

— Jestem Francuzem.

— A co sie ze mng dziatlo? — pyta w koncu Lale.

— Tyfus. Niewiele brakowato, a wylagdowalbys przedwczesnie w grobie.
Cialem Lalego wstrzasa dreszcz.

— W takim razie jakim cudem teraz tu z toba siedze?

— Przechodzitem akurat koto twojego bloku, kiedy mieli cie wrzuci¢ na
wozek ze zmartymi i umierajgcymi. Jakis mtody cztowiek blagal esesmandow,
zeby pozwolili ci zostac, obiecywal, ze bedzie sie toba opiekowat. Poszli do
drugiego bloku, a on wtedy zepchnat cie z wozka i probowat zaciggna¢ do
srodka. Pomoglem mu.

— Kiedy to byto?



— Jakies siedem, osiem dni temu. Przez caly ten czas ludzie z twojego
bloku opiekowali sie toba w nocy. Przychodzitem do ciebie tak czesto, jak
moglem w ciggu dnia. Jak sie czujesz?

— W porzadku. Nie wiem, co powiedziec, jak ci podziekowac.

— Podziekuj temu, co cie sciagnat z wozka. To jego odwaga wyrwala cie
ze SZponow Smierci.

— Dowiem sie, kto to byl. A ty wiesz?
— Nie, przykro mi. Nie powiedzial, jak sie nazywa.

Lale przymyka na chwile oczy, stonce ogrzewa mu skore, daje mu
energie i wole, zeby przetrwac. Prostuje skulone ramiona i czuje, jak na nowo
wstepuje w niego sila. Ciagle jeszcze zyje. Staje na drzacych nogach i
przecigga sie, probuje tchng¢ nowe zycie w ostabione ciato, ktéoremu trzeba
wypoczynku, jedzenia i wody.

— Siadaj, jestes jeszcze bardzo staby.

Dyskusja nie ma sensu, wiec Lale stucha polecenia. Jednak teraz plecy
ma proste, a glos pewny. USmiecha sie do Pepana. Dawny Lale powrocit i
jest ztakniony informacji niemal tak samo jak jedzenia.

— Masz czerwong gwiazde — mowi.

— A, tak. Bylem wykladowca w Paryzu i nie krylem sie z pogladami, na
wiasng zgube.

— Co wykladates?
— Ekonomie.
— I to dlatego, Ze uczyte$ ekonomii, tutaj trafites? Jak?

— Coz, Lale, cztowiek, ktory wyglasza wyklady o podatkach i odsetkach,
predzej czy poOzniej zaangazuje sie w polityke w swoim kraju. Polityka
pomaga ci rozumie¢ Swiat, az w koncu przestajesz cokolwiek rozumie¢, a
wtedy przez nig trafiasz do obozu. Tak wiasnie dziata polityka. I religia.



— Zamierzasz wrocic na uczelnie, jak stad wyjdziesz?

— Alez z ciebie optymistal Nie mam pojecia, co mnie czeka w
przysztosci, ani co czeka ciebie.

— Czyli nie masz szklanej kuli.
— W rzeczy samej, nie mam.

Wsrod odglosow budowy, szczekania psow i wrzaskéw wartownikow
Pepan nachyla sie i pyta: — Charakter masz réwnie silny jak cialo?

Lale patrzy Pepanowi w oczy.
— Zrobie wszystko, zeby przezyc.

— Moze sie jeszcze okazac, ze twoja sila to zarazem twoja najwieksza
stabos¢, zwazywszy, gdzie sie znajdujemy. Urok osobisty i usmiech na
twarzy moga ci Sciggnac¢ klopoty na glowe.

— Zrobie wszystko, zeby przezyc.

— W takim razie moze zdotam pomac.

— Masz wysoko postawionych znajomych?

Pepan wybucha Smiechem i przyjaznie klepie Lalego w plecy.

— Nie, nie mam zadnych wysoko postawionych znajomych.
Powiedzialem ci juz, jestem Tatowierer. I styszatem, ze wkrétce zaczng tu
przywozi¢ znacznie wiecej ludzi.

Obaj w milczeniu rozwazajq stowa Pepana. Lale nie moze sie opedzi¢ od
mysli, ze kto$ gdzies podejmuje decyzje, wybiera numery — skad? Jak sie
decyduje, kto ma tu przyjechac? Na jakich danych opierajq sie takie decyzje?
Na rasie, religii czy polityce?

— Intrygujesz mnie, Lale. Masz w sobie cos$, co mnie zafascynowato. Bylo
w tobie tyle sily, ze nawet ostabione ciato nie zdotalo jej ukry¢. Dzieki temu
siedzisz tu teraz przede mna.

Lale styszy Pepana, ale sens jego stow mu umyka. W miejscu, gdzie teraz



siedzg, ludzie umierajq co dzien, co godzine, co minute.

— Chcialbys ze mng pracowac? — pytanie Pepana wyrywa Lalego z
ponurej zadumy. — Czy wolisz dalej robic to co teraz?

— Robie, co moge, zeby przezyc.

— Wiec przyjmij mojg propozycje.
— Chcesz, zebym tatuowat innych?
— Kto$ to musi robic.

— Nie wiem, czy dalbym rade. Skaleczy¢ kogos, zrobi¢ mu krzywde... To
przeciez naprawde boli.

Pepan odwija rekaw, spod ktérego wylania sie jego wlasny numer.

— Boli jak cholera. Jesli ty nie weZzmiesz tej pracy, na twoje miejsce

przyjdzie kto inny, kto$ bezduszny, i sprawi tym ludziom jeszcze wiecej
bolu.

— Praca dla kapo to nie to samo co profanacja ciat setek niewinnych ludzi.

Zapada dtugie milczenie. Lale na powrot pograza sie w ciemnosci. Czy ci,
co podejmujq decyzje, majq rodziny, zony, dzieci, rodzicow? Niepodobna.

— Mozesz to sobie wmawiac, ale i tak jesteS marionetka hitlerowcow. Czy
to ze mng, czy z kapo, czy przy budowie blokow, i tak wykonujesz dla nich
brudng robote.

— Ty to umiesz ujac to w stowa.
— A wiec?

— W takim razie zgoda. Jesli zdotasz to zalatwicC, to bede dla ciebie
pracowat.

— Nie dla mnie. Ze mng. Ale musisz pracowac sprawnie i dok}adnie, no i
zadnych klopotow z esesmanami.

— Dobrze.



Pepan wstaje i odwraca sie, by odejs¢. Lale chwyta go za rekaw.
— Pepan, dlaczego witasnie mnie wybrates?

— Zobaczylem, jak na wpét zaglodzony mlody czlowiek ryzykuje wiasne
zycie, zeby cie uratowaC. Pomyslatem sobie, ze musisz by¢ kims, kto jest
wart takiego ratunku. Jutro przyjde po ciebie. Teraz odpoczywaj.

Tej nocy, kiedy wiezniowie wracaja do bloku, Lale zauwaza, Ze nie ma
wsrod nich Arona. Pyta obu pozostatych kolegow z pryczy, czy nie wiedza,
co sie z nim stato i od jak dawna go nie ma.

— Od jakiegos$ tygodnia — styszy w odpowiedzi.
Zoladek zaciska mu sie bole$nie.

— Kapo cie szukal — méwi mezczyzna. — Aron mogt mu powiedziec, ze
jestes chory, ale bal sie, ze wtedy znowu kaze cie wrzuciC na wozek z
trupami, wiec powiedzial, ze juz cie zabrali.

— I kapo dowiedziat sie, ze to nieprawda?

— Nie. — Wiezien ziewa wyczerpany po calym dniu pracy. — Ale tak go to
wkurzyto, ze i tak zabral Arona.

Lale z najwyzszym trudem powstrzymuje 1zy.

Drugi z towarzyszy z pryczy przewraca sie na bok.

— Napchates mu glowe wielkimi pomystami. Chcial uratowac ,,jedno
zycie”.

— ,,Ktokolwiek ratuje jedno zycie, jakby ratowal caly Swiat” — konczy

cytat Lale.

Zapada milczenie. Lale wpatruje sie w sufit, probuje nie ptakac. Aron nie
byt ani pierwszq ofiarg tego miejsca, ani ostatniq.

— Dziekuje — mowi.

— Probowalismy kontynuowac to, co Aron zaczal, Zzeby zobaczy¢, czy uda



nam sie uratowac to jedno zycie.

— ZmienialiSmy sie — glos miodziutkiego chlopaka dobiega z nizszego
poziomu. — PrzemycaliSmy wode i oddawalisSmy ci swoj chleb, wpychalisSmy
ci go do gardia.

Do opowiesci przylacza sie kolejny wiezien. Podnosi sie z pryczy pietro
nizej, wymizerowany, o metnym spojrzeniu blekitnych oczu i ghlucho
brzmigcym glosie, w ktorym stychac jednak, jak bardzo chce opowiedziec¢
swoj fragment historii.

— PrzebieraliSmy cie. ZamienialiSmy twoje brudne szmaty na ubranie
kogos, kto umarl w nocy.

Lale nie umie powstrzymac tez, ciekng mu po wychudzonych policzkach.
— Nie moge...

Nie moze nic zrobi¢ poza wdziecznoscig. Lale wie, Zze ma dlug, ktérego
nie zdota splaci¢, nie tutaj, nie teraz, wiasciwie nigdy.

Usypia przy wtorze melancholijnych modlitw, wypowiadanych po
hebrajsku przez tych, ktérzy nadal kurczowo trzymaja sie wiary.

Nastepnego ranka Lale stoi w kolejce po Sniadanie, kiedy u jego boku
pojawia sie Pepan. Ujmuje go pod ramie w milczeniu i prowadzi w strone
gléwnej czesci obozu. To tam odbywa sie wyladunek ludzkiego transportu.
Lale ma wrazenie, jakby zaplatal sie do sceny z tragedii klasycznej.
Niektorzy aktorzy pozostali ci sami, wiekszos¢ jest nowa, dialogi jeszcze
nienapisane, role nieobsadzone. Nic, czego dotad w zyciu doswiadczyt, nie
przygotowalo go na podobne przezycia. Pamieta, ze juz tu kiedys byt. Tak,
ale nie jako obserwator, tylko uczestnik. Jakq role przyjdzie mi teraz
odegrac? Zamyka oczy i wyobraza sobie, zZe oto stoi przed nim inna wersja
jego samego, ktéra spoglada na swoje lewe przedramie. Nie ma na nim
numeru. Otwiera oczy i patrzy na tatuaz na lewej rece, a potem na
rozgrywajaca sie przed nim scene.



Widzi setki nowych wiezniow. ChlopcoOw i mezczyzn z przerazeniem
wypisanym na twarzach. Trzymajacych sie jeden drugiego. Skulonych.
Esesmani i psy poganiaja ich jak jagnieta prowadzone na rzeZ. Sq postuszni.
To, czy tego dnia przezyja czy zging, ma sie wiasnie zdecydowac. Idacy za
Pepanem Lale zatrzymuje sie nagle i staje jak wryty. Pepan wraca po niego i
wskazuje mu stoliki, na ktérych lezg przyrzady do tatuazu. Ci, ktorzy przeszli
selekcje, zostajq ustawieni w rzedzie przed ich stolikiem. Zostang oznaczeni.

Pozostali przybysze — starzy, chorzy, niewykwalifikowani — to zywe
trupy.

Rozlega sie strzal. Mezczyzni kulg sie. Ktos upada. Lale probuje spojrzec
w strone, z ktérej dobiegl wystrzal, ale Pepan chwyta go za twarz i zmusza
do odwrdcenia glowy.

Do Lalego i Pepana zbliza sie grupa wartownikow, w wiekszosci
miodych, ktérzy ochraniajg starszego funkcjonariusza SS. Jest grubo po
czterdziestce albo przed piecdziesigtkq, kroczy przed siebie dumnie w
mundurze jak spod igly, czapka na jego glowie nie przesunela sie nawet o
milimetr — doskonaly manekin, mysli Lale.

Esesmani zatrzymujq sie przed ich stolikiem. Pepan wystepuje naprzod, a
Lale patrzy, jak niskim uklonem glowy pozdrawia oficera.

— Oberscharfiihrer Houstek, przyjatem tego wieznia do pomocy. — Pepan
wskazuje na Lalego, ktory stoi za nim.

Houstek spoglada na Lalego.
— Jestem pewien, ze sie szybko nauczy — kontynuuje Pepan.

Stalowooki Houstek patrzy groznie na Lalego i przyzywa go palcem do
siebie. Lale postusznie podchodzi.

— Jakie znasz jezyki?

— Stowacki, niemiecki, rosyjski, francuski, wegierski i troche polskiego —
odpowiada Lale, patrzac mu prosto w oczy.

— Hm. — Houstek mija ich i idzie dale;.



Lale pochyla sie do Pepana i pyta go szeptem:
— Milczek z niego. Zakladam, ze dostatem te robote?

Pepan patrzy na Lalego z ogniem w oczach i glosie, cho¢ méwi bardzo
cicho.

— Nie lekcewaz go. Musisz sie pozbyc¢ tej zuchwatosci albo pozbawisz sie
zycia. Kiedy nastepnym razem bedziesz z nim rozmawial, nie podno$ wzroku
ponad jego buty.

— Przepraszam — odpowiada Lale. — Bede pamietat.

Kiedy ja sie wreszcie naucze?
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Lale budzi sie powoli, desperacko chwytajac umykajace slady snu, ktory
przywotal uSmiech na jego twarz. Jeszcze chwile, pozwol mi zostac jeszcze
chociaz jednq chwile, prosze...

Lale lubi poznawac ludzi, ale jest najszczesliwszy, kiedy poznaje kobiety.
Uwaza, ze wszystkie sgq piekne, niezaleznie od wieku, wygladu czy tego, co
na sobie majg. Ulubiony moment w jego codziennym grafiku to chwila, kiedy
przechodzi przez dziat damski, gdzie pracuje. To wtedy flirtuje z mtodymi i
nieco starszymi kobietami za lada.

Lale styszy, ze drzwi do sklepu sie otwieraja. Podnosi wzrok i widzi, jak
do srodka wbiega kobieta. Idacy za nig dwaj stowaccy zohierze zatrzymujq
sie na progu. Lale pospiesznie podchodzi i usmiecha sie do niej.

— Prosze sie nie obawia¢ — mowi. — Ze mnqg bedzie pani bezpieczna.

Kobieta podaje mu reke, a on prowadzi ja w strone lady zastawionej
butelkami wyszukanych perfum. Lale przyglada sie kilku, po czym wybiera
jedna i podaje ja nieznajomej. Ta odstania szyje w zartobliwym gescie. Lale
spryskuje ja perfumami najpierw z jednej, potem drugiej strony. Kiedy
kobieta odwraca glowe, ich oczy sie spotykaja. Wyciaga oba nadgarstki, na
ktorych wkrétce lIaduje kolejna porcja perfum. Kobieta podnosi jedng reke do
nosa, przymyka oczy i wcigga zapach. Potem podsuwa ten sam nadgarstek
Lalemu, ktory ujmuje go delikatnie, zbliza do twarzy, pochyla sie i wdycha
obezwladniajgcq mieszanke perfum i mtodosci.

— O tak, to wiasnie zapach dla pani — mowi.
— Wezme go.

Lale podaje buteleczke sprzedawczyni, a ta owija ja w papier.



— Czy méglbym pani stuzy¢ czyms jeszcze? — pyta Lale.

Przesuwaja mu sie przed oczami twarze uSmiechnietych, roztanczonych
kobiet, zyjacych pelia zycia. Oto trzyma pod reke kobiete, ktorg poznat w
dziale damskim. We $nie czas pedzi do przodu. Lale i jego dama wchodza do
ekskluzywnej restauracji, skgpanej w dyskretnym Swietle filigranowych
kinkietow. Na przykrytych ciezkimi obrusami z zakardu stotach zapalono
Swiece. Na Scianach tanczgq wielobarwne Swiatetka odbijajace sie od bogatej
bizuterii klientek. Odglos srebrnych sztuccow stukajacych o porcelanowa
zastawe thumi dyskretny akompaniament kwartetu smyczkowego, ktory gra w
rogu sali. Konsjerz wita Lalego uprzejmie i odbiera ptaszcz jego towarzyszki,
a nastepnie wskazuje obojgu ich stolik. Kiedy siadaja, maitre d’hotel
prezentuje Lalemu butelke wina. Nie odrywajac wzroku od towarzyszki, Lale
skinieniem glowy daje znak, Zze akceptuje propozycje, butelka zostaje
otwarta, a wino nalane. Lale i jego dama po omacku siegaja po kieliszki.
Patrzac sobie caly czas gleboko w oczy, podnosza wino do ust. We Snie czas
znowu przeskakuje do przodu. Lale czuje, ze lada moment sie obudzi. Nie.
Teraz przerzuca ubrania, wybiera garnitur, koszule, przymierza krawaty, az w
koncu znajduje taki, ktory pasuje, i zawigzuje go w idealny wezel. Zaklada
wypastowane do potysku buty. Na stoliku obok t6zka leza klucze i portfel,
podnosi je i wrzuca do kieszeni, a nastepnie pochyla sie nad Spigca
towarzyszkq, odgarnia jej z twarzy niesforny kosmyk wilosow i caluje
delikatnie w czolo. Kobieta budzi sie i uSmiecha. Niskim, cieptym glosem
mowi ,,wieczorem...”.

Dzwiek wystrzalow na zewnatrz wyrywa Lalego ze snu. Towarzysze z
jego pryczy takze sie przebudzili i probuja ustali¢ Zrodto zagrozenia. Lale,
ktory ma jeszcze w pamieci cieplty dotyk kobiecego ciala, wstaje powoli,
wiec jest ostatni w kolejce na apel. Dostaje kuksanca od wieZznia obok, kiedy
nie reaguje na swoj numer.

— CoS nie tak?

— Nie, nic... Wszystko. To miejsce.



— Jest dokladnie takie samo jak wczoraj. I jutro tez bedzie dokladnie takie
samo. Sam mnie tego nauczytes. Co$ sie zmienito?

— Masz racje, wszystko jest takie samo. Tylko ze... Snila mi sie
dziewczyna, ktorg kiedys znatem, w innym zyciu.

— Jak miala na imie?
— Nie pamietam. To bez znaczenia.
— Czyli nie byles w niej zakochany?

— Kochalem je wszystkie, ale zadna nie zdobyla mojego serca.
Rozumiesz, co probuje powiedzie¢?

— Nie bardzo. Ja, jakbym pokochat jedng dziewczyne, tobym spedzit z nig
reszte zycia.

Od wielu dni pada, ale dzisiejszego ranka lekkie promienie stonca
rozjasniajg ponury oboz Birkenau. Lale i Pepan przygotowujg warsztat pracy.
Maja dwa stoliki, butelki z tuszem i spory zapas igiel.

— Przygotuj sie, Lale, zaraz tu beda.

Lale podnosi wzrok i zamiera, widzac dziesigtki mitodych kobiet
pedzonych w ich strone. Wiedzial, ze w Auschwitz sq dziewczeta, ale nie tu,
nie w Birkenau, w tym najgorszym z piekielnych kregow.

— Dzisiaj dla odmiany co$ innego, Lale. Przeniesli tu czes¢ dziewczat z
Auschwitz i niektorym trzeba poprawic¢ numery.

— Co takiego?

— Ich numery byly robione pieczatka, ktora sie nie sprawdzita. Trzeba je
zrobi¢ porzadnie. Nie ma czasu na podziwianie, Lale, po prostu rob, co do
ciebie nalezy.

— Nie moge.

— Rob, co do ciebie nalezy, Lale. Nie odzywaj sie do nich ani stowem.



Nie rob zadnych ghupot.
Oczy Lalego zachodza mgla.
— Nie moge. Prosze cie, Pepan, nie mozemy tego zrobic.

— Wilasnie, ze mozesz. Musisz, Lale. Jesli nie ty, to kto$ inny cie zastapi, i
cale moje ratowanie cie pojdzie na marne. Po prostu rob, co do ciebie nalezy.

Pepan twardo patrzy mu w oczy. Lalego ogarnia groza. Pepan ma racje.
Jesli nie bedzie przestrzegat zasad, czeka go sSmierc.

Lale zabiera sie do tego, ,,co do niego nalezy”. Lale stara sie nie podnosic¢
wzroku. Siega po skrawek papieru, ktory kto§ mu podaje. Musi nanieSc te
pie¢ cyfr na skore trzymajacej kartke dziewczyny. Wida¢ na niej poprzedni
numer, ale wyblakly. Whbija igle w jej lewe przedramie i kresli trojke
najdelikatniej, jak potrafi. Pojawia sie krew. Niestety igla weszta zbyt ptytko
i Lale musi powtorzy¢ czynnosc. Dziewczyna nawet nie drgnie, chociaz Lale
wie, Ze sprawia jej bol. Ktos musiat je ostrzec — nic nie mowic, nie ruszac sie.
Lale wyciera krew i barwi ranke zielonym tuszem.

— Pospiesz sie! — mowi cicho Pepan.

Za dlugo to trwa. Tatuowanie mezczyzn to jedno, ale profanacja ciat
miodych kobiet to dla Lalego makabra. Zerka w gore i widzi mezczyzne w
biatym Kkitlu, ktory kroczy niespiesznie wzdluz ustawionych w rzedzie
dziewczat. Co jakiS czas zatrzymuje sie i przyglada twarzy i sylwetce
przerazonej kobiety. W koncu podchodzi do dziewczyny, ktérej ramie Lale
trzyma w delikatnym usScisku, chwyta jg za twarz i obraca to w jedng, to w
drugg strone. Lale zaglada w jej przerazone oczy. Jej usta drgaja, jeszcze
chwila i sie odezwie. Lale mocno Sciska jej ramie, zeby ja powstrzymac.
Ucisza ja niemym gestem. Mezczyzna w bialym kitlu puszcza jej twarz i
oddala sie.

— Bardzo dobrze — szepcze Lale i bierze sie do tatuowania pozostatych
czterech cyfr — 4 9 0 2. Kiedy konczy, przez moment trzyma ramie
dziewczyny w dloni i spoglada na nig. Zmusza sie do niesmiatego usmiechu.
Ona odpowiada jeszcze bardziej nieSmiato, ale oczy jej blyszcza. Kiedy Lale



w nie zaglada, czuje, jak serce zatrzymuje mu sie na chwile, po czym zaczyna
bi¢ mocno, jakby po raz pierwszy w zyciu, niemal wyrywajac mu sie z piersi.
Z trudem odrywa wzrok od jej oczu i wbija go w ziemie. Kto§ podsuwa mu
kolejny kawatek papieru.

— Pospiesz sie, Lale — napomina go znowu Pepan.

Kiedy podnosi wzrok, jej juz nie ma.

Kilka tygodni pozniej Lale przychodzi do pracy jak co dzien. Stolik i
narzedzia sq juz przygotowane, rozglada sie wiec niespokojnie, szukajgc
Pepana. W jego strone zmierza spora grupa mezczyzn. Ze Scisnietym sercem
zauwaza, ze jest wsrod nich Oberscharfiihrer Houstek w asyscie mtodego
esesmana. Lale sklania glowe i przypomina sobie, co powiedziat Pepan: ,,Nie
lekcewaz go”.

— Dzisiaj bedziesz pracowat w pojedynke — mamrocze Houstek.
Niemiec odwraca sie i juz ma odejs¢, kiedy Lale pyta cicho:
— Gdzie jest Pepan?

Houstek zatrzymuje sie w pot kroku, zwraca ku niemu twarz i mierzy go
twardym spojrzeniem. Serce Lalego Sciska sie jeszcze bardziej.

— Teraz ty jestes Tatowierer. — Houstek odwraca sie do towarzyszacego
mu esesmana. — A ty za niego reczysz.

Houstek oddala sie, a mtody wartownik podnosi karabin na ramie i
wymierza go w Lalego, ktory odpowiada mu spojrzeniem. Zaglada gleboko
w czarne oczy cherlawego dzieciaka o twarzy wykrzywionej okrutnym
grymasem. W koncu opuszcza wzrok. Pepan, mowites, ze dzieki tej pracy
uratuje wiasne zycie. Ale co sie stato z tobq?

— Wyglada na to, ze mdj los jest w twoich rekach — warczy esesman. — Co
ty na to?

— Postaram sie pana nie zawiesc.



— Postarasz sie? To nie wystarczy, ze sie postarasz. Nie zawiedziesz mnie.
— Tak jest.

— Z ktorego jestes bloku?

— Numer siedem.

— Jak tu skonczysz, pokaze ci tw0j nowy pokoj na nowym bloku. Od
dzisiaj tam bedziesz mieszkac.

— Na moim starym bloku jest mi dobrze, prosze pana.

— Ghupi jestes. JesteS teraz Tatowierer, bedziesz potrzebowac ochrony.
Teraz pracujesz dla Wydzialu Politycznego SS, cholera, moze to ja
powinienem sie ciebie baC. — Bezczelny uSmieszek powraca na twarz
esesmana.

Lale przetrwal do tej pory, postanawia wiec sprawdzi¢, na ile starczy mu
szczescia.

— Caly proces szediby znacznie szybciej, gdybym miat asystenta.

Esesman robi krok w strone Lalego, mierzy go pelnym pogardy
wzrokiem.

— Co takiego?

— Gdyby znalazt mi pan kogo$ do pomocy, sztoby to szybciej i pana szef

byiby zadowolony.

Esesman odwraca sie na piecie, jak gdyby to Houstek wydal mu
polecenie, i kroczy wzdhiz szeregu mtodych mezczyzn w kolejce po numer;
wszyscy poza jednym majg opuszczone glowy. Lale obawia sie o los tego,
ktory patrzy funkcjonariuszowi w oczy, ale ku jego zdumieniu to wlasnie
tego cztowieka Niemiec wywleka z szeregu za ramie i prowadzi w strone
Lalego.

— To twdj asystent. Zaczniesz od niego.

Lale bierze z rgk mlodego mezczyzny papier i szybko nanosi tatuaz na



jego przedramie.
— Jak sie nazywasz? — pyta.
— Leon.

— Ja jestem Lale, Tdtowierer — mowi, a jego glos brzmi tak samo pewnie
jak glos Pepana. — Stan koto mnie i patrz, co robie. Od jutra zaczniesz
pracowac ze mng jako moj asystent. To ci moze uratowac zycie.

Kiedy stonice chowa sie za horyzontem, ostatni wiezien otrzymuje tatuaz i
odchodzi na wyznaczony mu blok. Straznik Lalego, ktory, jak sie okazalo,
nazywa sie Baretzki, przez caly czas nie oddalil sie bardziej niz na kilka
metrow. Teraz idzie w strone Lalego i jego nowego asystenta.

— Zabierz go na swoj blok, a potem tu wracaj.
Lale pospiesznie prowadzi Leona na Blok 7.

— Jutro rano czekaj przed blokiem, az po ciebie przyjde. Jesli kapo bedzie
chcial wiedzie¢, dlaczego nie idziesz z innymi na budowe, powiesz mu, ze
teraz pracujesz dla Tatowierera.

Kiedy Lale wraca na stanowisko pracy, widzi, ze jego narzedzia sg
spakowane do torby, a stolik ztozony. Baretzki czeka na niego.

— Zabierzesz to ze soba do pokoju. Codziennie rano zglosisz sie w
budynku administracji po materialy i instrukcje, gdzie masz tego dnia
pracowac.

— Czy moge prosi¢ o dodatkowe materiaty i stolik dla Leona?
— Dla kogo?

— Mojego asystenta.

— Poprosisz w administracji, wszystko ci tam dadza.

Czes¢ obozu, do ktérej Baretzki prowadzi Lalego, jest ciggle jeszcze w



budowie. Wiele budynkow czeka na wykonczenie, a dziwna cisza sprawia, ze
po plecach Lalego przebiega dreszcz. Jeden z nowych blokdw jest gotowy.
Esesman pokazuje mu pojedynczy pokdj zaraz za drzwiami wejSciowymi.

— Tu bedziesz spa¢ — mowi Baretzki.

Lale kladzie torbe z narzedziami na twardej podiodze i rozglada sie po
niewielkim, odizolowanym pomieszczeniu. Juz teskni za znajomymi z Bloku
7.

Nastepnie idzie za Baretzkim i dowiaduje sie, ze od teraz bedzie jadt
positki w poblizu budynku administracji. Jako Tatowierer jest uprawniony do
dodatkowych przydzialow. Idg tam, gdzie wydawany jest obiad, a Baretzki
wyjasnia:

— Chcemy, zeby nasi pracownicy mieli site. — Gestem zacheca Lalego do
zajecia miejsca w kolejce. — Dalej, korzystaj, ile wlezie.

Baretzki oddala sie w swoja strone, a Lale dostaje tyzke cienkiej zupy i
kawalek chleba. Polyka szybko jedno i drugie i juz ma odejsc¢, kiedy dobiega
go czyjs$ drzacy glos.

— Mozesz dosta¢ doktadke, jesli chcesz.

Lale bierze drugg porcje chleba i przyglada sie wiezniom wokot; jedzg w
ciszy, bez zadnych, nawet zdawkowych rozmow, wymieniajg tylko
podejrzliwe spojrzenia. Strach i nieufno$¢ wiszqg w powietrzu. Lale chowa
kawalek chleba w rekawie i idzie na swoj dawny rewir, Blok 7. Przy wejsciu
wita skinieniem glowy kapo, do ktérego najwyrazniej dotarto, ze Lale juz mu
nie podlega. Wchodzac do s$rodka, Lale odpowiada na pozdrowienia
mezczyzn, z ktérymi dzielit blok, strach i marzenia o innym zyciu. Kiedy
dociera do swojej dawnej pryczy, znajduje tam Leona, siedzacego z nogami
przewieszonymi przez krawedz. Lale zaglada w twarz mlodego czlowieka.
Blekitne oczy patrzq z ujmujqca tagodnoscia i szczeroscia.

— Wyjdz ze mng na chwile na zewnatrz.

Leon zeskakuje z pryczy i idzie za nim. Wszystkie oczy sa w nich



wpatrzone. Za rogiem Lale wycigga kawalek stechlego chleba z rekawa i
podaje Leonowi, ktory natychmiast go pochtania. Dopiero kiedy zniknie
ostatni kes, Leon przypomina sobie, zeby podziekowac.

— Pewnie nie bylo cie na kolacji. Dostaje teraz dodatkowy przydziat.
Postaram sie podzieli¢ z tobq i reszta, jak tylko bede mogth. Teraz wracaj do
srodka. Powiedz im, Ze cie tu wyciggnatem, zeby cie za co$ objechac. I nie
zwracaj na siebie uwagi. Zobaczymy sie rano.

— Nie chcesz, zeby wiedzieli, ze dostajesz dodatkowy przydziat?

— Nie. Zobaczymy, co bedzie. Wszystkim naraz nie dam rady pomoc, a
zresztg niepotrzebny im dodatkowy powod do przepychanek.

Lale z mieszaning uczu¢, ktorych nie potrafi nazwac, patrzy, jak Leon
wraca na jego stary blok. Czy skoro teraz mam te przywileje, powinienem sie
czegoS obawiac? Dlaczego jest mi tak smutno stqd odchodzi¢, skoro nie
dawato mi to zadnej ochrony? Wchodzi miedzy cienie na wpoét ukonczonych
budynkow. Jest zupehie sam.

Tej nocy po raz pierwszy od miesiecy Lale nie spi skulony. Nikt go nie
kopie, nikt nie popycha. Ptawigc sie w luksusie wlasnego t6zka, czuje sie jak
krél. T jak krol musi teraz ostroznie wazy¢ powody, dla ktorych inni beda
chcieli sie z nim zaprzyjazniC albo zwierzac¢ z sekretow. Czy sq zazdrosni?
Czy chcq odebrac mi prace? Czy moge by¢ o cos niewinnie oskarzony?
Widzial, jakie w obozie sa konsekwencje chciwosci i braku zaufania.
WiekszoS¢ wiezniéw wierzy, ze im mniej bedzie ludzi, tym wiecej jedzenia
zostanie dla innych. Jedzenie to waluta. Jesli je masz, przezyjesz. Masz sile,
zeby zrobi¢, co ci kazg. Mozesz przezyc¢ jeszcze jeden dzien. Nie masz, to
ostabniesz tak, ze wkrétce bedzie ci wszystko jedno. Nowa praca dodatkowo
komplikuje i tak juz zlozony problem: jak przezyc¢. Lale jest pewien, zZe
wychodzac z bloku, gdzie na pryczach lezeli zgnebieni mezczyzni, styszal,
jak kto$ pod nosem méwi ,,kolaborant”.

Nastepnego dnia rano Lale czeka na Leona pod budynkiem administracji.



Zjawia sie Baretzki i chwali go, ze tak wczesnie sie stawil. Lale trzyma torbe
w rece, a jego stolik stoi obok na ziemi. Baretzki kaze Leonowi zostac, a Lale
ma wejs¢ za nim do srodka. Lale rozglada sie po przestronnym biurze. Widzi
wiodace w rozne strony korytarze i coS, co wyglada jak pomieszczenia
kancelaryjne. Za sporych rozmiarow biurkiem recepcji ustawiono kilka
mniejszych, za ktoérymi siedzg pograzone w pracy mtode kobiety — przepisujq
na maszynie dokumenty i zajmujq sie kartoteka. Baretzki przedstawia Lalego
esesmanowi — ,, To jest Tatowierer” — i powtarza, ze tutaj ma sie codziennie
zglasza¢ po materiaty do pracy i instrukcje. Lale prosi o dodatkowy stolik i
narzedzia dla asystenta, ktory czeka na zewnatrz. Prosba zostaje speiniona
bez komentarza. Lale oddycha z ulga. Przynajmniej udato mu sie uratowac
jednego cztowieka przed ciezka robotg. Przypomina sobie Pepana i w duchu
mu dziekuje. Zabiera stolik i upycha dodatkowe materialty w torbie. Ma juz
wychodzi¢, kiedy wota go jeden z urzednikow.

— Zawsze nos$ przy sobie te teczke, jak ktoS zapyta, powiedz, ze jesteS z
Politische Abteilung, a nikt nie bedzie cie niepokoit. Co wieczor odnie$
papier z numerami, ale teczke zatrzymaj.

Stojacy obok Baretzki parska Smiechem.

— To prawda, ta torba i hasto powinny cie uchroni¢ przed wszystkimi.
Poza mnaq, rzecz jasna. Jak co$ spieprzysz i Sciggniesz na mnie klopoty, to
zadna torba ani zadne hasta ci nie pomoga.

Dlon esesmana wedruje w strone pistoletu, spoczywa na kaburze i
otwiera zapiecie. Zamyka. Otwiera. Zamyka. Baretzki oddycha gtosno, a Lale
robi to, co w tej chwili wydaje mu sie najmadrzejszym posunieciem —
opuszcza wzrok i wychodzi.

Transporty przybywajq do Auschwitz-Birkenau na okraglo, dzien i noc.
Lale i Leon przyzwyczaili sie do pracy przez cala dobe. W takie dni Baretzki
pokazuje najpaskudniejsze strony swojego charakteru. Zasypuje Leona
gradem obelg lub ciosow, obwinia go o to, ze przez jego Slamazarnosc nie



moze iS¢ spaC. Lale szybko sie uczy, ze wszelkie proby powstrzymania
Baretzkiego skutkuja tylko jeszcze wieksza jego ztoscia.

Kiedy pewnego dnia konczgq prace w Auschwitz nad ranem, Baretzki
szykuje sie, zeby odejs¢, zanim jeszcze Lale i Leon spakowali warsztat.
Zawraca, a na jego twarzy maluje sie wahanie.

— Dobra, pieprzyc to, mozecie sami wroci¢ do Birkenau. Ja tu przenocuje.
Tylko macie tu by¢ z powrotem o 6smej rano.

— Skad mamy wiedzie¢, ktéra jest godzina? — pyta Lale.

— Gowno mnie to obchodzi, macie tu by¢, i juz. I niech wam do tba nie
przyjdzie ucieka¢. Sam was dopadne i zarzne z radoscig. — Esesman oddala
sie chwiejnym krokiem.

— Co robimy?

— To, co nam ten dupek kazal. Chodz, potem przyjde cie obudzi¢, jak
bedzie czas wstawac.

— Jestem strasznie zmeczony. Nie mozemy zostac tutaj?

— Nie. Jesli cie nie znajda rano na bloku, to zaczng cie szukac. No dalej,
idziemy.

Lale wstaje o wschodzie stonca i razem z Leonem idq cztery kilometry z
powrotem do Auschwitz. Czekaja na Baretzkiego mniej wiecej godzine. Od
razu widac, ze pit, zanim poszedt do t6zka. Oddech ma paskudny, nastréj
jeszcze gorszy.

— Dalej, do roboty! — wrzeszczy.

Nie wida¢ zadnych nowych wiezniow, wiec Lale pyta niepewnie:
— Gdzie?

— Z powrotem do Birkenau. Tam wytadowali ostatni transport.



Kiedy razem przemierzajg czterokilometrowq trase z powrotem do
Birkenau, Leon potyka sie i upada; wycienczenie i niedozywienie robig
swoje. Wstaje z ziemi. Baretzki zwalnia kroku, wyglada na to, ze czeka na
Leona, a potem podstawia mu noge. Leon ponownie sie przewraca. Baretzki
powtarza to jeszcze kilka razy. Najwyrazniej spacer i rados¢ z podstawiania
nogi Leonowi pomogly mu wytrzezwie¢. Za kazdym razem bacznie
obserwuje reakcje Lalego, ale ten z niczym sie¢ nie zdradza.

W Birkenau Lale jest zaskoczony, widzac, ze Houstek nadzoruje selekcje
wieznidw, ktorzy trafig do niego i Leona i przezyja kolejny dzien. Zaczynajg
prace, a Baretzki chodzi marszowym krokiem od jednego konca kolejki do
drugiego, stara sie wypasc¢ jak najlepiej przed zwierzchnikiem. Jeden z
mtodych mezczyzn nie moze powstrzymac jeku, gdy Leon tatuuje mu numer,
a wyczerpany chlopak podskakuje, styszac nagly dzwiek, i upuszcza obsadke
z igla do tatuazu. Schyla sie po nig, a wtedy Baretzki uderza go kolba
karabinu w plecy. Leon upada na ziemie twarzq w dol. Baretzki stawia but na
jego plecach i przyciska go do podioza.

— Szybciej skonczymy, jesli pozwoli pan mu wstac i wroci¢ do pracy —
mowi Lale, widzac, ze pod ciezarem buta esesmana Leon z coraz wiekszym
trudem tapie oddech.

Houstek podchodzi do nich i méwi co$ Baretzkiemu do ucha. Kiedy
znika, Baretzki, uSmiechajac sie kwasno, raz jeszcze przyciska z catej sity
cialo Leona do ziemi, zdejmuje stope z jego plecow i zwraca sie do Lalego:

— Ja jestem tylko skromnym stugg SS. Ale ty, Tatowierer, trafiles pod
skrzydla Wydziatlu Politycznego, a on podlega bezposrednio Berlinowi. To
byt twdj szczesliwy dzien, kiedy ten Francuz przedstawit cie Houstkowi i
naopowiadat mu, jaki jestes madry, ze znasz tyle jezykow.

Na to nie ma wilasciwej odpowiedzi, wiec Lale skupia sie na pracy.
Ubtocony, kaszlacy Leon podnosi sie z ziemi.

— Wiesz co, Tatowierer... — Na twarz Baretzkiego znowu wypelza
paskudny usmiech. — A moze bySmy sie tak zaprzyjaznili?



Jedng z zalet pracy jako Tétowierer jest to, ze Lale wie, jaki jest dzien.
Data jest zapisana w dokumentach, ktore dostaje kazdego ranka i odnosi
kazdego wieczora. Nie tylko stad to wie. Niedziela to jedyny dzien tygodnia,
kiedy wiezniowie nie muszg pracowac, wiec spedzajq czas, chodzac po
obozie albo siedzac na blokach, zbierajac sie w niewielkie grupy -
przyjaciele sprzed obozu, przyjaciele z obozu.

To wilasnie w niedziele ja zauwaza. Od razu ja rozpoznaje. Idzie akurat w
jej strone. Lale jest sam, a ona w otoczeniu grupy dziewczat, wszystkie majq
ostrzyzone na tyso glowy, wszystkie nosza takie same ubrania. Nic jej nie
wyroznia poza oczami. Sq czarne, chociaz nie, bragzowe. Najciemniejszy
odcien brazu, jaki kiedykolwiek widzial. Po raz drugi zagladaja sobie
nawzajem w glab duszy. Serce Lalego rwie sie do niej. Nie odrywaja od
siebie wzroku.

— Tatowierer. — Na ramie Lalego spada reka Baretzkiego i atmosfera
pryska.

Wiezniowie odsuwajg sie jak najdalej od esesmana i wieznia, do ktérego
sie zwraca. Grupka dziewczat rozbiega sie na boki, a ona zostaje i patrzy na
Lalego, ktory patrzy na nia. Baretzki wodzi wzrokiem od jednego do
drugiego, stojac tak, ze we troje tworzg idealny trojkat, a kazde z nich czeka,
az kto inny poruszy sie pierwszy. Baretzki uSmiecha sie wymownie. Jedna z
jej kolezanek odwaza sie podejsc i odciggnac ja z powrotem do grupy.

— Bardzo tadnie — mowi Baretzki, idac obok Lalego.

Ten go ignoruje i z calej sily walczy z falg wzbierajacej w nim
nienawisci.

— Chcialtbys sie z nig spotkac? — Lale nie odpowiada. — Napisz do niej,
powiedz, Ze ci sie podoba.

Czy on naprawde mysli, ze jestem taki gtupi?

— Dam ci olowek i papier, a potem zaniose jej twdj list. Co ty na to?



Wiesz, jak ma na imie?
34902.

Lale nie odpowiada. Wie, ze wiezniowi przytlapanemu z pidrem albo
kawatkiem papieru grozi kara Smierci.

— Gdzie idziemy? — Lale zmienia temat.
— Do Auschwitz. Herr Doktor potrzebuje wiecej pacjentow.

Lalego przeszywa lodowaty dreszcz. Pamieta mezczyzne w biatym Kitlu,
jego owlosione dlonie na pieknej twarzy dziewczyny. Lale nigdy nie czut
takiej odrazy do doktora jak tego dnia.

— Przeciez jest niedziela.
Baretzki wybucha Smiechem.

— Myslisz, ze jak inni nie pracuja w niedziele, to ty tez masz wolne?
Moze chciatbys o tym porozmawiac¢ z Herr Doktorem? — Baretzki Smieje sie
coraz glosniej, a Lalem wstrzasaja kolejne dreszcze. — Zréb to dla mnie,
Tatowierer, prosze. Powiedz Herr Doktorowi, ze masz dzisiaj wolne.
Strasznie chcialbym to zobaczyc.

Lale wie, kiedy trzymac gebe na klodke. Odsuwa sie na bok, jak najdalej
od Baretzkiego.
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Kiedy wkraczaja do Auschwitz, Baretzki zdaje sie w wySmienitym
nastroju i zasypuje Lalego pytaniami.

— Ile masz lat? Co robites wczesniej, no wiesz, zanim cie tu przywiezli?

Najczesciej Lale odpowiada pytaniem na pytanie i tym samym odkrywa,
ze Baretzki uwielbia o sobie opowiadac. Dowiaduje sie, ze esesman jest tylko
o rok od niego mtodszy, ale na tym koncza sie podobienstwa miedzy nimi.
Kiedy mowi o kobietach, mowi jak nastolatek. Lale uznaje, Ze moze to
wykorzysta¢, i zaczyna opowiada¢ o swoich sposobach na dziewczyny, o
tym, ze nade wszystko liczy sie szacunek i troska o to, co jest dla nich wazne.

— Czy przyniost pan kiedys dziewczynie kwiaty? — pyta Lale.
— Nie, a po co?

— Bo one lubia, jak mezczyzna przynosi im kwiaty. Najlepiej, jak sam je
zerwie.

— Nie ma mowy. WysSmialiby mnie.

— Kto?

— Koledzy.

— Czyli inni mezczyzni?

— No tak, pomysleliby, ze jestem mieczak.

— A co, pana zdaniem, pomyslataby dziewczyna, gdyby dostata kwiaty?

— A co mnie to obchodzi, co by pomyslala? — Baretzki uSmiecha sie
szeroko i tapie za krocze. — Tylko do tego sa mi potrzebne i tylko do tego one
potrzebujq mnie. Takie rzeczy sie wie.

Lale idzie dalej. Baretzki podbiega do niego.



— Co? Cos zle powiedzialem?

— Naprawde chce pan, zebym panu odpowiedzial?
— Jasne.

Lale zatrzymuje sie i staje z nim twarzg w twarz.
— Ma pan siostre?

— Mam — odpowiada Baretzki. — Dwie.

— Czy chcialby pan, zeby inni mezczyzni traktowali pana siostry tak, jak
pan traktuje kobiety?

— Jakby ktoS zrobit co$ takiego mojej siostrzyczce, tobym go ubit. —
Baretzki wycigga pistolet z kabury i strzela kilkakrotnie w powietrze. —
Ubitbym jak psa.

Lale uskakuje. Echo wystrzalow rozchodzi sie po okolicy. Baretzki dyszy
ciezko, twarz ma czerwong, oczy pociemniate.

Lale podnosi rece.

— Jasne. Po prostu co$ do przemyslenia.

— Nie chce mi sie juz o tym dluzej gadac.

Lale dowiaduje sie, ze Baretzki nie jest Niemcem, ale urodzit sie w
Rumunii, w niewielkim miasteczku w poblizu granicy ze Stowacja, nie
wiecej niz kilkaset kilometréw od Krompachow. Uciek} z domu i pojechat do
Berlina, zapisat sie do Hitlerjugend, a potem wstapit do SS. Nienawidzi ojca,

ktory bit jego, jego siostry i braci. Nadal martwi sie o siostry, starszq i
mtodsza, ktore zostaly w domu.

Wieczorem, kiedy wracajq razem do Birkenau, Lale mowi cicho: — Jesli
nie ma pan nic przeciwko, to poprosze o papier i co$ do pisania. Jej numer to
34902.

Po obiedzie Lale idzie na Blok 7. Kapo typie na niego, ale nic nie méwi.



Lale dzieli sie dodatkowg porcja kolacji, czyli kilkoma kawatkami skérki
od chleba, z kolegami z bloku. Rozmawiajg i wymieniajq sie wiadomosciami.
Jak zwykle religijni wiezniowie zapraszaja Lalego do wspdlnej modlitwy
wieczornej. Odmawia grzecznie, a oni rownie grzecznie przyjmujq jego
odmowe. Za kazdym razem przebieg zdarzen jest taki sam.

Lale zasypia sam w pustym pokoju. Budzi sie i widzi nad sobg
Baretzkiego. Esesman nie pukat przed wejsciem, zreszta nigdy tego nie robi,
ale ta wizyta jest troche inna.

— Ona jest na Bloku 29. — Wrecza Lalemu kawalek papieru i oléwek. —
Napisz do niej, a ja dopilnuje, zeby dostata twdj list.

— Wie pan, jak ma na imie?

Wzrok Baretzkiego mowi Lalemu wszystko. ,,A jak ci sie wydaje?”
— Wroce za godzine i jej to zaniose.

— Lepiej za dwie.

Pierwsze stowa, jakie ma napisa¢c do wiezniarki numer 34902,
przychodza Lalemu z ogromnym trudem. Jak mam zaczqc? Jak sie do niej
zwrocic? Ostatecznie decyduje sie na najprostsza opcje. ,,Witaj, mam na imie
Lale”. Kiedy Baretzki wraca, Lale wrecza mu kartke, na ktoérej widnieje
zaledwie kilka zdan. Napisat jej, ze pochodzi z Krompachow na Stowacji, ile
ma lat i kim sg jego najblizsi, ktorzy, jak ma nadzieje, sa bezpieczni. Prosi,
zeby przyszta pod budynek administracji w sobote rano. Wyjasnia, ze postara
sie tez tam by¢, a jesli mu sie nie uda, to dlatego, zZe ma takq prace, w ktorej
nie ma statych godzin.

Baretzki bierze list i czyta go na oczach Lalego.
— Tylko tyle masz jej do przekazania?
— Reszte powiem osobiScie.

Baretzki siada na pryczy obok Lalego i nachylajac sie w jego strone,



zaczyna sie przechwala¢, co on by napisal, opowiada¢, co by zrobil na
miejscu Lalego, czyli gdyby nie wiedzial, czy dozyje konca tygodnia. Lale
dziekuje mu za porady, ale méwi, ze sprobuje zaryzykowac.

— Jak chcesz. Zaniose jej ten twdj niby-list i dam papier i piéro, zeby
mogla odpowiedzie¢. Powiem jej, ze przyjde po odpowiedz jutro rano.
Bedzie miata calg noc na to, zeby sie zastanowic, czy jej sie podobasz.

Wychodzac, uSmiecha sie porozumiewawczo do Lalego.

Co ja najlepszego narobitem? Narazil wieZniarke numer 34902 na
niebezpieczenstwo. Sam ma ochrone. Ona nie. A mimo to Lale chce, musi
podjac ryzyko.

Nastepnego dnia Lale i Leon pracuja do pdéznego wieczora. Baretzki
pilnuje terenu w niewielkiej odlegltosci, co rusz pokazuje stojacym w rzedach
mezczyznom, kto tu rzadzi, uzywajac kolby karabinu jak policyjnej patki,
gdy tylko ktoS mu sie nie spodoba. Lisi usmieszek nie schodzi z jego twarzy.
Jest wyraznie zachwycony, gdy paraduje wzdhiz rzedow wiezniow. Dopiero
kiedy Lale i Leon zaczynajg sie pakowac, wyjmuje z kieszeni marynarki
kawalek papieru i podaje go Lalemu.

— Wiesz co, Tatowierer — mOwi — ona nie ma za duzo do powiedzenia.
Moim zdaniem powiniene$ sobie znalez¢ inng dziewczyne.

Lale wyciaga reke po kartke, a Baretzki drazni sie z nim i jag odsuwa.
Dobra, skoro tak to chcesz rozegrac. Odwraca sie i odchodzi. Baretzki
dogania go i podaje mu list. Jedyne podziekowanie, na jakie sta¢ Lalego, to
krétkie skinienie glowy. Chowa kartke do torby i idzie po kolacje. Patrzy, jak
Leon wraca na swoj blok, i wie, ze chtopaka najprawdopodobniej ominat
positek.

Kiedy przychodzi kolej Lalego, zostalo juz niewiele jedzenia. Konczy
jes¢ i chowa kilka kawatkéw chleba do rekawa, przeklinajac w duchu, ze
radzieckie mundury zostaly zastgpione przez wygladajace jak pizama
uniformy bez kieszeni. Wchodzi na Blok 7, gdzie wita go jak zawsze chor



cichych glosow. Wyjasnia, Ze jedzenia, ktore przyniost, wystarczy tylko dla
Leona i moze jeszcze dwoch wieznidéw, lecz obiecuje, Ze jutro postara sie
zdoby¢ wiecej. Nie zostaje dlugo i biegnie do swojego pokoju. Musi
koniecznie przeczytac stowa ukryte pomiedzy narzedziami.

Opada na prycze i przyciska kartke do piersi, wyobrazajgc sobie
jednoczesnie, jak wieZzniarka 34902 pisze stowa, ktore on tak bardzo pragnie
przeczytac. W koncu otwiera list.

,Drogi Lale”, zaczyna sie wiadomos¢. Podobnie jak on, kobieta napisata
zaledwie kilka ostroznych zdan. Ona tez pochodzi ze Slowacji. Jest w
Auschwitz dluzej niz Lale, bo od marca. Pracuje w ,Kanadzie”, gdzie
wiezniowie sortujg rzeczy odebrane pozostalym ofiarom. Przyjdzie na
dziedziniec w sobote. Bedzie go szukala. Lale czyta list od poczatku i kilka
razy odwraca kartke. Wyjmuje olowek z torby i bazgrze na odwrocie jej
wiadomosci: ,,Imie, jak masz na imie?”.

Nastepnego dnia rano Baretzki zabiera do Auschwitz tylko Lalego. Nowy
transport jest maty, Leon moze wiec odpoczac.

Baretzki zaczyna zartowa¢ z Lalego i jego listu, mowi, ze pewnie
zapomnial, jak postepowac z kobietami. Lale ignoruje zarty i pyta go, czy
czytat ostatnio jaka$ dobrg ksigzke.

— Ksiazke? Ja nie czytam ksigzek — mamrocze Baretzki.
— Powinien pan.
— A po co? Na co niby mi ksigzki?

— Mozna sie z nich duzo nauczy¢, a dziewczyny lubig, jak sie im cytuje
fragment albo recytuje wiersz.
— Ja nie musze cytowac ksigzek. Chodze w mundurze, na dziewczyny nic

innego nie potrzeba. One uwielbiajg mundury. Wiem, bo mam dziewczyne —
przechwala sie esesman.

Lale pierwsze styszy.



— Jak mito. I podoba jej sie pana mundur?

— No pewnie! Czasem nawet go zaklada, maszeruje w kotko i salutuje.
Wydaje jej sie, ze jest Hitlerem. — Baretzki peka ze Smiechu, nasladujac
swojq dziewczyne, drepczac z uniesionym ramieniem i pokrzykujac ,,Heil
Hitler! Heil Hitler!”.

— To, ze podoba jej sie mundur, nie znaczy wcale, Ze to pan jej sie podoba
— wypala Lale.

Baretzki staje jak wryty.

Lale przeklina sie za bezmyslnos¢. Zwalnia kroku, zastanawiajac sie, czy
powinien zawrdciC i przeprosiC. Nie, bedzie szedl dalej i zobaczy, co sie
stanie. Zamyka oczy, stawia jedng stope przed druga, krok za krokiem, w
kazdej chwili spodziewajgc sie wystrzalu. Zamiast tego styszy odglos
uderzajacych o ziemie w biegu butow. Esesman chwyta go za rekaw.

— Tak uwazasz, Tatowierer? Myslisz, ze podobam jej sie tylko z powodu
munduru?

Lale z ulga zwraca ku niemu twarz.

— Skad mam wiedzie¢, co sie jej podoba? Moze opowie mi pan o niej cos$
jeszcze?

Zupelnie nie ma ochoty na te rozmowe, ale skoro udato mu sie unikngc
powazniejszych klopotéw, nie ma innego wyjscia. Okazuje sie, ze Baretzki
niewiele wie na temat swojej ,,dziewczyny”, bo nigdy nie przyszto mu do
glowy poprosi¢, zeby o sobie opowiedziata. Lale nie potrafi pusci¢ tego
mimochodem i zanim dociera do niego, co robi, zaczyna udzielac
Baretzkiemu kolejnych porad, jak postepowac¢ z kobietami. W duchu
powtarza sobie, ze powinien sie zamknac. Dlaczego mialby go obchodzic ten
potwor obok i to, czy kiedykolwiek nauczy sie traktowac dziewczyne z
szacunkiem? Prawde mowigc, Lale ma nadzieje, ze Baretzki nie wyjdzie stad
Zywy, a wiec juz nigdy nie zwigze sie z zadnag kobietq.
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Nadchodzi niedzielny poranek. Lale wyskakuje z 16zka i wybiega na
zewnatrz. Stonce juz wstalo. Gdzie sie wszyscy podziali? Gdzie sg ptaki?
Dlaczego nie Spiewajq?

— Dzisiaj niedziela! — wola, cho¢ nikogo przy nim nie ma. Obracajac sie
wokol wilasnej osi, widzi wycelowane w niego z najblizszej wiezy
wartowniczej lufy karabinow. — Cholera! — Biegiem wraca na swdj blok, a za
nim odglos wystrzaldow przerywa cisze Switu. Zdaje sie, Ze straznicy
postanowili go nastraszyC. Lale wie, ze to jedyny dzien, kiedy wiezniom
wolno pospa¢ dhuzej, a przynajmniej zosta¢ na blokach, dopoki skurcze
glodowe nie wygonig ich stamtad i nie zmuszg do ustawienia sie w kolejce po
kubek czarnej kawy i kawatek stechlego chleba. Straznicy posylaja jeszcze
jedna serie w Sciane budynku, ot tak, dla zabawy.

Z powrotem w pokoju Lale chodzi od Sciany do Sciany, przygotowujac w
mysli pierwsze stowa, jakie do niej powie.

Na pierwszy ogien idzie ,JesteS najpiekniejsza dziewczyna, jaka
kiedykolwiek widziatlem”, ale po namysle Lale odrzuca te opcje. Podejrzewa,
ze 7 ogolong na tyso glowa i w za duzym ubraniu po kim$ obcym kobieta nie
czuje sie teraz piekna. Mimo to Lale nie od razu rezygnuje z tego pomystu.
Po zastanowieniu dochodzi jednak do wniosku, Ze najlepiej bedzie zaczac¢
zwyczajnie ,,Jak masz na imie?”, a potem sie zobaczy.

Lale musi z sobg walczy¢, zeby nie wyjS¢ na zewnatrz, dopoki nie
ustyszy stamtad tak dobrze mu juz znanych odglosow budzacego sie obozu.
Najpierw dzwiek syreny wyrywa wiezniow ze snu. Potem skacowani
esesmani, niewyspani i poirytowani, warczg rozkazy. Odzywajg sie
metalicznie noszone od bloku do bloku kotly ze sniadaniem; dzwigajacy je
wiezniowie postekuja, z dnia na dzien coraz stabsi, gdy tymczasem kotly z
minuty na minute cigzq coraz bardziej.



Lale podchodzi do stanowiska, gdzie wydawane jest Sniadanie, i dolacza
do pozostatych, ktérym tez przystuguje dodatkowa porcja. Jak zawsze
pozdrawiajg sie skinieniem glowy, podniesieniem wzroku, a czasem nawet
usmiechem. Nikt nic nie mowi. Lale je potowke swojej porcji chleba, a druga
chowa do rekawa i starannie zawija rekaw, zeby nie wypadta. Chleb bedzie
dla niej, jesli mu sie uda. Jesli nie, zaniesie go Leonowi.

Obserwuje wiezniow, ktorzy nie ida do pracy, patrzy, jak spotykaja sie ze
znajomymi z innych blokéw, jak zbierajg sie w male grupki i grzeja na placu
w ostatnich promieniach letniego stonica. Lada moment przyjdzie jesien. Lale
juz ma wybra¢ sie w strone placu i zacza¢ poszukiwania, gdy nagle zdaje
sobie sprawe, Ze nie zabral torby. Moje koto ratunkowe. Nigdy nie wychodzi
bez niej z pokoju, ale tego ranka zapomniat. Gdzie ja mam glowe? Biegiem
wraca na blok, a gdy wychodzi ponownie na zewnatrz, torbe trzyma w rece, a
na twarzy maluje mu sie wyraz determinacji — oto cztowiek z misja.

Po drodze, ktora zdaje mu sie ciggna¢ w nieskonczonos¢, Lale mija
wspotwiezniow i zagaduje do tych, ktorych zna z Bloku 7. Caly czas
rozglada sie w poszukiwaniu grupek dziewczat. Rozmawia wiasnie z
Leonem, kiedy wilosy na karku stajg mu deba, a coS méwi mu, Ze jest
obserwowany. Odwraca sie. I wtedy ja widzi.

Dziewczyna jest pochlonieta rozmowag z trzema kolezankami. Kiedy
dostrzega, ze ja zauwazyl, przerywa w poét stowa. Lale idzie w jej strone, a
pozostate dziewczeta odsuwaja sie na kilka krokéw od nieznajomego;
styszaly o Lalem. Dziewczyna stoi sama.

Lale podchodzi do niej blisko, znowu nie mogac oderwac¢ wzroku od jej
oczu. Stojace za nimi kolezanki cicho chichoczg. Dziewczyna uSmiecha sie
lekko, nieSmiato. Lalemu niemal zupelnie odebralo mowe. Zbiera sie jednak
na odwage i wrecza jej chleb i list. Nie mog} sie powstrzymac i napisat jej, ze
nie moze przestac o niej myslec.

— Jak masz na imie? — pyta. — Musze wiedziec, jak masz na imie.



— Gita — mowi ktos za nim.

Zanim zdazy otworzy¢ usta, Zzeby cokolwiek powiedzie¢, kolezanki Gity
odciagaja ja od niego, zasypujac szeptanymi pytaniami.

Tej nocy Lale lezy w t6zku i powtarza jej imie raz po raz.
— Gita. Gita. Co za cudowne imie.

Na Bloku 29 w obozie kobiecym Gita wtula sie w kolezanki, Dane i
Ivane. Swiatlo reflektora na wiezy wartowniczej pada na drewniana $ciane
budynku i przesacza do srodka przez niewielka szczeline. Gita wyteza wzrok
i wpatruje sie w list od Lalego.

— Jak dhugo jeszcze zamierzasz to czytac? — pyta Dana.

— Nie mam pojecia. Dopdki nie naucze sie kazdego stowa na pamie¢ —
odpowiada Gita.

— Czyli kiedy?
— Jakies dwie godziny temu — chichocze Gita.
Dana przytula mocno przyjaciotke.

Nastepnego dnia rano Gita i Dana opuszczaja blok jako ostatnie. Idq pod
reke, zatopione w rozmowie, niepomne na $wiat dookola. Bez zadnego
ostrzezenia stojacy pod ich blokiem esesman uderza Gite karabinem w plecy.
Obie dziewczyny padajg na ziemie. Gita krzyczy z bolu. Esesman gestem
rozkazuje im sie podnieS¢. Wstaja postusznie ze spuszczonymi oczami.

Esesman patrzy na nie z obrzydzeniem i warczy: — Zetre ci ten usmiech z
twarzy.

Blyskawicznie zarzuca karabin na plecy, wyjmuje pistolet z kabury i z
catej sity przyciska go do skroni Gity.

— Dopilnuj, zeby caly dzien nie dostaly nic do jedzenia — instruuje



drugiego wartownika.

Kiedy odchodzi, do dziewczat zbliza sie kapo i wymierza im obu po
siarczystym policzku.

— Nie zapominajcie, gdzie jestescie — mowi i zostawia je same.
Gita opiera glowe na ramieniu Dany.

— Mowitam ci, ze Lale przyjdzie ze mng porozmawiaC w niedziele?

Niedziela. WieZniowie spaceruja po terenie obozu, pojedynczo albo
niewielkimi grupkami. Niektorzy siadaja pod Scianami budynkéw, zbyt
zmeczeni i ostabieni na to, zeby sie ruszac. Kilku esesmanow przechadza sie
wokol, rozmawiajac i palac papierosy, nie posSwiecajac wiezniom zbytniej
uwagi. Gita spaceruje z kolezankami; dziewczeta pilnuja, Zeby ich twarze nie
zdradzaly zadnych uczu¢. Wszystkie poza Gitq rozmawiaja Sciszonymi
glosami. Ona rozglada sie wokot.

Lale obserwuje Gite i jej towarzyszki; usSmiecha sie, widzac jej
zaniepokojone spojrzenie. Umyka przed jej wzrokiem i chowa sie za innymi
wiezniami. Powoli podchodzi coraz blizej. Dana dostrzega go pierwsza i juz
ma sie odezwac, kiedy Lale przyklada palec do ust. Nie zwalniajgc kroku,
lapie Gite za reke i idzie dalej. Kolezanki chichoczg i chwytajg sie za dlonie.
Lale tymczasem prowadzi Gite za budynek administracji, upewniwszy sie
najpierw, ze wartownik na pobliskiej wiezy nie patrzy w ich kierunku.

Siada, opierajac sie plecami o Sciane. Gita siada obok niego. Z tego
miejsca maja widok na las rosnacy za ogrodzeniem. Gita ma wzrok wbity w
ziemie, Lale zas wpatruje sie w nig intensywnie.

— Dzien dobry — méwi niepewnie.
— Dzien dobry — odpowiada dziewczyna.
— Mam nadzieje, Ze cie nie wystraszylem?

— Czy to bezpieczne? — Gita spoglada na wieze wartownicza.



— Pewnie nie, ale nie wystarcza mi juz patrzenie na ciebie. Chce z toba
by¢, chce, zebySmy mogli porozmawiac, jak nalezy.

— Ale jesli nie jesteSmy tu bezpieczni...

— Nigdy nie bedziemy bezpieczni. Porozmawiaj ze mnga, chce ustyszec
twoj glos. Chce wszystko o tobie wiedzie¢. Znam tylko twoje imie. Gita. Jest
piekne.

— O czym mam ci powiedziec?

Lale zastanawia sie chwile. Postanawia nie pytac o nic nadzwyczajnego.
— A moze... jak ci mija dzien?

Dziewczyna podnosi glowe i patrzy mu prosto w oczy.

— Sam wiesz, jak jest. Wstalam, zjadtam wielkie Sniadanie, ucalowatam
mame i tate na pozegnanie, wsiadtam w autobus do pracy. W pracy byto...

— Dobrze, juz dobrze, przepraszam, to byto ghupie pytanie.

Siedzq obok siebie, ale patrza w rézne strony. Lale wstuchuje sie w
oddech Gity. Dziewczyna postukuje kciukiem o udo. W koncu pyta: — A jak
tam twoj dzien?

— No wiesz, wstatem, zjadlem wielkie $niadanie...

Spogladajq na siebie i wybuchajg sttumionym Smiechem. Gita daje mu
delikatnego kuksanca, a ich dlonie przypadkiem spotykaja sie na chwile.

— No dobrze, skoro nie mozemy porozmawia¢ o tym, jak nam mingt
dzien, powiedz mi co$ o sobie — prosi Lale.

— Nie ma o czym méwic.

Lale nie moze w to uwierzyc.

— Alez oczywiScie, ze jest. Jak masz na nazwisko?
Gita patrzy na niego i potrzasa glowa.

— Ja jestem tylko numerem. Powinienes to wiedziec. W koncu dostatam



go od ciebie.
— Tak, ale to tylko tutaj. Kim jeste$ na zewnatrz?
— Nie ma juz zadnego na zewnatrz. Jest tylko tutaj.
Lale wstaje i patrzy na nig szeroko otwartymi oczami.

— Nazywam sie Ludwig Eisenberg, ale wszyscy mowia do mnie Lale.
Pochodze z Krompachéw na Stowacji. Mam matke, ojca, brata i siostre —
przerywa na chwile. — Teraz twoja kolej.

Gita nie opuszcza wzroku.
— Jestem wieZniarkg numer 34902 w Birkenau.

Zapada pelne skrepowania milczenie. Lale patrzy na nig, na jej
opuszczone powieki. Dziewczyna walczy ze sobg w myslach, co powiedziec,
czego nie mowic.

Lale siada, tym razem twarzg do niej. Chce wziac jq za reke, ale rozmysla
sie w pot gestu.

— Nie chce cie zdenerwowac, ale czy mozesz mi cosS obiecac?

— Co takiego?

— Kiedy stad wyjdziemy, powiesz mi, kim jestes i skad pochodzisz?
Gita patrzy mu prosto w oczy.

— Dobrze, obiecuje.

— Na razie mi to wystarczy. A wiec pracujesz w ,,Kanadzie”?

Gita potakuje.

— Jak tam jest? W porzadku?

— W porzadku. Ale Niemcy po prostu wrzucaja razem wszystko, co
zabiora wiezniom. Popsute jedzenie wymieszane z ubraniami. I plesn.
Nienawidze jej dotykac¢, nie moge znieSc¢ jej smrodu.

— Dobrze, ze nie pracujesz na zewnatrz. Mowili mi kiedyS znajomi, ze



dziewczyny z ich wioski tez pracuja w ,,Kanadzie”. Podobno czesto znajduja
klejnoty i pienigdze.

— Tez to styszatam. Ja znajduje tylko splesniaty chleb.

— Uwazaj na siebie, dobrze? Nie réb zadnych ghlupot. I pamietaj, ze
zawsze trzeba patrze¢, co robig esesmani.

— O tym akurat przekonalam sie na wlasnej skorze.
Rozbrzmiewa wycie syren.

— Powinnas wraca¢ na blok — méwi Lale. — Nastepnym razem postaram
sie przyniesc ci co$ do jedzenia.

— Masz jedzenie?

— Moge poprosi¢ o dodatkowa porcje. Dopilnuje, zeby$S ja dostala.
Zobaczymy sie za tydzien w niedziele.

Lale wstaje i wyciaga reke do Gity. Pomaga dziewczynie wstac, a potem
trzyma jej dton w swojej chwile dtuzej, niz powinien. Nie moze oderwac od
niej wzroku.

— PowinnisSmy juz iS¢. — Gita pierwsza odwraca oczy, ale w tej samej
chwili sie uSmiecha, a Lalemu z wrazenia robi sie duszno.



6

Mijaja tygodnie. Z otaczajacych obdz drzew znikaja liscie, a skracajace
sie dni zapowiadajg nadejscie zimy.

,Co to za ludzie?” Lale zadaje sobie to pytanie, odkad przybyt do obozu.
Pracujacy przy budowie robotnicy przychodza co rano w cywilnych
ubraniach i wychodza po zlozeniu narzedzi. Spotkanie z Gitg dodalo mu
odwagi, wiec Lale dochodzi do wniosku, ze sprobuje zagadnaC ktoregos z
nich; przy odrobinie szczeScia uda mu sie nie sprowokowac esesmanow i
unikna¢ ich kuli. Poza tym dzierzy przeciez swojq torbe niczym tarcze.

Lale niby od niechcenia kieruje sie w strone jednego z nowo budowanych
budynkow z cegly. Konstrukcja nie wyglada, jakby mial to by¢ blok
mieszkalny dla wiezniéw, ale dzisiaj akurat jego przeznaczenie
nieszczegOlnie go obchodzi. Dwaj mezczyZzni, starszy i miodszy, sa
pochlonieci murarkg. Lale podchodzi do nich i przykuca przy stosie
przygotowanych do wmurowania cegiel. Mezczyzni przerywajg prace i
patrzg na niego z zainteresowaniem. Lale podnosi ze stosu cegle i udaje, ze
uwaznie jej sie przyglada.

— Nie rozumiem — méwi cicho.
— Czego nie rozumiesz? — pyta starszy mezczyzna.

— Jestem Zydem. Oznaczyli mnie z6ltg gwiazda. Wokot widze wiezniow
politycznych, mordercow i nierobow, ktérym sie nie chce pracowac. No i
was. A wy przeciez nie nosicie zadnej odznaki.

— Nie twoj interes, Zydku — méwi zaczepnie mlodszy, cho¢ wida¢, ze ma
jeszcze mleko pod nosem.

— Po prostu chciatem by¢ mily. Sami wiecie, jak to jest. Tak sie tu
rozgladatem i zaciekawito mnie, co z was za jedni. Nazywam sie Lale.

— Spadaj — odpowiada miodszy.



— Spokojnie, chlopcze. Nie zwracaj na niego uwagi. — Starszy mezczyzna
odzywa sie do Lalego chropowatym glosem nalogowego palacza. — Jestem
Wiktor, a ten pyskaty to mdj syn Jurek.

Wiktor podaje reke Lalemu, ktdry wita sie z nim i wyciaga dton do Jurka,
ale ten go ignoruje.

— Mieszkamy niedaleko — wyjasnia Wiktor — wiec przychodzimy tu
codziennie do pracy.

— Powiedzcie mi jedno. Przychodzicie tu co rano z wiasnej woli? Placg
wam za to?

— A zeby$ wiedzial, Zydku — wtrgca sie Jurek. — Pewnie, ze nam placa, a
potem wracamy na noc do domu. A wy...

— Jurek, kazalem ci sie zamkng¢. Nie widzisz, ze ten cztowiek po prostu
chce by¢ mity?

— Dzieki, Wiktor. Nie chce zadnych problemow. Tak jak mowitem, po
prostu sprawdzam, co i jak.

— Po co ci ta torba? — wtraca Jurek, urazony, ze dostal reprymende w
obecnosci Lalego.

— Mam tu swoje narzedzia. Tatuuje nimi wiezniom numery. Jestem
Tatowierer.

— Musisz miec sporo pracy — rzuca Wiktor.

— Czasem tak. Nigdy nie wiem, kiedy przyjdzie transport, ani jak duzy.

— Slyszalem, ze ma by¢ jeszcze gorzej.

— Mozesz mi co$ o tym powiedziec?

— Ten budynek. Widzialem plany. Nie spodoba ci sie, jak sie dowiesz, co
to bedzie.

— Na pewno nic gorszego niz to, co juz jest. — Lale wstaje, opierajac sie o
stos cegiet.



— Nazywa sie to krematorium numer jeden — mowi cicho Wiktor i
odwraca wzrok.

— Krematorium. Numer jeden. Czyli mozliwe, ze bedzie tez numer dwa?
— Przykro mi, mowitem, ze ci sie to nie spodoba.

Lale uderza pieScia w Swiezo postawiony odcinek Sciany tak mocno, ze
wybija z niego cegle, po czym potrzasa dionig z bolu.

Wiktor siega do lezacej obok torby i wyciaga z niej kawalek suszonej
kielbasy zapakowanej w woskowany papier.

— Wez to. Wiem, ze was tu glodza, a w domu mamy tego peino.

— To nasze drugie $niadanie! — krzyczy Jurek i podbiega, zeby wyrwac
kietbase z wyciggnietej dtoni ojca.

Wiktor go odpycha.
— Nic ci sie nie stanie, jak raz nie zjesz. Jemu jedzenie bardziej potrzebne.
— Powiem mamie, jak wrocimy do domu.

— Ty sie lepiej pilnuj, zebym ja jej nie powiedzial, co ty tu wyprawiasz.
Musisz sie jeszcze duzo nauczy¢, jak sie zachowywac, mtody cztowieku. To
bedzie twoja pierwsza lekcja.

Lale waha sie, czy wzigc¢ od niego kielbase.
— Przepraszam, nie chciatem sprawic¢ klopotu.
— Za pozno — skarzy sie obrazony Jurek.

— Nie sprawite§ — méwi Wiktor. — Lale, bierz te kielbase i przyjdz do nas
jutro, to przyniose ci wiecej. Cholera, jesli chociaz jednemu z was mozemy
jakos pomoc, to wiasnie tak zrobimy. Prawda, Jurek?

Jurek wyciaga reke do Lalego, a on jg przyjmuje.

— Ktokolwiek ratuje jedno zycie, jakby caly Swiat ratowatl — méwi cicho
Lale, bardziej do siebie niz do nich.



— Wszystkim wam nie pomoge.
Lale bierze jedzenie.

— Nie mam wam jak zaptacic.
— To nie problem.

— Dziekuje. Ale moze cosS wymysle. Jesliby mi sie udato znalez¢ jakis
sposob, zeby wam zaplaci¢, to dalibyScie rade przynies¢ co$ jeszcze? Na
przykiad czekolade?

Tak pragnal zdoby¢ czekolade. Przeciez to wlasnie czekolade daje sie
dziewczynie.

— Na pewno co$ wymysSlimy. A teraz lepiej juz idz; tamten esesman coS
za bardzo nam sie przyglada.

— Do zobaczenia — mowi Lale i chowa kielbase do torby.

Kiedy wraca na blok, w powietrzu pojawiaja sie pojedyncze pilatki
sniegu. Unosza sie tagodnie, a odbijajace sie od nich Swiatlo przywodzi mu
na mysl kalejdoskop, ktorym bawit sie jako dziecko. Co jest nie tak w tym
obrazie? Nagle ogarnia go fala emocji, ktérych nie potrafi opanowac¢. Na
twarzy roztopiony $nieg miesza sie ze tzami. Zaczyna sie zima 1942 roku.

Wrdéciwszy do pokoju, Lale wyjmuje kietbase i dzieli jg starannie na
rowne czesci. Odrywa skrawki woskowanego papieru i zawija kazdy
kawaleczek, po czym odkilada je do torby. Trzymajac w rece ostatnie
zawinigtko, waha sie i wpatruje w odrobine jedzenia w swoich szorstkich,
brudnych palcach. Kiedys te palce byly gladkie, czyste i ksztaltne, trzymat w
nich kaski wyszukanych potraw, unosit, gdy chciat powiedzie¢ goszczacym
go znajomym, Ze nic juz wiecej nie zdota w siebie wcisnac¢. Potrzasa glowq i
odktada ostatni pakunek do torby.

Kieruje sie w strone budynkow ,Kanady”. Kiedys zapytal wieznia z
Bloku 7, dlaczego tak sie mowi na sortownie.



— Dziewczyny, ktore tam pracujg, marzg o miejscu daleko stad, gdzie
wszystkiego jest w brod, a zycie jest ustane r6zami. Uznaly, ze takie miejsce
to Kanada.

Lale rozmawiat z kilkoma dziewczetami pracujacymi w ,Kanadzie”.
Wiele razy przygladat sie wychodzacym i wie, ze Gita akurat tu nie pracuje.
Sa jeszcze inne budynki, ale do nich nie moze sie dosta¢. Pewnie to tam
pracuje dziewczyna.

Nagle Lale dostrzega dwie mlode kobiety, z ktorymi rozmawial juz
wczesniej. Siega do torby, wycigga dwie paczuszki i podchodzi do nich z
usSmiechem na ustach. Przez chwile idg obok siebie.

— Wyciagnijcie rece, ale powoli. Dam wam po paczce z kielbasa. Nie
otwierajcie, dopOki nie zostaniecie same.

Dziewczeta robia, co im kazal, nie zwalniajgc kroku i upewniajac sie, ze
nie patrzy na nie zaden wartownik. Kiedy kielbasa trafia do ich dloni,
przyciskaja rece do piersi, jak gdyby chcialy za wszelka cene ochronic
drogocenny dar.

— Dziewczyny, styszalem, ze czasami znajdujecie klejnoty i pienigdze.
Kobiety wymieniajq spojrzenia.

— Shuchajcie, nie chce was naraza¢, ale czy sadzicie, ze dalybyScie rade
cos dla mnie przeszmuglowac?

— To raczej nic trudnego — mowi jedna drzagcym glosem. — Ci, co nas
pilnuja, prawie juz nie zwracaja na nas uwagi. Mysla, ze nic im nie mozemy
zrobic.

— Swietnie. Sprébujcie co$ zdobyé, cokolwiek, tylko bez wzbudzania
podejrzen. Za to kupie jedzenie dla was i innych, jak te kielbase.

— A dalbys rade zalatwic troche czekolady? — mowi jedna, a oczy jej sie
swieca.

— Nic nie obiecuje, ale kto wie, zobaczymy. Pamietajcie, zeby wynosic
tylko mate iloSci, nic duzego. Sprobuje przyjsc tu jutro po potudniu. Jesli nie



dam rady, to moze znacie jakieS bezpieczne miejsce, zeby przechowac
szmugiel, az bede mogt go odebrac?

— Nie na bloku. Caty czas nas przeszukujag — mowi jedna.

— Wiem — wtraca druga. — Za blokiem jest zaspa Sniegu. Mozemy co$
zawing¢ w szmate i schowac tam po drodze do latryny.

— Znakomity pomyst — odpowiada jej pierwsza.

— Nikomu nie mozecie powiedzie¢, co robicie ani skad macie jedzenie.
To bardzo wazne. Od tego zalezy wasze zycie. Rozumiecie?

Jedna z dziewczat kladzie palec na zacisnietych ustach.

Kiedy sa juz prawie w kobiecym obozie, Lale zostawia je i kreci sie
chwile pod Blokiem 29. Ani sladu Gity. Trudno. Ale za trzy dni znowu
bedzie niedziela.

Nastepnego dnia Lale konczy prace w Birkenau po kilku godzinach. Leon
pyta, czy nie spedzilby z nim popotudnia. Widac¢, ze chce porozmawiac bez
calego bloku podstuchujacego kazde stowo. Lale wykreca sie, mowiac, ze nie
czuje sie najlepiej i ze musi sie potozy¢, po czym kazdy idzie w swojq strone.
Lale czuje sie rozdarty. Desperacko chce iS¢ po jedzenie do Wiktora, ale nie
ma czym mu zaplaci¢. Dziewczyny koncza prace mniej wiecej o tej samej
porze, kiedy Wiktor i pozostali robotnicy wychodzg z obozu. Czy starczy mu
czasu, zeby sprawdzic¢, czy udato im sie coS wynies¢? Ostatecznie postanawia
iS¢ do Wiktora i obiecac mu, ze poszuka zrodia zapftaty.

Z torbg w rece Lale idzie na teren budowy. Rozglada sie za Wiktorem i
Jurkiem. Wiktor zauwaza go pierwszy i daje znaC synowi, zeby za nim
poszedt. Oddalaja sie od pozostatych robotnikéw i podchodza do Lalego,
ktory zatrzymat sie wilasnie i udaje, ze szuka czego$ w torbie. Jurek podaje
mu reke na powitanie.

— Matka powiedziala mu wczoraj co nieco do shuchu — wyjasnia Wiktor.

— Przepraszam, nie mam nic, czym mogtbym wam zaptaci¢, ale mam



nadzieje, ze wkrotce co$ zalatwie. Prosze, nie przynoscie nic, dopoki nie
zaptace wam za to, co juz od was dostatem.

— Nie ma sprawy. Nam niczego nie brakuje i mozemy sie podzieli¢c —
odpowiada Wiktor.

— Nie, nadstawiacie za mnie karku, powinniscie co$ przynajmniej z tego
mieC. Potrzebuje dnia, najwyzej dwoch.

Wiktor wyjmuje z torby dwa zawiniatka, ktore wrzuca do otwartej torby
Lalego.

— Bedziemy tu jutro o tej samej porze — mowi.
— Do zobaczenia — mowi Jurek, a styszac to, Lale uSmiecha sie szeroko.

— Do zobaczenia, Jurek.

W pokoju Lale otwiera pakunki — kietbasa i czekolada. Przyciska
czekolade do nosa i wdycha gleboko jej zapach. Znowu dzieli jedzenie na
mate kawalki, zeby dziewczynom latwiej byto je schowac i rozda¢ innym.
Ma nadzieje, ze bedq dyskretne. Nawet nie chce mysle¢ o konsekwencjach,
jesli sie wygadajq. Odktada troche kietbasy dla Bloku 7. DZwiek syreny
sygnalizujgcy koniec pracy przerywa mu obsesyjne proby podzielenia
wszystkiego na idealnie rowne porcje. Wrzuca wszystko do torby i biegnie
do ,, Kanady”. W poblizu kobiecego obozu znajduje obie znajome wiezniarki.
Dostrzegaja go z daleka i zwalniajg kroku, mieszajg sie z thumem kobiet
wracajacych na blok. Trzymajac zawinigtka z jedzeniem w jednej rece i
otwartg torbe w drugiej, Lale przebija sie przez thum. Nie patrzac na niego,
obie dziewczyny wrzucaja mu co$ do torby, a on wciska im w dlonie
jedzenie, ktére szybko chowaja w rekawach. Przy wejsciu do obozu
kobiecego rozdzielajq sie. Lale nie wie, co znajdzie w czterech owinietych w
szmaty pakunkach, ktore kladzie na t6zku. Rozwija je ostroznie. Ze Srodka
wypadaja polskie ztotowki w bilonie i banknotach, pojedyncze diamenty,
rubiny i szafiry, zlote i srebrne pierScionki z kamieniami szlachetnymi.
Owladniety zgroza Lale cofa sie i wpada na drzwi. Ma pelng Swiadomos¢



smutnego pochodzenia przedmiotow, ktore lezg teraz przed nim, a ktore
kiedy$ wyznaczaly najwazniejsze momenty w zyciu poprzednich wlascicieli.
Boi sie tez o wiasne bezpieczenstwo. Gdyby kto$ zobaczyt go z tym tupem,
Lale bylby natychmiast skazany na SmierC. Slyszac halas za drzwiami,
wrzuca pienigdze i klejnoty do torby, a sam wskakuje na t6zko. Nikt jednak
nie wchodzi. Zabiera torbe ze sobg na kolacje. Nie odklada jej tam na
podloge, nie wypuszcza jej z rgk ani na moment, usitujac nie zwraca¢ na
siebie zbytniej uwagi. Podejrzewa, ze nie do konca mu sie to udaje.

P6Zniej wieczorem oddziela pienigdze od klejnotow, a pojedyncze
kamienie od bizuterii i zawija je w oddzielne szmaty. Wiekszos¢ tupu
umieszcza pod materacem. Do torby wklada pojedynczy rubin i pierscionek z
diamentem.

Nastepnego dnia o siodmej rano Lale kreci sie w poblizu gléwnego
wejscia do obozu, przez ktére wchodza wiasnie robotnicy. Podchodzi do
Wiktora i wycigga w jego strone otwartg dlon, na ktorej leza rubin i
piersScionek. Wiktor podaje mu reke, jednoczesnie odbierajac od niego
drogocenne przedmioty. Po chwili zrecznie podrzuca przygotowane pakunki
do otwartej torby Lalego. Tym samym ich sojusz zostaje przypieczetowany.

— Szczesliwego Nowego Roku — szepcze Wiktor.

Lale oddala sie truchtem, a gesty Snieg pokrywa caly obdz bialg warstwa.
Zaczyna sie 1943 rok.
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Jest przerazliwie zimno, a caly obdz tonie w brei ze zmieszanego Sniegu i
blota, ale Lalego nie opuszcza dobry nastréj. Jest niedziela. Lale i Gita
dolacza do innych Smiatkow, ktorzy wybiorg sie na spacer po obozie z
nadziejg, ze uda im sie spotka¢ choC w przelocie, zamieni¢ stowo czy dotyk
dtoni.

Lale niecierpliwie chodzi tam i z powrotem i wypatruje Gity, probujac sie
troche rozgrzac. Przechodzi przed wejsciem do obozu kobiecego tak czesto,
jak moze, nie Sciggajac na siebie podejrzen wartownikéw. Z Bloku 29
wychodzi kilka dziewczat, ale Gity wsrod nich nie ma. Juz ma sie poddac,
gdy nagle zjawia sie Dana i rozglada wokot. Zauwazywszy Lalego, podbiega.

— Gita jest chora! — wola, gdy tylko znajdzie sie w zasiegu jego stuchu. —
Naprawde bardzo chora, Lale, nie wiem, co mam zrobic.

Serce zamiera mu w piersi. W panice przypomina sobie wozek z trupami
i to, jak niewiele wtedy brakowato, jak inni pielegnowali go w chorobie.

— Musze ja zobaczyc.

— Nie mozesz wejSC. Nasza kapo jest w paskudnym humorze. Chce
wezwac esesmanow, zeby zabrali Gite.

— Nie mozesz do tego dopuscic. Nie mogq jej zabrac. Prosze cie, Dana —
btaga Lale. — Co jej jest? Wiesz?

— Naszym zdaniem to tyfus. Kilka dziewczyn z naszego bloku umarto w
tym tygodniu.

— W takim razie ona potrzebuje lekarstwa. Penicyliny.

— A skad my weZmiemy leki, Lale? Jesli pdjde do szpitala i poprosze o
penicyline, po prostu ja zabiorg. Nie moge jej straci¢. Stracitam juz calgq
rodzine. Prosze, pomoz nam, Lale. — Glos Dany drzy btagalnie.



— Nie zabierajcie jej do szpitala. Pod zadnym pozorem tam nie idZcie. —
Lale goragczkowo zastanawia sie, co zrobi¢. — Postuchaj mnie, Dana. Bede
potrzebowat kilku dni, ale sprobuje zatatwic dla niej troche penicyliny.

Ogarnia go odretwienie. Patrzy przed siebie niewidzagcymi oczami. Serce
thucze mu sie w piersi.

— Juz wiem. Jutro rano zabierzcie ja do pracy, jesli trzeba, to ja
zaciggnijcie albo zanieScie, niewazne jak, ale dopilnujcie, zeby dotarla do
,Kanady”. Ukryjcie ja w ubraniach na catly dzien, sprébujcie podawac jej jak
najwiecej wody, a potem zabierzcie ja na blok na apel. Mozliwe, ze trzeba
bedzie to robi¢ codziennie przez kilka dni, zanim zalatwie lekarstwo, ale
musicie. Inaczej zabiorg ja do szpitala. Teraz juz idz i zaopiekuj sie niq.

— Dobrze, dam rade, Ivana pomoze. Ale Gita musi dostac leki.
Lale z calej sily sciska Dane za reke.

— Powiedz jej...

Dana czeka.

— Powiedz jej, Ze sie nig zajme.

Lale patrzy, jak Dana biegnie z powrotem na blok. Nie moze sie ruszyc.
W glowie klebig mu sie mysli. Widzi codziennie wézek do wywozki trupow
— nazywaja go ,,Czarna Manka” — ona nie moze na nim skonczyc. Jej los nie
moze sie tam dopeic.

Lale widzi wokdét innych S$miatkow, ktorzy odwazyli sie wyjS¢ na
zewnatrz. Wyobraza sobie, ze padajq nagle na snieg i usSmiechaja sie, patrzac
na niego, wdzieczni za Smierc, ktéra wybawila ich od tego miejsca.

— Nie zabierzesz jej. Nie pozwole ci jej zabra¢! — wota.

Wiezniowie odsuwaja sie od niego. W ten ponury, ciemny dzien
esesmani woleli zosta¢ w czterech Scianach, wiec Lale jest sam,
sparalizowany przez zimno i strach. W koncu rusza przed siebie. Umyst na
powrot taczy sie z cialem. Z trudem dociera do pokoju i wali sie na t6zko.



Nastepnego dnia rano do pokoju Lalego wpadaja promienie stonca.
Pomieszczenie wydaje sie zupelnie puste, jakby nawet jego tam nie byto.
Patrzac na wszystko z gory, nie widzi samego siebie. Ma wrazenie, jakby
opuscit wilasne ciato. Gdzie ja jestem? Musze wracac. Mam cos waznego do
zrobienia. Wspomnienie wczorajszego spotkania z Danag sprawia, ze Lale
gwattownie powraca do rzeczywistosci.

Chwyta teczke i buty, na ramiona zarzuca koc i biegnie w strone bramy
wejsciowej do obozu. Nie obchodzi go, kto jeszcze tam jest. Musi
natychmiast znalez¢ Wiktora i Jurka.

Obaj mezczyZzni przybywaja razem 2z pozostalymi robotnikami z
placowki, z trudem brnac w glebokim $niegu. Na widok Lalego odlaczajq sie
od grupy. Ten pokazuje Wiktorowi warte fortune klejnoty i pienigdze, ktére
trzyma w dloni. Wrzuca wszystko do torby Wiktora.

— Penicylina albo co$ w tym rodzaju — mowi. — Mozesz mi pomoc?

Wiktor wkiada pakunek z jedzeniem do otwartej teczki Tdtowierera i
kiwa glowa.

— Tak.
Lale biegnie na Blok 29 i patrzy z daleka.
Gdzie one sq? Dlaczego nie wychodzq?

Chodzi tam i z powrotem, obojetny, niepomny na oczy patrzgce na niego
z otaczajacych obd6z wiez wartowniczych. Musi zobaczy¢ Gite. Musiata
przezyc noc. W koncu widzi, jak Dana i Ivana prowadza, a wlasciwie niosa ja
na ramionach. Inne dwie dziewczyny ustawiajg sie tak, zeby zastonic calgq
trojke. Przyttoczony mysla, ze to by¢ moze ostatni raz, kiedy ja widzi, Lale
pada na kolana.

— Co ty wyprawiasz? — Baretzki wyrasta przed nim jak spod ziemi.

Lale z trudem sie podnosi.



— 7le sie poczulem, ale juz mi przeszlo.

— Moze powinienes iS¢ do lekarza? Wiesz, ze mamy tu w Auschwitz
kilku.

— Nie, dziekuje. Juz predzej bym pana poprosit, zeby mnie pan zastrzelit.
Baretzki wycigga pistolet z kabury.

— Twoja wola, Tatowierer, jesli to tu wilasnie chcesz umrzec, to cata
przyjemnos¢ po mojej stronie.

— W to nie watpie, ale moze kiedy indziej — méwi Lale. — Zakladam, ze
czeka nas robota do zrobienia?

Baretzki chowa pistolet.

— Auschwitz — mowi i rusza z miejsca. — I odnies ten koc tam, skad go
wziateS. Wygladasz jak idiota.

Lale i Leon spedzaja poranek w Auschwitz, tatuujac numery
wystraszonym przybyszom. Starajg sie to robi¢ najdelikatniej, jak sie da, ale
Lale mysSlami jest przy Gicie, wiec kilka razy przyciska iglte za mocno.

Po potudniu, po skonczonej pracy, Lale na wpét idzie, na wpét biegnie do
Birkenau. W poblizu wejscia na Blok 29 natyka sie na Dane i wrecza jej cale
swoje $niadanie.

— ZrobilySmy dla niej postanie z ubran — mowi kobieta, zawijajac
jedzenie w zaimprowizowany mankiet rekawa koszuli. — I poiltySmy woda z
roztopionego $niegu. Po potudniu zabralySmy ja z powrotem na blok, ale
nadal jest w bardzo kiepskim stanie.

Lale Sciska dton Dany.
— Dziekuje. Sprobujcie ja czyms$ nakarmic. Jutro bede miat lekarstwo.

Po drodze w glowie klebig mu sie mysli. Ledwo zna Gite, ale jak mialby
dalej zy¢, jesli ona umrze?



Calq noc nie potrafi zmruzy¢ oka.

Nastepnego ranka Wiktor wklada lekarstwo razem z jedzeniem do torby
Lalego.

Po potudniu udaje mu sie zanieS¢ wszystko Danie.

Wieczorem Dana i Ivana siedza u boku nieprzytomnej Gity. Tyfus jest
silny, dziewczyna pograza sie w czarnej, nieruchomej otchtani. Méwia do
niej, ale nic nie wskazuje na to, zeby je styszala. Ivana trzyma usta Gity
otwarte, a Dana wlewa w nie kilka kropli ptynu z niewielkiej fiolki.

— Nie wiem, czy dam rade dhluzej nosi¢ ja do ,Kanady” — moéwi
wyczerpana do granic mozliwosci Ivana.

— Polepszy jej sie — w glosie Dany stychac absolutng pewnos¢. — To
jeszcze tylko kilka dni.

— Skad Lale wziat to lekarstwo?

— Nie nasza sprawa. Po prostu cieszmy sie, ze mu sie udato.

— Myslisz, ze jest juz za p6zno?

— Nie wiem, Ivana. Po prostu przytulmy ja i pom6zmy jej przezy¢ noc.

Nastepnego dnia rano Lale widzi z daleka, jak kolezanki znowu niosa
Gite do ,,Kanady”. Kilka razy widzi, ze dziewczyna usituje podniesc gltowe, i
na ten widok ogarnia go radosc¢. Teraz musi znalez¢ Baretzkiego.

Glowna kwatera SS mieSci sie w Auschwitz, ale w Birkenau zajmuja
niewielki budynek, i to wlasnie tam kieruje kroki Lale z nadziejq, ze predzej
czy p6zniej natknie sie na Baretzkiego. Ten rzeczywiscie pojawia sie po kilku
godzinach, zdziwiony na widok czekajacego na niego Lalego.

— Stesknites sie za robotg czy co?

— Musze pana poprosic o przystuge — wyrzuca z siebie Lale.



Oczy Baretzkiego zwezajq sie.

— Starczy juz tych przystug.

— Moze kiedys bede sie panu mogt zrewanzowac?
Propozycja rozSmiesza esesmana.

— A niby co takiego ty mogtbys dla mnie zrobic?

— Nigdy nie wiadomo. Ale moze na wszelki wypadek chcialby pan
zarezerwowac sobie taka przystuge na przysztosc?

Baretzki wzdycha.

— Czego chcesz?

— Chodezi o Gite.

— Twoja dziewczyne?

— Czy moglby pan zalatwic, zeby przeniesli jg z ,,Kanady” do budynku
administracji?

— Po co? Pewnie chcesz, zeby byla tam, gdzie jest ciepto?
— Tak.
Baretzki dlubie obcasem w ziemi.

— To moze potrwac¢ dzien albo dwa, ale zobacze, co sie da zrobic.
Niczego nie obiecuje.

— Dziekuje panu.

— Tylko nie zapomnij, Tatowierer. — Esesman usmiecha sie znowu
bezczelnie, bawiac sie trzymang w dloni krotkg patka. — JesteS mi winien

przystuge.
Udajac odwazniejszego, niz sie czuje, Lale wypala:
— Jeszcze nie, prosze pana, ale mam nadzieje, ze juz wkrétce bede.

Droge powrotng przebywa lzejszym krokiem. Kto wie, moze udalo mu



sie sprawic, ze zycie Gity bedzie troche latwiejsze.

W nastepng niedziele Lale idzie powoli u boku zdrowiejacej Gity.
Chcialby otoczy¢ ja ramieniem, jak Dana i Ivana majg w zwyczaju, ale nie
smie. Wystarczy mu, ze moze byc¢ przy niej. Gita bardzo szybko sie meczy,
ale jest za zimno, zeby usig$€. Ma na sobie dlugi welniany plaszcz, bez
watpienia wyniesiony z ,Kanady” przy braku sprzeciwu esesmanow. W
plaszczu sg glebokie kieszenie, wiec Lale napelnia je jedzeniem, a potem
odsyta dziewczyne z powrotem na blok, zeby odpoczela.

Kolejnego ranka esesmanka prowadzi drzaca Gite do budynku
administracji. Nikt jej nic nie powiedzial, wiec automatycznie zaklada
najgorsze i boi sie. Byla chora, a teraz jest ostabiona. Najwyrazniej wiadze
zadecydowaly, ze na nic sie juz nie przyda. Esesmanka rozmawia z wyzszq
rangg funkcjonariuszka, a Gita rozglada sie po sporych rozmiarow
pomieszczeniu. Wypehiaja je zwykle zielone biurka i szafki kartoteczne.
Wszystko jest na swoim miejscu. To, co odczuwa jako pierwsze, to cieplo.
Esesmani takze tutaj pracuja, wiec oczywiscie, ze maja ogrzewanie.
Pracownice, wiezniarki i cywilne kobiety pracuja szybko i w ciszy, z
opuszczonymi glowami.

Wartowniczka, ktora przyprowadzita tu Gite, kieruje ja w strone swojej
kolezanki, ale dziewczyna sie potyka, ciagle jeszcze ostabiona po chorobie.
Starsza ranga funkcjonariuszka podtrzymuje jq i nie pozwala upas¢, a potem
odpycha ja brutalnie. Nastepnie chwyta Gite za ramie i przyglada sie uwaznie
jej tatuazowi, po czym ciggnie do pustego biurka i silg sadza na twardym
drewnianym krzesle obok wieZniarki ubranej tak jak ona. Ta druga
dziewczyna nie podnosi glowy, kurczy sie tylko, jakby chciata sie wydac
niewidzialna.

— Pokaz jej, co ma robi¢ — warczy niezadowolona wartowniczka.

Kiedy zostajg same, dziewczyna pokazuje Gicie dlugg liste nazwisk i



danych, wrecza jej pek arkuszy i sygnalizuje, ze ma je wpisywac najpierw na
arkusz, a potem do ogromnej, oprawnej w skore ksiegi lezacej miedzy nimi.
Nie pada ani jedno stowo, a rozejrzawszy sie szybko po pomieszczeniu, Gita
wie juz, ze nie wolno jej otworzyc ust.

Jakis czas pézniej Gita styszy znajomy glos. Lale wchodzi do pokoju i
wrecza dokumenty jednej z cywilnych kobiet pracujacych za biurkiem w
recepcji. Po skonczonej rozmowie Lale rozglada sie po obecnych, a kiedy
jego wzrok napotyka Gite, puszcza do niej oko. Dziewczyna nie moze
powstrzymac glosSnego westchniecia, a kilka kobiet odwraca glowy w jej
strone. Towarzyszka siedzaca obok daje jej kuksanca w zebra, a Lale
pospiesznie wychodzi z pokoju.

Po pracy Gita widzi, ze Lale obserwuje z oddalenia kobiety wychodzace z
budynku administracji. Wokot kreci sie mnéstwo straznikow, wiec nie moze
podejsc blizej. Po drodze dziewczeta majg wreszcie okazje porozmawiac.

— Mam na imie Cilka — przedstawia sie nowa kolezanka Gity. — Jestem na
Bloku 25.

— Gita, Blok 29.

Wchodzac do obozu kobiecego, natykaja sie na Dane i Ivane.
Zaniepokojone przyjaciotki podbiegaja do Gity.

— Nic ci nie jest? Gdzie oni cie zabrali? I dlaczego? — dopytuje Dana, a na
jej twarzy strach miesza sie z wyrazem ulgi.

— Wszystko w porzadku. Przeniesli mnie do biura administracji.
— Jak to? — Ivana nie moze uwierzyc.

— Lale. Podejrzewam, Ze on to jako$ zatatwit.

— Ale na pewno nic ci sie nie stato? Nie zrobili ci krzywdy?

— Nic mi nie jest. To jest Cilka, pracujemy razem.

Dana i Ivana Sciskajq Cilke na powitanie. Gita uSmiecha sie, szczesliwa,



ze jej przyjaciotki tak ochoczo przyjely nowa kolezanke do swojego grona.
Przez cale popotudnie zamartwiala sie, jak zareagujg na to, ze bedzie teraz
pracowa¢ we wzglednej wygodzie, bez koniecznoSci stania na zimnie i
wykonywania pracy fizycznej. Nie winitaby ich, gdyby jej zazdroscily i nie
chciaty sie z nigq dtuzej przyjaznic.

— Lepiej wroce juz na moj blok — mowi Cilka. — Do zobaczenia jutro,
Gita.

Ivana patrzy za oddalajaca sie dziewczyna.
— Alez ona jest tadna. Nawet w tych szmatach widac jej urode.

— Rzeczywiscie. Caly dzien sie do mnie uSmiechata, zeby doda¢ mi
otuchy. Wnetrze ma rownie piekne jak powierzchownosc.

Cilka odwraca sie i uSmiecha do stojacej za nig trojki. Nagle Scigga z
glowy chuste i macha nig w strone dziewczat, a jej dlugie ciemne wtosy
opadaja ciezka masq na plecy. Mloda kobieta porusza sie z gracja tabedzia,
jakby nie byla Swiadoma wlasnej urody, a otaczajgca ja groza nie odcisneta
na niej najmniejszego pietna.

— Musisz ja zapytac, jakim cudem udato jej sie uratowac¢ wlosy — mowi
Ivana, drapigc sie w zamysleniu w schowang pod chustka glowe.

Gita zdejmuje wlasng chuste i przesuwa dionig po krdciutkiej, ostrej
szczecinie; dobrze wie, ze wkrotce znowu ogola jej glowe na tyso. USmiech
na chwile znika z jej ust. Ale zaraz na powrot zaktada chustke, bierze Dane i
Ivane pod ramie i razem z nimi idzie w strone wozka z jedzeniem.



8

Lale i Leon pracujg na okraglo, a Niemcy wkraczajg do kazdego miasta,
miasteczka i wioski i oprézniaja je z Zydéw. Ci z Francji, Belgii, Jugostawii,
Wiloch, Moraw, Grecji i Norwegii dolaczaja do wiezniow przywiezionych juz
wczesniej z Niemiec, Austrii, Polski i Stowacji. W Auschwitz tatuujq tych,
ktorzy mieli nieszczescie wpas¢ w oko czlonkom obozowej ,stuzby
medycznej”. Skierowani do pracy wiezniowie sg przywozeni pociggiem do
Birkenau, co oszczedza Leonowi i Lalemu oSmiokilometrowego spaceru tam
i z powrotem. Jednak przez to, ze przyjezdza tyle transportow, Lale nie ma
kiedy odebra¢ szmuglu od dziewczat z ,Kanady”, a przeciez codziennie
dostaje od Wiktora rézne dobra. Od czasu do czasu, kiedy pracy jest nieco
mniej, a pora dnia wydaje sie odpowiednia, Lale prosi straznikow, zeby
wypuscili go do latryny; wtedy biegnie do ,,Kanady”. Kolekcja klejnotow,
bizuterii i pieniedzy pod materacem stale rosnie.

Dzien ustgpit miejsca nocy, a konca kolejki nie wida¢. Nastepni
mezczyzni jeden po drugim podchodzg po numer na cate zycie, niezaleznie,
czy pisane jest im krotkie czy dlugie. Lale pracuje mechanicznie: odbiera
papier, przytrzymuje reke, nanosi numer. ,Dalej”. ,,Nastepny”. Wie, zZe jest
zmeczony, ale kolejne ramie jest tak ciezkie, ze wypuszcza je z rak. Stoi
przed nim olbrzym: na szerokim jak beczka korpusie osadzona jest gruba
szyja i potezne konczyny.

— Jestem strasznie glodny — szepcze gigant.

Lale robi cos, na co nigdy wczesSniej sie nie zdecydowat.
— Jak masz na imie? — pyta.

— Jakub.

Lale zabiera sie do tatuowania numeru Jakuba. Kiedy konczy, rozglada
sie i widzi, ze pilnujacy ich straznicy sq zmeczeni i nie zwracajg juz uwagi na



to, co sie dzieje. Gestem pokazuje Jakubowi, by wyszedl poza Swiatla
reflektorow i stangt w ciemnosci.

— Poczekaj tu, az skoncze.

Kiedy ostatni wiezien otrzymuje numer, Lale i Leon zbierajq narzedzia i
skladajg stolik. Lale macha Leonowi na pozegnanie i przeprasza, Zze znowu
omineta go kolacja, obiecujgc przynies¢ mu co$ jutro rano. Raczej dzisiaj
rano. Jakub ciagle sie chowa, a Lale ociagga sie z odejSciem, upewniajqc sie,
ze wszyscy straznicy juz poszli. W koncu stwierdza, ze wokot nie ma nikogo.
Rzuca okiem na wieze wartownicze, ale nikt nie patrzy w ich strone. Razem z
Jakubem pospiesznie kierujg sie do kwatery Lalego. Na miejscu Lale zamyka
drzwi, a Jakub siada na 16zku. Lale podnosi rég zapadnietego materaca i
wyjmuje stamtad chleb i kielbase. Podaje je Jakubowi, ktory pochiania
jedzenie w mgnieniu oka.

Kiedy znika ostatni okruszek, Lale pyta: — Skad jestes?
— Z Ameryki.
— Jakim cudem tutaj wyladowates?

— Bylem w odwiedzinach u rodziny w Polsce i tam utknaglem. Nie
moglem wyjechac. A potem byla lapanka i tu mnie przywiezli. Nie wiem, co
sie stalo z mojg rodzing. Rozdzielili nas.

— Ale naprawde mieszkasz w Ameryce?

— Tak.

— Cholera, ciezka sprawa.

— A ty jak sie nazywasz? — chce wiedzie¢ Jakub.

— Lale. Tu wszyscy mowia do mnie Tdtowierer. Co$ mi podpowiada, ze
dasz sobie tu niezle rade, tak samo jak ja.

— Nie rozumiem. Co masz na mysli?

— Kawal chlopa z ciebie. Niemcy to najgorsze bydlaki, jakie ziemia
nosita, ale nie sg ghluipi. Majg dryg do tego, zeby znalez¢ wilasciwego



cztowieka do wlasciwej pracy i na pewno znajda ci zajecie.
— Jakie zajecie?

— Nie wiem. Wszystko w swoim czasie. Wiesz, na ktéry blok masz sie
zglosic?

— Blok 7.

— Starzy znajomi. ChodZ, pomoge ci sie tam dostac. Musisz tam byc,
kiedy za kilka godzin wywolaja tw6j numer.

Dwa dni pozniej jest niedziela. Pie¢ poprzednich tygodni Lale
przepracowatl, wiec strasznie teskni za Gitg. Kiedy dzisiaj idzie przez oboz i
rozglada sie za nig, na niebie Swieci stonce. Skrecajac za rog bloku, styszy
wiwatujgcych ludzi i oklaski. Takie dZwieki nie zdarzajg sie w obozie. Lale
przeciska sie przez ttum. W Srodku, otoczony przez publicznos¢ ztozong z
wiezniow i straznikow, Jakub daje przedstawienie.

Trzej mezczyzni przynoszq mu wielki drewniany pal, a on chwyta go bez
trudu i podrzuca. WieZniowie usuwajq sie w pore. Inny wiezien wyciaga
wielki metalowy pret, a Jakub zgina go na pol. Przedstawienie trwa jakis
czas, Jakub zas popisuje sie silg, zonglujac coraz to ciezszymi przedmiotami.
Nagle =zapada cisza. Zbliza sie Houstek w obstawie esesmandw.
NieSwiadomy, ze wlasnie powiekszyla sie jego publicznos¢, Jakub
kontynuuje popisy. Podnosi nad glowe kawatek stali i skreca jak kartke, a
Houstek przyglada mu sie uwaznie, po czym skinieniem glowy daje znak
stojagcym w poblizu straznikom. Otaczajg Jakuba. Nie probuja go dotykac, po
prostu lufami karabinéw pokazujg mu, gdzie ma isc.

Thum sie przerzedza, a Lale wreszcie widzi Gite i jej kolezanki. Podbiega
do nich. Ktéra$ z dziewczyn chichocze na jego widok. Tu, w obozie Smierci,
jej Smiech brzmi jak dzwiek nie z tego Swiata, a Lalego ogarnia rados¢. Gita
promienieje. Lale bierze ja pod ramie i prowadzi tam gdzie zwykle, na tyly
budynku administracji. Ziemia jest ciggle zamarznieta, wiec ma gdzie usigsc.
Gita opiera sie plecami o Sciane i unosi twarz ku stoncu.



— Zamknij oczy — mowi Lale.

— Po co?

— Po prostu zamknij. Zaufaj mi.
Gita przymyka powieki.

— OtwOrz usta.

Oczy dziewczyny otwierajq sie.
— Zamknij oczy i otwoOrz usta.

Gita spelnia polecenie. Lale wyciaga z torby kostke czekolady. Przyktada
ja do warg dziewczyny, pozwala, by poczula jej ksztalt, a potem powoli
wsuwa jej do ust. Gita dotyka czekolady jezykiem. Lale wysuwa
czekoladowa kostke na powr6t spomiedzy jej warg, pocierajac o nie zwilzong
powierzchnia przysmaku, a Gita z rozkosza zlizuje stodycz. Kiedy czekolada
wraca do jej ust, odgryza kawalek i otwiera szeroko oczy. Delektujac sie
smakiem, mowi: — Dlaczego czekolada smakuje lepiej, kiedy kto$ cie nig
karmi?

— Nie mam pojecia. Nikt nigdy nie karmit mnie czekolada.
Gita wyjmuje z dioni Lalego reszte czekolady.
— Zamknij oczy i otworz usta.

Powtarzaja rytual, zamieniajac sie rolami. Gita rozsmarowuje ostatni
kawalek na wargach Lalego, po czym caluje go delikatnie, zlizujac stodycz z
jego warg.

Lale otwiera oczy i widzi jej zamkniete powieki. Bierze ja w ramiona i
caluje namietnie. W koncu Gita otwiera oczy i Sciera sptywajace mu z
policzkow lzy.

— Co tam jeszcze masz w tej torbie? — pyta, droczac sie z nim.
Lale pocigga nosem i wybucha krotkim Smiechem.

— Pierscionek z diamentem. A moze wolatabys szmaragd?



Dziewczyna podejmuje gre.
— Wezme diament, dziekuje uprzejmie.

Lale szpera przez chwile w torbie, po czym wycigga przepiekny srebrny
pierscionek z pojedynczym diamentem. Wrecza go jej.

— Jest twoj.
Gita nie odrywa oczu od blyszczacego w promieniach stonca kamienia.
— Skad go masz?

— Od dziewczyn z ,,Kanady”. Wynosza dla mnie klejnoty i pieniagdze. To
za nie kupuje jedzenie i lekarstwa, ktére wam przynositem. Smiato, wez go.

Gita wycigga reke po pierscionek, ale cofa ja w p6t gestu.
— Nie, zatrzymaj go lepiej. Zrob z niego dobry uzytek.

— Dobrze. — Lale chowa pierscionek do torby.

— Poczekaj. Daj mi jeszcze raz na niego spojrzec.

Lale trzyma pierscionek w palcach, obracajac go to w jedna, to w druga
strone.

— To najpiekniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek widzialam. Mozesz go juz
schowac.

— To druga w kolejnosci najpiekniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek
widzialem — mowi Lale, patrzac na Gite. Dziewczyna rumieni sie i odwraca
twarz.

— Poprosze jeszcze kawatek tej czekolady, jesli co$ zostato.

Lale podaje jej p6t tabliczki. Gita odlamuje czes¢ i wklada do ust,
przymykajac na moment powieki. Reszte chowa do rekawa.

— Chodz — méwi Lale. — Odprowadze cie do dziewczyn, zebyS mogla sie
z nimi podzielic.

Gita dotyka dlonig jego twarzy, glaszcze go po policzku.



Lale idzie niepewnie, jej blisko$¢ zapiera mu dech w piersi.

Gita bierze go za reke i prowadzi za soba. Kiedy docieraja do glownej
czesci obozu, Lale dostrzega Baretzkiego. Puszcza reke dziewczyny, a jego
spojrzenie wyraza wszystko, czego nie moze powiedziec. Boli go, ze musi sie
z nig rozstaC bez stowa, nie majac pewnosci, kiedy sie znowu zobacza.
Baretzki lypie na niego groznie.

— Szukatem sie — mowi. — Chodz, jest robota do zrobienia w Auschwitz.

Po drodze Lale i Baretzki mijajg kilkuosobowe grupy robotnikow,
najpewniej odestanych do pracy w niedziele za kare. Pilnujacy ich esesmani
pozdrawiajg Baretzkiego, ale on nie zwraca na nich uwagi. Jest dzisiaj w
wyjatkowo ztym nastroju. Zazwyczaj usta mu sie nie zamykaja, ale teraz jest
spiety i milczacy. Lale widzi przed soba trzech wiezniow siedzacych na ziemi
plecami do siebie, podpierajacych sie nawzajem, wyraznie wyczerpanych.
Podnosza oczy na Lalego i Baretzkiego, ale nawet nie prébujq sie ruszyc¢. Nie
zwalniajac kroku, Baretzki wycigga bron i oddaje w ich kierunku kilka
strzalow.

Lale zamiera. Nie moze oderwa¢ wzroku od martwych ciat. W koncu
przenosi spojrzenie na oddalajaca sie sylwetke esesmana i przypomina sobie,
kiedy pierwszy raz widziat taki sam niesprowokowany niczym atak na
bezbronnych ludzi, siedzacych w ciemnosci na desce. Staje mu przed oczami
pierwsza noc po przyjezdzie do Auschwitz. Baretzki odchodzi, a Lale boi sie,
ze jeszcze chwila i to na nim wytaduje gniew. Musi go dogonic, ale trzyma
sie kilka krokow z tylu. Wie, ze Baretzki zdaje sobie sprawe z jego
obecnosci. Raz jeszcze mijaja brame prowadzaca do Auschwitz, a Lale
podnosi glowe i patrzy na widniejgce na jej szczycie stowa: ARBEIT
MACHT FREI. W duchu przeklina Boga, chociaz nie wie, czy jakiS go w
ogole stucha.
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Lale zglasza sie do administracji po instrukcje. Pogoda powoli sie
poprawia. Od tygodnia nie padat sSnieg. Wchodzac, rozglada sie po biurze,
zeby sie upewnic, ze Gita jest na swoim miejscu. Widzi, ze siedzi obok Cilki.
Dziewczeta bardzo sie zaprzyjaznily, a wyglada na to, Zze Dana i Ivana
przyjety Cilke do swojego grona. Obie odpowiadajg na jego zwyczajowe
mrugniecie sttumionym usmiechem. Lale podchodzi do Polki za biurkiem.

— Dzien dobry, Bella. Piekny dzien dzisiaj mamy.

— Dzien dobry, Lale. Mam tu twoje papiery. Mam ci powiedzie¢, ze
dzisiaj wszystkie numery majq miec z przodu litere ,,Z”.

Lale przeglada liste i rzeczywiscie, przed kazdym numerem widnieje
wyrazne ,,2”.

— Wiesz, co to moze znaczyc¢?

— Nie, Lale. Mnie nic nie mowig. Ty wiesz wiecej niz ja. Ja po prostu
robie, co mi kaza.

— Ja tez, Bella. Dzieki i do zobaczenia pozniej.

Z instrukcjami w dloni Lale kieruje sie do wyjscia, kiedy dobiega go glos
Belli.

— Lale! — wola, wskazujac gestem glowy na Gite. — Nie zapomniates o
czyms?

Lale z uSmiechem odwraca sie w strone Gity i unosi brwi. Kilka kobiet
zakrywa usta i rozglada sie za pilnujagcymi ich esesmanami.



Na zewnatrz czeka Leon. Po drodze Lale przekazuje mu zalecenia. Gdy
docierajg na miejsce, najnowszy transport opuszcza wiasnie ciezaréwki. Obaj
staja jak wryci na ten widok: wsrod wysiadajacych sa dzieci, takze starsi
mezczyzni i kobiety. W Birkenau nigdy dotad nie bylo dzieci.

— Chyba nie kaza nam tatuowac dzieciakow. Ja tego nie zamierzam robic
— oSwiadcza Leon.

— Baretzki idzie. On nam powie, co mamy robic.
Esesman podchodzi do nich niespiesznie.

— Widze, ze zauwazyles$ dzisiaj cos nowego, Tatowierer. To sg twoi nowi
towarzysze. Od dzisiaj bedziecie razem mieszkac, wiec lepiej badz dla nich
mity. Ich jest wiecej. Znacznie wiecej. — Lale milczy. — Cyganie. Plaga
Europy, gorsza nawet niz wy. Nie wiem dlaczego, ale Fiihrer zadecydowal,
ze majq z tobg mieszkac. Co ty na to, Tatowierer?

— Czy mamy tez tatuowac dzieci?

— Macie tatuowac kazdego, kto przyjdzie z kartkag z numerem. Ide na
selekcje, bede bardzo zajety, wiec lepiej, zebym nie musiat tu wracac.

Baretzki odchodzi, a Leon mowi ze Scisnietym gardiem:
— Ja tego nie zrobie.
— Poczekaj, zobaczymy, jak sie rozwinie sytuacja.

Po chwili mezczyzni i kobiety w réznym wieku, od niemowlgt w
ramionach matek po zgarbionych staruszkow, podchodza do Leona i Lalego,
ktorzy z ulga stwierdzaja, ze dzieci nie beda jednak tatuowane. Mimo
wszystko niektérzy z przybyszow, ktorzy podchodza po numer, wydajag mu
sie bardzo miodzi. Niemniej Lale robi, co do niego nalezy, uSmiecha sie do
dzieci, kiedy tatuuje skore ich rodzicow, a od czasu do czasu komplementuje
urode niemowlecia na rekach matki. Baretzki jest za daleko, zeby ustyszec.
Najwiekszy problem Lale ma z tatuowaniem rgk starszych kobiet, ktore
sprawiaja wrazenie zywych trupoéw: puste oczy, byC moze Swiadome
czekajacego je nieuchronnie przeznaczenia. Takim kobietom Lale mowi



,przykro mi”. Wie, ze najprawdopodobniej go nie rozumiejq.

W budynku administracji Gita i Cilka pracuja przy biurku. Dwoch
esesmanOw podchodzi do nich bez ostrzezenia. Cilka nie moze powstrzymac
sttumionego okrzyku, kiedy jeden szarpie jg za ramie i zmusza, by wstala.
Gita patrzy, jak mezczyzni wyprowadzaja dziewczyne z pomieszczenia,
widzi jej zalekniony, pelen blagania wzrok. W oszotomieniu nie zauwaza, jak
podchodzi do niej strazniczka, czuje dopiero bol uderzenia w glowe na znak,
ze ma wracac do pracy.

Ciagnieta korytarzem prowadzacym do nieznanej jej czeSci budynku
Cilka prébuje sie opiera¢, ale w starciu z dwoma straznikami nie ma szans.
Zatrzymujq sie przed zamknietymi drzwiami, otwieraja je, po czym
dostownie wrzucaja ja do S$rodka. Cilka podnosi sie i rozglada. W
pomieszczeniu zwraca uwage zwlaszcza ogromne 16zko z baldachimem. Jest
tez komaddka, stolik nocny z lampg i krzesto. Na krzesle ktos siedzi. Cilka go
rozpoznaje. Lagerfilhrer Schwarzhuber. Kierownik obozu w Birkenau.
Wysoki, poteznie zbudowany mezczyzna, rzadko widywany w obozie.
Postukujgc pejczem o wysoki but ze skéry, wpatruje sie w powietrze ponad
glowa Cilki, a jego twarz nie wyraza absolutnie zadnych emocji. Cilka
przywiera plecami do drzwi, dtoniag po omacku szuka klamki. Nagle cisniety
z ogromng sila pejcz przelatuje przez pomieszczenie i uderza w jej reke.
Cilka krzyczy z bolu i osuwa sie na podioge.

Schwarzhuber podchodzi do niej i podnosi pejcz. Staje nad jej skulonym
cialem. Jego nozdrza rozdymajq sie, oczy patrza groznie. Lagerfiihrer
zdejmuje z glowy czapke i rzuca za siebie. Druga rekq uderza rytmicznie
zwinietym pejczem o noge. Przy kazdym uderzeniu Cilka wzdryga sie,
oczekujac, az spadnie na nig cios. Schwarzhuber koncéwka pejcza podciaga
jej do gory koszule. Zdajac sobie sprawe, co ja czeka, Cilka drzagcymi rekami
odpina dwa goérne guziki. Nacisk pejcza pod podbrodkiem zmusza jq do
wstania. Schwarzhuber géruje nad nig. Jego oczy zdajq sie nic nie widziec.
Oto cztowiek, ktorego dusza umarla, a ciato czeka, zeby do niej dotaczyc.



Niemiec rozklada ramiona, co Cilka rozumie jako rozkaz ,rozbierz
mnie”. Podchodzi do niego na odlegtos¢ wyciagnietej reki i zaczyna rozpinac
niezliczone guziki marynarki. Kiedy na jej plecy spada nagle uderzenie, wie,
ze ma sie pospieszyC. Schwarzhuber musi odtozy¢ pejcz, zeby mogta zdjac z
niego marynarke. Odbierajac od niej ubranie, rzuca je w Slad za czapka. Sam
zdejmuje podkoszulek. Cilka zaczyna odpina¢ mu pas i rozporek. Kleka i
scigga z niego spodnie, ale na przeszkodzie staja jej cholewy wysokich
esesmanskich butow.

Cilka upada ciezko, kiedy Niemiec ja popycha, po czym kleka nad nig z
kolanami po obu jej bokach. Rozdziera jej koszule, a przerazona dziewczyna
usitluje zakry¢ wlasng nagos¢ dltonmi. Kiedy na jej twarz spada uderzenie
wierzchem dioni, zamyka oczy i przygotowuje sie na to, co nieuniknione.

Tego wieczora Gita biegnie na blok ze {zami ptynacymi szeroka struga.
Chwile pdzniej Dana i Ivana wracajg i znajdujq ja tkajaca na pryczy. Jedyne,
co udaje im sie zrozumie¢, to ze Cilka zostala zabrana.

To byla kwestia czasu. Jako Tdtowierer Lale miat dla siebie caty blok.
Wracajac codziennie z pracy, widzial, jak wokol wyrastajag nowe budynki.
Oboz nabiera ksztattu. Lale sypia w osobnym pokoju, a zazwyczaj tylko kapo
majg takie przywileje, choC przeciez on sam wcale nie jest kapo. Zawsze
zaktadal, ze ktos kiedy$ przyjdzie i zajmie puste prycze.

Dzi$ Lale wraca na blok i patrzy, jak przed budynkiem dzieci bawig sie w
berka. Zycie nie bedzie juz takie samo. Kilkoro starszych dzieci podbiega i
zasypuje go pytaniami, ktérych nie rozumie. Odkrywaja, Ze moga sie
porozumiewa¢ lamanym wegierskim, chociaz nie zawsze daje to
spodziewane efekty. Lale pokazuje swdj pokoj dzieciakom, mowigc przy tym
najsurowiej, jak tylko potrafi, ze nigdy, przenigdy nie wolno im tam
wchodzi¢. Wie, ze go rozumieja, ale czy postuchaja? Dopiero czas pokaze. Z
tego, co wie o cyganskich obyczajach (a wie niewiele), pewnie powinien



pomyslec o jakims$ alternatywnym schowku na to, co trzyma pod materacem.

Lale idzie na blok, podaje reke mezczyznom i pozdrawia kobiety,
zwlaszcza starsze. Wiedzg, czym sie zajmuje, ale Lale stara sie wyjasnicC im
to dokladniej. Chca wiedzie¢, co ich czeka. To zrozumiate pytanie, na ktore
on jednak nie zna odpowiedzi. Obiecuje, ze jesli co$ ustyszy na ich temat,
natychmiast im powie. Wydajq sie wdzieczni. Wielu moéwi mu, ze nigdy
wczedniej nie rozmawiali z Zydem. Po zastanowieniu Lale dochodzi do
wniosku, Ze on tez nigdy wczesSniej nie rozmawiat z Cyganem.

Tej nocy nie moze zasnaC. Bedzie sie musiat oswoi¢ z placzem i glosami
dzieci blagajacych rodzicow o jedzenie.
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Po kilku dniach Lale zostaje honorowym Romem. Zawsze kiedy wraca
do obozu cyganskiego, jak teraz oficjalnie nazwano ten teren, witaja go mate
dzieci. Otaczaja go, usitujg wciggna¢ do zabawy albo probujg szperaC w
torbie w poszukiwaniu jedzenia. Wiedza, ze je tam ma, dzielit sie juz z nimi
wczeSniej, ale Lale wyjasnia, ze da, ile moze, dorostym, a oni zadbaja, by
trafilo do najbardziej potrzebujacych. Codziennie podchodza do niego
mezczyzni i pytaja, czy ma jakieS wiesci o tym, co ich czeka. Lale zawsze
odpowiada, ze da im znac, jak tylko cos ustyszy. Radzi im, zeby pogodzili sie
z sytuacja, przynajmniej na ile to mozliwe. Sugeruje, zeby zorganizowali
jakie$ zajecia dla dzieci, nawet jesli miatyby to by¢ tylko historie o domu,
rodzinie i tradycjach. Cieszy sie, gdy widzi, ze go postuchali, szczegolnie
kiedy zauwaza, ze role nauczycielek powierzono starszym kobietom. Wydaje
mu sie, ze dostrzega teraz w ich oczach iskierke, ktorej wczesniej tam nie
bylo. Rzecz jasna jego powrdt po pracy zawsze przerywa trwajacq wilasnie
lekcje. Czasem siada i stucha razem z dzie¢mi. Poznaje kulture tak r6zng od
jego wiasnej. Czesto pyta o rozne rzeczy, a kobiety chetnie odpowiadaja.
Dzieci takze na tym korzystaja, zwtaszcza ze stuchajg uwazniej, kiedy to Lale
zadaje pytania. Spedziwszy cale zycie w jednym i tym samym domu, z jedng
i tag samag rodzinag, jest zaintrygowany wedrownym trybem zycia Romow.
Jego wygodna egzystencja, pewno$C wlasnego miejsca na ziemi czy
doswiadczenia zyciowe wydajq mu sie nudne i przewidywalne w poréwnaniu
z zyciem w nieustannym ruchu i trudami, jakie byly udzialem ludzi, z
ktorymi przyszto mu mieszkac.

Lale zauwaza, ze jedna z kobiet trzyma sie na uboczu. Wyglada na to, ze
nie ma dzieci ani rodziny, nikogo, z kim moglaby spedzac¢ czas albo kto
okazalby jej troche serdecznosci. Czesto pomaga matkom, ktore nie daja
sobie rady z liczng gromadka potomstwa. Kobieta wyglada, jakby miata
dobrze po piec¢dziesiatce, ale Lale wie juz, ze wsSrod Romow bywa tak, ze



cztowiek sprawia wrazenie starszego niz w rzeczywistosci. Kiedy pewnego
wieczoru oboje koncza usypiac dzieci, Lale wychodzi za kobietg na zewnatrz.

— Dziekuje za pomoc — zaczyna.
Romka uSmiecha sie do niego i siada obok na stosie cegiet.

— Usypiatam maluchy, zanim sama jeszcze dobrze od ziemi odrostam.
Moge to robi¢ z zamknietymi oczami.

— Nie mam co do tego watpliwosci. Ale czy ja dobrze widze, ze nie masz
tu zadnej rodziny?

Kobieta potrzasa glowa ze smutkiem.
— Maz i syn umarli na tyfus. Zostatam tylko ja. Nadia.
— Przykro mi, Nadio. Moze opowiesz mi o nich? Ja mam na imie Lale.

Tego wieczora Lale rozmawia dlugo z Nadia. NajczeSciej mowi on,
Nadia woli stucha¢. Opowiada jej o swojej rodzinie na Stowacji i zwierza sie
z mitosci do Gity. Odkrywa, ze kobieta ma zaledwie czterdziesci jeden lat.
Jej szeScioletni syn umar} trzy lata temu, a dwa dni p6Zniej zmarl jego ojciec.
Kiedy Lale pyta ja o opinie w roznych sprawach, Nadia odpowiada tak, jak
odpowiedzialaby jego matka. Czy to wlasnie tak go w niej fascynuje? Czy to
wiasnie stad bierze sie potrzeba, by za wszelka cene jq chroni¢, tak jak chce
chroni¢ Gite? Ogarnia go przejmujaca tesknota za domem. Nie moze juz
dtuzej ignorowac leku o przysztosc. Ciemne mysli, ktore do tej pory od siebie
odsuwal, o rodzinie i jej bezpieczenstwie, dopadajg go teraz. Jesli nie moze
poméc im w zaden sposob, to zrobi wszystko co w jego mocy dla kobiety,
ktora siedzi teraz przed nim.

Kilka dni pdZniej, kiedy Lale wraca po pracy, podbiega do niego
chwiejnym, niepewnym jeszcze krokiem maty chlopczyk. Lale podnosi go i
bierze na rece. Ciezar i zapach dziecka przypominaja mu bratanka, ktérego
pozegnat ponad rok temu. Stawia dziecko na ziemi i biegnie do swojej
kwatery. Tym razem zadne z dzieci za nim nie idzie. Co$S podpowiada im,



zeby zostawi¢ go w spokoju.

Lale lezy na 16zku, a jego mysli kraza wokot ostatnich chwil, jakie
spedzit z rodzing. Pozegnal ich na stacji kolejowej, skad odjechal potem
pociggiem do Pragi. Matka pomogla mu spakowac¢ walizke. Ocierajac
ptynace po policzkach tzy, wyjmowata ubrania, ktére on spakowal, a na ich
miejsce wkiadata ksigzki, ,,Na pocieszenie i zeby przypominaty ci o domu,
gdziekolwiek trafisz”.

Na peronie, tuz zanim wsiadl do pociggu, Lale po raz pierwszy w zyciu
zobaczyt lzy w oczach ojca. Spodziewal sie, zZe inni moga ptakac¢, ale
przeciez nie jego silny, spolegliwy ojciec. Przez okno przedziatu widzial, jak
brat i siostra pocieszaja ojca. Matka biegla wzdluz peronu, desperacko
wyciggajac do syna rece. Dwaj bratankowie, nieSwiadomi, ze Swiat wokot
nich wiasnie zmienia sie na zawsze, biegli za pociggiem.

Przyciskajac do piersi walizke, skrywajacq troche ubran i tych kilka
ksigzek, ktore pozwolit matce zapakowac, Lale opart glowe o szybe i zatkal.
Byt tak zaprzatniety tym, co czuja jego najblizsi, ze nawet nie zauwazy?t
wiasnego bolu.

Ganigc sam siebie, ze dat sie ponieS¢ emocjom, Lale wraca na zewnatrz i
dotacza do bawiacych sie tam dzieci. Pozwala im wspinac¢ sie mu na plecy i
ramiona. Komu potrzebne drzewa, skoro mozna sie wdrapac na Tddtowierera?
Wieczorem dotacza do grupy mezczyzn siedzacych przed budynkiem.
Wymieniaja opowiesci o rodzinnym zyciu, dziwiac sie, jak wiele ich rozni,
lecz takze jak wiele jest miedzy nimi podobienstw. Echa dzisiejszych emocji
nadal go przepelniaja, wiec Lale mowi:

— Wiecie co? KiedysS, w innym zyciu, nie chcialbym mieC z wami nic
wspoélnego. Jakbym ktoregos z was zobaczyl na ulicy, tobym pewnie
przeszed! na drugg strone.

Odpowiada mu milczenie. Po chwili jeden z Roméw mowi:

— Hej, Tdtowierer, w innym zyciu tez bySmy nie chcieli mieC z tobg nic
wspolnego. To my pierwsi bysmy przeszli na drugg strone!



Smiech zwabia na zewnatrz jedna z romskich kobiet, ktéra kaze im sie
uciszy¢ — jeszcze pobudza dzieci i bedzie problem. Skarceni mezczyzni
wracaja postusznie na blok. Lale zostaje na zewnatrz. Nie jest jeszcze na tyle
zmeczony, zeby polozy¢ sie spaC. Wyczuwa za soba czyjas obecnosc.
Odwraca sie i widzi Nadie.

— PosiedZ ze mng — mowi do niej.

Nadia podchodzi i siada obok niego, wpatrujac sie w ciemnosS¢ nocy. Lale
przyglada sie jej twarzy z profilu. Jest bardzo piekna. Jej brazowe,
nieogolone wilosy spadaja jej na plecy kaskada. Rozwiewa je wieczorna
bryza, wiec kobieta co rusz zaklada to jedno, to drugie pasmo za ucho. Gest
wydaje mu sie bolesnie znajomy, codziennie widzial, jak matka zakladala za
uszy niesforne kosmyki wymykajgce sie z ciasno spietego koka czy spod
chustki. Nadia mowi niezwykle cicho. Nie szepcze, po prostu tak wilasnie
brzmi jej glos. W pewnej chwili Lale rozumie nagle, dlaczego stuchajac jej,
odczuwa bezbrzezny smutek — w jej glosie nie ma zadnych emocji.
Niewazne, czy opowiada o szczeSliwych dniach spedzonych wsrod
najblizszych, czy tez o otaczajacej ich teraz grozie, jej ton pozostaje taki sam.

— Co oznacza twoje imie? — pyta Lale.

— Nadzieja. Nadia znaczy nadzieja — odpowiada kobieta i wstaje. —
Dobranoc — mowi i znika, zanim Lale zdota jej odpowiedziec.
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Maj 1943

Rytm dnia Lalego i Leona wyznaczaja transporty przybywajace z catlej
Europy. Wiosna przechodzi w lato, a pociggi nie przestajg przywozi¢ nowych
ludzi.

Dzisiaj przed ich stolikiem ustawit sie diugi rzad wiezniarek. Nieopodal
odbywa sie selekcja. Lale i Leon sq zbyt zajeci, by zwracac na to jakagkolwiek
uwage. Jakas$ kobieta podsuwa im ramie do tatuazu, podaje skrawek papieru.
Nastepna. I nastepna. Dzisiaj wsrod wiezniarek panuje niezwykla cisza, by¢
moze wyczuwaja wiszace w powietrzu zto. Nagle sltycha¢ gwizdanie.
Melodia brzmi znajomo, jak aria z jakiejS opery. Gwizdanie jest coraz
glosniejsze, wiec Lale spoglada w kierunku, skad dobiega. Mezczyzna w
biatym kitlu wolnym krokiem idzie w ich strone. Lale czym predzej opuszcza
oczy i usituje skupic sie na pracy. Nie patrz na twarze. Odbiera od wiezniarki
papier i tatuuje jej numer, jak tysigce razy wczesniej.

Gwizdanie ustaje. Doktor stoi teraz przed Lalem, roztaczajac wokét
siebie nieznosny smréd srodka do dezynfekcji. Pochyla sie nad tatuazystq i
przyglada jego pracy z bliska. Najwyrazniej jest usatysfakcjonowany,
poniewaz chwile poézniej oddala sie rownie szybko, jak sie pojawil,
pogwizdujac falszywie kolejng melodyjke. Lale spoglada na Leona, ktory jest
blady jak Sciana. Tuz obok wyrasta jak spod ziemi Baretzki.

— Jak wam sie podoba nasz nowy doktor?

— Wiasciwie nie mieliSmy okazji sie pozna¢ — odpowiada pod nosem
Lale.

Baretzki parska Smiechem.

— Akurat z tym doktorem lepiej sie nie zapoznawac. Nawet ja sie go boje.



Jak go widze, ciarki mnie przechodza.
— Wie pan, jak sie nazywa?

— Mengele. Herr Doktor Josef Mengele. Powiniene$ zapamieta¢ to
nazwisko, Tatowierer.

— Co robit na selekcji?

— Herr Doktor powiedzial, ze teraz czesto bedzie przychodzit na selekcje.
Mowi, ze szuka specjalnych pacjentéw.

— Podejrzewam, ze nie chodzi mu o chorych.
Baretzki zrywa boki ze Smiechu.
— Wiesz co, Tatowierer? Czasami potrafisz by¢ naprawde zabawny.

Lale wraca do pracy. Kiedy znowu styszy gwizdanie, jego cialem
wstrzgsa dreszcz przerazenia na tyle silny, ze niechcacy zbyt gleboko wbija
igle w cialo kobiety, ktorej numer wilasnie tatuuje. Wiezniarka krzyczy z
bolu. Lale wyciera krew splywajaca jej struzka po skorze. Mengele
podchodzi blize;j.

— Cos nie tak, Tatowierer? To ty jestes Tatowierer, prawda? — pyta.

Brzmienie jego glosu sprawia, ze po kregostupie Lalego przebiegajg
ciarki.

— Tak, to znaczy tak jest, Herr Doktor. To ja jestem Tdtowierer — duka.

Mengele stoi teraz tuz przed nim, wpatrujac sie w niego oczami czarnymi
jak smota, bez najmniejszego sladu wspotczucia. Twarz rozcigga mu sie w
dziwnym usmiechu. Po chwili odchodzi.

Baretzki daje Lalemu mocnego kuksanca w ramie.

— Ciezki dzien, Tatowierer? Moze chcesz sobie zrobi¢ przerwe i iS¢
czyscic latryny?



Tej nocy Lale usituje spra¢ zaschnieta na koszuli krew wodq z katuzy.
Czesciowo mu sie to udaje, ale potem postanawia, Ze plama bedzie najlepsza
pamigtka dnia, w ktorym spotkat Mengelego. Podejrzewa, ze doktor
przyniesie wiecej bolu niz ukojenia. Jego obecnosc przejmuje Lalego groza,
nad ktora boi sie glebiej zastanawiaC. Plama musi zosta¢, zeby mu
przypominac, ze w jego zyciu pojawitlo sie nowe niebezpieczenstwo. Nie
wolno mu ani na chwile zapomnie¢ o czlowieku o duszy zimniejszej niz
ostrze skalpela.

Nastepnego dnia Lale i Leon znowu sg w Auschwitz i znowu tatuujq
mlode kobiety. Dzi$ takze towarzyszy im pogwizdywanie Herr Doktora.
Mengele stoi przed rzedem dziewczat i skinieniem dloni pieczetuje ich los:
prawo, lewo, prawo, prawo, lewo, lewo. Lale nie widzi jakiejkolwiek logiki
w jego decyzjach. Wszystkie kobiety sa mtode, sprawne i zdrowe. Zauwaza
na sobie wzrok Mengelego, ktory wie, ze jest obserwowany. Lale nie moze
oderwa¢ od niego oczu, patrzy, jak Mengele chwyta twarz nastepnej
dziewczyny w swoje wielkie dlonie, obraca nia to w te, to w tamta strone, w
gore i w dol, po czym otwiera jej usta. Potem wymierza jej policzek i
odpycha w lewa strone. Odrzucona. Lale nie odwraca oczu. Mengele wzywa
wartownika i mowi co$ do niego. Ten patrzy na Lalego i idzie w jego strone.
Cholera.

— O co chodzi? — pyta z udawang pewnosciq siebie.

— Zamknij sie, Tdtowierer. — Esesman odwraca sie do Leona. — A ty
zostaw swoje rzeczy i chodz za mna.

— Chwileczke, nie mozecie go zabra¢. Nie widzi pan, ile 0s6b trzeba
jeszcze wytatuowac? — Lalego ogarnia przerazenie, boi sie o swojego
mlodziutkiego asystenta.

— To lepiej bierz sie do roboty albo zostaniesz tu na noc. A doktorowi sie
to nie spodoba.

— Pozwoélcie mu zosta¢, prosze. Pozwolcie nam skonczy¢ prace. Nie



chciatem zdenerwowac Herr Doktora, przepraszam.
Wartownik podnosi karabin i celuje w Lalego.
— Ty tez chcesz z nim iS¢, Tatowierer?

— P6jde sam — odzywa sie Leon. — Nie martw sie, Lale. Wroce, jak tylko
bede mogt.

— Tak mi przykro, Leon. — Lale nie moze spojrzec¢ przyjacielowi w oczy.
— Nic sie nie stalo. Wszystko bedzie dobrze. Wracaj do pracy.

Wartownik wyprowadza Leona.

Wieczorem wstrzasniety Lale ze spuszczong glowg wraca sam do
Birkenau. Po drodze co$ przykuwa jego uwage, jakas plama koloru tuz przy
Sciezce. Pojedynczy kwiat kotysze sie na wietrze. Krwistoczerwone platki
otaczajq czarny Srodek. Lale rozglada sie dookota, ale nie widzi innych
roslin. Przyglada sie znalezisku. Zastanawia sie, czy i kiedy bedzie miat
nastepng okazje, by podarowac¢ kwiaty komus bliskiemu. Przed oczami
przesuwajq mu sie obrazy Gity i matki — dwoch kobiet, ktore kocha ponad
wszystko, ale rozwiewaja sie, gdy prébuje ich dotkng¢. Ogarnia go nagta fala
rozpaczy tak gtebokiej, ze nie moze ztapac tchu. Czy kiedykolwiek bedq miaty
szanse sie spotkac? Czy starsza z nich bedzie mogla przekazac wiedze
miodszej? Czy mama zaakceptuje Gite i pokocha jq tak jak ja?

To od matki uczyt sie sztuki flirtu. Jest pewien, ze nie byla tego
swiadoma, ale on dobrze wiedzial, co robi. Uczyt sie, jakie sztuczki na nig
dzialajq, a jakie nie, i na tej podstawie wyciggat wnioski, co uchodzi w
relacjach miedzy mezczyzng a kobietg, a czego robi¢ nie wypada.
Podejrzewal, ze przechodzili przez to wszyscy mtodzi mezczyzni, chociaz
czesto zastanawial sie, czy zdaja sobie z tego sprawe. Kiedy probowat
rozmawiaC na ten temat z przyjaciolmi, patrzyli na niego zszokowani i
kategorycznie sie tego wypierali. Ale kiedy pytal, czy r6zne sprawki uchodzq
im predzej na sucho z matkg niz z ojcem, wszyscy przyznali sie do



zachowan, ktore mozna bylo uzna¢ za rodzaj flirtu, cho¢ wyrazali
przekonanie, ze po prostu mame tatwiej bylo urobi¢ niz tate. Lale jednak
dobrze wiedzial, co robi.

Uczuciowa wiez z matkq uksztaltowala jego stosunek do kobiet i
dziewczat. Pociagaly go wszystkie kobiety, nie tylko fizycznie, lecz réwniez
emocjonalnie. Uwielbiat z nimi rozmawia¢, uwielbial sprawia¢ im
przyjemnos¢. W jego oczach wszystkie kobiety byly piekne i wierzyl, ze
powinien im o tym méwic¢. Od matki i siostry nauczyt sie tez mimochodem,
czego kobieta oczekuje od mezczyzny, i zawsze starat sie, by nauka nie
poszta w las. ,,BadZ uwazny, Lale, pamietaj o drobiazgach, a wielkie sprawy
same sie rozwigza”, mowita mu stodkim glosem matka.

Lale schyla sie nad kwiatkiem i delikatnie zrywa krotka todyge. Sprobuje
jutro zanies¢ go Gicie. Z powrotem w pokoju Lale ostroznie odktada cenne
znalezisko obok t6zka, a potem zapada w twardy sen. Jednak kiedy budzi sie
rano, widzi, ze platki odpadly i lezg skurczone wokot czarnego srodka. Tutaj
wszystko umiera.
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Lale nie moze juz dluzej patrze¢ na kwiat, wiec wychodzi przed blok,
zeby go wyrzuci¢. Przed budynkiem stoi Baretzki, ale Lale go ignoruje i
wraca do pokoju. Baretzki idzie za nim i oparty o framuge przyglada sie
roztrzesionemu tatuazyScie. Lale wie, Ze siedzi na fortunie z klejnotow,
pieniedzy, kielbasy i czekolady. Chwyta wiec torbe i wychodzi, a esesman,
chcac nie chcac, musi iS¢ za nim.

— Poczekaj, Tatowierer. Musze z tobg porozmawiac.

Lale sie zatrzymuje.

— Chce, zebys cos dla mnie zrobit.

Lale nie odpowiada, wpatruje sie w punkt ponad ramieniem Baretzkiego.

— RozmawialiSmy z chlopakami... To znaczy z reszta wartownikow,
krotko moéwigc, przydalaby nam sie jakaS rozrywka. A ze pogoda sie
poprawia, to wymysliliSmy, zeby zagra¢ w pitke. Co sadzisz?

— Na pewno bedziecie sie dobrze bawic.

— Na pewno. — Baretzki swoim zwyczajem sie z nim drazni.
Lale poddaje sie w koncu.

— Co moge dla pana zrobic?

— Skoro sam pytasz, Tatowierer... Potrzebujemy jedenastu wiezniow do
druzyny, ktéra zagra przeciwko SS towarzyski mecz.

Lale przez chwile ma ochote sie rozesSmiac¢, ale opanowuje sie i nadal
wbija wzrok w punkt ponad ramieniem esesmana. Dlugo mysli nad
odpowiedzig na dziwaczng prosbe.

— Towarzyski, czyli bez zmian zawodnikow?

— Wiasnie tak.



— Dobrze, czemu nie.

Co mu najlepszego przyszto do glowy? Tyle innych rzeczy mogibym mu
odpowiedzie¢. Na przyktad ,,spieprzaj”.

— Swietnie. Zorganizuj druzyne i spotkamy sie w obozie za dwa dni, w
niedziele. A, i to my przyniesiemy pitke. — Baretzki rechocze glosno i

odwraca sie, by odejs¢. Przez ramie rzuca: — Przy okazji, Tatowierer, masz
dzien wolny. Nie bedzie dzisiaj zadnych transportow.

Lale spedza wiekszoS¢ dnia, sortujagc swoj skarb i przygotowujac male
zawinigtka. Jedzenie dla Romow i chlopcow z Bloku 7, i oczywiscie dla Gity
i jej przyjaciotek. Klejnoty i pienigdze dzieli wedlug typu. Cala procedura
wydaje mu sie jak ze snu. Diamenty do diamentow, rubiny do rubinow,
dolary do dolarow, a nawet stos waluty, jakiej nigdy wczeSniej nie widziat, z
napisem Potudniowoafrykanski Bank Rezerw i Suid-Afrikaans. Nie ma
pojecia, ile to jest warte, ani jak znalazto sie w Birkenau. Wybiera kilka
klejnotow i idzie poszukac Wiktora i Jurka. Potem przez chwile bawi sie z
dzieCmi i zastanawia, co powiedzie¢ mezczyznom z Bloku 7, kiedy wroca z
pracy.

Wieczorem staje wsrod mezczyzn wpatrujacych sie w niego z wyrazem
niedowierzania na twarzach.

— Odbito ci? — pyta wreszcie jeden.

— Nie — méwi Lale.

— Chcesz, zebySmy zagrali w pitke z esesmanami?

— Tak. W te niedziele.

— Mow, co chcesz, ja sie na to nie pisze. Nie zmusicie mnie.

Ktos z tylu jednak wota:

— A ja zagram. Troche juz kiedy$ gratem.

Przez wiezniow przeciska sie niewysoki mezczyzna i staje przed Lalem.



— Jestem Joel.

— Dzieki. Witamy w druzynie. Potrzebuje jeszcze dziewieciu. Co macie w
koncu do stracenia? To moze by¢ jedyna szansa, zeby dokopa¢ tym draniom
tak, zeby nam to uszto na sucho.

— Znam jednego takiego z Bloku 15. Gral kiedy$s w druzynie narodowej
Wegier. Moge go zapytac, jak chcesz — zglasza sie inny wiezien.

— A ty? — pyta go Lale.

— No pewnie. Ja tez jestem Joel. Popytam tu i tam, zobaczymy, kto
jeszcze sie znajdzie. Jak myslisz, jest szansa na trening przed niedzielg?

— Popatrzcie tylko, gra w pitke i ma poczucie humoru. Podoba mi sie ten
facet. Wroce jutro, zeby zobaczy¢, co zalatwiliScie. Dzieki, Duzy Joel —
mowigc to, Lale zerka na drugiego Joela. — Bez urazy.

— Nie ma sprawy — odpowiada Maty Joel.

Lale wyciaga chleb i kielbase z torby i kladzie je na pryczy. Wychodzac,
obserwuje, jak dwdch mezczyzn rozdziela jedzenie wsrod pozostatych.
Kazdy odlamuje dla siebie kawalek, po czym podaje reszte innym. Bez
bojek, bez przepychania, po prostu spokojnie rozdzielaja miedzy soba
ratujgce zycie pozywienie. Lale uSmiecha sie, kiedy styszy, jak jeden z
mezczyzn mowi: ,Masz, Joel, weZ moja porcje. Musisz mie¢ energie”.
Dzien, ktéry zaczat sie tak fatalnie, konczy sie niestychanie hojnym gestem
glodujacego cztowieka.

Nadchodzi dzien meczu. Lale idzie na plac i widzi, jak esesmani bialg
farbg malujq na ziemi linie. Kto$s wota go po imieniu — ,,druzyna” juz czeka.
Dotacza do wiezniow.

— Czes¢, Lale. Liczac nas obu, mam czternastu zawodnikow, czyli mamy
rezerwe, gdyby ktoryS z naszych doznat kontuzji — oznajmia mu z duma
Duzy Joel.

— Przykro mi, ma nie by¢ zmian. Tylko jedna druzyna. Wybierz



najsprawniejszych.

Mezczyzni spogladajq po sobie. Trzech zglasza sie na ochotnika i usuwa
na bok. Pozostali rozciggajq sie i podskakuja w miejscu, jakby rozgrzewali
sie jak zawodowcy.

— Paru z nich wyglada, jakby wiedzieli, co robia — mowi Lale cicho do
Matego Joela.

— Ja mysle. Szesciu grato pétzawodowo.

— Zartujesz?

— Nie. Dokopiemy im jak sie patrzy!

— Joel, nie ma mowy. Nie mozemy wygrac. Myslatem, ze to rozumiesz.
— Powiedziales, zeby zebrac¢ druzyne.

— Tak, ale nie mozemy ich upokorzy¢. Jak ich sprowokujemy, to
wszystkich wystrzelaja. Rozejrzyj sie.

Wokot nich zebraly sie setki wieznibw. W obozie panuje
podekscytowanie, ludzie ttoczg sie, zeby widzieC mecz jak najlepiej.

— Dobra, powiem chltopakom. — Joel wzdycha zrezygnowany.

Lale rozglada sie po tlumie, ale wypatruje tylko jednej twarzy. Stojaca
wsrod kolezanek Gita pozdrawia go uniesieniem dloni. Lale macha do niej,
chociaz tak naprawde desperacko chcialby do niej podbiec, wzigC ja w
ramiona i zabra¢ za budynek administracji. Z mysli wyrywa go glosne
stukanie. Esesmani wbijajg stupy w ziemie, stawiajac prowizoryczne bramki
na obu koncach boiska.

Baretzki podchodzi do Lalego i kaze mu iS¢ za soba.

Na drugim koncu boiska tlum rozdziela sie, zeby przepusci¢ druzyne
esesmanOw. Sa bez munduréw, ubrani w wygodne koszulki i krotkie
spodenki. Komendant Schwartzhuber w otoczeniu straznikéw oraz Houstek
podchodzg do Baretzkiego i Lalego.



— To jest kapitan druzyny wiezniow, Tatowierer. — Baretzki przedstawia
Lalego Schwarzhuberowi.

— Tatowierer. — Komendant odwraca sie do pilnujacych go straznikow. —
O co wlasciwie gramy?

Starszy stopniem esesman wycigga puchar i pokazuje komendantowi.

— O to. Nadaje sie na trofeum zwyciezcéw. Tu jest napisane ,,Puchar
Swiata 1930”. Zdaje sie, ze wygrala wtedy Francja. Jak ci sie podoba? —
Esesman pokazuje trofeum Lalemu, ale zanim ten zdazy odpowiedziec,
Schwarzhuber przejmuje puchar i unosi go wysoko, zeby wszyscy mogli
zobaczy¢. Esesmani wiwatuja.

— Zaczynajcie mecz. Niech lepsza druzyna zwyciezy.

Lale dotacza do reszty zawodnikow, mruczac pod nosem: ,,Niech lepsza
druzyna dozyje jutra”.

Druzyny zbieraja sie na Srodku boiska. Publiczno$¢ wiwatuje. Sedzia
kopie pitke w strone esesmanow i zaczyna sie mecz.

W dziesigtej minucie wieZniowie wygrywaja dwa do zera. Lale cieszy sie
z obu goli, ale kiedy widzi wsciekle twarze Niemcow, rozsadek zwycieza.
Daje znak zawodnikom, zeby przystopowali na reszte pierwszej polowy.
Mieli swoja chwile chwaly, ale teraz najwyzsza pora da¢ esesmanom wygrac.
Polowa konczy sie remisem dwa do dwoch. Niemcy wykorzystuja krotka
przerwe na napoje, a Lale omawia z druzyng taktyke na druga polowe.
Przekonuje zawodnikéw, ze nie mogq wygrac. Ustalaja, ze strzelg jeszcze
dwie bramki, zeby podnies¢ na duchu obserwujgcych mecz wiezniow, ale
potem poddadza rozgrywke i pozwolg esesmanom wygrac jednym golem.

Kiedy zaczyna sie druga polowa, na publicznos¢ i zawodnikéw pada
deszcz popiotu. Krematoria dziataja peing para, bo niezaleznie od rozgrywek
sportowych Birkenau ma zasadnicze zadanie do wykonania. Pada bramka dla
wiezniow, a potem druga, tym razem dla wartownikow. Skutki
niedozywienia zaczynaja dawac sie wiezniom we znaki i sg juz wyraZnie
zmeczeni. Esesmani strzelaja jeszcze dwa gole. WieZzniowie nie muszg



specjalnie poddawac¢ rozgrywki, po prostu nie zdotajg dotrzyma¢ Niemcom
kroku. Przy dwupunktowej przewadze sedzia odgwizduje koniec meczu.
Schwarzhuber wchodzi na boisko i wrecza puchar kapitanowi druzyny SS,
ktory podnosi go nad glowe wsrod wiwatow zalogi obozu. Kiedy esesmani
wracajg do koszar, zeby Swietowac zwyciestwo, Houstek zaczepia Lalego.

— Dobry mecz, Tatowierer.

Lale zbiera druzyne i dziekuje kolegom za gre. Widzowie rozchodzq sie
powoli, a on rozglada sie za Gita. Znajduje jg tam, gdzie stala wczeSniej,
podbiega do niej i bierze ja za reke. Po drodze za budynek administracji
mijajg innych wiezniéw. Tam Gita siada na ziemi, a Lale upewnia sie, ze nikt
na nich nie patrzy, po czym siada koto niej. Patrzy na dziewczyne, ktora
przeczesuje palcami trawe.

— Co robisz?
— Szukam czterolistnej koniczynki. Zdziwiltbys sie, ile ich tu rosnie.
— Zartujesz? — Lale patrzy na nig jak urzeczony.

— Alez skad. Juz kilka mam. Ivana ciggle je znajduje. Wygladasz na
zszokowanego.

— Bo jestem. Ty? Dziewczyna, ktora nie chce wierzy¢, ze sie stad
wydostanie, ty zbierasz talizmany na szczescie?

— To nie dla mnie. Masz racje, ja nie wierze w takie rzeczy.
— To dla kogo?

— Czy ty masz pojecie, jak przesadni sa esesmani? Jak tylko uda nam sie
znaleZ¢ czterolistng koniczynke, starannie ja chowamy. To prawie jak waluta.

— Nie rozumiem.

— Jesli dam wartownikowi koniczynke, czasem zdarza sie, Ze mnie nie
bije. Jesli zabieram jedna na positek, bywa, ze dostaje dodatkowa porcje.

Lale delikatnie gladzi ja po twarzy. Nie moze znie$S¢ tego, ze nie potrafi
ochroni¢ dziewczyny, ktorg kocha. Gita kontynuuje poszukiwania. Zrywa



gars¢ trawy i z usSmiechem rzuca nig w Lalego. Mezczyzna odpowiada tym
samym, po czym traca ja delikatnie, a ona kladzie sie na plecach. Teraz to
Lale zrywa trawe i powoli obsypuje nig twarz dziewczyny, ktéra odrzuca ja
dmuchnieciem. Kolejna porcja spada na jej szyje i dekolt. Tym razem zdzbta
zostaja tam, gdzie spadly. Lale odpina gorny guzik jej koszuli, po czym
patrzy, jak wrzucona i tam trawa zsuwa sie w dot jej ciala.

— Moge cie pocalowac? — pyta.
— Nie wiem. Nie pamietam, kiedy ostatni raz mogltam umy¢ zeby.
— Ja tez nie, wiec to bez znaczenia.

W odpowiedzi Gita unosi glowe. Przelotny pocalunek rok temu rozpalit
w nich glebokie pragnienie, ktore teraz wreszcie odzywa sie pelnym glosem.
Thuimiona dotad namietnoS¢ wzbiera w nich, gdy powoli ucza sie siebie
nawzajem. Ale to im nie wystarcza, desperacko potrzebujg wiecej.

Nastrdj pryska w jednej chwili, gdy w poblizu rozlega sie szczekanie psa.
Oboje wiedza, ze gdzie jest pies, tam musi tez by¢C wartownik. Lale podnosi
sie i pomaga wstaC Gicie. Jeszcze jeden, ostatni pocatunek i juz biegng z
powrotem, znikajac w thumie innych wiezniow.

W kobiecym obozie widzg Dane, Ivane i Cilke. Ta ostatnia wydaje sie
Lalemu Smiertelnie blada.

— Co z nig? — pyta. — Nie wyglada zbyt dobrze.

— Trzyma sie, jak moze. Na ile to mozliwe w jej sytuacji.
— Jest chora? Moze potrzebne jej jakie$ leki?

— Nie, nie jest chora. Lepiej, zebys nie wiedziat.

Zblizajac sie do dziewczat, Lale nachyla sie nad Gitg i szepcze: —
Powiedz mi. Moze bede mogt cos zrobic.

— Nie tym razem, ukochany.

Gita oddala sie w towarzystwie kolezanek. Cilka ciggnie sie za nimi
powoli, ze wzrokiem wbitym w ziemie.



Ukochany!



13

Tej nocy Lale lezy w t6zku szczesliwszy niz kiedykolwiek.

Gita, skulona na swojej pryczy obok pograzonej we $nie Dany, lezy,
wpatrujgc sie w ciemnoS¢ szeroko otwartymi oczami, wcigz na nowo
przezywajgc chwile, ktore spedzita z Lalem, jego pocatunki, to, jak bardzo
chciala, zeby nie przestawal, zeby poczynatl sobie jeszcze smielej. Jej twarz
ptonie rumiencem na mysl o kolejnych spotkaniach.

W wielkim tozu z baldachimem lezg Schwarzhuber i Cilka. Mezczyzna
wodzi dlonmi po jej ciele, a ona, otepiata, patrzy przed siebie niewidzacymi
oczyma. Nie czuje zupehie nic.

W salonie prywatnej rezydencji w Auschwitz komendant Hoess siedzi
przed stolem nakrytym dla jednej osoby. Wyszukane potrawy spoczywaja na
drogocennej porcelanowej zastawie. Nalewa sobie chateau latour rocznik
1932 do krysztalowego kielicha. Obraca go w dtoniach, wcigga nosem
aromat, smakuje wino. Nie pozwoli na to, by zwigzane z pracq napiecia
przeszkodzity mu cieszy¢ sie drobnymi przyjemnosciami w zyciu.

Pijany jak bela Baretzki wpada do swojego pokoju w koszarach w
Auschwitz. Kopnieciem zamyka drzwi i pada na 16zko. Z trudem odpina pas
z pistoletem i wiesza go przy wezglowiu. Rozcigga sie na materacu, lecz w
oczy Swieci mu niewylgczona lampa. Probuje wsta¢, ale po chwili sie
poddaje. Maca dloniag w poszukiwaniu broni i niezgrabnie wyciaga pistolet z
kabury. Drugi strzat trafia w krngbrng zaréwke. Bron spada na podloge.
Baretzki usypia.

Nastepnego ranka, odbierajac od Belli materiaty i instrukcje, Lale
puszcza do Gity oko. USmiech znika mu z twarzy na widok Cilki.
Dziewczyna siedzi ze spuszczong glowa i nie odpowiada na jego



pozdrowienie. Za dlugo to trwa. Gita musi mu powiedzie¢, co sie dzieje. Na
zewnatrz czeka wsciekly i skacowany Baretzki.

— Pospiesz sie. Ciezarowka czeka, jedziemy do Auschwitz.

Lale postusznie idzie za nim. Baretzki wsiada do kabiny i zatrzaskuje
drzwi. Lale odczytuje sygnat i wdrapuje sie na tyt pojazdu. Przez calg droge
do Auschwitz rzuca nim z jednego konca na drugi.

Na miejscu Baretzki rzuca, ze idzie sie potozy¢, a Lale ma p6js¢ do Bloku
10. Tam wartownik pilnujacy wejscia wysyta go na tyly. Budynek wyglada
inacze] niz te, ktore Lale zna z Birkenau. Pierwsze, co zauwaza, to
ogrodzenie z drutu, ktérym otoczona jest czeS¢ placu. Za plotem dostrzega
katem oka jakis$ ruch. Nagle potyka sie i staje jak wryty: dziesigtki nagich
dziewczat, niektore lezg na ziemi, inne siedza, jeszcze inne stoja, ale zadna
sie nie rusza. Sparalizowany Lale patrzy, jak wchodzi miedzy nie wartownik
i zaczyna sprawdzac im numery na lewej rece — by¢ moze te same, ktore Lale
wytatuowal. W koncu znajduje dziewczyne, ktorej szukal, i wyciaga ja
spomiedzy pozostatych. Twarze dziewczat sa puste, bez wyrazu. Kilka
mlodych kobiet opiera sie o ogrodzenie. Inaczej niz w Birkenau, tutaj druty
nie sa pod napieciem. Wiezniarkom odebrano nawet mozliwosc¢
samobojstwa.

— CoS$ ty za jeden? — Lale gwaltownie sie odwraca, nagle styszac za soba
glos. Przez tylne drzwi wyszedl esesman. Lale podnosi torbe wolnym
ruchem.

— Tatowierer.
— To co tu robisz? Wiaz do srodka.

Przechodzac przez duza sale, Lale pozdrawia lekarza i pielegniarki w
biatych kitlach, a oni odpowiadaja mu zdawkowo. Tutejsi wieZniowie nie
wygladaja jak ludzie, a raczej jak marionetki porzucone przez wiasciciela.
Lale pokazuje siedzacej za biurkiem pielegniarce torbe.

— Tatowierer.



Twarz kobiety wykrzywia sie w grymasie obrzydzenia. Wstaje, a Lale
idzie za nig dlugim korytarzem. W sporej sali na jego koncu stoi w rzedzie
okoto piecdziesieciu dziewczat. Panuje cisza. W powietrzu wisi kwasny odor.
Mengele bada pierwsza dziewczyne. Brutalnie otwiera jej usta, obmacuje
biodra, potem piersi. Po twarzy wiezniarki sptywajg bezglosne lzy. Po
badaniu Mengele gestem reki kaze jej przejS¢ na lewo. Odrzucona. Na jej
miejsce zostaje wepchnieta kolejna dziewczyna.

Pielegniarka prowadzi tatuazyste do Mengelego, ktéry odrywa sie od
badania.

— Spoznites sie — mowi Herr Doktor, uSmiechajac sie ztosliwie. Widac, ze
dyskomfort Lalego sprawia mu przyjemnos¢. Pokazuje grupke dziewczat
stojacych po lewej stronie.

— Te sobie zatrzymam. Wytatuyj je.
Lale odwraca sie.
— Ktdregos dnia, Tatowierer, ciebie tez zabiore.

Spogladajqc za siebie, Lale widzi grymas waskich warg, ukladajacy sie w
upiorng parodie usmiechu. Widok przejmuje go chtodnym dreszczem. Drzq
mu rece. Przyspiesza, podchodzi do stolika, gdzie siedzi kolejna pielegniarka
z kartami identyfikacyjnymi w gotowosci. Kobieta robi dla niego miejsce.
Lale, ze wszystkich sit starajgc sie opanowac drzenie rak, uktada na blacie
narzedzia i butelki z tuszem. Spoglada na Mengelego, ktory bada wiasnie
nastepng wystraszong dziewczyng, przesuwajac dionmi po jej wilosach i
piersiach.

— Nie boj sie — mowi. — Nie zrobie ci krzywdy.
Dziewczyna trzesie sie ze strachu.

— Spokojnie, to jest szpital. Tutaj opiekujemy sie ludZmi. — Odwraca sie
do stojacej obok pielegniarki i mowi: — Prosze znalez¢ jakis koc dla tej
slicznotki. — Zwracajac sie znowu do wiezniarki, dodaje: — Zajme sie tobg jak
trzeba.



Dziewczyna staje przed Lalem, ktory opuszcza nisko glowe i zabiera sie
do tatuowania numeréw pod dyktando asystujacej mu pielegniarki.

Wychodzac z budynku po skonczonej pracy, spoglada w strone
ogrodzonego terenu. Tym razem nie widzi tam nikogo. Pada na kolana, a
jego cialem wstrzasajq suche torsje. Nie ma czym wymiotowac, jedyny ptyn
w jego ciele to 1zy.

Kiedy Gita wraca wieczorem na blok, zastaje tam nieznajome kobiety.
Wiezniarki patrza na nowo przybyle nieprzyjaznie. Nie maja ochoty
opowiadac im o czekajacej je grozie ani dzieli¢ sie z nimi jedzeniem.

— Gita? Czy to ty, Gita? — wola kto$ nagle drzacym glosem.

Wolanie dobiega od strony grupy nowych wiezniarek, wsrod ktorych Gita
dostrzega starsze kobiety. Nie widuje sie ich zwykle w Birkenau, gdzie
przewaznie trafiajg te mtode, zdolne do pracy. Jedna z nich wyciaga do Gity
rece.

—To ja, twoja sasiadka. Hilda Goldsteinowa.

Ostupiata Gita rozpoznaje sasiadke z rodzinnego miasteczka Vranov nad
Toplou, tyle ze znacznie chudszq i bledsza, niz kiedy widziala jg po raz
ostatni.

Wspomnienia powracajg jak fala, zalewaja jq zapachy, faktury i obrazy z
przesziosci: znajome drzwi, zapach rosolu, popekana kostka mydia na
kuchennym zlewie, radosne glosy w ciepte letnie noce, dotyk ramion matki.

— Pani Goldsteinowa... — Gita chwyta kobiete za reke. — Panig tez tu
wywiezli.
Kobieta potakuje.

— Wszystkich nas zabrali jakis tydzien temu. Oddzielili mnie od
pozostatych i wsadzili do pociagu.

W sercu Gity pojawia sie nadzieja.



— Moi rodzice i siostry... przyjechali z panig?

— Nie, ich zabrali pare miesiecy temu. Twoich braci juz dawno wtedy nie
bylo, twoja mama mowita, ze dolaczyli do ruchu oporu.

— Wie pani, gdzie ich zabrali?
Pani Goldsteinowa opuszcza glowe.
— Tak mi przykro. Powiedzieli nam, ze... Ze oni...

Gita zaczyna cala drzec. Dana i Ivana podbiegaja do niej, siadaja obok na
podiodze i otaczaja ramionami. Pani Goldsteinowa powtarza nad ich
glowami: — Tak mi przykro, tak bardzo mi przykro.

Dana i Ivana placza, ale Gita nie uronita ani jednej tzy. Probuja ja
pocieszaC. Zabrani. Wspomnienia pryskajg. Gita czuje, jak narasta w niej
potworna pustka.

— Czy ja moge ptakac? — pyta przyjacioiki tamigcym sie glosem. — Czy
wolno mi uronic chociaz kilka tez?

— Mozemy sie z tobg pomodli¢ — proponuje Dana.
— Nie, kilka ez wystarczy. Ci mordercy wiecej ode mnie nie dostana.

Ivana i Dana ocieraja twarze rekawem, a gdy po policzkach Gity
zaczynaja ptynac ciche lzy, wycierajg je rowniez. Znajdujac w sobie poktady
sil, o ktorych istnieniu nie miala pojecia, Gita podnosi sie i obejmuje panig
Goldsteinowa. Czuje, ze otaczajace ja wiezniarki rozpoznaja w jej rozpaczy
wlasny zal. Kobiety patrza w milczeniu, owladniete nagle wlasnymi
czarnymi mysSlami i lekiem o los swoich bliskich. Stopniowo obie grupy
wiezniarek, stara i nowa, mieszajg sie i tgcza.

Po kolacji pani Goldsteinowa siada z Gitgq i dzieli sie z dziewczynag
wiesciami. Opowiada, jak powoli, rodzina po rodzinie, ich miasteczko
zostatlo bezpowrotnie rozdarte. Styszeli plotki o obozach koncentracyjnych.
Co prawda nikt jeszcze wtedy nie wiedzial, Ze to fabryki Smierci, ale



wiadomo bylo, ze ludzie stamtad nie wracajag. A mimo to tylko nieliczni
zdecydowali sie na ucieczke za granice. Dla Gity jest oczywiste, Ze jesli pani
Goldsteinowa poéjdzie tu do pracy, to dlugo nie wytrzyma. Jest starsza, niz
wskazuje jej metryka, ztamana fizycznie i emocjonalnie.

Nastepnego ranka Gita wybiera sie porozmawia¢ z blokowa. Lale na
pewno zatatwi, co tylko kapo sobie zazyczy w zamian za to, zeby pani
Goldsteinowa mogta zostaC na bloku, zamiast iS¢ do ciezkiej pracy. Gita
podpowiada, zZe starsza kobieta moglaby co noc oproznia¢ wiadra, ktére stuzq
wiezniarkom jako ustepy — blokowa zazwyczaj wyznacza do tego zajecia
osobe, ktéra jej sie czym$ narazila. Kapo godzi sie, a w zamian zada
pierScionka z diamentem. Styszala plotki o skarbczyku Lalego. Dobijaja
targu.

Przez kilka kolejnych tygodni Lale codziennie chodzi do Auschwitz. Piec
krematoriow pracuje na okraglo, ale i tak ma rece pelne roboty. Instrukcje i
materialy odbiera w administracji w Auschwitz. Na to, by i$¢ do biura w
Birkenau, nie ma ani czasu, ani pretekstu, wiec juz od dawna nie widzial
Gity. Bardzo chcialby przekazac¢ jej wiadomos¢, ze wszystko z nim w
porzadku.

Baretzki zjawia sie w wysmienitym nastroju — ma jakiS sekret i chce,
zeby Lale sprébowat go odgadngC. Tatuazysta podejmuje dziecinng gre
esesmana.

— Wypuszczacie nas wszystkich do domu?

Baretzki wybucha Smiechem i uderza go pieScig w ramie.

— Dostat pan awans?

— Dla ciebie lepiej, zebym nie dostal, Tatowierer, bo jeszcze przystaliby
na moje miejsce kogos, kto nie bedzie dla ciebie taki mity.

— Poddaje sie.

— Dobra, to ci powiem. Wszyscy dostaniecie w przysztym tygodniu koce i



dodatkowe racje na pare dni. Przyjezdza Czerwony Krzyz na inspekcje. Majq
sprawdzic, jakie wam tu urzadziliSmy kolonie.

Lale zastanawia sie, co to moze oznaczac. Czy Swiat wreszcie sie dowie,
co tutaj sie dzieje? Pilnuje sie, zeby nie zdradzi¢ sie z uczuciami przed
Baretzkim.

— Jak milo. Mysli pan, ze uznaja, ze wiezniowie w obozie majq
humanitarne warunki?

Mozg Baretzkiego mozolnie zmaga sie z tg zagadka, niemal stychac, jak
obracajq sie tryby w jego glowie. Lale Smieje sie z niego w duchu, ale nie
Smie otwarcie da¢ wyrazu wesotosci.

— Przez ten czas, kiedy tu zostang, bedziemy was dobrze karmic. No,
przynajmniej tych z was, do ktdérych ich dopuscimy.

— A wiec to bedzie wizyta kontrolowana?

— Masz nas za idiotow? — Baretzki wybucha smiechem.

Lale pomija pytanie milczeniem.

— Czy moge pana prosic o przystuge?

— Poprosi¢ mozesz.

— Gdybym napisat Gicie, ze wszystko ze mng w porzadku i jestem zajety
w Auschwitz, przekazalby pan jej list?

— Nawet lepiej, powiem jej osobiscie.

— Dziekuje.

Lale i wybrana grupa wiezniow rzeczywiscie dostaja dodatkowe porcje
przy positkach, ale nie na dlugo. Po kilku dniach wszystko jest tak jak
wczesSniej, a Lale nie jest nawet pewien, czy Czerwony Krzyz rzeczywiscie
byt w obozie. Baretzki mogt wszystko zmyslic¢, to do niego podobne. Lale nie
ma jednak wyjscia, musi mu zaufac¢, ze przekaze wiadomos¢ Gicie, chociaz

nie wierzy, zeby zrobil to bez kombinowania. Moze tylko czekac i miec
nadzieje, ze nadejdzie taka niedziela, kiedy nie bedzie musiat pracowac.



Kiedy wreszcie udaje mu sie skonczy¢ prace wczesniej, pospiesznie
wraca do Birkenau i dobiega do administracji w chwili, kiedy pracownice
wychodzg z budynku. Czeka niecierpliwie. Dlaczego wtasnie dzisiaj musi
wychodzic¢ ostatnia? Kiedy wreszcie pojawia sie Gita, serce niemal wyrywa
mu sie z piersi. Nie marnuje ani chwili, apie jg za reke i pospiesznie ciaggnie
na tyly budynku. Dziewczyna drzy, gdy przyciska jej ciato do Sciany.

— Myslalam, Ze nie zyjesz, ze cie juz nigdy nie zobacze... — glos jej sie
famie.

Lale gladzi jej twarz.
— Baretzki ci nie powiedziat?
— Nie. Nikt mi nic nie powiedziat.

— Ciii, nic sie nie martw. Od kilku tygodni bylem w Auschwitz
codziennie.

— Tak bardzo sie batam.

— Wiem, ale teraz juz jestem tu przy tobie. I mam ci co$ do powiedzenia.
— Co takiego?

— Najpierw chcialbym cie pocatowac.

Caluja sie dlugo, mocno, namietnie. W koncu Gita odrywa usta od jego
warg i pyta: — Co takiego chciales mi powiedziec?

— Moja piekna Gita. Catkowicie mnie oczarowatas. Zakochalem sie w
tobie.

Lale sprawia wrazenie, jakby cate zycie czekal, by moc powiedziec te
stowa.

— Ale dlaczego? Jak mozesz co$ takiego powiedzie¢. Popatrz na mnie
tylko. Jestem brzydka. Jestem brudna. Moje wlosy... KiedyS mialam takie
piekne wlosy.



— Twoje wlosy sq cudowne takie jak teraz i bedg cudowne w przysztosci.
— Ale my nie mamy przysztoSci.
Lale przytula Gite i zmusza, by spojrzata mu w oczy.

— Alez oczywiscie, ze mamy. Jutro dla nas nadejdzie. Tej nocy, kiedy
mnie tu przywiezli, poprzysiagltem sobie, ze przezyje to pieklo. Przezyjemy i
zaczniemy zycie na nowo tam, gdzie bedziemy mogli sie calowac, kiedy
bedziemy chcieli, gdzie bedziemy sie kochac, kiedy bedziemy chcieli.

Gita rumieni sie i odwraca wzrok. Lale delikatnie unosi jej podbrodek
tak, by spojrzata na niego.

— Bedziemy sie kocha¢, gdzie tylko i kiedy tylko bedziemy chcieli.
Styszysz?

Gita potakuje.
— Wierzysz mi?
— Chce ci wierzyg, ale...

— Zadnych ale. A teraz biegnij z powrotem na blok, zanim kapo zacznie
sie zastanawiac, gdzie jestes.

Lale odwraca sie, ale Gita przyciagga go do siebie i mocno catuje.
— Moze powinienem czesciej znika¢ — mowi po chwili Lale.
— Ani mi sie waz. — Pie$¢ dziewczyny uderza go w piers.

Tej nocy Ivana i Dana oddychaja z ulgg na widok uSmiechu na twarzy
Gity 1 zasypujq ja pytaniami.

— Powiedzialas mu o rodzinie? — chce wiedzie¢ Dana.
— Nie.
— Dlaczego?

— Nie moge, to zbyt bolesne. A poza tym on tak sie cieszyt ze spotkania.



— Gita, jesli on cie kocha tak, jak mowi, to bedzie chcial wiedzie¢, ze
stracitas calg rodzine. Bedzie chcial cie pocieszyc.

— Masz racje, Dana, ale jesli mu powiem, to oboje bedziemy smutni, a ja
chce, zeby chwile, ktore z nim spedzam, byly inne. Chce zapomnie¢, gdzie
jestem i co sie stalo z mojq rodzing. A kiedy on mnie trzyma w ramionach,
zapominam o wszystkim, nawet jesli tylko na moment. Czy to Zle, Zze chce na
chwile uciec od rzeczywistosci?

— Nie, oczywiscie, Ze nie.

— Przykro mi, ze tylko ja mam swojg ucieczke, swojego Lalego. Wiecie,
ze z catego serca zycze wam tego samego.

— Obie cieszymy sie, Ze go masz — méwi Ivana.

— Woystarczy, jesli cho¢ jedna z nas znajdzie troche szczeScia. My
cieszymy sie twoja radosciq i to nam wystarcza — dodaje Dana.

— Tylko nie trzymaj niczego przed nami w tajemnicy, dobrze? — prosi
Ivana.

— Zadnych tajemnic? — upewnia sie Dana.

— Zadnych tajemnic — zgadza sie Gita.



14

Nastepnego ranka Lale zjawia sie w biurze administracji i podchodzi do
Belli przy biurku gtownym.

— Lale, gdzie ty sie podziewates? — Bella wita go, uSmiechajac sie ciepto.
— MyslelisSmy, zZe coS ci sie stato.

— Auschwitz.

— A, nic wiecej nie mow. Pewnie koncza ci sie materialy, poczekaj tutaj,
zaraz wszystko przyniose.

— Tylko nie za duzo naraz, Bella.
— Jasne. — Bella spoglada na Gite. — Musisz mie¢ po co wrocic jutro.
— Jak ty mnie dobrze znasz, mtoda damo. Dziekuje.

Bella idzie po materiaty, a Lale przechyla sie przez biurko i spoglada na
Gite. Wie, ze go zauwazyla, ale droczy sie z nim i nie podnosi glowy.
Przesuwa palcem po wargach. Cialem Lalego wstrzgsa dreszcz pozadania.

Zauwaza tez, ze krzesto, gdzie zwykle siedzi Cilka, jest puste. Znowu
obiecuje sobie wypytac Gite o to, co dzieje sie z dziewczyna.

Wychodzac z biura, zauwaza, ze przybyla ciezarowka z nowymi
wiezniami, wiec kieruje sie na teren selekcji. Kiedy rozstawia stol, pojawia
sie Baretzki.

— Przyprowadzitem ci kogos, Tatowierer.

Lale podnosi glowe, ale zanim zdazy zobaczyc, kto to, dobiega go
znajomy glos, cichy niczym szept.

— Witaj, Lale.

Obok Baretzkiego stoi Leon — blady, wychudzony i zgarbiony, ostroznie
stawiajqcy kroki.



— Zostawie was, na pewno chcecie sobie pogadac. — USmiechniety
Baretzki odchodzi.

— Leon, na Boga, ty zyjesz! — Lale obejmuje przyjaciela. Przez koszule
czuje kazda koS¢ w jego ciele. Odsuwa go na odlegtosc reki i przyglada mu
sie uwaznie.

— Mengele. Czy to byl Mengele?

Leon kiwa glowa. Lale delikatnie przesuwa dlonmi po chudych
ramionach Leona, dotyka jego twarzy.

— Sukinsyn. Ktorego$ dnia dostanie za swoje. Zaraz gdy tutaj skoncze,
przyniose ci mnostwo jedzenia. Czekolada, kietbasa, co tylko chcesz.
Musimy cie podtuczyc.

Leon usmiecha sie blado.
— Dziekuje, Lale.

— Wiedzialem, ze ten gnoj glodzi wieznidw, ale myslatem, ze robi to
jedynie dziewczetom.

— Gdyby tylko o to chodzito...
— Co masz na mysli?
Leon spoglada Lalemu prosto w oczy.

— On mi oderznat jaja, Lale — méwi, a glos mu nawet nie drgnie. —
Trudno o apetyt, kiedy ci oderznag jaja.

Przerazony Lale chwieje sie i odwraca twarz, nie chcac, aby Leon
widzial, jak straszliwie jest wstrzasniety. Leon thumi szloch i z trudem
opanowuje drzenie.

— Przepraszam, nie powinienem tego powiedzieC. Dziekuje za
propozycje. Jestem ci bardzo wdzieczny.

Lale oddycha gleboko, probujac zapanowac nad gniewem. Niczego tak w
tej chwili nie pragnie, jak zemscic sie za zbrodnie popelniong na przyjacielu.



Leon odchrzakuje.
— Myslisz, ze bede mégt wroci¢ do pracy?
Twarz Lalego sie rozpromienia.

— Oczywiscie. Tak sie ciesze, ze wrociteS. Ale najpierw musisz odzyskac
sity — mowi. — Moze pojdziesz do mojego pokoju? Jesli ktorys z Cyganow
cie zaczepi, powiedz, ze jestes moim przyjacielem i Ze to ja cie przystalem.
Zapasy znajdziesz pod moim t6zkiem. Przyjde, jak tylko tu skoncze.

Wyzszy stopniem esesman idzie w ich strone.
— Biegnij, szybko.

— Z bieganiem teraz u mnie stabo.

— Przepraszam.

— W porzadku. Juz ide. Do zobaczenia pdzniej.

Wartownik patrzy, jak Leon odchodzi, po czym wraca do tego, co robit
wczesniej: decydowania, kto przezyje, a kto umrze.

Nastepnego dnia Lale zglasza sie do administracji, gdzie dowiaduje sie,
ze ma dzien wolny. Do Auschwitz i Birkenau nie przybywaja nowe
transporty, a Herr Doktor nie ma zadnych polecen. Ranek spedza zatem z
Leonem. Przekupit swojego starego kapo z Bloku 7, zeby pozwolit przyjac
Leona. Kapo zgodzit sie pod warunkiem, ze bedzie pracowatl dla niego, jak
juz odzyska sity. Daje mu jedzenie, ktore zamierzal przekaza¢ romskim
przyjaciotom i Gicie.

Wychodzac od Leona, Lale styszy, jak wzywa go Baretzki.
— Gdzies ty sie podziewal, Tatowierer? Szukatem cie.

— Powiedziano mi, Zze mam dzien wolny.

— Juz nie. Zbieraj sie, mamy robote.

— Musze wziac¢ torbe.



— Do tego nie bedziesz potrzebowal narzedzi. No juz, idziemy.

Lale poSpiesznie podaza za Baretzkim. Kierujg sie w strone jednego z
krematoriow.

— Gdzie idziemy? — pyta Lale, zrownujac krok z wartownikiem.
— A co, strach cie oblecial? — Baretzki sie Smieje.

— A pana by nie oblecial?

— Mnie nie.

Piers Lalego Sciska sie bolesnie, brak mu tchu. Uciekac? Jesli sprobuje,
Baretzki z pewnoscig uzyje broni. Ale jakie to ma znaczenie? Juz lepiej
zginac¢ od kuli niz w piecu.

Sq juz niemal przy krematorium numer trzy, kiedy Baretzki postanawia
skroci¢ meki Lalego. Zwalnia kroku.

— No dobra, nie martw sie. A teraz chodz juz, bo obaj bedziemy miec
klopoty i skonczymy w piecu.

— Czyli jednak nie chce sie pan mnie pozbyc¢?

— Jeszcze nie. Mamy tu dwoéch wiezniow z takim samym numerem.
Chcemy, zebys rzucit na nich okiem. Albo to ty ich tatuowales, albo ten
eunuch. Powiesz nam, ktory jest ktory.

Budynek z czerwonej cegly goruje nad nimi, wielkie okna maskujq jego
przeznaczenie, ale ogromne kominy zdradzaja przerazajaca prawde. Dwaj
esesmani przy wejsciu zartuja z Baretzkim i ignorujg Lalego. Wskazujg im
zamkniete drzwi wewnatrz budynku. Lale rozglada sie po tym ostatnim
odcinku drogi ku Smierci w Birkenau. Widzi czlonkéw Sonderkommando,
przybitych, gotowych do pracy, ktorej nikt na Swiecie nie chcialby
wykonywac: zbierajq ciala pomordowanych z komor gazowych i przenosza
je do piecow. Probuje nawigzac z nimi kontakt wzrokowy, da¢ im znac, ze on
rowniez zostal zmuszony do pracy dla wroga. On tez postanowil walczy¢ o
zycie tak dlugo, jak to mozliwe, nawet kosztem splugawienia ludzi wlasnej
wiary. Jednak zaden nie patrzy mu w oczy. Lale styszal, co inni wiezniowie



mowig o tych mezczyznach i ich przywilejach — oddzielne kwatery,
dodatkowe racje, ciepta odziez i koce do spania. Jego zycie wyglada
podobnie, a on sam czuje teraz ucisk w zotadku na mysl, ze nim rowniez
pogardzaja za role, jaka odgrywa w obozie. Nie umie w zaden sposéb
wyrazic solidarnosci z tymi ludZmi, wiec po prostu mija ich i idzie dalej.

Prowadzgq ich do ogromnych stalowych drzwi, przed ktérymi stoi
straznik.

— Wszystko w porzadku, gazu juz nie ma. Trzeba ich wrzuci¢ do pieca,
ale najpierw musisz wyjasni¢ sprawe tych numerdow.

Straznik otwiera drzwi przed Lalem i Baretzkim. Prostujqc sie, tatuazysta
patrzy esesmanowi w oczy i gestem zaprasza go do srodka.

— Pan pierwszy.

Baretzki wybucha Smiechem i klepie Lalego w plecy.
— Nie, nie, ty pierwszy.

— Alez prosze, ja wejde za panem — powtarza Lale.

— Nie, to ja nalegam, Tdtowierer.

Wartownik otwiera szeroko drzwi i wchodzi do komory. Pomieszczenie
wypetniaja ciata, setki nagich cial. Ulozone jedne na drugich, z
powykrecanymi konczynami. Martwe oczy patrza przed siebie. Mezczyzni,
mtodzi i starsi; dzieci na samym spodzie. Krew, wymiociny, mocz i kat. Odor
sSmierci wypelnia calg przestrzen. Lale probuje nie oddychac¢. Pluca mu ptong
zywym ogniem. Nogi uginajg sie pod nim. Za plecami styszy, jak Baretzki
mowi ,,cholera”.

To jedno stowo z ust sadysty tylko pogtebia otchtan bestialstwa, w ktorej
pograza sie Lale.

— To tu. — Wartownik wskazuje miejsce.

Lale podaza za nim pod Sciane komory, gdzie obok siebie leza dwa
meskie ciala. Esesman zaczyna cos mowic do Baretzkiego, ktory jednak nie



moze sie odezwaC. Gestem daje znaC drugiemu wartownikowi, ze Lale
zrozumie niemiecki.

— Obydwaj majq ten sam numer. Jak to mozliwe? — pyta.
Lale potrzasa glowa i wzrusza ramionami. A niby skqd mam to wiedziec?
— Spojrz na nich. Ktory jest wiasciwy? — rzuca ostro wartownik.

Lale pochyla sie i ujmuje w dionie ramie pierwszego z mezczyzn. W
duchu jest wdzieczny za pretekst, zeby ukleknac i podeprze¢ sie o podioze.
Uwaznie przyglada sie wytatuowanym cyfrom.

— A ten drugi? — pyta.

Esesman brutalnie szarpie ramie martwego wieznia. Lale uwaznie
przyglada sie obu numerom.

— Prosze spojrze¢ tutaj. To nie jest trojka, tylko 6semka. CzeS¢ jest
wyblakla, ale to cyfra osiem.

Wartownik wpisuje wlasciwe numery na kazdym zimnym ramieniu. Bez
pytania o pozwolenie Lale wstaje i opuszcza budynek. Kiedy Baretzki
dogania go na zewnatrz, Lale jest zgiety wpol i lapie powietrze duzymi
haustami.

Baretzki przez moment sie nie odzywa, a potem pyta: — W porzadku?

— Nie, nie w porzadku. Ilu nas jeszcze zamierzacie zabi¢, wy pieprzeni
bandyci?

— Widze, ze niezle cie ruszyto.

Baretzki to tylko dzieciak, do tego niewyksztalcony. Ale Lale i tak nie
moze sie nadziwi¢, jak moze by¢ obojetny wobec ludzi, ktérych wilasnie
widzieli, wobec meki Smierci wypisanej na ich twarzach i powykrecanych
ciatach.

— Dalej, idziemy — komenderuje Baretzki.

Lale idzie za nim, cho¢ nie moze na niego spojrzec.



— Wiesz co, Tétowierer? Zaloze sie, ze jeste$ jedynym Zydem, ktdry
kiedykolwiek wyszed} z krematorium zywy.

Smieje sie gloéno, klepie Lalego w plecy i rusza naprzéd.
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Lale idzie szybkim krokiem przez obdz. Zaczepiony przez dwoch
esesmanOw z karabinami wycelowanymi do strzalu, unosi torbe, nie
zwalniajac kroku.

— Politische Abteilung!

Niemcy opuszczajq karabiny, a on mija ich bez stowa. Wchodzi do obozu
kobiecego i natychmiast udaje sie na Blok 29, gdzie natyka sie na blokowa
siedzaca pod Sciang z wyrazem znudzenia na twarzy. Jej podopieczne sg w
pracy. Kobieta obojetnie patrzy, jak Lale podchodzi i wyjmuje z torby duzy
blok czekolady. Baretzki ostrzegt ja, zeby nie ingerowata w relacje miedzy
Tatowiererem a wiezniarka numer 34902, wiec przyjmuje lapowke bez
stowa.

— Przyprowadz Gite, prosze. Bede czekal wewnatrz.

Blokowa upycha czekolade pod obfitym biustem, wzrusza ramionami, po
czym kieruje sie w strone budynku administracji. Lale wchodzi do baraku,
zamykajac za soba drzwi. Nie musi dlugo czekac¢. Otwierajg sie drzwi i
wpada przez nie Swiatlo stonca. Gita widzi w polcieniu zarys jego sylwetki z
opuszczong glowa.

— Ach, ty!

Lale robi krok w jej strone. Gita cofa sie i opiera plecami o zamkniete
drzwi, wyraznie zdenerwowana.

— Dobrze sie czujesz? Gita, to ja.
Podchodzi do niej i dopiero teraz zauwaza, ze dziewczyna sie trzesie.
— Powiedz cos, Gita.

—Ty... ty... — powtarza w odpowiedzi kobieta.



— Tak, to ja, Lale. — Chwyta jg za nadgarstki.

— Czy ty masz pojecie, co sie dzieje w glowie osoby, po ktéra przychodzi
funkcyjna obozu? Masz w ogdle jakiekolwiek pojecie?

— Gita...
— Jak mogltes? Jak mogtes na to pozwolic?

Lale nie wie, co powiedzieC. Puszcza jej rece, a ona wyrywa sie i
odwraca.

— Przykro mi, nie chcialem cie przestraszy¢. Poprositem blokowa, aby cie
tutaj przyprowadzita. Musiatem sie z tobg zobaczyc.

— Kazdy, kogo zabiora funkcyjni, juz nigdy nie wraca. Rozumiesz?
Bylam pewna, Ze zabierajg mnie na Smier¢, a jedyne, o czym moglam
mysle¢, to ty. Nie myslatam o tym, Ze nigdy wiecej nie zobacze przyjaciot,
ani o Cilce, ktdra wszystko widziata i pewnie umiera teraz ze strachu, ale o
tym, Ze juz nigdy cie nie zobacze. I oto jestes.

Lalego ogarnia wstyd. Jego egoistyczne pragnienie sprawito ukochanej
bol. Dziewczyna podbiega do niego nagle z uniesionymi pieSciami. Lale
wyciagga do niej rece, a ona wpada na niego z impetem. Uderza go w klatke
piersiowa, a po twarzy ptyna jej tzy. Lale znosi jej ciosy bez stowa. Potem
powoli unosi jej twarz ku swojej, ociera jej zy i probuje ja pocatowac. Ich
usta prawie sie spotykaja, ale Gita odsuwa sie, patrzac na niego gniewnie.
Lale wyciaga ku niej ramiona.

Widzac jej wahanie, opuszcza je jednak. Gita znowu do niego podbiega,
tym razem przyciskajac go do Sciany i rwac na nim koszule. Oszotomiony
Lale probuje ja powstrzymac, ale Gita jest zdecydowana, przywiera do niego
calym cialem i caluje go namietnie. Lale chwyta jq za biodra i podnosi, a ona
owija nogi wokot jego talii, calujac tak zapalczywie, ze przygryza mu warge.
Lale czuje w ustach stony posmak krwi, ale odpowiada na jej pocatunki.
Razem upadajq na stojacq obok prycze, zdzierajac z siebie nawzajem ubrania.
Kochajg sie namietnie, desperacko. Kieruje nimi pozadanie, ktore narastato
tak dlugo, ze nie sposéb diuzej mu sie opierac. Rozpaczliwie pragng chwili



mitosci i intymnosci, a jednoczesnie boja sie, ze nigdy jej nie doswiadcza. To
pieczetuje ich wzajemne zobowigzanie, a Lale wie w tym momencie, Ze
nigdy nie pokocha innej kobiety. Raz jeszcze sobie poprzysiega, ze zrobi
wszystko, zeby przezy¢ jeszcze jeden dzien, a potem kolejny i kolejny, tysiac
kolejnych dni, tyle, ile bedzie trzeba, zeby spehila sie zlozona Gicie
obietnica: ,,Kochac sie, kiedy tylko i gdzie tylko bedziemy chcieli”.

Wyczerpani, leza na pryczy, tulac sie do siebie. Gita zasypia, a Lale dlugo
na nig patrzy. Teraz, kiedy ich sprzeczka dobiegta konca, w glowie Lalego
klebig sie niespokojne mysli. Co to miejsce z nami zrobito? Czym sie tutaj
stalismy? Jak dlugo jeszcze to wytrzymamy? Gita myslala, ze wszystko sie
dzis skonczy. To ja sprawitem jej bol. Nigdy wiecej nie moge tego zrobic.

Dotyka zranionej wargi i krzywi sie. Bol wyrywa go z mrocznego
nastroju i Lale usmiecha sie, przypominajac sobie, skad wziela sie ranka.
Delikatnie catuje Gite, zeby ja obudzic.

— Hej — szepcze.
Gita przewraca sie na brzuch i patrzy na niego zmartwiona.

— Nic ci nie jest? Wygladates, nie wiem... Bylam zdenerwowana, kiedy tu
przysztam, ale teraz, gdy o tym mysle, wygladates strasznie.

Lale zamyka oczy, wzdychajac gleboko.
— Co sie stato?

— Powiedzmy, ze zrobitem kolejny krok blizej otchlani, ale cofngtem sie
znad krawedzi.

— Opowiesz mi kiedys?
— Raczej nie. Nie naciskaj, Gita.
Dziewczyna kiwa glowa.

— Chyba lepiej, zebys wrdcita do biura. Cilka i inne dziewczyny powinny
zobaczy¢, ze nic ci sie nie stato.

— Mmm. Chce zostac tu z tobg na zawsze.



— ,,Na zawsze” to bardzo diugo.

— Rownie dobrze moze to by¢ jutro — mowi.
— Nie, nie bedzie.

Gita odwraca glowe, mruga, zamyka oczy.
— O czym myslisz? — pyta Lale.

— Stucham $cian.

— 1 co mowiag?

— Nic. Wzdychaja, optakujq tych, ktorzy wyjezdzajqa stad rano i nie
wracajg wieczorem.

— Ciebie nie optakuja, ukochana.

— Nie dzisiaj. Teraz to wiem.

— Ani jutro. Nigdy nie beda cie optakiwac. A teraz wracaj do pracy.
Gita kuli sie na pryczy.

— Mozesz wyjsS¢ pierwszy? Musze znaleZ¢ ubranie.

Wymieniajg ostatni pocalunek, a Lale po omacku poszukuje porzucone;j
w posSpiechu odziezy. Ubrany, przed wyjsciem caluje jg jeszcze raz. Na
zewnatrz blokowa wraca na swojq ulubiong pozycje pod Sciana.

— Lepiej sie juz czujesz, Tatowierer?

— Tak, dzieki.

— Czekolada byta znakomita. Lubie tez kietbase.
— Zobacze, co da sie zrobic.

— Bardzo dobrze, Tatowierer. Do zobaczenia.
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Marzec 1944

Pukanie do drzwi budzi Lalego z glebokiego snu.

Otwiera ostroznie, spodziewajac sie zobaczy¢ ktéregoS z romskich
chlopcéw. Jednak na progu stoi dwoch mtodych mezczyzn. Rozgladajg sie
lekliwie dookota.

— Czego chcecie? — pyta Lale.
— Czy moze Tatowierer? — pyta po polsku jeden z nich.
— To zalezy, kto pyta.

— Potrzebny nam Téatowierer. Powiedziano nam, ze tu mieszka — mowi
drugi chlopiec.

— Wchodzcie, zanim pobudzicie dzieci.

Lale zamyka drzwi za chlopcami i kaze im usig$¢ na t6zku. Obaj sa
wysocy i wychudzeni, a twarz jednego jest usiana piegami.

— Pytam jeszcze raz, czego chcecie?

— Mamy tu kolege... — jaka sie piegowaty chlopiec.

— Wszyscy mamy jakiego$ kolege — przerywa mu Lale.

— On... nasz kolega ma kiopoty...

— Wszyscy mamy klopoty.

Chlopcy spogladaja na siebie, niepewni, czy mowic dalej.
— Przepraszam. Mow, o co chodzi.

— Ziapali go i boimy sie, Ze go zabija.

— Na czym go ztapali?



— Uciekl w zesztym tygodniu, a oni go ztapali i przywiezli z powrotem.
Jak Tatowierer mysli, co z nim zrobig?

Lale nie moze w to uwierzyc.

— Jakim cudem udato mu sie uciec? I jak mégt byc¢ tak ghupi, zeby dac sie
ztapac?

— Nie wiemy dok}adnie.

— No c6z, powiesza go najpewniej jutro rano. Wiecie, Ze to kara za probe
ucieczki.

— Mozna co$ dla niego zrobi¢? Ludzie mowia, ze Tdtowierer moze
pomoc.

— Ja moge co najwyzej zatatwic jedzenie. Gdzie go trzymajg?

— Czeka na zewnatrz.

— Pod tym budynkiem?

— Tak.

— Na litos¢ boska, dawaj go tutaj — mowi Lale, otwierajac drzwi.

Jeden z chlopcéw wychodzi pospiesznie, po czym wraca z kolega.
Chlopak ma opuszczong glowe, w kazdym jego ruchu widac¢ strach. Kiedy
Lale wskazuje mu t6zko, postusznie siada. Oczy ma spuchniete.

— Twoi koledzy mowig, Ze uciektes.
— Tak, prosze pana.
— Jak to zrobiles?

— Pracowalem na zewnatrz i zapytalem straznika, czy moge zrobi¢ kupe.
Kazal mi iS¢ za drzewo, bo nie chcial, Zeby mu Smierdziato. A potem, jak
chcialem wroci¢ do mojego komanda, to juz sobie poszli. Balem sie, zZe
gdybym za nimi pobiegl, ktoryS z pozostalych straznikow mogiby mnie
zastrzeli¢, wiec po prostu poszedlem z powrotem do lasu.

— A potem? — zapytat Lale.



— A potem to po prostu szedtem i szedlem przed siebie. P6zniej mnie
ztapali, jak poszedlem do wioski, zZeby ukras¢ cos do jedzenia. Bylem glodny.
Zokierze zobaczyli moj tatuaz i przywiezli mnie tutaj.

— A jutro rano majq cie powiesic?

Chlopiec zwiesza glowe. Lale mysli, ze dokladnie tak bedzie wygladat
jutro, kiedy zawisnie na sznurze.

— Czy Tatowierer moze nam jako$ pomoc?

Lale chodzi po swoim malym pokoju od Sciany do Sciany. Podciaga
rekaw chlopca i przyglada sie numerowi na jego skorze. Moja robota. Chodzi
dalej, a chtopcy siedzq w milczeniu.

— Zostancie tutaj — rozkazuje im stanowczo Lale, a sam chwyta torbe i
wybiega z pokoju.

Swiatla reflektorow przeczesuja teren obozu, a okrutne oczy
wartownikéw wypatruja kogos do zabicia. Przemykajac pod Scianami, Lale
przedostaje sie do bloku administracyjnego i wchodzi do biura. Z ulgg widzi
za biurkiem Belle. Kobieta podnosi wzrok i patrzy na niego.

— Lale, co tu robisz? Nie mam dzisiaj dla ciebie pracy.
— Dzien dobry, Bella. Chcialbym cie o cos zapytac.
— Oczywiscie, co tylko chcesz, Lale.

— Kiedy bytem tu wczesniej, styszalem, ze dziS wieczorem ma wyjechac
transport.

— Tak, o poinocy jeden wyjezdza do innego obozu.
— [lu ludzi nim jedzie?

Bella sprawdza dane na liscie.

— Mam tu sto nazwisk. Dlaczego pytasz?

— Nazwiska, nie numery?

— Nie, ci nie sa numerowani. Dopiero dzisiaj przyjechali i majq jecha¢ do



obozu dla chtopcéw. Tam nie tatuujga numerow.
— Czy daloby sie wcisngc jeszcze jednego na te liste?
— Mysle, ze tak. Kogo? Ciebie?

— Nie, wiesz, ze stad nie wyjade bez Gity. To kto$ inny. Im mniej
bedziesz wiedziec, tym lepiej.

— Dobrze, zrobie to dla ciebie. Jak sie nazywa ten ktos?

— O, cholera — moéwi Lale. — Zaraz wracam.

Wiciekty na siebie, biegnie z powrotem do pokoju.

— Jak sie nazywasz?

— Mendel.

— Mendel, a dalej jak?

— Przepraszam, Mendel Bauer.

W biurze Bella kaligrafuje nazwisko na maszynopisie listy.

— Czy straznikom nie wyda sie podejrzane, ze to jedno nazwisko jest
wpisane recznie? — pyta Lale.

— Nie, sg na to za leniwi. Musieliby co$ z tym zrobi¢, a nigdy im sie nie
chce. Po prostu przekaz temu chtopakowi, zeby byt na miejscu, jak podjedzie
ciezarowka i zacznie sie zaladunek.

Lale wyjmuje z torby pierScionek z rubinami i diamentami i podaje go
Belli.

— Dziekuje. To dla ciebie. Mozesz go zachowac albo sprzedac. Ja
zadbam, zeby chlopak znalazt sie w transporcie.

Wréciwszy do pokoju, Lale zagania kolegow Mendla z t6zka, wyjmuje
torbe i siada obok niego.



— Daj mi reke.

Obaj chlopcy obserwuja nastepnie, jak Lale przerabia numer na
przedramieniu Mendla na weza. Rezultat jest daleki od ideatu, ale skutecznie
zakrywa cyfry.

— Po co to? — pyta jeden z nich.

— Tam, gdzie Mendel jedzie, nie tatuujg numeroéw. Gdyby kto$ zobaczyt
jego tatuaz, zaraz przystaliby go z powrotem tutaj, prosto na szubienice.

Konczy prace i zwraca sie do stojacych obok chtopcow: — Wy dwaj
wracajcie teraz na swoj blok, tylko ostroznie. Moge ratowac tylko jedng
osobe dziennie — méwi. — Waszego kolegi jutro juz tu nie bedzie. Wyjedzie
transportem o poinocy. Nie wiem dokad, ale tam bedzie mial przynajmniej
szanse przezyC. Rozumiecie?

Chlopcy zegnaja sie i obiecuja spotka¢ po drugiej stronie koszmaru.
Kiedy wychodza, Lale siada obok Mendla.

— Zostaniesz tutaj do wyjscia. Zaprowadze cie na transport, ale potem
musisz sobie radzi¢ sam.

— Nie wiem, jak panu dziekowac.

— Jesli znowu uda ci sie uciec, nie daj sie zlapa¢. To bedzie dla mnie
najlepsze podziekowanie.

Chwile pozniej Lale styszy, ze na zewnatrz zaczyna sie ruch.
— Chodz, czas na nas.

Przekradajg sie wzdluz scian budynku do miejsca, gdzie wartownicy
fadujg ludzi na dwie ciezaréwki.

— Biegnij teraz, sprobuj sie dostac¢ do srodka ktoregos rzedu. Wepchnij sie
miedzy ludzi i podaj nazwisko, jak cie zapytaja.
Mendel rusza biegiem i wciska sie w sam srodek kolejki do ciezarowki.

Pociera dlonimi ramiona, zeby sie ogrza¢, jednoczeSnie zastaniajac Swiezo
wytatuowanego weza. Lale patrzy, jak wartownik znajduje na liscie nazwisko



chlopca i kaze mu wsiadac. Kiedy ciezarowka rusza, Lale wraca do siebie.
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Nastepne miesigce sq szczego6lnie trudne. Wiezniowie umierajg z réznych
powodow. Wielu zabierajq choroby, gtod i zimno. Kilku rzuca sie na druty
pod napieciem, inni ging zastrzeleni przez wartownika z wiezy, zanim
dobiegng do ogrodzenia. Komory gazowe i krematoria pracujg na okraglo, a
Lale i Leon tatuujg dziesigtki tysiecy ludzi przewozonych do Auschwitz i
Birkenau.

Lale i Gita widujq sie w kazdq niedziele, jesli tylko moga. Kraza wtedy
po obozie wsrdd innych wieznidw, ukradkiem wymieniajac uscisk dioni.
Czasem udaje im sie spedzi¢ kilka chwil sam na sam na bloku Gity.
Spotkania dajg im sile, zeby sie nie poddawac, a Lale planuje dla nich
wspolng przysztos¢. Blokowa Gity robi sie coraz grubsza od jedzenia, ktore
przynosi jej Lale. Czasami, kiedy nie moga sie spotka¢ przez diuzszy czas,
kobieta zaczepia Gite i pyta ja wprost: ,Kiedy znowu przyjdzie twdj
chlopak?”.

W niedziele Gita w koncu opowiada Lalemu, co sie dzieje z Cilka.
— Schwarzhuber zrobit z niej swojg zabawke.

— Dobry Boze. Jak dlugo to trwa?

— Nie wiem dokladnie. Rok, moze diuzej.

— Ta zapijaczona, sadystyczna Swinia. — Lale zaciska dlonie w piesci. —
Wyobrazam sobie, jak jq traktuje.

— Nie méw tak! Nie chce o tym myslec.
— A co Cilka o tym mowi?
— Nic. My jej nie pytamy. Nie wiem, jak jej pomoc.

— Jesli Cilka mu sie sprzeciwi, on ja zabije. Podejrzewam, ze sie
zorientowala, bo inaczej juz dawno bylaby martwa. Najgorsze jest to, zZe



moze zajS¢ w cigze.
— Nie ma mowy o ciazy. Do tego potrzebny jest, no wiesz, cykl

miesieczny. Nie styszaleS o tym?

— Slyszatem, styszalem — mowi zawstydzony Lale. — Po prostu nigdy o
tym nie rozmawialiSmy. Nie pomys$latem.

— Ani ty, ani ten sadysta nie musicie sie martwic, ze ktéras z nas zajdzie
w cigze.

— Nie poréwnuj mnie do niego. Powiedz jej, ze moim zdaniem jest
bohaterkaq i ze jestem dumny, ze jg znam.

— Co masz na mysli? Ona nie jest zadng bohaterkg. — W glosie Gity
stychac nute rozdraznienia. — Po prostu chce zyc¢.

— Na tym wiasnie polega bohaterstwo. Ty tez jestes bohaterka, kochanie.
To, ze obie postanowiltyscie przezyc¢, to przeciez rodzaj oporu wobec tych
hitlerowskich bestii. Wybranie zycia jest aktem buntu, formg heroizmu.

— W takim razie kim ty jeste$?

— Dano mi wybor, moglem przylozyc reke do zaglady naszych rodakow i
postanowitem to zrobi¢, zeby przezy¢. Moge tylko mie¢ nadzieje, ze
pewnego dnia nie uznajq mnie za kata lub kolaboranta.

Gita pochyla sie nad nim i catuje go.
— Dla mnie jeste$ bohaterem.

Czas mija szybko i wkrotce pozostale wiezniarki wracajq na blok. Lale i
Gita sg ubrani, wiec szczesliwie nie ma powodu do zazenowania.

— Witajcie. Dana, jak mito cie widzie¢. Do zobaczenia, drogie panie. —
Lale zegna sie ze wszystkimi i wychodzi.

Blokowa, stojac jak zawsze przy wejsciu do budynku, potrzasa gtowa na
widok Lalego.

— Ma cie tu nie byg¢, kiedy reszta wraca. Jasne, Tatowierer?



— Przepraszam, to sie wiecej nie powtorzy.

Lale idzie przez obodz lekkim krokiem. Styszac nagle swoje imie,
przystaje i rozglada sie wokol zaskoczony. Wolajacym okazuje sie Wiktor;
on i pozostali polscy robotnicy wychodzg wlasnie z obozu.

— Dzien dobry, Wiktor. Czes¢, Jurek. Wszystko w porzadku?

— U nas tak, ale u ciebie chyba nawet jeszcze lepiej. Co sie dzieje?
Lale macha niedbale reka.

— Nic szczegolnego.

— Mam cos dla ciebie, ale nie wiedziatem, czy dam rade ci to przekazac.
Masz miejsce w torbie?

— No pewnie. Przepraszam, powinienem przyjs¢ do was wczesniej, ale
bylem... troche zajety.

Lale otwiera torbe, a robotnicy wrzucajg zapasy do srodka. Jest ich tyle,
zZe sie nie mieszcza.

— Jak chcesz, to reszte przyniose ci jutro — proponuje Wiktor.
— Nie, jakos wezme wszystko, dziekuje. Jutro ci zaptace.

Oprocz Cilki wsrod dziesigtkow tysiecy wiezniow Birkenau jest jeszcze
jedna dziewczyna, ktorej wartownicy pozwolili zachowac¢ dlugie wlosy. Jest
mniej wiecej w wieku Gity. Lale nigdy z nig nie rozmawial, ale widuje jaq od
czasu do czasu. Wyroznia sie wsrdod pozostatych wieZzniarek jasng, bujng
czupryng, podczas gdy wszystkie inne kryja tyse glowy pod chustkami,
czesto zrobionymi z oddartego rekawa koszuli. Pewnego dnia Lale zapytat o
nig Baretzkiego. Jak to mozliwe, ze ma dlugie wlosy?

— Kiedy przywiezli ja do obozu — powiedzial mu Baretzki — sam
komendant Hoess byt na selekcji. Zobaczyt ja, uznal, ze jest piekna, i zakazat
ruszac jej wiosow.

Lale niejedno juz widzial, ale nie potrafi zrozumie¢, dlaczego Hoess
uznatl, ze sposrod setek tysiecy kobiet, ktore przewinely sie przez oba obozy,



tylko jedna jest piekna.

Po drodze na blok z upchang w spodniach kielbasg Lale skreca za rég
budynku i nagle widzi ja, jedynag ,,piekng” dziewczyne w obozie, wpatrzong
w niego szeroko otwartymi oczami. Droge do pokoju pokonuje w rekordowo
krotkim czasie.
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Nadejscie wiosny wygania najgorsze demony zimy.

Cieplejsza pogoda daje promien nadziei tym, ktorym udato sie przetrwac
okrutne mrozy i jeszcze okrutniejsze kaprysy oprawcow. Nawet Baretzki
zachowuje sie mniej bezdusznie.

— Wiem, ze mozesz zalatwiC rozne rzeczy, Tdtowierer — mowi ciszej niz
ZazZwWyCzaj.

— Nie rozumiem — odpowiada Lale.

— Rzeczy. Mozesz je zalatwi¢. Wiem, ze masz kontakty na zewnatrz.
— Dlaczego pan tak uwaza?

— Shuchaj, lubie cie, dobra? Nie zastrzelitem cie przeciez.

— Zastrzelil pan wielu innych.

— Ale nie ciebie. JesteSmy jak bracia, ty i ja. Opowiadatem ci w koncu o
roznych sprawach.

Lale postanawia nie kwestionowac teorii o braterstwie.
— Prosze mowic dalej — mowi ostroznie.

— Czasami dawales mi rady, a ja sluchalem. Probowalem nawet pisac
mite rzeczy do mojej dziewczyny.

— Nie wiedzialem o tym.

— No to juz teraz wiesz — odpowiada rozbrajajaco szczerze Baretzki. —
Postuchaj, chce, zebys cos dla mnie zatatwit.

Lale zaczyna sie denerwowac, ze ktoS moze podstuchac ich rozmowe.
— Powiedzialem juz panu...

— Moja dziewczyna ma niedlugo urodziny i potrzebuje dla niej pary



nylonowych ponczoch.

Lale wpatruje sie w Baretzkiego z niedowierzaniem. Esesman u$miecha
sie do niego.

— Zakatw je, to cie nie zastrzele — mowi ze Smiechem.

— Zobacze, co sie da zrobi¢. Moze to potrwac kilka dni.

— Byle nie za dlugo.

— Moze moge cos jeszcze dla pana zrobic? — upewnia sie Lale.
— Nie, masz wolny dzien. Mozesz iS¢ do Gity.

Lale z trudem tlumi irytacje. Boli go juz sam fakt, ze Baretzki wie, ze
spedza z nig czas, ale stuchanie, jak wymawia jej imie, jest niemal ponad jego
sity.

Zanim jednak postucha rady Baretzkiego, Lale rozglada sie najpierw za
Wiktorem. Znajduje Jurka, ktory méwi mu, ze ojciec jest chory i dzisiaj nie
pracuje. Lale odpowiada, ze przykro mu to styszec, i odchodzi.

— Moze ja moge cos dla ciebie zrobi¢? — wota za nim Jurek.
Lale zawraca.

— Nie wiem, mam dos¢ nietypowa prosbe.

Jurek unosi brwi.

— Kto wie, moze bede mogt ci pomac.

— Nylonowe ponczochy. Wiesz, takie co$, co dziewczyny nosza na
nogach.

— Nie jestem dzieckiem, Lale. Wiem, co to s nylony.

— Moglbys je dla mnie zalatwi¢? — Lale otwiera dlon, w ktorej trzyma
dwa diamenty.

Jurek zabiera oba klejnoty.

— Daj mi dwa dni. Zalatwie, czego potrzebujesz.



— Dzieki, Jurek. Przekaz pozdrowienia ojcu. Mam nadzieje, ze niedlugo
wydobrzeje.

Lale kieruje sie w strone obozu kobiecego, kiedy nagle styszy dzwiek
silnikow samolotu. Spoglada w goére w samg pore, zZeby zobaczy¢, jak maty
samolot przelatuje nisko nad obozem i zaczyna zawracac. Leci tak nisko, ze
Lale rozpoznaje symbol sit powietrznych Stanéw Zjednoczonych.

— To Amerykanie! — krzyczy jakis wiezien. — Amerykanie przylecieli!

Wszyscy patrza w gore. Kilka 0s6b zaczyna podskakiwac, machajac
ramionami. Lale patrzy na wieze otaczajace kompleks i na wartownikow,
ktorzy wycelowali wilasnie karabiny w strone, gdzie panuje zamieszanie.
Niektorzy z wiezniow machaja, probujac zwrdci¢ uwage pilota, inni
wskazujg krematoria, krzyczac: ,,Zrzuccie bomby! Zrzuccie bomby!”. Lale
zastanawia sie, czy do nich nie dolaczy¢, a tymczasem samolot zawraca i
ponownie przelatuje nad obozem, a potem przygotowuje sie¢ do trzeciego
okrazenia. Kilku wiezniow biegnie co sit w strone krematoriow, desperacko
usitujac nawigzac kontakt z pilotem. ,,Zrzuc¢cie bomby! Zrzuccie bomby!”.

Przy trzecim kursie nad Birkenau samolot wznosi sie i odlatuje.
Wiezniowie nadal krzycza. Wielu pada na kolana, rozpaczajac, ze ich
blagania nie zostaly wysluchane. Lale powoli wycofuje sie pod Sciane
pobliskiego budynku. W sama pore. Z wiez wartowniczych sypie sie grad
kul, ktadac pokotem kilkudziesieciu wiezniow, ktérzy nie zdazyli uciec.

Widzac, jak chetnie wartownicy naciskaja spust broni, Lale postanawia
nie szukac dzis Gity. Zamiast tego wraca do bloku, gdzie wita go zawodzenie
i placz. Kobiety tulg ciata chlopcow i dziewczynek, ktorych dosiegly kule
esesmanow.

— Zobaczyli samolot i dotaczyli do innych wiezniow — mowi jeden z
cyganskich mezczyzn.

— Jak moge wam pomac?



— Zabierz pozostalte dzieci do srodka. Lepiej, Zzeby tego nie ogladaty.
— Jasne.

— Dziekuje, Lale. PrzysSlemy ci staruszki do pomocy. Nie wiem, co robic
z cialami. Nie moge ich tutaj zostawic.

— Esesmani przyjdq zabra¢ zmartych. — Slowa Lalego brzmiq sucho i
beznamietnie w jego wlasnych uszach. Pod powiekami zbierajg mu sie tzy. —
Tak bardzo mi przykro.

— Co oni z nami zrobig? — pyta Rom.

— Nie wiem, co komu pisane.

— Mamy tutaj umrzec?

— Nie, jesli tylko zdotam temu zapobiec.

Lale pomaga zaprowadzi¢ dzieci do Srodka. Niektore ptacza, inne sg na to
zbyt wstrzasniete. Dotacza do niego kilka starszych kobiet. Zabierajg ocalate
dzieci na odlegly koniec bloku i zaczynaja opowiada¢ im historie, ale tym
razem to nie wystarcza. Dzieci nie sposob pocieszy¢. Wiekszos¢ siedzi bez
stowa.

Lale idzie do swojego pokoju i wraca z czekoladg, ktorg Nadia pomaga
mu podzieli¢ i rozda¢. Niektore dzieci biorg kawatek, inne patrzg tak, jakby
sie go baty.

Nic wiecej nie moze zrobi¢. Nadia bierze go za reke i pomaga mu sie
podniesc.
— Dziekuje.

— Zrobites, ile mogles. — Kobieta gladzi go po policzku wierzchem dloni.
— Zostaw nas teraz.

— P6jde pomo6c mezczyznom — odpowiada tamigcym sie glosem Lale.

Wychodzi przed barak i pomaga wiezniom utozy¢ drobne ciatka tak, zeby
esesmani mogli je zabrac. Po terenie obozu kraza juz wartownicy i zbierajq



rozrzucone zwloki. Kilka matek nie pozwala sobie odebra¢ martwych dzieci,
a Lale bezradnie patrzy, jak wartownicy brutalnie wyrywaja im je z ramion.

— Jitgadal wejitkadasz szemeh raba — niech bedzie wywyzszone i
uswiecone Jego wielkie Imie — Lale recytuje szeptem kadisz. Nie wie, jak i
jakimi stowami Romowie oddajg czes¢ zmartym, ale na Smierc dzieci reaguje
instynktownie, tak jak go dawno temu nauczono. Dlugo stoi na zewnatrz,
patrzac w niebo i zastanawiajac sie, co widzieli i mysleli Amerykanie. Kilku
mezczyzn dolgcza do niego w milczeniu, ktére rozbrzmiewa jednak glosniej
niz krzyk. Bol spowija ich jak catun.

Lale mysli o 4 kwietnia 1944 roku. W tym tygodniu na dokumentach
zobaczylt stowo ,kwiecien” i poczut dziwne uklucie w sercu. Kwiecien, co
takiego stato sie w kwietniu? W koncu to do niego dotarto — za trzy tygodnie
ming dwa lata, odkad tu jest. Dwa lata. Jak to mozliwe? Jakim cudem wcigz
oddycha, skoro tak wielu nie zyje? Przypomina sobie, co poprzysiagt na
poczatku — przetrwac i dopilnowa¢, by odpowiedzialni zaptacili za swoje
zbrodnie. Kto wie, by¢ moze ludzie w samolocie zrozumieli, co tu sie dzieje,
i wkrotce nadejdzie pomoc. Dla tych, ktorzy dzi$ zgineli, byloby za p6Zno,
ale moze ich Smier¢ nie poszta na marne. Trzeba sie trzymac tej mysli, dzieki
niej tatwiej bedzie wstac z t6zka jutro rano i nastepnego ranka, i nastepnego.

Gwiazdy nad glowa nie niosg juz pociechy. Przypominajg mu jedynie o
przepasci miedzy tym, czym moze byC zycie, a tym, czym jest obecnie. O
cieptych letnich nocach, kiedy jako chtopiec wymykat sie na dwor, gdy tylko
wszyscy poszli spa¢, a nocny wiatr muskal mu twarz i usypial go; o
wieczorach spedzanych z mtodymi kobietami, o tym, jak spacerowat z nimi
pod reke po parku czy nad jeziorem, a droge oSwietlaly im tysigce gwiazd.
Widok kopuly nocnego nieba zawsze dodawal mu otuchy. Gdzies, daleko
stqd, moja rodzina patrzy teraz na te same gwiazdy i zastanawia sie, gdzie
jestem. Mam nadzieje, ze choc¢ oni znajdq w nich pocieszenie.

Na poczatku marca 1942 roku Lale pozegnat sie z rodzicami, bratem i
siostrg w rodzinnym mieScie Krompachy. W pazdzierniku poprzedniego roku



zrezygnowal z pracy i mieszkania w Bratystawie. Podjal te decyzje po
spotkaniu ze starym przyjacielem, nie-Zydem, ktdry pracowal dla rzadu.
Przyjaciel ostrzegl go, ze nadchodza wielkie polityczne zmiany dla
wszystkich zydowskich obywateli i ze urok osobisty nie uchroni Lalego
przed tym, co wkrotce nastgpi. Zaproponowal mu prace, ktora, jak
powiedzial, zapewni mu bezpieczenstwo przed przeSladowaniami. Po
spotkaniu z przelozonym przyjaciela Lale przyjatl propozycje pracy jako
asystent lidera Stowackiej Partii Narodowej. W SNS nie chodzito o religie, a
o to, by utrzymac kraj w rekach Stowakéw. Ubrany w uniform partyjny o
podejrzanie wojskowym kroju, Lale spedzit kilka tygodni, podr6zujac po
caltym kraju, kolportujac biuletyny oraz przemawiajac na wiecach i
spotkaniach. Partia starala sie w szczegdlnosci przekona¢ miodych ludzi, ze
trzeba wspolnie rzuci¢ wyzwanie rzadowi, ktory nie potepit Hitlera, a takze
zapewni¢ ochrone wszystkim Stowakom.

Lale wiedzial, ze na stlowackich Zydéw nalozono obowigzek noszenia
zoltej gwiazdy Dawida poza domem. On sam odméwil, cho¢ nie dlatego, ze
sie bal. Odmowit dlatego, ze czut sie Stowakiem: dumnym, upartym, a nawet
arogancko pewnym swojego miejsca na S$wiecie. To, ze byl Zydem,
wydawalo mu sie dzietem przypadku i nigdy wczesniej nie miato wpltywu na
to, co robit i z kim sie przyjaznil. Jesli w rozmowie padalo takie pytanie,
przyznawal sie po prostu do pochodzenia, ale nie poswiecal tej kwestii
uwagi. Nie byla to dla niego cecha, ktéra by go okreslata. Temat pojawiat sie
zresztg czesciej w sypialni niz w restauracji czy klubie.

W lutym 1942 roku ostrzezono go, ze niemieckie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych zazadalo, by stowacki rzad rozpoczat wywoézke Zydéw na
roboty. Lale poprosit o zgode na wyjazd do rodziny. Pozwolenie uzyskat, a
takze ustyszal zapewnienie, ze moze w kazdej chwili powrdcic do pracy — ze
miejsce pracy bedzie tam zawsze na niego czekato.

Nigdy nie uwazat sie za naiwnego. Podobnie jak wielu ludzi w 6wczesnej
Europie martwito go dojscie Hitlera do wiadzy oraz potworny los, jaki Fiihrer
zgotowal innym niewielkim nacjom, ale nie dopuszczat do siebie mysli, ze
hitlerowcy moga zaatakowac Stowacje. Nie musieli tego robi¢. Stowacki rzad



dawat im wszystko, czego zazadali, i nie stwarzal zadnego zagrozenia.
Stowacja po prostu chciata mie¢ Swiety spokdj. Podczas kolacji i spotkan z
rodzing i przyjaciolmi rozmawiali niekiedy o doniesieniach na temat
przesladowan Zydéw w innych krajach, ale nie sadzili, by stowaccy Zydzi
byli narazeni na podobne traktowanie.

A jednak dzi$ jest w obozie. Minely dwa lata. Zyje w spolecznosci
podzielonej w duzej mierze na dwie czeSci — zydowska i romska — na
podstawie rasy, a nie narodowosci, i to jest cos, czego Lale wcigz nie moze
zrozumieC. Narody zagrazajg innym narodom. Maja wiladze, majq wojsko. W
jaki sposob rasa rozproszona po wielu krajach moze stanowi¢ zagrozenie?
Wie, ze nigdy, do konca zycia, jakkolwiek dlugo by ono trwalo, nie zdota
tego zrozumiec.
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— Nie wierzysz juz w Boga? — pyta Gita, opierajac sie plecami o piers$
Lalego. Wybrala ten moment, aby zada¢ mu to pytanie, poniewaz chce
ustysze¢, jak jej na nie odpowiada, ale nie chce na niego patrzec.

— Dlaczego pytasz? — mowi Lale, glaszczac ja po glowie.

— Bo tak mi sie wiasnie wydaje — odpowiada dziewczyna — a to mnie
zasmuca.

— W takim razie ty ciggle wierzysz?
— Ja pierwsza cie zapytatam.

— Nie, nie wierze.

— Od kiedy?

— Od pierwszej nocy tutaj. Méwitem ci, co sie dzialo, co wtedy
widziatem. Jak milosierny Bog moglby do czegos podobnego dopuscic? Od
tamtej nocy nie stato sie nic, co by mnie sklonito do zmiany zdania. Wrecz
przeciwnie.

— Trzeba w co$ wierzyc.

— Ale ja przeciez wierze. Wierze w ciebie i we mnie, i w to, ze stad
wyjdziemy i zamieszkamy razem tam, gdzie bedziemy mogli...

— Wiem, wiem, kiedykolwiek i gdziekolwiek bedziemy chcieli — konczy
Gita, po czym wzdycha. — Och, Lale, gdyby tylko...

Lale odwraca jej twarz w swojga strone.

— To, ze jestem Zydem, nie decyduje o mojej tozsamo$ci — méwi. — Nie
wypieram sie pochodzenia, ale przede wszystkim jestem czlowiekiem
zakochanym w tobie.

— A co, jesli ja chce zachowac religie? Jesli to nadal jest dla mnie wazne?



— Ja nie mam w tej kwestii nic do gadania.
— Alez owszem, masz.

Zapada pelne napiecia milczenie. Lale patrzy na Gite, ale ona nie podnosi
oczu.

— Nie mam problemu z tym, ze nadal wierzysz — mowi tagodnie Lale. —
Wilasciwie to nawet mnie to cieszy, jesli religia tyle dla ciebie znaczy i jesli
dzieki niej mam cie przy sobie. Kiedy stad wyjedziemy, bedziesz mogta
wroci¢ do synagogi, a kiedy urodzg sie nam dzieci, wychowamy je w wierze
matki. Czy takie rozwigzanie ci odpowiada?

— Dzieci? Nie wiem, czy bede mogla mie¢ dzieci. Podejrzewam, ze moje
cialo nigdy nie bedzie do tego zdolne.

— Kiedy juz stad wyjdziemy i troche cie odkarmie, bedziemy mieli dzieci;
beda piekne po matce.

— Dziekuje, ukochany. Dzieki tobie chce wierzy¢ w przysztosc.

— Dobrze. Czy to znaczy, ze powiesz mi, jak masz na nazwisko i skad
pochodzisz?

— Jeszcze nie. Juz mowilam, powiem ci w dniu, kiedy opuScimy to
miejsce. Prosze, nie pytaj mnie o to wiecej.

Po pozegnaniu z Gitg Lale idzie poszuka¢ Leona i pozostatych
znajomych z Bloku 7. Jest piekny letni dzien, a on ma zamiar cieszyc¢ sie
stoncem i towarzystwem przyjaciol, kiedy tylko moze. Siedzq pod Sciang
jednego z blokow, rozmawiajac o wszystkim i o niczym. Kiedy
rozbrzmiewaja obozowe syreny, Lale zegna sie i wraca do swojego bloku.
Zblizajac sie do budynku, wyczuwa, Ze cos jest nie tak. Dzieci romskie stoja
wokotl, nie podbiegaja, zeby sie z nim przywita¢, a kiedy je pozdrawia, nie
reaguja i omijaja go szerokim tukiem. Otwiera drzwi do pokoju, a wtedy
wszystko staje sie jasne. Klejnoty i pienigdze, ktore przechowywatl pod
materacem, lezg teraz na t6zku. Obok stoi dwéch esesmanow.



— Moze taskawie sprébujesz nam to wytlumaczy¢, Tatowierer?
Stowa wiezng Lalemu w gardle.

Jeden z wartownikéw wyrywa mu torbe z rak i wyrzuca z niej na podtoge
narzedzia i butelki z tuszem, a potem napehlia ja znalezionym tupem. Z
wycelowang bronig popychaja go do wyjscia. Zgromadzone przed barakiem
dzieci patrza, jak esesmani pedza go przez oboz cyganski, a Lale mysli, ze
widzi je po raz ostatni.

Houstek stoi przy biurku, na ktérym roztozono zawartos¢ torby Lalego.
Oberscharfiihrer po kolei podnosi i bada kazdy kamien i sztuke bizuterii.

— Skad to wszystko masz? — pyta, nie patrzgc na tatuazyste.

— Od wiezniow.

— Jakich wiezniow?

— Nie wiem, jak sie nazywaja.

Houstek spoglada twardo na Lalego.

— Nie wiesz, kto ci to wszystko dat?

— Nie, nie wiem.

— Mam w to uwierzyc?

— Tak, prosze pana. Przynoszq mi te rzeczy, ale nie pytam ich o nazwiska.
Houstek uderza pieScig w blat.

— Przez ciebie jestem wsciekly, Tatowierer. Niezty fachowiec z ciebie, a
teraz bede musial znaleZ¢ kogo$ innego na twoje miejsce. — Oberscharfiihrer
odwraca sie do wartownikow. — Zabra¢ go na Blok 11. Zaraz sobie
przypomni wszystkie nazwiska.

Esesmani wyprowadzajg Lalego i wpychaja go na ciezarowke. Dwaéch
siada obok niego, po jednym z kazdej strony, wbijajgc mu lufy pistoletow w
zebra. Po drodze Lale zegna sie z Gitga i przysztoscia. Zamykajac oczy,



wypowiada w duchu imiona kazdego czlonka rodziny. Nie potrafi juz
przywota¢ twarzy rodzenstwa tak wyraznie jak dawniej, ale matke pamieta
doskonale. Jednak jak ma sie pozegnac z matka? Z ta, ktéra data mu pierwszy
oddech, ktora nauczyla go, jak zyc¢? Nie umie sie z nig pozegnac. Gdy
przywotuje w pamieci obraz twarzy ojca, z jego krtani wydobywa sie
zduszony szloch, a jeden z oficerow wciska mu pistolet glebiej miedzy zebra.
Kiedy go widzial po raz ostatni, ojciec plakal. Nie chce go takiego
wspomina¢, wiec szuka w pamieci innego obrazu i widzi ojca przy
ukochanych koniach. Zawsze przemawial do nich serdecznie, inaczej niz do
wilasnych dzieci. Lale mysli o swoim bracie, Maksie, starszym i
madrzejszym. Méwi mu, ze ma nadzieje, Ze go nie zawiodt, ze prébowat
postapic tak, jak zrobitby Maks na jego miejscu. Potem mysli Lalego biegna
ku jego mlodszej siostrze Goldie, a bdl, ktory go ogarnia, pali zywym
ogniem.

Ciezarowka nagle hamuje i Lale wpada na wartownika, ktory siedzi
naprzeciwko niego.

Prowadza go do niewielkiego pomieszczenia na Bloku 11. Bloki numer
10 i 11 ciesza sie w obozie ponurg stawa. To bloki karne, a za nimi wznosi
sie Czarna Sciana, $ciana stracen. Lale spodziewa sie, ze wlasnie tam go
zabiorg po torturach.

Przez dwa dni siedzi w celi, gdzie jedyne Swiatlo wpada przez szczeline
pod drzwiami. Przez Sciany dobiegajq krzyki i blagania innych wiezniéw, a
Lale wspomina kazda chwile spedzong z Gita.

Trzeciego dnia oSlepia go Swiatlo sloneczne rozlewajace sie falg po
pomieszczeniu. W drzwiach stoi ogromny mezczyzna i podaje mu miske z
jakim$ plynem. Kiedy oczy przyzwyczajaja mu sie do Swiatla, Lale
rozpoznaje olbrzyma.

— Jakub, to ty?

Jakub wchodzi do celi, schylajac sie, zZeby nie uderzy¢ glowa w niski
sufit.



— Co ty tu robisz, Tdtowierer? — pyta wyraznie wstrzasniety.
Lale z trudem wstaje i wyciaga reke do olbrzyma.

— Czesto sie zastanawialem, co sie z tobg statlo — mowi.

— Tak jak przewidziates$, znaleZli mi prace.

— Jestes$ tu straznikiem?

— Nie tylko straznikiem, przyjacielu. — Glos Jakuba brzmi ponuro. —
Usiadz i jedz, a ja ci opowiem, co tu robie i co cie wkrotce czeka.

Lale zaglada do miski, ktorg przyniost Jakub. Cienka, metna zupa, a w
niej pojedynczy kawalek ziemniaka. Choc¢ jeszcze przed chwilg umierat z
glodu, teraz apetyt go opuscit.

— Nigdy nie zapomniatem twojej zyczliwosci — méwi Jakub. — Bylem
pewien, ze umre z glodu tamtej nocy, kiedy tu przyjechatam, a ty mnie
nakarmites.

— Coz, potrzebujesz wiecej jedzenia niz wiekszosc¢ ludzi.

— Slyszalem historie o tobie, o tym, ze szmuglujesz zywnos¢. Czy to
prawda?

— Wiasnie dlatego tutaj wyladowalem. WiezZniarki, ktére pracujg w
,Kanadzie”, przemycajg dla mnie pienigdze i klejnoty, a ja kupuje od ludzi ze
wsi zywnosc i lekarstwa. Podejrzewam, ze ktos musial na mnie doniesc.

— Nie wiesz kto?
— A ty wiesz?

— Nie, moja robota nie polega na tym, zeby wiedzie¢. Ja mam wycisnac¢ z
ciebie nazwiska wiezniow, ktérzy moga planowac ucieczke lub szykowac
bunt, no i oczywiscie tych, co ci przynosili pienigdze i klejnoty.

Do Lalego zaczyna docierac sens stow Jakuba.
— Robie, co musze zrobic, zeby przezyc¢, tak samo jak ty, Tatowierer.

Lale potakuje.



— Mam cie bi¢, dopoki nie podasz mi nazwisk. Jestem katem, Lale.

Tatuazysta potrzasa gtlowa, mamroczac pod nosem wszystkie znane sobie
przeklenstwa.

— Nie mam wyboru.

Lale bije sie z mysSlami. Moze poda¢ Jakubowi nazwiska zmarlych
wiezniow? Nie. Predzej czy pozniej i tak sie zorientuja, a potem znowu go tu
wsadza.

— Rzecz w tym — mowi Jakub — Ze nie moge ci pozwoli¢, zebys
cokolwiek mi powiedziat.

Lale patrzy na niego zdezorientowany.

— Byles dla mnie dobry i moge uderzac tak, ze bedziesz wygladat gorzej,
niz gdybym naprawde cie pobil, ale zabije cie, zanim pozwole ci zdradzic¢
choc¢ jedno nazwisko. Chce jak najmniej niewinnej krwi na rekach — wyjasnia
Jakub.

— Och, Jakubie, nie miatem pojecia, ze takq prace ci znajda. Przykro mi.

— Jezeli musze zabi¢ jednego Zyda, zeby uratowac dziesieciu innych, to
tak zrobie.

Lale siega w gore, zeby dotkna¢ barku ogromnego mezczyzny.
— Rob to, co musisz.

— Mow tylko w jidysz — prosi Jakub, odwracajac sie tylem do Lalego. —
Nie sadze, zeby esesmani cie znali ani wiedzieli, Ze méwisz po niemiecku.

— W porzadku, moze by jidysz.

— Wroce do ciebie pozniej.

W ciemnosci Lale zastanawia sie nad swoim losem. Postanawia, Ze nie
zdradzi zadnych nazwisk. Teraz pozostaje tylko pytanie, z czyjej reki zginie:

znudzonego esesmana, ktoéremu stygnie kolacja, czy Jakuba, ktoéry zabija,
zeby ratowac innych. Pogodziwszy sie z nieuchronnoscig Smierci, Lale czuje,



jak ogarnia go spokoj.

Czy ktos powie Gicie, co go spotkato, zastanawia sie, czy tez nigdy nie
bedzie jej dane sie dowiedziec?

Lale zapada w gleboki, meczacy sen.

— Gdzie on sie podziewa? — krzyczy ojciec, wpadajac do domu.

Lale znowu zaniedbat obowigzki. Ojciec spoznit sie na kolacje, bo musiat
zrobi¢ to, co nalezato do Lalego. Ten ucieka i probuje sie schowac¢ za matka,
odciagajac ja od tawy, przy ktorej stoi. Matka ostania go przed razami. Ojciec
nie probuje jej odsunac ani dosiegnac¢ Lalego.

— Ja sie nim zajme — mOowi matka. — Po kolacji go ukarze. Teraz siadaj.
Brat i siostra Lalego przewracaja oczami. Juz to nieraz widzieli i styszeli.

PozZniej tego samego wieczoru Lale obiecuje matce, ze bedzie sie starat
pomagac ojcu. Ale jemu trudno jest pomagac. Lale boi sie, ze skonczy jak on,
przedwczesnie postarzaly, zbyt zmeczony, aby powiedzieC Zonie prosty
komplement czy pochwali¢ jedzenie, ktore przygotowuje dla niego caty
dzien. Lale nie chce by taki.

— Jestem twoim ulubiencem, prawda, mamusiu? — przymila sie Lale. Gdy
byli w domu sami, matka mocno go przytulala.

— Tak, kochanie, jestes.

Jesli jego brat lub siostra byli obecni, méwilta: ,,Wszyscy jestescie moimi
ulubiencami”. Lale nigdy nie styszal, aby jego brat lub siostra zadawali to
pytanie, cho¢ przeciez mogli to robi¢, gdy go nie byto. Jako maty chlopiec
czesto oznajmiat rodzinie, ze poslubi matke, gdy dorosnie. Ojciec udawal, ze
nie styszy, a rodzenstwo klocito sie z Lalem, wykrzykujac, ze matka jest juz
mezatka. Kiedy wreszcie udalo sie rozdzieli¢ dzieci, matka zabierata go na
bok i wyjasniala, ze pewnego dnia znajdzie kogos, kogo bedzie kochat i o
kogo bedzie sie troszczyt. Nie chciat jej wtedy wierzyc.



Kiedy doré6st, kazdego dnia biegl do domu, zeby usScisng¢ matke na
powitanie, poczuc cieplo jej ciala, jej miekka skore, pocatlunek w czoto.

— W czym moge ci pomoc? — pytal.

— Jeste$ takim dobrym chtopcem. Pewnego dnia jakas$ kobieta znajdzie w
tobie wspaniatego meza.

— Powiedz mi, co robic, zeby by¢ dobrym mezem. Nie chce byc¢ jak tata.
On nie sprawia, ze sie uSmiechasz. W niczym ci nie pomaga.

— Twaj tata bardzo ciezko pracuje, aby zarobi¢ pienigdze na zycie.

— Wiem, ale czy nie moze robic¢ jednego i drugiego? Zarabiac pieniedzy i
sprawiac, zebys sie usmiechata?

— Musisz sie jeszcze wiele nauczy¢, zanim dorosniesz, mtody cztowieku.

— Wiec naucz mnie. Chce, zeby dziewczyna, ktorg poslubie, byla ze mnag
szczesliwa.

Matka siada, a on zajmuje miejsce naprzeciwko niej.

— Przede wszystkim musisz nauczyc sie jej sluchac. Nawet jesli jestes
zmeczony, musisz wystuchac tego, co ma do powiedzenia. Dowiedz sie, co
lubi, a przede wszystkim, co jej sie nie podoba. Ilekro¢ mozesz, dawaj jej
jakis drobiazg, kwiaty, czekoladki, kobiety lubiq takie rzeczy.

— Kiedy ostatni raz tata co$ ci przyniost?

— To nie ma znaczenia. Dla ciebie jest wazne, czego chca dziewczyny, a
nie co ja dostaje.

— Kiedy zarobie pieniagdze, przyniose ci kwiaty i czekoladki, obiecuje.
— Lepiej oszczedzaj pieniadze dla dziewczyny, ktdra skradnie ci serce.
— A jak rozpoznam, ze to wiasnie ona?

— Och, na pewno rozpoznasz.

Matka mocno go obejmuje: glaszcze po wiosach swojego synka, swojego
mlodego mezczyzne.



Obraz jej twarzy rozmywa sie, gdy pod powiekami zbieraja mu sie tzy.
Mruga wiec i wyobraza sobie, Ze teraz to on trzyma w objeciach Gite i gladzi
jej wlosy.

— Mialas racje, mamusiu. Rozpoznatem jg od razu.

Przychodzi po niego Jakub. Ciagnie go korytarzem do niewielkiego
pomieszczenia bez okien. Z sufitu zwisa pojedyncza zaréwka. Do Sciany
przytwierdzono tancuchem kajdany. Na podtodze lezy brzozowa witka. W
pomieszczeniu jest dwoch esesmanow; kontynuujga rozmowe, jakby nie
zauwazyli wieZznia. Lale cofa sie, nie odrywajac oczu od podlogi. Bez
ostrzezenia Jakub uderza go piesciag w twarz, a cios rzuca go na Sciane. To
wreszcie zwraca uwage wartownikow. Lale probuje sie podnies¢. Stojac na
lewej nodze, Jakub bierze zamach, a Lale kuli sie w oczekiwaniu kopniaka.
Rzuca sie do tyhu, kiedy stopa Jakuba uderza go w zebra, a nastepnie zwija i
zaciska ramiona wokot klatki piersiowej, markujac bol. Wstaje niezgrabnie, a
Jakub ponownie uderza go w twarz. Tym razem przyjmuje calg site ciosu,
cho¢ Jakub wyraznie sygnalizowal, ze go uderzy. Krew splywa mu z
rozbitego nosa. Jakub brutalnie podnosi Lalego i zakuwa w kajdany.

Olbrzym podnosi brzozowa witke, zdziera Lalemu koszule z plecow i
wymierza mu pie¢ razow. Nastepnie Scigga mu spodnie i kolejne piec
uderzen laduje na posSladkach tatuazysty. Tym razem Lale nie udaje
okrzykow bolu, ktore wyrywajg mu sie z gardla. Szarpnieciem Jakub odchyla
mu glowe do tyhu.

— Nazwiska wiezniow, ktorzy dla ciebie kradng! — mowi twardym i
groznym glosem Jakub.

Wartownicy przygladaja sie im z niewielkiej odleglosci.
Lale potrzasa glowa i szepcze:

— Nie wiem.



Jakub wymierza mu dziesie¢ kolejnych razéw. Krew splywa mu po
nogach. Esesmani zaczynaja zwracaC na nich coraz wieksza uwage i
podchodza blizej. Jakub znowu szarpie glowe Lalego.

— Mow! — warczy, po czym szepcze mu do ucha: — Powiedz, ze nie wiesz,
a potem zemdlej. — Glosniej dodaje: — Nazwiska!

— Nie pytatem! Nie wiem. Uwierz mi, prosze...

Kiedy pies¢ Jakuba uderza go w brzuch, Lale ugina nogi w kolanach i
udaje, ze mdleje. Jakub zwraca sie do esesmanéw.

— To jest zydowski mieczak. Gdyby znal nazwiska, juz dawno by nam
powiedziat. — Kopie wiszacego na tancuchu Lalego w nogi.

Wartownicy kiwajg glowami i wychodza. Jak tylko zamykajg sie za nimi
drzwi, Jakub szybko rozkuwa Lalego i uklada go na podlodze. Ukrytg w
koszuli szmatkg wyciera krew i delikatnie podcigga mu spodnie.

— Przepraszam, Lale.
Pomaga mu wstac, przenosi go z powrotem do celi i kladzie na brzuchu.

— Dzielnie sie trzymaleS. Przez jaki$ czas bedziesz musiat tak spac.
Po6zZniej przyniose ci wode i czystg koszule. Teraz odpocznij.

Przez kolejne dni Jakub codziennie przychodzi do Lalego z jedzeniem i
woda, a od czasu do czasu Swiezq koszulg. Od niego Lale dowiaduje sie, jak
wygladaja jego obrazenia i jak sie goja. Wie, ze blizny zostang mu na cale
zycie. By¢ moze Tdtowierer na to zastuguje.

— Ile razy mnie uderzytes? — pyta Lale.

— Nie wiem.

— Wiesz.

— Juz po wszystkim, Lale, a rany sie goja. Po co to drazyc?

— Ztamate$ mi nos? Trudno mi przez niego oddychac.



— Bardzo mozliwe, ale nie wyglada to najgorzej. Opuchlizna juz schodzi,
a nos masz wlasciwie prawie w ogole nieskrzywiony. Nadal jestes
przystojny. Dziewczyny nadal beda sie za toba uganiac.

— Nie chce, zeby sie za mng uganialy zadne dziewczyny.
— Dlaczego nie?
— Bo znalaztem juz te jedyna.

Nastepnego dnia otwierajq sie drzwi. Lale podnosi sie, spodziewajac sie
zobaczy¢ Jakuba, ale zamiast niego widzi dwoch esesmanow. Kazg mu wstac
i pojS€ za nimi, ale nie od razu wykonuje polecenie. Siedzac na t6zku,
probuje zebra¢ mysli. Czy to juz koniec? Czy wylqduje pod scianq egzekucji?
W duchu Zegna sie z rodzing i Gita. Esesmani tracq cierpliwos¢, wchodza do
celi i mierza w Lalego z pistoletow. Wychodzi za nimi na zewnatrz na
drzacych nogach. Czuje na skorze promienie stonca po raz pierwszy od
ponad tygodnia i niemal sie zatacza. Przygotowujac sie na to, co
nieuniknione, podnosi wzrok, a wtedy widzi kilku innych wiezniow,
ladowanych wlasnie do stojacej nieopodal ciezarowki. Moze to jednak jeszcze
nie koniec. Nogi odmawiajg mu postuszenstwa, wiec esesmani wloka go po
ziemi. Kiedy wrzucajg go do pojazdu, Lale nie oglada sie za siebie. Trzyma
sie kurczowo bocznej Sciany ciezarowki przez calg droge az do Birkenau.
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Na miejscu wartownicy Sciggaja Lalego z ciezaréwki i prowadzg do biura
Oberscharfiihrera Houstka. Obaj esesmani trzymajq go mocno za ramiona.

— Nic nie powiedzial, nawet po tym, jak go ten wielki Zyd wzial w obroty
— moéwi jeden z nich.

Houstek odwraca sie do Lalego, ktory unosi glowe.

— A wiec naprawde nie znasz zadnych nazwisk?

— Nie, prosze pana.

— Przywiezli cie z powrotem do mnie, co? I teraz znowu to ja mam cie na
glowie?

— Tak, prosze pana.

Houstek zwraca sie do wartownikéw:

— Zabra¢ go na Blok 31 - rozkazuje im, po czym moéwi do Lalego: —
Popracujesz, zanim przyjdzie na ciebie pora, zapamietaj sobie moje stowa.

Esesmani wyciggajq tatuazyste z pomieszczenia. Stara sie dotrzymac im
kroku, ale w polowie drogi poddaje sie i zwisa bezwladnie w ich rekach.
Kiedy go wleka, zwir Sciera mu skore ze stop az do koSci. Wartownicy
otwieraja drzwi do Bloku 31 i wrzucajq go do Srodka. Lale lezy na podtodze,
wyczerpany na ciele i duszy. Kilku wiezniow podchodzi do niego ostroznie.
Dwoch z nich prébuje pomo6c mu sie podniesc, ale Lale krzyczy z bolu, wiec
zostawiaja go w spokoju. Jeden z mezczyzn podcigga mu koszule do gory,
odstaniajac rozlegle rany znaczace jego plecy i posladki. Delikatniej niz
poprzednio podnosza go i ktadg na pryczy. Wkrotce zasypia.

— Ja wiem, kto to jest — mOwi jeden z wiezniow.



— Kto taki? — pyta inny.

— To Tatowierer. Nie poznajesz? To on pewnie wytatuowat ci numer.

— Masz racje. Ciekawe, kogo tak wkurzyt.

— Przynosit mi jedzenie, kiedy bylem na Bloku 6. Zawsze rozdawat
Zywnosc.

— Nie wiedzialem. Mnie od razu zamkneli na tym bloku. Ja wkurzylem
kogos, zaraz jak tylko przyjechatem.

Mezczyzni Smiejq sie cicho.

— On nie da rady wsta¢ po kolacje. Przyniose mu kawatek mojej porcji.

Jutro mu sie przyda.

Wkrotce Lale budzi sie i widzi przed soba dwoch mezczyzn. Kazdy z
nich trzyma niewielki kawatek chleba. Z wdziecznoscia przyjmuje ten dar.

— Musze sie stad wydostac.
Mezczyzni wybuchaja Smiechem.

— Alez oczywiscie, przyjacielu. Masz dwie opcje: jedng szybka, a druga
troche dluzsza.

— Czyli?

— No c6z, jutro rano mozesz wyjSC na zewnatrz i rzucic sie na wozek z
trupami. Mozesz tez iSC z nami i pracowa¢ w polu, dopoki nie padniesz albo
nie zaczniesz btagac, zeby cie ktos zastrzelit.

— Zadna opcja mi sie szczegélnie nie podoba. Bede musial znalez¢ inny
sposob.

— Powodzenia, przyjacielu. A teraz lepiej odpocznij. Czeka cie dlugi
dzien, zwlaszcza w twoim stanie.

Tej nocy Lale $ni o wyjezdzie z domu.



Po raz pierwszy opuscit dom jako peten ambicji mtody cztowiek, gotowy,
zeby stawiC czolo Swiatu i samodzielnie zbudowal wiasng przysztosc.
Wierzyl, ze wkrotce znajdzie prace, ktorg bedzie lubit i w ktorej bedzie mogt
sie rozwija¢. Ze zdobedzie bogate do$wiadczenie i zwiedzi romantyczne
miasta Europy, o ktérych wczesniej czytal w ksigzkach: Paryz, Rzym,
Wieden. Ale przede wszystkim chciat znalez¢ kobiete, ktora pokocha i bedzie
mogt obdarowac jgq tym, o czym mowita mu matka: kwiatami, czekoladkami,
czasem 1 uwaga.

Drugiemu wyjazdowi towarzyszyly niepewnosc i lek o przysziosc. Co
czeka na krancu drogi?

Do Pragi dotart po dhlugiej, trudnej podrozy z dala od rodziny. Zglosit sie
zgodnie z instrukcjg do wilasciwego urzedu, gdzie powiedziano mu, ze ma
sobie znalez¢ jakie$s lokum w poblizu i przychodzi¢ co tydzien do czasu, az
podjeta zostanie decyzja co do jego losow. Miesigc pozniej, 16 kwietnia,
nakazano mu zabra¢ bagaz i zglosic sie do budynku miejscowej szkoty. Tam
ulokowano go z wieloma mtodymi Zydami z calej Stowacji.

Lale byl zawsze dumny z tego, jak sie prezentowal, i nawet w obecnym
potozeniu nie chciat sie zaniedbywac¢. Kazdego dnia myt sie i doprowadzat
ubranie do porzadku w szkolnej tazience. Nie miat pojecia, co go czeka, ale
chcial mie¢ pewnosS¢, ze po przyjezdzie na miejsce bedzie wygladat jak
najlepie;j.

Po pieciu dniach siedzenia w szkole Lale i inni zostali poproszeni o
zebranie swoich rzeczy i przejscie na dworzec kolejowy. Nie powiedziano
im, dokad ida. Podjechal pociag przeznaczony do przewozu bydla i
mezczyznom nakazano wsiada¢. Niektorzy odmowili, thumaczac, ze brudne
wagony naruszajg ich godnosc. Przygladajac sie reakcji eskortujacych ich
straznikow, Lale po raz pierwszy zobaczyl, jak jego rodacy celuja z
karabinéw do Zydow i bijg tych, ktorzy protestujg. Wsiadl wiec do pociggu
wraz z pozostalymi, a kiedy nikogo wiecej nie dalo sie juz wepchna¢ do
wagonu, patrzyl, jak zatrzaskujg sie drzwi, i stuchal, jak rygluja je od
wewnatrz zoinierze stowackiej armii, ktorych zadaniem bylo przeciez go



bronic.
Dzwiek zatrzaskiwanych i ryglowanych drzwi przesladuje go do tej pory.

Nastepnego ranka dwaj wiezniowie pomagajq Lalemu wyjs¢ przed blok i
stoja z nim, czekajac na apel. Kiedy ostatnio musiatem tak stac? Numery,
numery, numery. O przetrwaniu zawsze decyduje two0j numer. Jesli kapo
wyczytuje cie z listy, to znaczy, ze jeszcze zyjesz. Numer Lalego, jako
najnowszego mieszkanca Bloku 31, jest ostatni na liscie. Nie od razu reaguje,
trzeba mu przypomnieC szturchnieciem. Po $niadaniu ztozonym z kubka
starej, stabej kawy i cienkiej kromki stechlego chleba wiezniowie wychodza
do pracy.

Na polu pomiedzy obozami Auschwitz i Birkenau dzwigaja wielkie
kamienie z jednego konca na drugi. Gdy przeniosg juz wszystkie, esesmani
kazq im nosic¢ je z powrotem w drugg strone. I tak dalej. Lale mysli, ze setki
razy mijat to miejsce i widzial, co tu sie dziato. Nie, ja tylko spoglqdatem na
nich przelotnie. Nie potrafitem patrze¢ na to, co ci mezczyzni musieli
wytrzymac. Wkrétce dowiaduje sie, ze esesmani strzelaja do tego, kto
przyniesie kamien jako ostatni.

Lale musi wykorzystac resztki sit, ktore mu pozostaty. Miesnie go bola,
ale umyst sie nie poddaje. Pewnego razu przynosi kamien jako przedostatni.
Kiedy dzien dobiega konca, wieZzniowie zbierajq ciata zabitych i niosg do
obozu. Lale jest zwolniony z tego obowiazku, ale styszy, ze moze liczy¢ na
ten przywilej tylko dziS. Jutro bedzie musial dzwigac zwltoki na rowni z
pozostatymi, pod warunkiem ze dozyje.

Wracajac do Birkenau, Lale zauwaza za brama Baretzkiego. Esesman
dolacza do niego i przez chwile idzie obok.

— Styszatem, co sie z tobg stato.
Lale patrzy na niego.

— Panie Baretzki, czy moglby mi pan w czyms$ pomoc? — Wie, ze w ten



sposOb przyznaje sie przed pozostalymi wiezniami, ze sie od nich r6zni. Zna
nazwisko wartownika i moze poprosi¢ go o pomoc. Na mysl, ze oto na ich
oczach brata sie z wrogiem, czuje palacy wstyd, ale nie ma wyjscia.

— Niby w czym? — Baretzki rozglada sie z niewyrazng mina.
— Czy moglby pan przekazac Gicie wiadomosc¢?

— Naprawde chcesz, aby wiedziala, gdzie jestes? Nie lepiej, zeby myslala,
ze jestes juz martwy?

— Po prostu prosze powiedziec jej doktadnie, gdzie jestem, na Bloku 31. I
prosze jej powiedzie¢, zeby przekazata Cilce.

— Chcesz, aby jej kolezanka wiedziala, gdzie jestes?
— Tak, to wazne. Ona to zrozumie.

— Hmm. No dobra. Moze jej przekaze. Jak bede mial ochote. Czy to
prawda, Ze miate$ pod materacem calg fortune w diamentach?

— A nie mowili nic o rubinach, szmaragdach, dolarach, funtach i
potudniowoafrykanskiej walucie?

Baretzki potrzasa glowa i wybucha Smiechem, z rozmachem Kklepigc
Lalego w obolate plecy, po czym idzie w swojq strone.

— Cilka. Gita musi powiedzie¢ Cilce! — wola za nim Lale, ale w
odpowiedzi Baretzki macha tylko reka.

Kiedy Baretzki wchodzi do obozu kobiecego, wiezniarki ustawiajg sie
wiasnie w kolejce po kolacje. Cilka widzi, jak esesman podchodzi do kapo, a
nastepnie wskazuje na Gite. Kapo gestem wzywa do siebie dziewczyne.
Cilka przytula sie do Dany, patrzac, jak Gita powoli podchodzi do
Baretzkiego. Nie stysza, co mowi esesman, ale wiadomos$c¢ sprawia, ze Gita
zakrywa twarz rekami, po czym odwraca sie do przyjaciotek i biegnie w ich
strone.

— On zyje! Lale zyje — mowi. — Mam przekazac Cilce, Ze jest na Bloku



31.
— Dlaczego akurat mnie?

— Nie wiem, ale ten esesman powiedzial, ze Lale nalegal, zeby ci to
powiedziec.

— A co takiego ona moze zrobic¢? — pyta Dana.
Cilka odwraca wzrok, rozmyslajac goragczkowo nad tym samym.

— Nie wiem — mowi Gita, wyraznie nie w nastroju na takie rozwazania. —
Wiem tylko, ze zyje.

— Cilka, co mozesz zrobic¢? Jak mozesz pomoc? — dopytuje Dana.
— Zastanowie sie — odpowiada Cilka.
— On zyje. MGj ukochany zyje — powtarza Gita.

Tej nocy Cilka lezy obok Schwarzhubera. Wie, ze mezczyzna jeszcze nie
Spi. Dziewczyna otwiera usta, zeby zadaC pytanie, ale rozmysla sie, gdy
Schwarzhuber wycigga ramie spod jej ciata.

— Czy wszystko w porzadku? — pyta niepewnie Cilka, obawiajac sie, ze
tak osobiste pytanie moze wzbudzi¢ w nim podejrzenia.

— W porzadku.

W jego glosie pobrzmiewa miekka nuta, ktorej Cilka nigdy wczesSniej nie
styszala. To dodaje jej odwagi, wiec postanawia mowic dale;.

— Nigdy panu niczego nie odmowitam, prawda? I nigdy o nic pana nie
prositam — zaczyna nieSmiato.

— To prawda — odpowiada esesman.
— Czy moge teraz poprosic o jedng rzecz?

Lale przetrwal kolejny dzien. Pomaga nieS¢ cialo jednego =z



zamordowanych mezczyzn. Nienawidzi sie za to, Ze jedyne, o czym moze
teraz mysle¢, to boél, ktéry sprawia mu to dZwiganie, a przeciez powinien
wspotczu¢ zmartemu. Co sie ze mnq dzieje? Z kazdym krokiem bol staje sie
coraz silniejszy, jeszcze chwila, a Lale upadnie. Nie poddawaj mu sie, nie
poddawaj.

Przy wejsciu do obozu uwage Lalego przykuwaja dwie osoby stojace tuz
za ogrodzeniem oddzielajagcym wiezniow od kwater wartownikow.
Drobniutka Cilka stoi obok Lagerfiihrera Schwarzhubera. Rozmawia z nimi
wartownik, ktory patroluje teren od strony wiezniéw. Lale zatrzymuje sie,
wypuszczajac na chwile z rak ciato zabitego, co powoduje, ze wiezien, ktéry
wraz z nim niost zwiloki, potyka sie i przewraca. Lale patrzy na Cilke, ktora
odnajduje go wzrokiem, po czym mowi co$ do Schwarzhubera. Lagerfiihrer
wskazuje na niego. Cilka i Schwarzhuber odchodza, kiedy wartownik
podchodzi do Lalego.

— Chodz ze mna.

Lale, teraz juz Swiadomie, odklada na ziemie nogi, ktére niost calg droge
do obozu, i po raz pierwszy spoglada na twarz zmarlego. Na ten widok
ogarnia go wreszcie wspotczucie. Lale pochyla glowe, skladajac hotd
kolejnej tragicznej ofierze. Przeprasza wieznia, z ktorym dzwigal cialo, i
biegnie za straznikiem. Inni znajomi z Bloku 31 patrza, jak odchodzi.

— Mam cie zaprowadzi¢ do dawnego pokoju w obozie cyganskim — mowi
mu wartownik.

— Znam droge.

— Jak chcesz. — Esesman zostawia go samego.

Lale przystaje tuz przed wejSciem do obozu cyganskiego i patrzy na
bawigce sie przed barakiem dzieci. Kilkoro przyglada mu sie niepewnie.
Powiedziano im, ze Tdtowierer nie zyje. Jedno nagle zrywa sie do biegu,
dopada Lalego, obejmujac go mocno w pasie i witajac w ,,domu”. Wkrotce
przytaczajq sie inne, a chwile potem z bloku wychodza dorosli.



— Gdzie ty sie podziewates? — pytaja. — JesteS ranny?
Lale zbywa wszystkie pytania milczeniem.

Nadia stoi z tytu. Lale odnajduje jg wzrokiem, przepycha sie przez thumek
mezczyzn, kobiet i dzieci i zatrzymuje przed nig. Palcem wyciera jej tze z
policzka.

— Milo cie widzie¢, Nadia.

— TeskniliSmy za toba. Ja za tobg tesknitam.

W odpowiedzi Lale sklania glowe. Czuje, ze jeSli natychmiast nie

ucieknie, za chwile rozsypie sie na oczach wszystkich. Biegnie do pokoju,
zamyka drzwi i kladzie sie na swoim starym t6zku.



21

— Czy ty aby na pewno nie jeste$ kotem?

Lale styszy stowa i usituje sobie przypomniec, gdzie jest. Otwiera oczy i
widzi nad sobg wyszczerzong w szerokim uSmiechu twarz Baretzkiego.

— Co takiego?

— Musisz by¢ kotem, skoro zawsze spadasz na cztery lapy.

Lale z trudem sie podnosi.

— To byta...

— Cilka, tak, wiem. Dobrze mie¢ wysoko postawionych przyjaci6t.

— Chetnie oddalbym wilasne zycie, zeby nie potrzebowac takich
przyjaciot.

— Prawie ci sie to udato. Nie zeby jej to w czymkolwiek pomoglo.
— No tak, akurat w tym przypadku nic nie moge zrobic.
Baretzki Smieje sie w odpowiedzi.

— Tobie sie naprawde wydaje, ze to ty rzadzisz w tym obozie? Cholera,
moze i masz racje. W koncu zyjesz, a nie powiniene$. Jak udato ci sie
wydostac z Bloku 117?

— Nie mam pojecia. Kiedy mnie wyciagneli, bylem pewny, ze ide pod
Czarna Sciane, ale potem wrzucili mnie do ciezaréwki i przywiezli tutaj.

— Nie styszalem jeszcze nigdy, zeby ktoS wyszedt zywy z rak
Strafkompanie — méwi Baretzki.

— W takim razie ciesze sie, ze moglem sie tym zapisaC w historii. Jakim
cudem dostatem z powrotem stary pokoj?

— To akurat proste. Jest przypisany do roboty.



— Co takiego?

— Jeste$ Tatowierer i Bogu za to dzieki. Ten eunuch, co przyszedl na
twoje miejsce, nawet sie do ciebie nie umywa.

— Houstek pozwolit mi wroci¢ do pracy?

— Od niego trzymaj sie z daleka. Nie chcial, zebyS wrocit; wolat cie
rozstrzela¢. To Schwarzhuber mial inne plany wobec ciebie.

— Musze zalatwi¢ czekolade dla Cilki.

— Nawet nie prébuj, Tatowierer. Beda cie teraz bacznie obserwowac. A
teraz chodz, idziemy do pracy.

Kiedy wychodza z pokoju, Lale odwraca sie na chwile do esesmana.

— Przepraszam, ze nie zalatwilem panu tych nylonéw. Rozmawialem, z
kim trzeba, ale w koncu nie wyszto.

— No c6z, przynajmniej probowateS. Tak czy inaczej, nie mam juz
dziewczyny. Rzucita mnie.

— Przykro mi to styszeC. Mam nadzieje, ze to nie dlatego, ze powiedziat
jej pan cos, co ja zasugerowatem.

— Nie wydaje mi sie. Po prostu poznata kogo$ z tego samego miasta,
wiasciwie z tego samego kraju.

Lale przez chwile rozwaza, czy nie powiedzie¢ czego$ jeszcze, ale
ostatecznie decyduje sie milcze¢. Baretzki wyprowadza go z bloku na plac,
gdzie stoi ciezarowka z wiezniami i odbywa sie selekcja. Lale usSmiecha sie w
duchu na widok Leona, ktory upuscit wtasnie urzadzenie do tatuazu, chlapigc
wokot tuszem. Podchodzi do niego od tythu.

— Moze przyda ci sie pomoc?

Leon odwraca sie gwaltownie, przewracajac butelke z tuszem. Chwyta
dion Lalego i potrzasa nig energicznie.

— Nawet nie wiesz, jak sie ciesze, ze cie widze! — wola.



— A ty nie wiesz, jak sie ciesze, ze wrocitem. Jak sobie radzisz?

— Ciagle sikam na siedzaco. Poza tym w porzadku. A nawet jeszcze
lepiej, skoro ty tu jestes.

— W takim razie do dzieta. Wyglada na to, ze bedziemy mieli co robic.
— Gita wie, ze wrociteS? — pyta Leon.

— Mysle, ze tak. Jej kolezanka, Cilka, wyciggnela mnie stamtad.

—To ta, co?...

— Tak. Postaram sie jutro z nimi zobaczy¢. Gdzie jest igla? Lepiej nie
dawac im zadnego pretekstu, zeby mnie znowu wsadzili tam, gdzie ostatnio.

Leon wrecza Lalemu wlasng igle, a potem przetrzasa torbe w
poszukiwaniu drugiej. Razem zabieraja sie do tatuowania nowych
mieszkancow Birkenau.

Nastepnego dnia Lale czeka po potudniu pod budynkiem administracji,
wypatrujac wychodzacych o tej porze z pracy dziewczat. Dana i Gita
zauwazaja go dopiero wtedy, gdy staje przed nimi. W pierwszej chwili nie
reaguja, a potem obie obejmuja go i mocno przytulaja. Dana placze, ale z
oczu Gity nie sptywa ani jedna }za. Lale uwalnia sie z ich objec i bierze kazda
z nich za reke.

— Obie piekne, jak zawsze — mOwi im.
Gita lekko uderza go w ramie wolng dtonia.

— MysSlalam, ze nie zyjesz. Znowu. Myslalam, ze juz nigdy cie nie
zobacze.

— Ja tez — dodaje Dana.
— Ale zyje. Dzieki tobie i Cilce. Jestem tutaj, z wami, gdzie moje miejsce.
— Ale... — zaczyna Gita.

Lale bez stowa przytula ja i trzyma w mocnym uscisku.



Dana catuje go w policzek.

— Pewnie chcecie teraz poby¢ sam na sam. Tak sie ciesze, ze cie widze,
Lale. Batam sie, ze Gicie peknie serce, jesli nie wrocisz.

— Dziekuje, Dana — odpowiada jej Lale. — Wiem, ze oboje mamy w tobie
prawdziwa przyjaciotke.

Dana idzie w swoja strone, lekko sie usmiechajac.

Wokot nich kraza setki wieznidéw, a Lale i Gita stojq tam, gdzie stali, nie
wiedzac, co robic dale;.

— Zamknij oczy — mowi Lale.
—Co?

— Zamknij i policz do dziesieciu.
— Ale...

— Prosze, po prostu zamknij oczy.

Gita zamyka najpierw jedno oko, potem drugie. Liczy do dziesieciu, po
czym podnosi powieki.

— Nie rozumiem.
— Widzisz? Ciagle tu jestem. Juz nigdy cie nie opuszcze.
— Chodzmy, nie mozemy tu sta¢ — odpowiada dziewczyna.

Ida razem do obozu kobiecego. Bez tapowki dla blokowej Gita nie moze
ryzykowac spoznienia.

— Nie wiem, jak dlugo jeszcze wytrzymam — szepcze Gita, pochylajac sie
W jego strone.

— To nie bedzie trwalo wiecznie, kochanie. Po prostu wytrzymaj. Reszte
zycia spedzimy razem.

— Ale...

— Zadnych ale. Obiecalem ci, ze stad wyjdziemy i zbudujemy wspdlne



zycie.

— Jak to mozliwe? Nie wiemy, co przyniesie jutro. Spojrz tylko, co
wilasnie ciebie spotkato.

— A jednak jestem tu teraz z toba, prawda?

— Lale...

— Nie martw sie tym, Gita.

— Powiesz mi, co sie stalo? Gdzie byltes?

Mezczyzna potrzasa gtowa.

— Nie. Teraz jestem z toba. Liczy sie wylacznie to, ze opuScimy to
miejsce i bedziemy zy¢ razem jako wolni ludzie. Zaufaj mi, Gita.

— Dobrze. Ufam ci, na dobre i na zte.
Lalemu podoba sie ta deklaracja.

— Pewnego dnia wypowiesz te stowa w innych okolicznoSciach. Przed
rabinem, w otoczeniu rodziny i przyjaciot.

Gita chichocze i kladzie na chwile glowe na jego ramieniu. Razem
docieraja do wejscia do obozu kobiecego.

Kiedy Lale wraca na swdj blok, podchodza do niego dwaj chlopcy.
— To ty jestes Tatowierer?

— A kto pyta?

— SlyszelisSmy, ze mozesz zalatwi¢ dodatkowe jedzenie.

— Nie wiem, kto wam to powiedzial, ale sie pomylit.

— Mozemy zaptaci¢ — mowi jeden, otwierajac zacisnieta dion, w ktorej
trzyma niewielki, ale nieskazitelny diament.

Lale zaciska zeby.



— Smialo, prosze go wzia¢ do reki. Gdyby udalo sie panu nam co$
zalatwic, bylibySmy naprawde wdzieczni.

— Z jakiego bloku jestescie?
— Numer dziewiec.
Ile razy kot moze spadac na cztery tapy?

Nastepnego ranka Lale krazy wokol glownej bramy z torbg w reku.
Dwukrotnie zaczepiajg go esesmani. Za kazdym razem odpowiada im
,Politische Abteilung”, wiec zostawiaja go w spokoju. Jednak Lale jest juz
znacznie ostrozniejszy niz kiedys. Zauwazywszy go, Wiktor i Jurek odlaczaja
sie od grupy wchodzacych do obozu mezczyzn i witajg z nim serdecznie.

— Pyta¢, gdzie sie podziewates? — zaczyna Wiktor.
— Lepiej nie — odpowiada Lale.
— Interes sie dalej kreci?

— Nie do konca. Teraz dzialam na mniejszq skale. Wystarczy tylko troche
dodatkowego jedzenia, jesli dasz rade co$ zalatwic, ale juz bez nylonow.

— OczywisScie. Witamy z powrotem — mowi z entuzjazmem Wiktor.

Lale wycigga reke z diamentem i dyskretnie mu go przekazuje pod
pozorem uscisku.

— Zaliczka. Do zobaczenia jutro.

— Do jutra.

— Dobrze jest zndw cie zobaczy¢ — mowi cicho Jurek.

— Ciebie tez, Jurek. Czy mi sie wydaje, czy troche podrostes?
— Tez mi sie tak wydaje.

— Powiedz mi — pyta go Lale — nie masz moze przy sobie jakiego$S
kawatka czekolady? Strasznie chcialbym spedzi¢ troche czasu z moja



dziewczyna.

Jurek wyjmuje tabliczke z torby i podaje Lalemu, puszczajac do niego
oko.

Lale zmierza prosto do obozu kobiecego na Blok 29.

Blokowa siedzi tam gdzie zawsze, wygrzewajac sie na stoncu. Obserwuje
Lalego spod potprzymknietych powiek.

— Téatowierer, mito cie znowu widzie¢ — mowi.

— Chyba stracitas pare kilo? Dobrze wygladasz. — W glosie Lalego
pobrzmiewa ledwo wyczuwalna nuta ironii.

— Dawno cie u nas nie bylo.
— Ale juz wrocitem. — Podaje jej czekolade.
— Zaraz ja przyprowadze.

Lale patrzy, jak kobieta podchodzi do budynku administracji i rozmawia
z wartowniczky. Potem sam idzie na blok i czeka na Gite. Po chwili
dziewczyna staje na progu, zamyka drzwi i podchodzi do niego. Lale wstaje,
opierajac sie o podtrzymujqcy prycze filar. Obawia sie, ze nie zdota wyrazic¢
stowami tego, co chce jej powiedzieCc. Wysitkiem woli udaje mu sie
zapanowac nad wyrazem twarzy.

— Kocha¢, kiedy tylko i gdzie tylko bedziemy chcieli. Wprawdzie nie
jesteSmy wolni, ale wybieram teraz i wybieram tutaj. Co ty na to?

Gita podbiega do niego i zasypuje jego twarz pocatunkami. Zaczynajq sie
rozbiera¢, ale Lale zatrzymuje sie na chwile i ujmuje rece Gity w swoje
dionie.

— Pytalas mnie, czy ci powiem, co sie ze mna dzialo, ale ja nie chciatem,
pamietasz?

— Tak.

— Nadal nie chce o tym moéwic, ale jest coS, czego nie moge przed tobg



zatai¢. Nie musisz sie obawia¢, pamietaj, ze nic mi nie jest, ale troche mnie
wtedy bili.

— Pokaz mi.

Lale powoli zsuwa koszule i odwraca do niej plecami. Gita nie odzywa
sie ani stowem, przesuwa tylko delikatnie palcami po jego skérze. Do dtoni
wkrotce dotaczajq usta, a Lale wie juz, ze nie musi nic mowic. Kochaja sie
powoli, czule. Lale czuje zbierajace sie pod powiekami 1zy i probuje je
powstrzymac. Nigdy wczesSniej nie czut tak glebokiej mitosci.
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Lale spedza dhugie, ciepte letnie dni z Gitg lub na mysleniu o niej. Ilosc¢
pracy nie zmniejsza sie ani troche, wrecz przeciwnie: co tydzien do
Auschwitz i Birkenau przybywaja tysigce wegierskich Zydow. W rezultacie
w obu obozach, meskim i kobiecym, zaczyna sie niepokdj. Lale wkrotce
rozumie dlaczego. Im wyzszy numer na ramieniu, tym mniej szacunku
otrzymuje jego wiasciciel od pozostatych. W miare pojawiania sie nowych
narodowosci wybuchaja wojny o terytorium. Gita opowiada mu o obozie
kobiecym. Stowaczki, ktore byly tam najdtuzej, nie lubig dziewczat z Wegier,
bo te nie chca przyja¢ do wiadomosSci, ze nie majg prawa do drobnych
przywilejow, ktére Slowacy sobie wczeSniej wynegocjowali. Gita i jej
kolezanki uwazaja, ze dzieki temu, przez co tu przeszty, maja prawo do
specjalnego traktowania, na przyklad do cywilnych ubran z ,Kanady”
zamiast bialo-niebieskich pasiakow, i nie zamierzajq sie nimi z nikim dzielic.
Esesmanow nie obchodzi, kto ma racje, kiedy wybuchajq bojki; wszyscy sa
karani jednakowo bezwzglednie: odebraniem nawet skromnych porcji
jedzenia, chlosta lub uderzeniami kijem czy kolbg karabinu, brutalnym
pobiciem, a pozostali wiezZniowie musza na to patrzec.

Gita i Dana trzymaja sie z dala od wszelkich przepychanek. Gita ma dosc
probleméw z wiezniarkami, ktore zazdroszcza jej pracy w budynku
administracji, a ponadto martwi sie o Cilke, ktéra tylko z pozoru jest
bezpieczna, nie wspominajgac o wizytach Tatowierera, swojego narzeczonego.

Lalego obozowe niesnaski wtasciwie omijajq. Pracuje z Leonem i garstka
innych wiezniéw, wiec oszczedzony jest mu los tysiecy glodujacych
mezczyzn, ktérzy musza pracowad, walczy¢, zy¢ i umiera¢ razem. Zycie
posrod Romow daje mu rowniez poczucie bezpieczenstwa i przynaleznosci.
Zdaje sobie sprawe, ze w poréwnaniu z tym, co jest udziatem wiekszosci
wieznidw, jemu przyszto zy¢ we wzglednie komfortowych warunkach.
Pracuje wtedy, gdy jest potrzebny, spedza kazda wolng chwile z Gita, bawi



sie z dzieCmi romskimi, rozmawia z ich rodzicami — przewaznie miodszymi
mezczyznami, ale takze starszymi kobietami. Jest zachwycony tym, jak dbaja
o wszystkich, nie tylko o biologiczng rodzine. Nieco trudniej jest mu znalezc¢
ni¢ porozumienia ze starszymi mezczyznami, ktorzy najczesciej siedzq przed
barakiem, z dala od dzieci, mtodszych i starszych kobiet. Patrzac na nich,
Lale czesto mysli o swoim ojcu.

Pewnej nocy Lalego budzq krzyki esesmanow, szczekanie pséw, lamenty
kobiet i dzieci. Otwiera drzwi i patrzy, jak mezczyzni, kobiety i dzieci z jego
bloku sgq pedzeni na zewnatrz. Na jego oczach kobieta z niemowleciem na
reku zostaje brutalnie popchnieta w ciemnos¢ nocy. Lale wychodzi za nimi i
patrzy, ogluszony, jak wokét oprézniane sa pozostale cyganskie bloki.
Wartownicy gnajq tysigce ludzi na paki stojacych w poblizu ciezarowek. W
obozie jest widno od Swiatel reflektoréw, a dziesigtki esesmanéw z psami
otaczajq thum, strzelajac do kazdego, kto natychmiast nie wypeltnia polecen.

— Wejs¢ na ciezarowke!
Lale rozpoznaje jednego z wartownikow.
— Dokad ich zabieracie? — pyta go.

— Chcesz do nich dolgczy¢, Tatowierer? — odpowiada mezczyzna i idzie
dalej.

Ukryty w cieniu Lale rozglada sie w tlumie przerazonych ludzi.
Spostrzeglszy wsrod nich Nadie, podbiega do niej.

— Nadia — btaga ja — nie idZ tam.
Kobieta z trudem przywotuje na twarz usmiech.

— Nie mam wyboru, Lale. Ide tam, dokad idzie méj lud. Zegnaj,
przyjacielu, to bylo...

Wartownik odpycha ja, zanim ma szanse dokonczyc.

Na oczach sparalizowanego Lalego za ostatnim romskim wiezniem



zatrzaskujq sie drzwi. Ciezarowki odjezdzajg, a on powoli powraca do
cichego baraku. Wraca do 16zka, ale sen nie nadchodzi.

Rano pograzony w zalu Lale dolacza do Leona. Przyjazd nowych
transportow zwiastuje ogrom pracy.

Mengele kroczy wzdluz rzedéw milczacych wiezniéw, powoli zblizajac
sie do stolika tatuazystow. Im blizej podchodzi, tym bardziej drza dionie
Leona. Lale posyla asystentowi uspokajajace spojrzenia, ale sukinsyn, ktéry
go okaleczyl, jest zaledwie kilka metrow od niego. Mengele zatrzymuje sie i
przypatruje ich pracy. Po chwili przyglada sie tatuowaniu catkiem z bliska, a
wtedy Lale i Leon z trudem opanowuja nerwy. Z twarzy nie znika mu
potworny usmieszek. Mengele probuje zmusi¢ Lalego, aby spojrzal mu w
oczy, ale ten ani na chwile nie podnosi wzroku znad ramienia, nad ktorym
pracuje.

— Tatowierer, Tatowierer — mowi Mengele, opierajac sie o stolik — kto
wie, moze to dzisiaj cie zabiore. Przechyla glowe na bok, spogladajac na
Lalego z zainteresowaniem, wyraZnie cieszgc sie jego napieciem, po czym
odchodzi usatysfakcjonowany.

Cos lekkiego laduje na glowie Lalego. Spoglada w gore. Komin
krematorium wyrzuca chmure popiotlu w powietrze. Ciatlem Lalego wstrzasa
dreszcz, igla wypada mu z reki. Leon stara sie go uspokoic.

— Lale, co ci jest? Co sie dzieje?

Zduszony krzyk Lalego przeradza sie w tkanie.

— Wy bestie, wy pieprzone bestie!

Leon chwyta Lalego za reke i probuje go uspokoi¢, a Mengele patrzy na
nich i kieruje sie w strone ich stolika. Wscieklos¢ zasnuta oczy Lalemu
czerwong mgla. Nie potrafi zapanowa¢ nad gniewem. Nadia. Widzac
Mengelego, rozpaczliwie prébuje sie uspokoi¢. Czuje, ze zbiera mu sie na
wymioty.



Czuje oddech Mengelego na twarzy.
— Wszystko w porzadku?

— Tak jest, Herr Doktor, wszystko jest w porzadku — odpowiada Leon i
podnosi igle, ktorg upuscit Lale. — Po prostu igla sie ztamata. Naprawimy to i
wrocimy do pracy — kontynuuje.

— Cos$ blado wygladasz, Tatowierer. Moze chcesz, zebym cie przebadat?

— pyta Mengele.

— Czuje sie dobrze, po prostu ztamata mi sie igla — wykrztusza Lale.
Opuszcza nisko glowe, odwraca sie i prébuje wrocic¢ do pracy.

— Tatowierer! — warczy Mengele.

Lale odwraca sie do niego, zaciskajac szczeki i nie podnoszac wzroku.
Mengele wyjmuje pistolet z kabury i trzyma go w opuszczonej swobodnie
dtoni.

— Moge cie zastrzeli¢ za to, ze Smiates sie odwroci¢c do mnie plecami. —
Podnosi bron i przyklada Lalemu lufe do czota. — Spo6jrz na mnie. Mégltbym
cie teraz zastrzeli¢. Co ty na to?

Lale podnosi glowe, ale wbija wzrok w czoto lekarza, zamiast patrze¢ mu
W 0Czy.

— Tak jest, Herr Doktor. Przepraszam, Herr Doktor, to sie wiecej nie
powtorzy — mowi cicho.

— Wracaj do pracy. Zadnych przestojéw — rzuca Mengele i odchodzi. Lale
patrzy na Leona i pokazuje mu popiot, ktory spada teraz wokot nich.

— Wczoraj wieczorem wysiedlili ob6z cyganski.

Leon podaje Lalemu igle, po czym obaj wracajq do pracy w milczeniu.
Lale podnosi twarz do stonca, ktore jednak kryje sie za chmurg popiotu i
dymu.

Tego wieczoru Lale wraca na blok, gdzie zakwaterowano ludzi, ktorych
wczesSniej tatuowat razem z Leonem. Zamyka sie w swoim pokoju. Nie chce



sie z nikim zaprzyjazniac. Ani dzis, ani kiedykolwiek. Jedyne, czego teraz
pragnie, to cisza.
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Przez kolejne tygodnie Lale spedza czas z Gitq gldéwnie na milczeniu, a
kobieta na prézno prébuje go pociesza¢. Opowiedziat jej, co sie stalo, i cho¢
Gita rozumie jego cierpienie, nie podziela go w rownym stopniu. To nie jej
wina, ze nigdy nie poznata ,,drugiej rodziny” Lalego. Uwielbiata stuchac jego
opowiesci o dzieciach i o tym, jak bawily sie bez zabawek, kopiagc pitki ze
sniegu lub Smieci, urzadzajac zawody, kto podskoczy najwyzej i dosiegnie
drewnianych listew na dachu budynku, albo po prostu grajac w berka.
Probuje nakloni¢ go do rozmowy o biologicznej rodzinie, ale Lale uparl sie i
nie chce powiedzie¢ nic wiecej, dopdoki dziewczyna nie podzieli sie z nim
informacjami o swoim zyciu. Gita nie wie, jak poradzi¢ sobie ze smutkiem
Lalego. Oboje od ponad dwoch i pét roku stawiajg czola potwornosciom,
jakich ludzkos¢ dotad nie znala, ale po raz pierwszy widzi Lalego w tak
glebokiej depresji.

— A co z tysigcami naszych rodakow? — pyta go pewnego dnia. — A co z
tym, co widzialeS w Auschwitz, co z Mengelem? Czy wiesz, ile oséb
przeszio przez te dwa obozy?

Lale nie odpowiada.

— Widze karty z nazwiskiem i wiekiem: niemowleta, staruszkowie...
Widze ich imiona i numery. Nie znam nawet tak wielkich liczb.

Gita nie musi przypominac¢ Lalemu o tym, ilu ludzi przeszto przez obozy.
Sam znaczyt ich skore. Patrzy na nia, a ona wbija wzrok w ziemie. Nagle
dociera do niego, ze o ile dla niego byly to tylko liczby, Gita widziata ich
nazwiska. Jej praca oznacza, ze wie wiecej o tych ludziach niz on. Wie, jak
sie nazywajq i ile majg lat, a on rozumie teraz, ze ta wiedza bedzie jq juz
zawsze przeSladowac.

— Przepraszam, masz racje — mowi. — Kazda Smierc to o jedng za duzo.
Postaram sie nie by¢ tak ponury.



— Chce, zebys byt sobg, kiedy jesteS ze mng, ale to trwa juz zbyt dlugo,
Lale, a jeden dzien to dla nas dlugi czas.

— Nie dosc, ze jesteS piekna, to jeszcze madra. Nigdy ich nie zapomne,
wiesz?

— Nie moglabym cie kocha¢, gdyby bylo inaczej. Wiem, byli dla ciebie
jak rodzina. Pewnie dziwnie to zabrzmi, ale najlepiej uhonorujesz ich, jesli
przezyjesz to miejsce i opowiesz Swiatu, co sie tu wydarzylo.

Lale pochyla sie, zeby ja pocalowaé, a serce przepelnia mu mitos¢ i
smutek.

Nagle gruntem pod ich nogami wstrzasa potezna eksplozja. Zrywajq sie i
biegng przed budynek administracji. Drugi wybuch dobiega od strony
pobliskiego krematorium, nad ktorym unosi sie dym. Nastaje prawdziwe
pieklo. Z budynku wypadaja czlonkowie Sonderkommando i biegng w
kierunku ogrodzenia otaczajacego oboz. Nad krematorium pojawia sie tuna
ognia. Lale widzi, jak na dach wchodza wiezniowie z Sonderkommando i
strzelajag wokot na oslep. Esesmani odpowiadajg serig z ciezkich karabinow
maszynowych. Po kilku minutach strzelanina ustaje.

— Co sie dzieje? — pyta Gita.

— Nie wiem. Musimy sie schowac pod dachem.

Kule sypia sie na ziemie wokot nich, esesmani celuja w kazdego, kogo
zauwazg. Lale przyciska Gite do Sciany. Kolejna glosna eksplozja.

— To jest krematorium numer cztery, kto$ je wysadzit. Musimy sie stad
wydostac.

Wiezniowie wybiegaja z budynku administracji wprost pod kule.

— Musze cie zaprowadzi¢ na blok. To jedyne miejsce, gdzie bedziesz
bezpieczna.

Odzywaja sie glosniki.

— Wszyscy wiezniowie majg natychmiast wroci¢ na swoje bloki. Jesli



pojdziecie teraz, nie zostaniecie zastrzeleni.
— Idz, szybko!
— Tak sie boje, Lale, zabierz mnie ze sobg — tka dziewczyna.

— Dzisiaj bedziesz bezpieczniejsza na wiasnym bloku. Beda musieli
zrobicC apel. Nie mozesz dac sie ztapac poza blokiem.

Gita waha sie jednak.

— Idz juz. Zostan dzis wieczorem na bloku, a jutro idz do pracy jak
zwykle. Nie dawaj im zadnego pretekstu, zeby cie szukali. Jutro musisz sie
obudzi¢ na czas.

Gita bierze gleboki wdech i kieruje sie w strone swojego baraku.

— Jutro cie znajde. Kocham cie! — wotla za nig Lale.

Tego wieczoru Lale tamie wtasng zasade i dotgcza do mezczyzn z baraku,
w wiekszosci Wegrow, z nadzieja, ze dowie sie czego$S na temat
popotudniowych wydarzen. Wyglada na to, ze kobiety pracujace w pobliskiej
fabryce amunicji przemycaty do Birkenau niewielkie ilosci prochu pod
paznokciami. Przekazywaly go czionkom Sonderkommando, ktorzy zrobili
prowizoryczne granaty z puszek po sardynkach. Gromadzili tez bron palng
oraz noze i siekiery.

Mezczyzni z bloku Lalego opowiadajg mu roéwniez o pogloskach o
buncie, do ktérego chcieli sie przylaczy¢, ale nie sadzili, ze mial sie
rozpoczac¢ tego dnia. Styszeli, ze Rosjanie posuwaja sie naprzod, a rebelia
miala zbiec sie w czasie z ich przybyciem, zeby poméc im w wyzwoleniu
obozu. Lale gani sie w duchu za to, zZe nie zaprzyjaznit sie wczeSniej ze
wspotwiezniami z baraku. Brak wiedzy niemal kosztowal Gite zycie. Teraz
wypytuje ich, co wiedza o Rosjanach i kiedy spodziewaja sie ich nadejscia.
Odpowiedzi sq dos¢ ogolnikowe, ale wystarczajg, by poczul umiarkowany
optymizm.

Od dnia, kiedy amerykanski samolot przelecial nad obozem, minely



miesigce. Przez caly czas przychodzily nowe transporty. Lale nie zauwazyt,
zeby hitlerowska maszyna zaglady Zydéw i innych grup zwalniala tempo.
Mimo to najnowsi wieZniowie majg tez najSwiezsze informacje ze Swiata
zewnetrznego. By¢ moze rzeczywiscie nadchodzi wyzwolenie. Lale
postanawia powiedzie¢ Gicie, czego sie dowiedzial, i poprosi¢ ja, by
zachowata czujnos¢ w biurze i pilnie uwazata na wszelkie informacje.

Wreszcie promyk nadziei.
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Jesien wita ich przejmujacym zimnem. Wielu wiezniow umiera. Lale i
Gita trzymajq sie nadziei. Gita przekazuje kolezankom z bloku pogtoski o
Rosjanach i namawia je, by uwierzyly, ze moga przezy¢ Auschwitz. Z
poczatkiem 1945 roku temperatura gwattownie spada. Nastroje wsrod kobiet
sq coraz gorsze, a Gita nie potrafi temu w zaden sposob zapobiec. Ciepte
ptaszcze z ,Kanady” stabo chronig od zimna, a juz wcale nie chronig od
strachu przed kolejnym rokiem spedzonym w niewoli w Auschwitz-
Birkenau. Transporty przybywaja coraz rzadziej, co nie wrozy dobrze
wiezniom, ktorzy pracujq dla SS, zwlaszcza cztonkom Sonderkommando. Im
mniej majq pracy, tym wieksze ryzyko, ze zostang straceni. Lalemu udato sie
zgromadzi¢c pewne zapasy, ale dociera do niego coraz mniej
przeszmuglowanych kosztownosci. A miejscowi, w tym Wiktor i Jurek, nie
przychodza juz do pracy, odkad wstrzymano rozbudowe obozu. Lale styszat
wiadomos¢, ze dwa krematoria wysadzone przez obozowy ruch oporu nie
zostang odbudowane. Po raz pierwszy, odkad Lale pamieta, wiecej ludzi
opuszcza Birkenau, niz przybywa do tego obozu. Gita i jej wspolpracownice
zajmujg sie dokumentacja wywozonych osob, jadacych rzekomo do innych
obozéw koncentracyjnych.

Pod koniec stycznia na ziemi lezy gesty Snieg. Lale styszy, ze Leon
,odjechal”. Kiedy pyta o jego losy Baretzkiego, esesman nie odpowiada i
ostrzega Lalego, ze on rowniez moze trafi¢ do wywozki z Birkenau. Jednak
jako tatuazysta Lale przemyka sie przez oboz niemal niezauwazony,
zwlaszcza ze nie musi sie meldowac podczas apelu rano i wieczorem. Ma
nadzieje, ze dzieki temu zostanie w obozie, ale nie ma takiej pewnosci co do
Gity. Baretzki wybucha nieprzyjemnym Smiechem. Wiadomos¢ o
prawdopodobnej Smierci Leona przygnebita Lalego, cho¢ nie wiedzial, ze w
ogole jest jeszcze zdolny do odczuwania bolu.

— Pan widzi odbicie swojego Swiata w zwierciadle, ale ja mam inne lustro



— mowi Lale.
Baretzki zatrzymuje sie i patrzy na niego, a Lale wytrzymuje spojrzenie.

— Kiedy w nie zaglagdam — méwi — widze Swiat, ktéry zatryumfuje nad
panskim.

Usta Baretzkiego rozciggajq sie w usmiechu.

— I myslisz, ze tego dozyjesz?

— Owszem.

Baretzki kladzie dton na zawieszonym u pasa pistolecie.
— Moge rozbic to twoje lustro tu i teraz.

— Ale pan tego nie zrobi.

— Za dlugo siedzialeS na mrozie, Tatowierer. Idz sie ogrzac i przestan
swirowac — rzuca na odchodnym Baretzki.

Lale patrzy za oddalajacym sie esesmanem. Wie, ze gdyby kiedykolwiek
spotkali sie w ciemng noc na rownych zasadach, konfrontacja wygladataby
zupelnie inaczej. Zabilby tego czlowieka bez najmniejszych skruputéw. To
do niego nalezaloby ostatnie stowo.

Pewnego ranka pod koniec stycznia Gita biegnie, potykajac sie w Sniegu,
w strone baraku Lalego, choC ostrzegal ja, zeby nigdy sie tam nie
zapuszczala.

— Cos sie dzieje! — wola z daleka.

— Co takiego?

— Esesmani dziwnie sie zachowuja. Wygladaja, jakby wpadli w panike.
— Gdzie jest Dana? — pyta z niepokojem w glosie Lale.

— Nie wiem.

— Znajdz ja, idZcie na swoj blok i zostancie, dopoki nie przyjde.



— Ale ja chce zostac z tobg!
Lale odsuwa sie i chwyta ja mocno za ramiona.

— Pospiesz sie, Gita, znajdz Dane i idZcie na blok. Przyjde po was, jak
tylko bede mogt. Musze sie dowiedziec, co sie dzieje. Od tygodni nie byto
nowych transportow. To moze by¢ poczatek konca.

Gita odwraca sie i niechetnie odchodzi.

Lale dociera do budynku administracji i ostroznie wchodzi do dobrze mu
znanego biura. W srodku panuje chaos. Esesmani wyciagajaq rejestry, karty i
dokumenty, wrzeszczac na przerazone pracownice, ktore chowajq sie pod
biurkami. Wartowniczka mija Lalego biegiem, niosac narecza dokumentacji i
ksiag rejestrowych. Lale wpada na nig, a papiery wypadaja jej z rak.

— Przepraszam. Pomoge pani.

Oboje schylaja sie, by zebrac¢ rozsypane dokumenty z podiogi.
— Nic sie pani nie stalo? — pyta Lale najtagodniej, jak potrafi.
— Chyba zostaniesz bez pracy, Tatowierer.

— Dlaczego? Co sie dzieje?

Wartowniczka pochyla sie w strone Lalego i zniza glos do szeptu: —
Oprozniamy oboz, jutro zaczynamy.

Lale czuje ucisk w piersi.
— Co jeszcze moze mi pani powiedziec? Prosze.
— Rosjanie prawie juz tu sa.

Lale wybiega z biura i kieruje sie do obozu kobiecego. Drzwi Bloku 29 sg
zamkniete. Na zewnatrz nikogo nie ma. W srodku Lale zastaje wiezniarki
pod Sciang na tytach baraku. Jest tu nawet Cilka. Przerazone kobiety zbieraja
sie wokot niego i zasypuja go pytaniami.

— Moge wam tylko powiedzieC, zZe esesmani niszcza dokumentacje —
mowi Lale. — Wartowniczka powiedziata mi, ze Rosjanie sg juz blisko.



Informacje o tym, Ze nastepnego dnia ob6z ma by¢ oprézniony,
zachowuje dla siebie. I tak nie ma pojecia, co to oznacza ani dokad ich
zabiorg, wiec nie chce niepotrzebnie straszyc¢ kobiet.

— Jak myslisz, co z nami zrobig? — pyta Dana.

— Nie wiem. Miejmy nadzieje, ze uciekng i pozwolg Rosjanom wyzwoli¢
oboz. Postaram sie dowiedzieC wiecej. Wraoce, jak tylko bede cosS wiedziat.
Nie wychodZcie z bloku. Wszedzie pelno esesmandw, a oni rwa sie do
strzelania. — Ujmuje dlonie Dany w swoje. — Dana, nie wiem, co sie dalej z
nami stanie, ale chce ci powiedzie¢, jak bardzo bede zawsze wdzieczny za to,
ze jestes przyjaciotka Gity. Wiem, ze wspieralas ja zawsze, kiedy najbardziej
tego potrzebowala.

Lale catuje ja w czoto, po czym odwraca sie do Cilki i Ivany i obejmuje
mocno w niedzwiedzim uscisku.

— JesteS najodwazniejsza osoba, jaka kiedykolwiek spotkatem — moéwi
Cilce. — Nie ponosisz zadnej winy za to, co sie tu wydarzyto. Jeste$ niewinna,
pamietaj.

— Robitam, co musiatam, zeby przezy¢ — odpowiada mu dziewczyna,
szlochajac. — Poza tym gdybym mu sie sprzeciwila, jakas inna kobieta
ucierpiataby z rak tej Swini.

— Zawdzieczam ci zycie, Cilka, i nigdy o tym nie zapomne.
Odwraca sie do Gity.

— Nic nie moOw — mowi dziewczyna. — Ani mi sie waz powiedzie¢ choc
jedno stowo.

— Gita...

— Nie. Mozesz mi powiedzie¢, ze sie zobaczymy jutro. To wszystko, co
chce od ciebie ustyszec.

Lale patrzy na nie i zdaje sobie sprawe, ze wszystko zostalo juz
powiedziane. Przywieziono je do Birkenau jako dziewczeta, a teraz, cho¢
zadna nie ma jeszcze dwudziestu jeden lat, stoja przed nim zlamane,



wyniszczone miode kobiety. Lale ma Swiadomos¢, ze nigdy nie beda tym,
kim moglyby zosta¢, gdyby nie oboz. Ich zycie nigdy nie wroci na dawne
tory. Przysztos¢, jaka sobie niegdyS wyobrazaly, jako corki, siostry, zony i
matki, pracownice, podrozniczki i kochanki, na zawsze bedzie naznaczona
tym, co widziaty i przez co przeszty.

Lale zostawia je i idzie rozejrzeC sie za Baretzkim. Ma nadzieje, ze od
niego sie dowie, co przyniesie nastepny dzien. Jednak po esesmanie nigdzie
nie ma nawet $ladu. Lale wraca na swdj blok, gdzie czeka na niego grupa
zaniepokojonych wegierskich wieznidw. Mdéwi im, co wie, ale niewiele
znajduja w tym pociechy.

W nocy esesmani wchodzg do kazdego baraku w obozie kobiecym i
jaskrawoczerwong farba maluja kazdej dziewczynie znak na plecach
plaszcza. I tym razem los wieZniarek zalezy od tego, jaki znak im przypisano.
Gita, Dana, Cilka i Ivana pocieszajq sie, ze wszystkie sa oznakowane tak
samo. Cokolwiek zdarzy sie jutro, zostang razem — razem przezyja albo
razem zging.

Nad ranem Lale wreszcie zapada w sen. Budzi go potworne zamieszanie.
Zaspany, nie od razu rozpoznaje dobiegajace go dZwieki. Nagle powracajq
wspomnienia nocy, kiedy wywieziono romskich wiezniéw. Jakie nowe
potwornosci czekajq nas dzisiaj? Styszac dzwiek strzalow z karabinu, Lale
przytomnieje. Wklada buty i owija sie kocem, po czym ostroznie wychodzi
na zewnatrz. Esesmani zaganiajg tysigce kobiet i kazg im sie ustawi¢ w
rzedach. Panuje chaos, ani wartownicy, ani wiezniarki nie wiedzg, co robic.
Esesmani nie zwracajq uwagi na Lalego, ktory idzie wzdtuz rzedow kulacych
sie z zimna, przerazonych kobiet. Snieg nie przestaje pada¢. Bieg jest
niemozliwy. Na oczach Lalego pies rzuca sie na jedng z kobiet i przewraca jq
na ziemie. Kolezanka prébuje pomoc jej wstac, ale trzymajacy psa esesman
wyjmuje pistolet i strzela do lezacej kobiety.



Lale idzie dalej, rozgladajac sie rozpaczliwie wsréd rzedow wieZniarek,
coraz bardziej zdesperowany. W korcu ja widzi. Gita i jej wspotwiezniarki sq
pedzone w kierunku gtdwnej bramy, ale Cilki nie wida¢ ani wsrod nich, ani
gdziekolwiek indziej w morzu twarzy. Gita ma opuszczong glowe, a jej
ramiona trzesq sie od szlochu. W koricu ptacze, ale ja nie moge jej pocieszyc.
Dana zauwaza go pierwsza, wyciaga Gite z rzedu i pokazuje jej Lalego. Gita
podnosi wzrok i go widzi. Ich oczy sie spotykaja, jej mokre od tez, patrzace
btagalnie, jego — pelne smutku.

Whpatrzony w Gite Lale nie zauwaza esesmana. Nie udaje mu sie w pore
uchyli¢ przed kolbg karabinu, ktora uderza go w twarz. Lale upada na kolana,
a widzac to, Gita i Dana krzycza i probuja przepchna¢ sie przez kolumne
kobiet. Na prozno. Pod naporem niezliczonych cial nie mogg ruszyc¢ sie o
krok. Lale podnosi sie z trudem, krew sptywa mu po twarzy ze sporego
rozciecia nad prawym okiem. Ogarnia go panika, zanurza sie w poruszajacym
sie thumie, przeszukujac wzrokiem kolejne rzedy przerazonych kobiet. Gdy
zbliza sie do bramy, widzi ja ponownie na odleglos¢ wyciagnietej reki. W tej
chwili wyrasta przed nim wartownik i przyciska mu lufe karabinu do piersi.

— Gita! — krzyczy Lale.

Swiat wiruje mu przed oczami. Spoglada w gére na niebo, ktére zdaje mu
sie ciemnie¢, choc¢ jest juz prawie Swit. I wtedy, ponad wrzaskami straznikow
i ujadaniem psow, styszy ja.

— Furman. Nazywam sie Gita Furman!
— Kocham cie! — krzyczy, padajac na kolana.

OdpowiedZ nie przychodzi. Lale nadal kleczy, kiedy stojacy nad nim
wartownik idzie w inng strone. Krzyki kobiet cichng. Psy przestaja szczekac.

Brama Birkenau zostaje zamknieta.

Lale kleczy w Sniegu, ktory nadal pada gesto. Krew z rany na czole
zalewa mu twarz. Zostal sam. W ustach czuje gorzki smak upokorzenia.
Podchodzi do niego wartownik.



— Zamarzniesz na smierc. Dalej, wracaj na swoj blok.

Esesman podnosi Lalego na nogi. Akt uprzejmosci ze strony wroga w
ostatniej chwili.

Nastepnego ranka Lalego budza wystrzaly dzial i wybuchy. Razem z
Wegrami wybiega z baraku na zewnatrz, gdzie widzi ogarnietych panikq
esesmanOw. ZarOwno wiezniowie, jak i oprawcy probuja ucieka¢, nie
zwracajqc na siebie nawzajem uwagi.

Glowna brama jest szeroko otwarta.

Setki wiezniow przechodza przez nia, przez nikogo nie niepokojeni. Ida
oszotomieni, staniajqc sie z glodu, potykajac sie, a potem wracajq do swoich
barakow, zeby schroni¢ sie przed zimnem. Lale wychodzi przez brame, ktora
mijat setki razy w drodze do Auschwitz. W poblizu stoi gotowy do odjazdu
pociag. Wartownicy z psami otaczajg mezczyzn i popychajq ich w kierunku
wagonéw. Niesiony ludzka falg Lale trafia do srodka. Drzwi wagonu
zatrzaskujq sie, a Lale przepycha sie do sciany i wyglada na zewnatrz. Setki
wiezniow nadal blgkajq sie bez celu. Pociag odjezdza, a Lale widzi, jak
esesmani otwierajq ogien, strzelajac do tych, ktorzy pozostali.

Przez szpare miedzy deskami Lale patrzy na padajacy gesto, bezlitosnie
snieg. Birkenau znika w oddali.
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Wraz z tysigcami innych kobiet z Birkenau i Auschwitz Gita i jej
przyjacidtka biegna waska sciezka przez siegajacy kostek snieg. Gita i Dana
przeszukuja rzedy wiezniarek tak ostroznie, jak tylko moga, zdajac sobie
sprawe, Ze kazdy, kto opOznia marsz, dostaje kulke. Raz po raz pytaja:
,Widzialas Cilke? Widziatas Ivane?”. OdpowiedZ jest zawsze taka sama.
Kobiety trzymaja sie pod rece, zeby nie upas¢. Od czasu do czasu
wartownicy zatrzymujg kolumne i kazg im odpocza¢. Mimo zimna siadajg w
sniegu, zeby cho¢ na chwile da¢ ulzy¢ zmeczonym nogom. Kiedy pada
rozkaz wymarszu, wiele sie juz nie podnosi. Sg martwe lub umierajace, nie
moga zrobic¢ kolejnego kroku.

Po dlugim dniu nastaje noc, a one wciaz ida. Z kazdym kilometrem jest
ich coraz mniej, co tylko utrudnia ucieczke pod czujnym okiem esesmanow.
W nocy Dana pada na kolana. Nie moze juz dluzej is¢. Gita zatrzymuje sie
razem z nig i na chwile zastaniajg je inne wiezniarki. Dana powtarza Gicie,
zeby szla dalej i ja zostawita. Gita protestuje. Wolalaby umrze¢ tu z
przyjaciotka, posrodku pola, gdzieS w Polsce. Cztery dziewczyny oferuja
pomoc Danie, ale ona ich nie stucha. Kaze im zabrac Gite i iS¢ dalej. Widzac
zblizajacego sie esesmana, dziewczeta podnosza Gite i silg ciagng ja za soba.
Gita oglada sie za siebie, widzi wartownika, ktéry zatrzymat sie nad Dana,
ale rusza dalej, nie wyciggnawszy nawet pistoletu z kabury. Nie stychac
wystrzalu. Najwyrazniej esesman uwaza, ze Dana juz nie zyje. Dziewczeta
odciagaja Gite, trzymajac ja mocno, bo probuje uwolni¢ sie i wrocic¢ do
Dany.

Potykajac sie nieustannie w ciemnosci, kobiety ida dalej, ledwo

zauwazajac odglosy rozlegajacych sie od czasu do czasu wystrzalow. Nie
odwracajg sie juz, zeby sprawdzic¢, kto upadt.

O Swicie zatrzymujg sie na torach. Nieopodal stoi lokomotywa i kilka
wagonow bydlecych. Przywiezli mnie tutaj. Teraz mnie zabiorq, mysli Gita.



Dowiedziala sie, ze czworka dziewczat, ktore jej towarzyszyly, to Polki,
nie Zydowki. Polskie dziewczyny zabrane od rodzin z powodéw, ktérych nie
znaja. Pochodza z czterech r6znych miast i nie znaly sie przed Birkenau.

W poprzek pola stoi samotny dom. Za nim rozposciera sie gesty las.
Esesmani wykrzykuja polecenia, podczas gdy do lokomotywy tadowany jest
wegiel. Polki patrza na Gite.

— Chcemy pobiec do tego domu. — mowi jedna. — Jesli nas zastrzela, to
zginiemy tutaj, ale dalej juz nie p6jdziemy. Biegniesz z nami?

Gita wstaje.

Dziewczyny ruszaja biegiem, nie ogladajac sie za siebie. Cala uwage
wartownikoéw pochtania tadowanie do pociggu tysiecy wyczerpanych kobiet.
Drzwi do domu otwierajg sie, zanim do niego docieraja. Wbiegaja do srodka
i padaja na podloge przed ogniem w kominku, przyttloczone mieszaning
adrenaliny i ulgi. Kto$ wciska im do rak gorace napoje i chleb. Polki mowig
cos goraczkowo do gospodarzy, ktérzy potrzasaja glowami w
niedowierzaniu. Gita milczy, nie chcac, aby jej akcent zdradzil, ze nie jest
Polka. Lepiej, zeby ich zbawcy mysleli, ze jest jedng z nich, tylko cichg. Pan
domu moéwi, zZe nie mogq tu zosta¢, bo Niemcy czesto urzadzaja rewizje.
Kaze im zdja¢ ptaszcze, po czym zanosi je na tyly domu. Kiedy wraca, nie
ma Sladu po czerwonych znakach i pachnie benzyna.

Na zewnatrz stycha¢ wystrzaly. Przez zastony widza, jak wszystkie
ocalate kobiety zostaja w koncu zapedzone do pociggu. Lezace wzdhiz toréw
ciala zasypuje Snieg. Mezczyzna podaje dziewczetom adres krewnego w
pobliskiej wiosce, a takze zapas chleba i koce. Opuszczaja dom i wchodzg
gleboko w las, gdzie spedzaja noc na zamarznietej ziemi, przytulone do
siebie, na prozno probujac sie ogrzac. Bezlistne drzewa sg marng ostong i nie
ochronig ich przed kasajacym mrozem.

Zmierzcha sie, kiedy docierajg do nastepnej wioski. Stonce zaszto, a stabe
lampy uliczne dajg niewiele Swiatla. Dziewczeta muszg poprosic



przechodnia, Zzeby wskazat im droge. Uprzejma kobieta prowadzi je do domu,
ktorego adres podat im gospodarz, i towarzyszy im, gdy pukaja do drzwi.

— Zaopiekuj sie nimi — mowi, kiedy otwierajq sie drzwi, i odchodzi.

Gospodyni odsuwa sie, zeby mogly wejs¢ do srodka. Kiedy zamyka za
dziewczynami drzwi, wyjasniaja, kto je tutaj przystat.

— Wiecie, kto to byl? Ta, co was tu przyprowadzila? — pyta drzacym
glosem kobieta.

— Nie — odpowiada jedna z dziewczat.
— Ona jest z SS. Dowddczyni wartowniczek.
— Rozpoznata nas?

— Nie jest glupia. Ludzie mowia, ze ze wszystkich straznikow w obozach
ona jest najgorsza.

Z kuchni wychodzi starsza kobieta.

— Matko, mamy gosci. Te biedulki byly w obozie. Musimy da¢ im co$
cieptego do jedzenia.

Staruszka od razu zajmuje sie dziewczetami, zabiera je do kuchni i sadza
przy stole. Gita nie pamieta, kiedy ostatni raz siedziala na krzesle przy
kuchennym stole. Starsza kobieta nalewa im goracq zupe z garnka, po czym
zasypuje je pytaniami. Gospodarze postanawiajg, Ze nie powinny zostawac na
noc, to zbyt niebezpieczne. Obawiajq sie, ze esesmanka doniesie na nie.

Starsza kobieta przeprasza je na chwile i wychodzi. Wkrotce wraca z
sgsiadkq, ktora ma w domu zaréwno stryszek, jak i piwnice. Chce
przenocowac calg piatke na stryszku, bo tam bedzie cieplej niz w piwnicy. W
ciggu dnia bedq musiaty wyjs¢, bo Niemcy moga w kazdej chwili przeszukac
dom, mimo Ze uciekajq przed frontem.

Kazdej nocy Gita i jej cztery polskie kolezanki spig pod dachem, a w
ciggu dnia ukrywajq sie w pobliskich lasach. Pogloski docieraja do innych
mieszkancow niewielkiej wioski, a na prosbe miejscowego ksiedza parafianie



codziennie przynoszg ich gospodarzom jedzenie. Po kilku tygodniach ostatni
Niemcy uciekajq przed radzieckimi zotnierzami, z ktérych kilku kwateruje na
terenie posiadtosci akurat naprzeciwko domu, gdzie nocuje Gita i jej
towarzyszki. Pewnego ranka dziewczyny za pozno wychodzg do lasu i
zatrzymuje je stojacy przed budynkiem radziecki zoinierz. Pokazuja mu
swoje tatuaze i starajg sie wyjasni¢, gdzie byly i dlaczego teraz sg tutaj.
Poruszony ich losem zotnierz proponuje, ze postawi straznika przed domem.
Oznacza to, ze nie muszq juz spedzac dni w lesie. Nie muszq sie juz ukrywac,
a kiedy wchodzg i wychodza, zohierze uSmiechaja sie i machajg do nich.

Pewnego dnia jeden z zolnierzy zadaje Gicie pytanie, a gdy ta odpowiada,
natychmiast rozpoznaje, ze nie jest Polkg. Mowi mu, ze jest ze Stowacji.
Tego samego wieczora zohlierz puka do drzwi i wprowadza miodego
mezczyzne w radzieckim mundurze, ktéry jednak naprawde pochodzi ze
Stowacji. Gita dlugo z nim rozmawia.

Wkrotce dziewczeta czuja sie na tyle swobodnie, ze zaczynaja
przesiadywac przed kominkiem do pézna. Powoli przestajq sie nieustannie
pilnowac. Pewnego wieczora otwierajg sie drzwi wejsciowe i pijani Sowieci
wdzierajg sie do srodka. Dziewczyny widza, ze ich ,straznik” lezy na
zewnatrz nieprzytomny. Wymachujac pistoletem, intruz chwyta jedna z
dziewczat i probuje zerwacC z niej ubranie, jednoczesnie rozpinajac wlasne
spodnie. Gita i Polki krzycza. Kilku rosyjskich zohlierzy wpada do pokoju.
Widzac, co sie dzieje, jeden z nich wyciaga pistolet i strzela napastnikowi w
glowe. Razem wywlekaja z domu niedosztego gwalciciela, gorgco
przepraszajac kobiety.

Wstrzasniete dziewczeta decyduja, ze muszq iS¢ dalej. Jedna z nich ma
siostre, ktéra mieszkala w Krakowie, i chce sprawdzi¢, czy jq tam znajdzie.
W ramach kolejnych przeprosin za poprzednia noc dowodca organizuje
kierowce i samochod, ktory ma zawieZ¢ je do Krakowa.

Znajduja siostre kolezanki w jej przedwojennym mieszkaniu nad sklepem
spozywczym. Lokal jest przepeliony ludzmi, przyjaciétmi, ktorzy uciekli z



miasta, a po powrocie odkryli, ze sa bezdomni. Nikt nie ma pieniedzy.
Codziennie chodzg na targ i kazdy kradnie po kawatku czegos do jedzenia.
Wieczorem robiq z tego kolacje.

Pewnego dnia na targowisku Gita styszy swoj ojczysty jezyk. Mowi nim
kierowca ciezarowki, ktory roztadowuje witasnie produkty. Dowiaduje sie od
niego, ze co tydzien kilka ciezarowek jezdzi z Bratystawy do Krakowa,
przywozac Swieze owoce i warzywa. Zgadza sie zabra¢ Gite. Dziewczyna
biegnie powiedzie¢ ludziom, z ktérymi mieszka, ze wyjezdza. Bardzo
przezywa rozstanie z czworka przyjaciotek, z ktorymi uciekta. Idg z nig na
targ i machaja jej na pozegnanie, patrzac, jak ciezarowka wiozaca Gite i
dwoch innych jej rodakow odjezdza w nieznane. Dziewczyna dawno juz
pogodzita sie z mysSla, ze jej rodzice i siostry zgineli, ale modli sie, zeby
przynajmniej jeden z jej braci przezyl. Walczac u boku Sowietéw jako
partyzanci, mogli sie uratowac.

W Bratystawie, podobnie jak w Krakowie, Gita dotacza do innych
ocalatych z obozow, gniezdzacych sie razem w zatloczonych mieszkaniach.
Rejestruje sie w Czerwonym Krzyzu, ustyszawszy, ze inni powracajacy
wiezniowie robig to w nadziei na znalezienie zaginionych krewnych i
przyjaciot.

Pewnego popotudnia widzi z okna swojego mieszkania, jak dwaj mtodzi
radzieccy zolierze przeskakuja przez plot za domem, gdzie mieszka. Jest
przerazona, ale po chwili rozpoznaje swoich braci, Doddo i Latslo. Zbiega po
schodach, otwiera drzwi i Sciska obu tak mocno, jak potrafi. Chlopcy
obawiajg sie zostaC diuzej. Mowia jej, ze chociaz Rosjanie wyzwolili miasto
od Niemcow, miejscowi nadal sq bardzo podejrzliwi wobec ludzi w
radzieckich mundurach. Nie chcac zepsu¢ radosci ze spotkania, Gita
zachowuje dla siebie to, co wie o pozostalej czesci rodziny. Bracia wkrotce i
tak sie dowiedza, a nie jest to cos, co mozna przekaza¢ w ciggu kilku minut w
biegu.

Zanim sie rozstaja, Gita opowiada im, ze ona rowniez nosita radziecki



mundur: byla to pierwsza odziez, jaka dostala po przyjezdzie do Auschwitz.
Mowi, ze wygladala w nim lepiej niz oni i wszyscy troje Smiejg sie
serdecznie.
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Pociag jedzie przez pola. Lale opiera sie o Sciane przedziatu i dotyka
dtonig dwoch sakiewek przywigzanych wewnatrz spodni. Znajduja sie w nich
klejnoty, ktore zdecydowat sie zabrac. Wiekszos¢ kosztownosci zostawit pod
materacem. Przypadng w udziale temu, kto przeszuka jego pokoj.

P6Znym wieczorem pociag staje i esesmani z karabinami kazg wszystkim
wysiadac¢, doktadnie tak samo, jak prawie trzy lata temu w Birkenau. Kolejny
obdz koncentracyjny. Lale zeskakuje z wagonu, a wraz z nim wysiada jeden
Z Mmezczyzn.

— Znam to miejsce. Bylem tu juz wczesniej — mowi.

— Naprawde? — pyta Lale.

— Mauthausen w Austrii. Nie tak straszne jak Birkenau, ale prawie.
— Ja jestem Lale.

— Jozef. Milo cie poznac.

Wreszcie wszyscy wysiadaja, a esesmani kazg im przejs¢ dalej i znalezc¢
sobie miejsce na nocleg. Lale podaza za J6zefem na blok. Wewnatrz widza
zagltodzonych mezczyzn — szkielety pokryte skorg — w ktorych jednak tli sie
jeszcze dosSc zycia, by broni¢ swojego terytorium.

— Zjezdzajcie, jest ciasno.

Przypada po jednym wiezniu na prycze, kazdy twierdzi, ze to jego
miejsce, i wyglada na gotowego, zeby o nie walczy¢. W dwoch nastepnych
barakach powtarza sie ta sama sytuacja. W koncu znajduja blok, gdzie jest
wiecej wolnych prycz, i natychmiast zajmujg przestrzen dla siebie. Kiedy
przychodza inni, ktorzy takze szukaja miejsca do spania, Lale i jego
towarzysz powtarzaja za wiezniami z pierwszego bloku: ,,Zjezdzajcie, jest
ciasno”.



Nastepnego ranka Lale widzi, ze mezczyzni z okolicznych blokow
ustawiajq sie w szeregu. Zdaje sobie sprawe, ze czeka go rewizja osobista i
pytania, kim jest i skad przybyl. Znowu. Z woreczkow wyjmuje trzy
najwieksze diamenty i wklada je do ust. Pospiesznie idzie na tyty bloku i
rozrzuca tam pozostate klejnoty, podczas gdy reszta mezczyzn zajeta jest
formowaniem kolejki. Rozpoczyna sie rewizja ustawionych w rzedzie nagich
mezczyzn. Widzac, jak straznicy szarpnieciem otwieraja usta tych, ktorzy
stoja przed nim, Lale umieszcza diamenty pod jezykiem. Otwiera usta, zanim
jeszcze wartownik do niego podejdzie. Ten szybko rzuca okiem i kaze
Lalemu przejs¢ na bok.

Przez kilka tygodni Lale siedzi bezczynnie wraz z innymi wieZniami.
Jedyne, co moze robi¢, to przygladac sie innym, szczegdlnie pilnujgcym ich
esesmanom, probujac oszacowac, do kogo mozna sie zwrocic i kogo nalezy
unikac¢. Od czasu do czasu zagaduje do jednego z nich. Wartownik jest pod
wrazeniem, ze Lale mowi plynnie po niemiecku. Styszal o Auschwitz i
Birkenau, ale nigdy tam nie byt i chce wiedzie¢ jak najwiecej. Lale maluje
obraz, ktory niewiele ma wspdlnego z rzeczywistoScia. Nic nie zyska,
mowigc temu Niemcowi, jak naprawde traktowano tamtejszych wiezniow.
Opowiada mu, co tam robit i ze wolalby pracowac, niz tu siedzie¢. Kilka dni
pozniej straznik pyta go, czy chciatby przenies¢ sie do podobozu Mauthausen
w wiedenskim Saurerwerke. Wychodzac z zalozenia, ze tam nie moze bycC
gorzej niz tutaj, zwlaszcza ze wartownik zapewnia go, ze warunki sg nieco
lepsze, a komendant stary, Lale przyjmuje oferte. Wartownik zwraca mu
uwage, Ze w tamtym obozie nie przyjmujgq Zydéw, wiec powinien milcze¢ na
temat pochodzenia.

Nastepnego dnia esesman przychodzi po Lalego.
— Zabieraj rzeczy. Wyjezdzasz stad.
Lale rozglada sie wokot siebie.

— Wszystko zabratem.



— Wyjezdzasz za godzine ciezarowka. Ustaw sie kolo bramy. Twoje
nazwisko jest na liScie. — Esesman sie smieje.

— Moje nazwisko?

— Tak. Tylko zakryj numer reka, dobra?

— Mam odpowiedzie¢, jak wyczytaja moje nazwisko?
— Tak, nie zapomnij. Powodzenia.

— Zanim odjade, chciatbym panu co$ dac.

Wartownik patrzy na niego zaskoczony.

Lale wyjmuje diament z ust, gdzie zwyk} go przetrzymywac, przeciera
rekawem i podaje esesmanowi.

— Teraz nie bedzie pan mogt powiedziec, ze nigdy pan nie dostat niczego
od Zyda.

Wieden. Kto nie chcialby pojecha¢ do Wiednia? W czasach, kiedy
uwodzit piekne kobiety, Lale marzyl, zeby odwiedzi¢ to miasto. Juz sama
nazwa brzmi romantycznie, jak uosobienie stylu i mozliwosci. Lale wie
jednak, ze tym razem miasto nie sprosta jego wyobrazeniom.

Gdy przybywaja na miejsce, wartownicy traktuja Lalego i pozostatych
obojetnie. Wiezniowie znajduja blok i dowiaduja sie, gdzie i kiedy sa
wydawane positki. Mysli Lalego zaprzata Gita i to, jak do niej dotrzec.
Przerzucany z obozu do obozu — nie wytrzyma tego dtuzej.

Przez kilka dni obserwuje otoczenie. Widzi, jak ledwo zywy komendant
obozu z trudem porusza sie na trzesacych sie nogach. Zagaduje do
wartownikéw i probuje zrozumie¢ dynamike relacji miedzy wiezniami.
Kiedy odkrywa, ze jest tu prawdopodobnie jedynym stowackim wiezniem,
postanawia zatrzymac to dla siebie. Polacy, Rosjanie i nieliczni Wiosi przez
caly dzien rozmawiaja z rodakami, pozostawiajac Lalego w duzej mierze
samemu sobie.



Pewnego dnia przychodzg do niego dwaj mtodzi mezczyzni.

— Mowia, ze byles Tatowierem w Auschwitz.

— Kto méwi?

— KtosS powiedzial, ze chyba cie tam widziat i ze tatuowate$ wiezniow.

Lale chwyta mlodego mezczyzne za reke i podcigga mu rekaw. Nie ma
numeru. Zwraca sie do drugiego wieznia.

— A ty co, byles tam?

— Nie, ale czy to prawda, co méwiqg?
— Bylem Tdatowiererem, ale co z tego?
— Nic. Po prostu pytam.

Chilopcy odchodza. Lale wraca do swoich marzen na jawie. Nie widzi
zblizajacych sie esesmanow, dopdki nie podniosq go szarpnieciem z ziemi i
nie zaprowadza do pobliskiego budynku. Lale staje przed podstarzatym
dowddca, ktory kloci sie wilasnie z jednym z wartownikdw. Esesman
podciagga rekaw Lalego, odkrywajac jego numer.

— Byle$S w Auschwitz? — pyta komendant.

— Tak, prosze pana.

— Byles tam Téatowiererem?

— Tak, prosze pana.

— Wiec jeste$ Zydem?

— Nie, prosze pana, jestem katolikiem.

Komendant unosi brew.

— Doprawdy? Nie wiedzialem, ze w Auschwitz majg katolikow.

— Tam byly wszystkie wyznania, a poza tym kryminalni i polityczni.

— A ty co, kryminalny?



— Nie, prosze pana.
— I nie jeste$ Zydem?
— Nie, prosze pana. Jestem katolikiem.

— Dwa razy odpowiedziales ,nie”. Zapytam cie jeszcze raz. Czy jestes
Zydem?

— Nie, nie jestem. Prosze, moge to zaraz udowodni¢. — Lale rozwigzuje
sznurek w pasie i spodnie opadaja na podloge. Zaczepia palce za gumke
kalesonow i zaczyna je Sciggac.

— Przestan. Nie musze tego ogladac¢. Dobra, mozesz iScC.

Wciagajac spodnie z powrotem i probujac zapanowac nad oddechem,
Lale pospiesznie wychodzi z pomieszczenia. W przedsionku zatrzymuje sie i
opada na krzesto. Wartownik za biurkiem patrzy na niego.

— Nic ci nie jest?

— Wszystko w porzadku, po prostu zakrecito mi sie w glowie. Nie wie
pan moze, jaki dzisiaj dzien?

— Dwudziesty drugi. A nie, nie, czekaj, dwudziesty trzeci kwietnia.
Dlaczego pytasz?

— Bez powodu. Dziekuje. Do widzenia.

Na zewnatrz Lale patrzy na wiezniéw przesiadujgcych leniwie na terenie
obozu i na wartownikdw, ktorzy wygladaja na jeszcze bardziej
rozleniwionych. Trzy lata. Zabraliscie mi trzy lata zycia. Nie dostaniecie ani
jednego dnia wiecej. Na tylach barakow Lale idzie wzdluz ogrodzenia,
potrzasajac nim tu i Owdzie i szukajac slabego punktu. Nie musi dlugo
szukac. Podcigga dolne druty do gory. Nie rozgladajac sie nawet, czy go ktos
nie obserwuje, Lale przeciska sie pod ptotem i spokojnie odchodzi.

W lesie moze sie schowac przed niemieckimi patrolami. Wchodzac
glebiej miedzy drzewa, styszy odglos strzalow z karabinu i ognia artylerii.
Nie wie, czy kierowac sie w tamtq strone czy w przeciwng. Kiedy strzelanina



na chwile cichnie, styszy szemranie strumienia. Co prawda aby do niego
dotrze¢, musi zblizy¢ sie do miejsca, skad dobiegajg strzaty, ale zawsze miat
dobry wewnetrzny kompas i ten kierunek wydaje mu sie wiasciwy. Jesli to
Rosjanie, a nawet Amerykanie, po drugiej stronie potoku z przyjemnosciq sie
im podda. Powoli zachodzi stonce i zapada zmierzch, a wtedy widzi btyski
wystrzalow karabinéw i dzial. Najpierw jednak chce sie dosta¢ do wody i ma
nadzieje, ze znajdzie tez most i droge. Na miejscu okazuje sie, ze to nie tyle
strumien, ile rzeka. Spoglada na drugi brzeg i wstuchuje sie w wystrzaty
artylerii. To muszq by¢ Rosjanie. Ide do was. Lale wchodzi do wody, ktora
wita go paralizujagcym zimnem. Powoli wyptywa dalej, starajac sie jak
najmniej wzburza¢ wode, na wypadek gdyby ktos moégl go dostrzec.
Zatrzymuje sie, unosi glowe i nastuchuje. Strzelanina jest blizej.

— Cholera — mowi pod nosem.

Przestaje plywac i pozwala, aby prad wody przeniost go przez linie ognia,
jak klode czy martwe ciato. Kiedy uznaje, Ze jest juz poza obszarem dziatan
wojennych, plynie co sit i rzuca sie na brzeg. Przemoczony, wczolguje sie
miedzy drzewa, pada na ziemie wstrzgsany dreszczami i traci przytomnosc.
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Lale budzi sie, czujac promienie stonca na twarzy. Jego ubranie nieco
przeschlo, a ponizej stycha¢ szum rzeki. Czolga sie przez drzewa, miedzy
ktorymi ukrywal sie w nocy, i dociera do drogi w momencie, kiedy ida
tamtedy radzieccy zolnierze. Przyglada sie im przez chwile, obawiajac sie, ze
moga zaczac¢ do niego strzelaC. Jednak mundurowi wygladaja na spokojnych.
Lale decyduje, ze czas przyspieszy¢ powrot do domu.

Podnosi rece i wychodzi na droge. Zaskoczeni zohlierze natychmiast
celuja do niego z karabinow.

— Jestem Stowakiem. Od trzech lat bylem w obozie koncentracyjnym.
Zoknierze wymieniajg spojrzenia.

Jeden z nich mowi ,,spieprzaj”, po czym maszerujq dalej, a po drodze
ktorys go popycha. Lale stoi przez kilka minut, a kolejni zolnierze mijaja go,
kompletnie ignorujac. Skoro nie zwracaja na niego uwagi, Lale uznaje, ze
najlepiej bedzie ruszy¢ w droge. Postanawia iS¢ w kierunku przeciwnym do
tego, dokad zmierzaja Sowieci, wychodzac z zalozenia, ze
najprawdopodobniej szykuja sie do potyczki z Niemcami, wiec im dalej od
nich, tym bezpieczniej.

W koncu nadjezdza wojskowa terendwka. Samochdd zatrzymuje sie, a
siedzacy w nim zohierz mierzy go wzrokiem.

— Kim wy, do cholery, jestescie?

— Jestem Slowakiem. Przez trzy lata bylem wiezniem w Auschwitz. —
Podcigga lewy rekaw, odstaniajac wytatuowany na przedramieniu numer.

— Pierwsze stysze.

Lale przelyka Sline. Nie mieSci mu sie w glowie, ze ktoS moze nie znac
miejsca takiej grozy.



— To w Polsce. To wszystko, co moge powiedziec.

— Swietnie méwicie po rosyjsku — mowi zolnierz. — Znacie jakie$ inne
jezyki?

— Czeski, niemiecki, francuski, wegierski i polski.
Zokierz patrzy na niego uwazniej.

— A gdzie to sie wybieracie?

— Do domu, wracam na Stowacje.

— Otoz nie. Mam dla was robote. Wsiadajcie.

Lale ma ochote uciec, ale widzac, ze nie ma najmniejszych szans,
postusznie siada na miejscu pasazera.

— Zawracaj, jedziemy z powrotem do sztabu.

Podskakujac na wykrotach, terenowka zmierza w kierunku, z ktoérego
przyjechat. Kilka kilometrow dalej przejezdzaja przez niewielka wioske, po
czym skrecaja w polnag droge wiodaca w strone okazatego patacyku na
szczycie wzgorza z widokiem na piekng doline. Wjezdzaja na szeroki,
okragly podjazd, na ktérym stoi kilka drogich samochodow. Po obu stronach
imponujacych drzwi wejsciowych stojq straznicy. Terendwka zatrzymuje sie,
kierowca wysiada i otwiera zolnierzowi tylne drzwi.

— Chodz ze mna — méwi oficer.

Lale podaza za nim do holu. Przystaje, oszolomiony otaczajacym go
bogactwem. Ogromne schody, dziela sztuki — obrazy i gobeliny na kazdej
Scianie — oraz meble, jakich w zyciu nie widzial. Lale wkroczyt do Swiata,
ktory nie miesci mu sie w glowie. Po tym, co przezyt, jest to niemal bolesne
doswiadczenie.

Zolnierz idzie w strone pomieszczenia przylegajacego do holu, gestem
nakazujac Lalemu iS¢ za sobg. Wchodza do duzego, bogato umeblowanego
pokoju. We wnetrzu rzuca sie w oczy mahoniowe biurko oraz siedzaca za
nim osoba. Sadzac po mundurze i towarzyszacych mu insygniach, Lale



znalazt sie w obecnoSci radzieckiego oficera bardzo wysokiego stopnia. Gdy
wchodza, mezczyzna podnosi wzrok.

— Co my tu mamy?

— Twierdzi, ze przez trzy lata byl wiezniem hitlerowcoéw. Podejrzewam,
ze jest Zydem, ale nie sadze, Zeby to mialo znaczenie. Liczy sie to, Ze méwi
po rosyjsku i niemiecku — mowi zoierz.

—Noi?

— Pomyslalem sobie, ze moze sie nam przydac. Do kontaktow z
miejscowymi.

Oficer odchyla sie do tytu.

— W takim razie niech pracuje. Znajdz kogos, kto bedzie go pilnowac i
zastrzeli, jesli sprobuje uciec.

Zolnierz wyprowadza Lalego z pokoju. Zanim zamkng sie za nimi drzwi,
oficer odzywa sie znowu: — I niech sie umyje i przebierze w jakie$ porzadne
ubranie.

— Tak jest. Mysle, ze bedziemy mieli z niego pozytek.

Lale podaza za zohmierzem. Nie mam pojecia, czego ode mnie chcq, ale
jesli to oznacza kqpiel i czyste ubrania... Przechodza przez hol i wchodza na
pierwsze pietro; Lale widzi, Zze powyzej sa jeszcze dwa. Wchodza do
sypialni, a Rosjanin podchodzi do szafy i ja otwiera. Damska odziez. Bez
stowa wychodzi i idzie do nastepnej sypialni. Tym razem trafia na meskie
ubrania.

— Znajdzcie sobie coS$, co bedzie na was pasowac. Tam powinna byc¢
lazienka. Umyijcie sie, a ja za chwile po was wrdce.

Wychodzi, zamykajac za soba drzwi. Lale rozglada sie po pomieszczeniu.
Posrodku stoi duze toze z baldachimem oblozone ciezka poscielg i stosami
poduszek o réznych ksztaltach i rozmiarach; jest takze komoda, ktora
wyglada na hebanowa, stolik z lampka marki Tiffany i szezlong pokryty
bogato haftowana tapicerka. Tak bardzo by chcial, Zeby Gita teraz przy nim



byta. Thumi te mysl. Nie moze sobie pozwoli¢ na to, zeby teraz o niej myslec.
Jeszcze nie.

Dotyka wiszacych w rzedach garniturow i koszul, codziennych i
wieczorowych. W szafie sg takze wszystkie akcesoria potrzebne do
wskrzeszenia dawnego Lalego. Wybiera garnitur i przyklada go do ciala,
przygladajac sie sobie krytycznie w lustrze: bedzie pasowat prawie jak ulat.
Rzuca go na t6zko. Wkrétce dotacza do niego biala koszula. Z szuflady
wyjmuje miekka bielizne, nieskazitelnie czyste skarpetki i gladki, brazowy
pas skorzany. W innej szafce znajduje pasujacq do garnituru pare butdéw
wypolerowanych na bltysk. Wsuwa w nie nagie stopy. Pasujg idealnie.

W lazience zlote okucia 1Snig na bialej glazurze okrywajacej Sciany i
podioge; przez sporych rozmiarOw witrazowe okno wpada jasnozotte i
ciemnozielone Swiattlo popotudniowego stonca. Lale wchodzi do
pomieszczenia i stoi dlugo, cieszac sie chwila. Nastepnie napuszcza wody do
glebokiej wanny i wchodzi do niej. Lezy, az woda zaczyna stygna¢. Dolewa
wrzatku, niespiesznie rozkoszuje sie pierwszg normalng kapielg od trzech lat.
W koncu wychodzi i wyciera sie miekkim recznikiem, ktéry wisi na
wieszaku obok kilku innych. Wolnym krokiem wraca do sypialni i wklada
ubranie, delektujgc sie dotykiem gladkiej bawelny i Inu, miekkoscig
welnianych skarpetek. Nic go nie drapie, nie drazni ani nie zwisa luzno z jego
wychudzonego ciala. Najwyrazniej wilasciciel tych ubran byt bardzo
szczuply.

Przez chwile siedzi na 16zku, czekajac na powr6t swego nadzorcy.
Postanawia rozejrze¢ sie po pokoju. Przesuwa ciezkie zastony i odstania
drzwi balkonowe prowadzace na taras. Otwiera je z rozmachem i wychodzi
na zewnatrz. Gdzie ja jestem? Przed nim rozcigga sie zadbany ogrod
przechodzacy w las. Z miejsca, gdzie stoi, jest doskonaty widok na podjazd, i
widzi, jak podjezdza kilka samochodow, po czym wysiadaja z nich kolejni
radzieccy oficerowie. Styszy, jak otwierajq sie drzwi do pokoju, i odwraca sie
w pore, zeby zobaczy¢ swojego nadzorce w towarzystwie drugiego, nizszego
stopniem zoinierza. Zostaje na tarasie. Mezczyzni dolaczaja do niego i
rozgladaja sie po okolicy.



— Ladnie tutaj, nie uwazacie? — méwi nadzorca Lalego.
— NieZle sie urzadziliscie. Kawal rezydencji.

— A owszem. — Zohierz sie u$miecha. — Ta siedziba jest troche
wygodniejsza niz ta, ktorg mieliSmy na froncie.

— No dobrze, to co mam tu robic¢?

— To jest Fredrich. Bedzie was pilnowat. Jak bedziecie prébowali uciekac,
to was zastrzeli.

Lale patrzy na zolierza. Rekawy koszuli opinajq sie ciasno na poteznych
ramionach, a guziki sprawiajq wrazenie, jakby lada moment miaty wystrzelic¢
pod naporem miesni klatki piersiowej. Nieruchomych cienkich ust nie
wykrzywia ani uSmiech, ani grymas. Lale sklania glowe na powitanie, ale
gest pozostaje bez odpowiedzi.

— On nie tylko bedzie was tu pilnowal, ale tez kazdego dnia bedzie was
wozit do wioski po zakupy. Rozumiecie?

— Co bede kupowat?

— Na pewno nie wino; mamy tego pelng piwnice. Jedzenie kupuja
kucharze. Oni wiedzg, czego potrzebuja.

— Czyli zostaje...
— Rozrywka.
Lale zachowuje kamienng twarz.

— Codziennie rano pojedziecie do wioski i znajdziecie nam piekne, mtode
panie, ktore mialyby chetke spedzi¢ z nami wieczér. Rozumiecie?

— Mam by¢ waszym alfonsem?
— Znaczy sie, rozumiecie.

— Jak niby mam je przekonac? Powiedzie¢ im, ze przystojne z was
chlopaki i ze bedziecie dla nich mili?

— Damy wam cos, co je zacheci.



— Co takiego?
— ChodZcie ze mna.

Wszyscy trzej schodzg na dot do kolejnego bogato urzadzonego pokoju,
gdzie inny zolnierz otwiera wiasnie sporg skrytke osadzong w Scianie.
Nadzorca Lalego wchodzi do srodka i wyjmuje stamtagd dwa metalowe
pudeltka, ktore kladzie na biurku. W jednej jest waluta, w drugiej bizuteria.
Lale widzi, ze w skrytce jest jeszcze wiele podobnych pudetek.

— Fredrich przyprowadzi was tu codziennie rano. WeZmiecie stad
pieniagdze i bizuterie dla dziewczyn. Kazdej nocy bedziemy potrzebowac od
osmiu do dziesieciu. Po prostu pokazcie im zapltate, a w razie potrzeby dajcie
im jakas niewielkg sume z gory. Powiedzcie im, ze zaptacimy im catos¢, jak
przyjda tutaj, a gdy wieczor sie skonczy, wroca do domow bezpiecznie i w
pelnym zdrowiu.

Lale wycigga reke w strone pudelka z bizuterig, ktéra jednak zamyka sie
z trzaskiem.

— Jest juz jakas ustalona stawka? — pyta.

— Takie rzeczy to juz wam zostawiam. Jako$ sie z nimi dogadacie. Po
prostu zalatwcie najlepszgq mozliwg oferte. Rozumiecie?

— Jasne, chcecie kupi¢ najlepsza poledwice w cenie kielbasy. — Lale wie
doktadnie, co powiedziec.

Oficer wybucha smiechem.

— Pojdziecie teraz z Fredrichem, oprowadzi was. Mozecie jeS¢ positki w
kuchni albo w pokoju — dajcie tylko zna¢ kucharzom.

Fredrich zabiera Lalego na doét i przedstawia go dwom kucharzom. Lale
mowi im, zZe wolalby jes¢ w swoim pokoju. Fredrich ostrzega go, zeby nie
wchodzit wyzej niz pierwsze pietro, a nawet tam ma nie zaglagda¢ do innych
pokojow poza wiasnym. Nie trzeba mu tego dwa razy powtarzac.

Kilka godzin po6zniej przynosza mu jagniecine w gestym, kremowym
sosie. Marchew jest ugotowana al dente i ocieka mastem. Cale danie



doprawiono sola, pieprzem i Swiezg pietruszka. Lale zastanawial sie, czy
zdota doceni¢ bogactwo smakow jak dawniej. Okazuje sie, Ze nic sie w tej
kwestii nie zmienito. Stracit jednak umiejetno$¢ cieszenia sie jedzeniem.
Zreszty 7 czego tu sie cieszyC, skoro nie ma z nim Gity? Nie wie nawet, czy
ona ma teraz co$ do jedzenia. Nie wie, czy... Thumi te mysl. Jest teraz tutaj i
zrobi wszystko, co bedzie musial, zeby jq znalez¢. Zjada tylko polowe tego,
co lezalo na talerzu. Zawsze zachowaj co$ na pdZniej: ta zasada pomogla mu
przezyC ostatnie lata. Do positku Lale wypija wiekszos¢ butelki wina.
Rozbiera sie niezgrabnie, pada na 16zko i zapada w ciezki, przesycony
alkoholem sen.

Rano budzi go dzwiek tacy ze Sniadaniem, ktorg ktos stawia na stole. Nie
pamieta, czy poprzedniej nocy zamknat drzwi pokoju. By¢ moze kucharz i
tak ma klucz. Wczorajsza taca i butelka zostajg zabrane. Wszystko odbywa
sie bez stowa.

Po Sniadaniu bierze szybka kapiel. Gdy przychodzi po niego Fredrich,
Lale wktada buty.

— Gotowy?
Lale potakuje.
— Idziemy.

Najpierw kierujq sie do gabinetu ze skrytka. Fredrich i drugi Zolierz
patrza, jak Lale wybiera z niej gotdwke, ktdra zostaje przeliczona i zapisana
w ksiedze, oraz kilka sztuk drobnej bizuterii i klejnotow, réwniez
odnotowanych.

— Prawdopodobnie biore wiecej, niz bedzie potrzebne, ale to mdj
pierwszy raz i nie mam pojecia, jaka jest stawka — wyjasnia.

Obaj zolnierze wzruszajq ramionami.

— Tylko przyniescie z powrotem wszystko, czego nie wydacie — mowi
ksiegowy.

Lale wrzuca pienigdze do jednej kieszeni, a klejnoty do drugiej, po czym



podaza za Fredrichem do rozleglego garazu. Fredrich siada za kierownicq
terenowki, a Lale wskakuje obok niego. Jada kilka kilometrow do wioski,
ktorg Lale wczoraj mijat. To byto zaledwie wczoraj? Jak to mozliwe, ze tyle
sie juz zmienito? W czasie jazdy Fredrich mowi, ze podjedzie tu potem mata
ciezarowka, ktéora wieczorem zabierze dziewczyny. Nie jest w niej
szczegOlnie wygodnie, ale to jedyny pojazd, ktéry pomiesci dwanascie oséb.
Kiedy wjezdzaja do wsi, Lale pyta, gdzie ma szuka¢ dziewczat.

— Zostawie was u wylotu ulicy. Wchodzcie do kazdego sklepu. To moga
by¢ pracownice albo klientki, nie ma znaczenia. Liczy sie tylko jedno: zeby
byly miode i jak najtadniejsze. Wypytajcie je o cene, pokazcie im zaplate.
Jesli bedq chcialy cos z gory, dawajcie im wylacznie gotowke. Powiedzcie
im, ze odbierzemy je o szostej pod piekarnig. Niektore z nich byly juz u nas
wczesniej.

— Skad bede wiedzial, czy juz kogos nie majg?

— Podejrzewam, ze takie odmdwia. Moga tez czyms w was rzucic, wiec w
razie czego musicie sie w pore uchylic.

Lale wysiada z samochodu.

— Bede tu na was czekal i patrzyl. Nie spieszcie sie. I nie rébcie nic
glupiego.

Wchodzac do pierwszego sklepu, Lale modli sie w duchu, zeby zZaden
maz ani narzeczony nie wybrat sie dzi$ na zakupy ze swoja panig. Kiedy
przekracza prog butiku, wszystkie oczy kierujg sie na niego. Wita sie po
rosyjsku, po czym przypomina sobie, zZe jest w Austrii, i przechodzi na
niemiecki.

— Dzien dobry, drogie panie, jak sie dziS miewacie?

Kobiety wymieniaja spojrzenia. Kilka z nich chichocze.

— Czym moge panu stuzy¢? — pyta w koncu sprzedawczyni. — Szuka pan

czegos dla zony?

— Niezupelnie. Chciatbym z paniami porozmawiac.



— Pan jest Rosjaninem? — chce wiedziec¢ jedna z klientek.

— Nie, jestem Stowakiem. Jestem tu jednak w imieniu armii radzieckiej.
— Mieszka pan we dworze? — pyta inna kobieta.

— Tak.

Ku ogromnej uldze Lalego kolejna klientka pyta:

— Czy przyszed!t pan tu, zeby nas zapytac¢, czy chcialybysmy sie zabawic
dzis wieczorem?

— Tak, wiasnie tak. Pani juz tam wcze$niej bywala?

— Owszem. Niechze pan tak na mnie nie patrzy. Wszystkie dobrze
wiemy, czego pan od nas chce.

Lale rozglada sie po wnetrzu sklepu. Widzi dwie sprzedawczynie i cztery
klientki.

— A wiec? — zagaja ostroznie.

— Niech nam pan najpierw pokaze, co tam pan dla nas ma — odpowiada
jedna z klientek.

Lale oproznia kieszenie, a dziewczyny zbieraja sie wokot niego.

— Ile mozemy z tego dostac?

Lale spoglada na dziewczyne, ktéra byla juz wczesniej w patacyku.
— Ile pani zaptacono poprzednio?

Kobieta macha mu przed twarza dionia, na ktorej palcu tkwi pierscionek z
perfami i brylantem.

— Plus dziesie¢ marek.

— Dobrze, co pani powie na pie¢ marek teraz, drugie piec dziS wieczorem,
a do tego coS z bizuterii?

Dziewczyna przeglada klejnoty i wybiera pertowa bransoletke.



— Wezme to.
Lale wyjmuje ja delikatnie z jej reki.

— Jeszcze nie — mowi. — DziS o szostej wieczorem przed piekarnia.
Zgoda?

— Zgoda — odpowiada kobieta.
Lale wrecza jej pie¢ marek, a ona upycha je za dekoltem.

Pozostate kobiety przegladaja btyskotki i wybieraja po jednej dla siebie.
Lale daje kazdej po pie¢ marek. Zadna sie nie targuje.

— Dziekuje, drogie panie. Czas juz na mnie, ale zanim sie rozstaniemy,
czy ktoras z pan bylaby taskawa mi podpowiedziec¢, gdzie znajde inne rownie
piekne damy?

— Moze pan sprobowa¢ w kawiarni albo w bibliotece — sugeruje jedna.
— Tylko niech pan uwaza na babcie w kawiarni — chichocze inna.

— Co ma pani na mysli, mowiac ,,babcie”? — chcialby wiedzie¢ Lale.

— No wie pan, staruszki... Niektore majg ponad trzydziesci lat!

Lale uSmiecha sie do niej.

— Prosze postucha¢ — mowi ta, ktora zglosila sie pierwsza. — Moze pan
zaczepi¢ kazda kobiete, ktora spotka pan na ulicy. Wszystkie wiemy, czego
chcecie, i wiekszos¢ chetnie skorzysta z okazji, Zzeby dobrze zjeSc i sie napic,
nawet jesli bedziemy musiaty sie podzieli¢ z tymi rosyjskimi Swiniami. Tutaj
nie ma juz zadnych mezczyzn, ktérzy mogliby nam pomoéc. Robimy, co
musimy.

— To tak jak ja — odpowiada Lale. — Dziekuje jak najuprzejmiej. Bede pan
niecierpliwie wygladat dzi$ wieczorem.

Lale wychodzi ze sklepu i opiera sie o Sciane. Jeden sklep, polowa

dziewczat. Patrzy na druga strone ulicy, gdzie czeka na niego Fredrich, i
pokazuje mu uniesione kciuki.



Dobrze, a teraz gdzie jest ta kawiarnia? Po drodze Lale zatrzymuje
jeszcze trzy mtode kobiety, z ktorych dwie zgadzajq sie przyjs¢ do patacyku.
W kawiarni znajduje trzy kolejne. Na oko maja dobrze po trzydziestce, ale sq
wcigz piekne i kazdy mezczyzna bylby dumny, majac ktoras z nich u boku.

Tego wieczoru Lale i Fredrich odbierajg kobiety czekajace pod piekarnia.
Sa elegancko ubrane i umalowane. Transakcja przekazania bizuterii i gotowki
odbywa sie przy minimalnym udziale Fredricha.

Lale patrzy, jak kobiety wchodzg do patacyku, trzymajac sie za rece, z
determinacjg wypisang na twarzach, od czasu do czasu wybuchajac
Smiechem.

— Zabiore, co wam zostato — mowi Fredrich, podchodzac do Lalego.

Lale wyjmuje z kieszeni garSC banknotow i pare sztuk bizuterii i
przekazuje je Fredrichowi, ktory wydaje sie zadowolony z bilansu transakcji.
Upycha wszystko w zakamarkach wilasnego ubrania, a nastepnie obmacuje
Lalego od stop do gtow, wsadzajac mu rece gleboko w kieszenie.

— Hej, spokojnie — mowi Lale. — Az tak dobrze to sie jeszcze nie znamy!

— I tak nie jestescie w moim typie.

Kto$ musial poinformowac kucharzy, ze wrocil, bo ledwie przekracza
prog, a kolacja od razu dociera do jego pokoju. Zjada, nastepnie wychodzi na
balkon. Opierajac sie o balustrade, przyglada sie sznurom przyjezdzajacych i
odjezdzajacych samochodéw. Sporadycznie docieraja do niego odglosy
zabawy pietro nizej, a wtedy cieszy sie, ze styszy tylko Smiechy i rozmowy.
Wraca do pokoju i zaczyna sie szykowac do t6zka. W mankiecie spodni
znajduje niewielki brylant. Wyciaga jedng skarpetke z szuflady i zanim sie
polozy, starannie chowa w niej klejnot.

Kilka godzin pdzniej budzi go Smiech i Spiewy dochodzace zza drzwi
balkonowych. Wychodzi na zewnatrz i patrzy, jak dziewczyny wsiadaja do
ciezarowki, ktora ma je zawiez¢ do domu. WiekszoS¢ jest ewidentnie na



rauszu, ale zadna nie wyglada, jakby stala sie jej jakas krzywda. Lale wraca
do tozka.

Przez kilka tygodni Lale i Fredrich dwa razy dziennie jezdza do wioski.
Wkrotce Lalego wszyscy tam znajg; nawet kobiety, ktore nigdy nie
przychodza do patacyku, wiedza, kim jest, i pozdrawiajg go na ulicy. Butik i
kawiarnia stajg sie jego ulubionymi miejscami i wkrotce dziewczyny same
sie tam zbierajg. Czesto witaja go pocatunkiem w policzek i prosza, zeby tej
nocy przylaczyt sie do zabawy. Sq wyraZznie zmartwione, kiedy odmawia jak
zawsze.

Pewnego dnia Serena, kelnerka w kawiarni, pyta go gltosno:
— Lale, nie ozenitbys sie ze mna, gdy wojna sie skonczy?

Pozostate dziewczyny chichocza, a starsze kobiety cmokaja z
dezaprobata.

— Ona catkiem stracita dla ciebie glowe, Lale. Nie chce zadnego z tych
rosyjskich wieprzy, niewazne, ile jej dajq pieniedzy — dodaje jedna z klientek.

— Jestes bardzo piekng dziewczyna, Sereno, ale obawiam sie, ze moje
serce nalezy do kogos innego.

— Do kogo? Jak jej na imie? — pyta niezadowolona Serena.

— Nazywa sie Gita i jesteSmy zareczeni. Kocham ja.

— Czeka na ciebie? Gdzie teraz jest?

— Nie wiem, gdzie jest teraz, ale jg odnajde.

— Nie wiesz nawet, czy zyje?

— Och, Gita zyje, ja to wiem. Znasz to uczucie, kiedy po prostu wiesz?
— Nie jestem pewna.

— Wiec nigdy nie bylas naprawde zakochana. Zobaczymy sie poOzniej,
dziewczeta. Punkt szosta. Nie spozZnijcie sie.



Zegna go chor kobiecych glosow.

Tej nocy, kiedy Lale doklada do swojej skrzynki duzy rubin, ogarnia go
straszliwa tesknota za domem. Przez dlugi czas siedzi na tozku.
Wspomnienia z domu zbrukala pamie¢ o tym, co sie wydarzylo podczas
wojny. Obraz wszystkiego, co bylo mu bliskie, przy¢miewajq teraz cierpienia
i dojmujace poczucie straty. Kiedy w koncu sie uspokaja, opréznia zawartosc¢
skarpetki na t6zko i liczy klejnoty, ktore udalo mu sie przemyci¢ przez
ostatnie tygodnie. Wychodzi na balkon. Noce sga coraz cieplejsze, wiec
uczestnicy przyjecia wyszli na trawnik; niektorzy odpoczywaja, inni graja w
cos w rodzaju berka. Pukanie do drzwi sypialni wyrywa go z zadumy. Od
pierwszej nocy Lale zamyka drzwi na klucz, niezaleznie od tego, czy jest w
pokoju czy nie. Po drodze zauwaza klejnoty na t6zku i szybko przykrywa je
narzutg. Nie widzi, ze na podtoge spada jeden rubin.

— Dlaczego drzwi byly zamkniete na klucz? — dopytuje sie Fredrich.

— Nie mam ochoty, zeby do 16zka zaplatat mi sie jeden z twoich kolegow,
wiesz, tych, co to sie nie bardzo interesuja dziewczynami, ktore im
przyprowadzamy.

— Rozumiem. Przystojny z ciebie chlopak. Wiesz, ze dobrze by ci to
wynagrodzili, gdybys tylko by} zainteresowany.

— Ale nie jestem.
— A moze chcesz jaka$ dziewczyne? Juz dostaly zaplate.
— Nie, dziekuje.

Bystre oko Fredricha dostrzega cos blyszczacego na dywanie. Schyla sie i
podnosi rubin.

— A co to takiego ?
Zaskoczony Lale patrzy na klejnot.

— Mozesz wytlumaczyd, jak to sie tu znalazto, Lale?



— Musiat mi sie zaplata¢ w podszewce kieszeni.
— Naprawde?

— Czy myslisz, ze gdybym go sam wzigl, tobym go tu tak zostawit na
wierzchu?

Fredrich zastanawia sie przez chwile.
— Pewnie nie. — Chowa kamien do kieszeni. — Zaniose go do skrytki.
— Chciates sie ze mng zobaczy¢? — Lale zmienia temat.

— Jutro mnie przenosza, wiec teraz bedziesz sobie musial radzi¢ beze
mnie.

— A z kim? — chcialby wiedziec¢ Lale.

— Z nikim. Udowodnite$, ze mozna ci ufa¢; generatl jest pod wielkim
wrazeniem. Po prostu dalej rob to, co robisz, a jak caly sztab stad wyjedzie,
to moze nawet dostaniesz jakas nagrode.

— Przykro mi, Ze wyjezdzasz. Lubilem nasze rozmowy w ciezarowce.
Uwazaj na siebie; wojna sie jeszcze nie skonczyla.

Podaja sobie rece.

Kiedy Lale zostaje sam, zamyka drzwi na klucz, zbiera klejnoty z t6zka i
wklada je z powrotem do skarpetki. Z szafy wybiera najbardziej elegancki
garnitur i odktada go na bok. Wyjmuje na stot koszule i kilka par kalesonow i
skarpetek, a pod blatem ustawia pare butéw.

Nastepnego ranka Lale bierze kapiel i wklada ubrania, ktére wybrat
wczeSniej, w tym cztery pary kalesonow i trzy pary skarpetek. Chowa
skarpetke z klejnotami do wewnetrznej kieszeni marynarki. Po raz ostatni
rozglada sie po pokoju, po czym idzie do gabinetu ze skrytka. Wyjmuje tyle
samo pieniedzy i klejnotow co zawsze, ale kiedy ma juz wychodzic,
zatrzymuje go ksiegowy.



— Zaczekaj. Dzis po potudniu ma przyjecha¢ dwéch bardzo waznych
wojskowych z Moskwy. Zalatw najlepsze dziewczyny.

Lale bierze dodatkowe pienigdze i klejnoty.

— Moge dzisiaj wrocic¢ troche pozniej niz zwykle. Pojde tez do biblioteki,
zeby zapytac¢, czy moge wypozyczy¢ ksigzke.

— Mamy tutaj Swietnie zaopatrzong biblioteke.

— Dziekuje, ale tam sg zawsze zokierze i... no céz, troche sie ich boje.
Rozumiesz?

— No dobra, jak tam sobie chcesz.

Lale wchodzi do garazu i wita sie z adiutantem, ktory jest wlasnie zajety
myciem samochodu.

— Piekny dzien, Lale. Klucze sa w terenowce. Styszalem, ze dzisiaj
jedziesz sam.

— Tak, przeniesli Fredricha. Miejmy nadzieje, ze nie na front.
Adiutant parska Smiechem.

— To by byl niezty pech.

— Juz pytalem i moge dzisiaj wrocic pozniej niz zwykle.

— Whpadla ci tam ktéras w oko, co?

— Co$ w tym rodzaju. Do zobaczenia pozniej.

— Do zobaczenia.

Lale wsiada do terenowki i odjezdza, nie ogladajac sie za siebie. Dociera
do wioski i parkuje przy glownej ulicy, zostawia klucze w stacyjce i
odchodzi. Przed sklepem zauwaza rower. Zabiera go i przez chwile prowadzi,
po czym wskakuje na siodetko i wyjezdza poza wies.

Kilka kilometrow dalej zatrzymuje go radziecki patrol. Przepytuje go
miody zohierz.



— A dokad to sie wybieracie?

— Przez trzy lata bylem wieZniem Niemcow. Jestem ze Stowacji i wracam
do domu.

Zolierz lapie za kierownice, zmuszajac Lalego, zeby zsiadl.
Odwréciwszy sie do wojskowego na chwile plecami, Lale otrzymuje
solidnego kopniaka w posladki.

— Spacer dobrze ci zrobi. A teraz spieprzaj stad.
Lale odchodzi. Nie warto sie wyktocac.

Nadchodzi wieczor, a on ciggle idzie przed siebie. Widzi Swiatla
miasteczka i przyspiesza kroku. Wszedzie jest pelno radzieckich zohierzy.
Cho¢ nie zwracajg na niego najmniejszej uwagi, Lale czuje, Ze powinien iS¢
dalej. Na obrzezach miasteczka natyka sie na dworzec kolejowy. Kieruje sie
w jego strone z nadzieja, Ze znajdzie jakas tawke, gdzie bedzie sie mogt
przespac cho¢ kilka godzin. Przy peronie stoi pociag, ale brak jakichkolwiek
oznak zycia. Widok pociggu budzi w nim zlowrogie skojarzenia, niemniej
Lale thumi strach i idzie wzdluz wagonow, zagladajac do srodka. Przedziaty.
Przedzialy przeznaczone do przewozu ludzi. Jego uwage przykuwa Swiatlo w
oknie biura stacji, wiec kieruje sie w tamtg strone. W $rodku na krzesle kiwa
sie drzemigcy naczelnik. Co jakiS czas glowa opada mu na piers. Lale
podchodzi do okienka i udaje, ze kaszle. Naczelnik budzi sie nagle i
przysuwa do okna, uchylajac je na tyle, zeby mozna bylo przez nie
rozmawiac.

— Czym moge stuzy¢?

— Dokad jedzie ten pociag?
— Do Bratystawy.

— Moglbym sie nim zabrac ?
— A ma pan czym zaptacic?

Lale wycigga skarpetke z marynarki, wyjmuje z niej dwa diamenty i
wrecza je naczelnikowi. Kiedy wycigga reke, lewy rekaw podwija sie,



odstaniajqc tatuaz na przedramieniu. Naczelnik bierze klejnoty.

— Ostatni wagon, tam nikt panu nie bedzie przeszkadzatl. Odjazd dopiero
0 szOstej rano.

Lale patrzy na zegar na peronie. To za osiem godzin.
— Moge poczekac. Jak dlugo jedzie ten pociag?

— Okoto pottorej godziny.

— Dziekuje. Bardzo panu dziekuje.

Po drodze do ostatniego wagonu Lale styszy wotanie naczelnika, ktory go
dogania i wrecza mu jedzenie i termos.

— To tylko kanapka, zona zrobila, a kawa jest gorgca i mocna.

Odbierajac od niego jedzenie, Lale nie moze powstrzymac tez. Kiedy
podnosi wzrok, naczelnik odwraca sie i idzie w strone biura, ale Lale widzi,
ze on tez placze.

— Dziekuje. — Nic wiecej nie moze wydusic¢ z zaciSnietego gardla.

O Swicie przekraczaja granice ze Slowacjag. Do Lalego podchodzi
urzednik i prosi o dokumenty. Lale podwija rekaw, pokazujac jedyny dowod
tozsamosci, jaki ma: 32407.

— Jestem Stlowakiem — mowi.

— Witamy w domu.
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Bratystawa. Lale wysiada z pociggu w miescie, gdzie kiedyS mieszkat i
gdzie byl szczesliwy; gdzie jego zycie powinno bylo sie toczy¢ przez ostatnie
trzy lata. Blagka sie po dzielnicach, ktore kiedys Swietnie znat. Wiele trudno
dzisS rozpoznac, pelne sg ruin po nalotach. Nie ma tu czego szuka¢. Musi
jakos wroci¢ do Krompachow. Podr6z do domu bedzie daleka: ma do
przebycia trzysta osiemdziesigt kilometrow. Pieszo zajmuje mu to cztery dni;
czasem ktoS podwiezie go kawalek na wozie, raz jedzie konno, a raz na
przyczepie za ciggnikiem. Placi, kiedy musi, jedyna waluta, jaka ma:
diamentem albo szmaragdem. W koncu dociera do ulicy, na ktoérej dorastal, i
staje naprzeciwko rodzinnego domu. Po sztachetach dawnego ogrodzenia nie
ma Sladow, zostaly jedynie skrecone stupki. Kwiaty, niegdys duma i radosc¢
jego matki, duszg sie pod chwastami, zarosniete trawg. Kto$ zabitl deskami
uszkodzone okno.

Z domu naprzeciwko wychodzi starsza kobieta i podbiega do niego.

— Co ty sobie wyobrazasz? Wynocha! — krzyczy, wygrazajagc mu
drewniang tyzka.

— Przepraszam. Ja tylko... Kiedys tu mieszkatem.
Staruszka przyglada mu sie uwaznie i nagle go rozpoznaje.
—Lale? Toty ?

— Tak. Ach, pani Molnar, czy to pani? Wyglada pani...

— Staro. Wiem. O moj Boze, Lale, to naprawde ty?

Obejmujq sie. Drzacym glosem jednoczesnie zasypuja sie nawzajem
pytaniami, nie styszac odpowiedzi. W koncu sasiadka wypuszcza go z objec.

— Co tak tu stoisz? Dalej, idZ do domu.

— To kto$ tam mieszka?



— No przeciez, ze tak. Twoja siostra! Och... Czy ona wie, ze zyjesz?
—Moja siostra? To Goldie zyje?

Lale biegnie na drugg strone ulicy i glosSno puka do drzwi. Z poczatku
nikt mu nie odpowiada, puka wiec znowu. Ze srodka styszy: — Juz ide, ide.

Goldie otwiera. Widzac na progu brata, mdleje. Pani Molnar wchodzi za
Lalem do srodka. Ten podnosi siostre i kladzie jg na kanapie. Pani Molnar
przynosi szklanke wody. Lale podtrzymuje glowe Goldie i czeka, az otworzy
oczy. Kiedy dziewczyna przytomnieje, podaje jej wode. Goldie tka i rozlewa
zawartos¢ szklanki. Pani Molnar wychodzi po cichutku, widzac, ze Lale
kotysze siostre w ramionach, a tzy ptyng mu po twarzy. Musi ming¢ sporo
czasu, zanim Scisniete gardlo pozwoli mu zada¢ pytania, na ktore tak
rozpaczliwie szuka odpowiedzi.

Wiesci sg ponure. Rodzicow Lalego zabrano kilka dni po jego wyjezdzie.
Goldie nie ma pojecia, dokad ich wywieziono ani czy jeszcze zyja. Maks
poszedt do partyzantki i zgingl, walczac z Niemcami. Zona Maksa i obaj
chlopcy tez zostali wywiezieni, Goldie nie wie dokad. Jest tylko jedna dobra
wiadomosc¢: Goldie zakochata sie w Rosjaninie i wyszta za niego za maz.

Teraz nazywa sie Sokotow. Jej maz wyjechal w interesach i ma wrécic¢ za
kilka dni.

Lale podaza za siostra do kuchni, nie chce tracic¢ jej z oczu ani na chwile.
Patrzy, jak Goldie przygotowuje positek. Jedza razem, a potem rozmawiajg
do poznej nocy. Goldie nalega, zeby Lale powiedziat jej, gdzie sie podziewat
przez ostatnie trzy lata, jednak mowi jej tylko, ze byl w obozie pracy w
Polsce, a teraz jest w domu.

Nastepnego dnia zwierza sie siostrze i pani Molnar. Opowiada im o
mitosci do Gity i o tym, Ze wierzy, zZe ona zyje.

— Musisz jq znalez¢ — mowi Goldie. — Koniecznie musisz jej szukac.

— Nie wiem, gdzie zaczac.

— A skad ona w ogole jest? — pyta pani Molnar.



— Nie wiem. Nie chciata mi powiedziec.

— Zaraz, chyba nie rozumiem. Znasz jq od trzech lat i przez caly ten czas
nic nie powiedziata o tym, skad pochodzi? — Goldie nie moze uwierzyc.

— Nic. Miala mi wszystko powiedzie¢, kiedy wyjdziemy z obozu, ale
wypadki potoczyly sie zbyt szybko. Wszystko, co mam, to jej nazwisko:
Furman.

— To juz cos jest, chociaz nadal niewiele — mowi ostro siostra.

— Ale wielu ludzi wraca juz z obozow do domu — dodaje pani Molnar. —
Wszyscy przyjezdzaja do Bratystawy. Moze ona tez tam bedzie.

— Jesli mam wrdcic¢ do Bratystawy, bede potrzebowat transportu.
— No to co ty tu jeszcze robisz? — Goldie sie uSmiecha.

W miescie Lale zaczepia kazdego, kto ma konia, rower, samochod czy
ciezarowke, i pyta, czy moze odkupic¢ pojazd. Wszyscy odmawiaja.

Kiedy powoli ogarnia go rozpacz, podjezdza starszy mezczyzna na
furmance. Lale staje przed ciggnacym jq koniem, zmuszajac mezczyzne do
zatrzymania.

— Kupie tego konia razem z wozem — mowi.
— A ile za niego dasz?

Lale wyciaga z kieszeni kilka klejnotow.

— Sa prawdziwe. I warte duzo pieniedzy.
Starzec sprawdza kamienie.

— Pod jednym warunkiem — oSwiadcza.

— Jakim? Zgodze sie na wszystko.

— Najpierw musisz mnie zawiez¢ do domu.

Lale spelnia jego wymaganie, a niewiele pdzniej zajezdza pod dom
siostry i dumnie prezentuje swdj nowy pojazd.



— Nie mam dla niego nic do jedzenia! — wota Goldie.
Lale pokazuje jej wysoka trawe.
— Warto by skosi¢ podworko.

Kon spedzil wieczor uwigzany przed domem, a pani Molnar i Goldie
postanowily przygotowac¢ dla Lalego jedzenie na podroz. Lalemu jest
przykro, ze dopiero wrocit do domu, a juz musi wyjechac, ale kobiety nawet
nie chcg stysze€ o zmianie planow.

— Nie waz sie wracac bez Gity — zegna go Goldie, a Lale wspina sie na
furmanke i niemal zaraz z niej spada, kiedy kon sie ptoszy. Oglada sie za
siebie i widzi dwie kobiety pod rodzinnym domem, objete, uSmiechniete,
machajgce mu na pozegnanie.

Przez trzy dni i trzy noce Lale i jego nowy towarzysz podrézuja przez
zrujnowane drogi i zbombardowane miasteczka. Przejezdzaja przez potoki,
gdzie straszq zniszczone mosty. Po drodze podwoza roznych ludzi. Lale
oszczednie korzysta z zapasow jedzenia. Czuje gleboki smutek na mysl o
rozproszonej rodzinie. Jednocze$nie teskni za Gitg, a to daje mu poczucie
celu i site, zeby jechac dalej. Musi jg odnalez¢. Obiecat jej przeciez.

Po dotarciu do Bratystawy natychmiast jedzie na dworzec kolejowy.
Wszystkich pyta: ,,Czy to prawda, ze ocaleni z obozéw koncentracyjnych
wracaja do domu?”. Kto$S potwierdza i wrecza mu rozklad jazdy pociggow.
Nie majac pojecia, gdzie Gita mogla wyladowac — nie wie nawet, w ktorym
kraju — postanawia czekac na przyjazd kazdego pociagu. Zastanawia sie, czy
nie rozejrze¢ sie za jakim$ noclegiem, ale dziwny czlowiek i jego kon nie
stanowiq szczegoOlnie atrakcyjnych lokatorow, wiec Spi na wozie, na kazdym
skrawku przestrzeni, jaki uda mu sie znalez¢, tak dlugo, jak kon je trawe lub
dopoki kto$ nie kaze im sie wynosi¢. Czesto mysli o przyjaciotach z obozu
cyganskiego, o historiach, ktére opowiadali mu o swoim zyciu. Zbliza sie
koniec lata. Deszcz pada niemal codziennie, ale to go nie zniecheca.

Przez dwa tygodnie Lale kreci sie po dworcu kolejowym za kazdym



razem, kiedy przyjezdza nowy pocigg. Chodzi wzdhiz peronu, zagadujac
kazda kobiete: ,Byla pani w Birkenau?”. Kilka razy styszy potwierdzenie,
wtedy pyta: ,,Czy zna pani Gite Furman? Byta na Bloku 29”. Nikt jej nie zna.

Pewnego dnia kolejarz pyta go, czy zglosit Gite w Czerwonym Krzyzu,
ktory zbiera nazwiska zaginionych i tych, ktorzy wrdcili i szukajg bliskich.
Nie majac nic do stracenia, Lale idzie do centrum miasta i kieruje sie pod
adres, ktory mu podano.

Gita idzie gléwna ulica w towarzystwie dwoch kolezanek, kiedy nagle
zauwaza konia ciggngcego rozklekotang furmanke. Lejce trzyma mtody
mezczyzna.

Dziewczyna wychodzi na droge.
Czas staje w miejscu, kiedy kon zatrzymuje sie przed mtoda kobieta.
Lale zsiada z furmanki.

Gita robi krok w jego strone. Lale stoi jak sparalizowany. Dziewczyna
robi kolejny krok.

— Witaj — mowi.

Lale pada na kolana. Gita odwraca sie do przyjaciotek, ktore patrza na
wszystko w zdumieniu.

— Czy to jest...? — pyta niepewnie jedna.
— Tak — méwi Gita. — To on.

Lale najwyrazniej wrdost w ziemie i nie moze sie ruszyc¢, wiec Gita
podchodzi do niego. Uklekngwszy przed nim, mowi: — Na wypadek gdybys
mnie nie ustyszal, kiedy wychodziliSmy z Birkenau — kocham cie.

— Wyjdziesz za mnie? — pyta Lale.
— Tak.

— A uczynisz mnie najszczesliwszym cztowiekiem na Swiecie?



— Tak.

Lale bierze Gite w ramiona i catuje. Jedna z jej przyjaciotek podchodzi i
zabiera konia. Po chwili Gita oplata Lalego ramionami w pasie i kladzie mu
glowe na ramieniu. Razem odchodza, wtapiajgc sie w thum na ulicy — znikajg
wsrdod innych miodych par w miescie zniszczonym przez wojne.



EPILOG

Lale zmienit nazwisko na Sokolow, rosyjskie nazwisko meza swojej
siostry, poniewaz powodowalo mniej problemow niz Eisenberg na
kontrolowanej przez Sowietow Stowacji. W pazdzierniku 1945 roku wziat
slub z Gitg i zamieszkat z niq w Bratystawie. Zaczal importowac tkaniny
wysokiej jakosci — len, jedwab, bawelne — z catej Europy i Azji. Sprzedawat
je fabrykantom, ktorzy desperacko prébowali odbudowac i odzia¢ zniszczony
kraj. Wedlig jego stow nalezaca do niego firma byla jedynym
przedsiebiorstwem, ktore nie zostalo natychmiast znacjonalizowane przez
komunistyczne wladze po przejeciu Czechostowacji przez Zwigzek
Radziecki. To on przeciez dostarczat tkaniny, ktérych partyjna nomenklatura
potrzebowatla na osobisty uzytek.

Interesy szly Swietnie; Lale przyjat partnera i zyski wzrosty jeszcze
bardziej. Znowu zaczal nosi¢ stylowe ubrania. Razem z Gitg jadali w
najlepszych restauracjach i wyjezdzali na wczasy do kurortow w Zwiazku
Radzieckim. Oboje popierali ruch na rzecz utworzenia panstwa zydowskiego
w Izraelu. Szczegodlnie mocno zaangazowana byla Gita, ktora pozyskiwala
pienigdze od zamoznych obywateli, a potem organizowala transfer tych
srodkow z kraju. Kiedy malzenstwo partnera biznesowego Lalego
zakonczylto sie rozwodem, jego byla zZona doniosta wladzom o dziatalnosci
Lalego i Gity. 20 kwietnia 1948 roku Lale zostat aresztowany i oskarzony o
,WYwo0z bizuterii i innych kosztownosci z Czechostowacji”. Jak stwierdzono
w nakazie aresztowania: ,W rezultacie Czechostlowacja poniostaby
niewyobrazalne straty gospodarcze, a Sokolow uzyskalby za swoje
bezprawne i rabunkowe dzialania znaczne korzysci pieniezne lub
majatkowe”. Lale co prawda wywozit bizuterie i pienigdze, lecz nie czerpat z
tego zadnych zyskow. W rzeczywistosci to on wydawat pienigdze.

Dwa dni pézniej jego firma zostala znacjonalizowana, a on sam skazany
na dwa lata wiezienia w Ilavie, znanej po wojnie jako miejsce osadzenia



wiezniow politycznych i Niemcow. Lale i Gita byli na tyle przewidujacy, ze
ukryli czeS¢ swojego majatku. Dzieki kontaktom w samorzadzie lokalnym i
sadach Gicie udato sie przekupi¢ urzednikow. Pewnego dnia Lalego
odwiedzil w wiezieniu ksigdz katolicki. Po jakim$ czasie duchowny poprosit
straznikow, zeby wyszli z celi, bo chciatl wystuchac spowiedzi Lalego. Kiedy
zostali sami, powiedziat Lalemu, zeby zaczal symulowa¢ chorobe
psychiczng. Gdyby mu sie udalo, wiadze musiatyby sprowadzi¢ do niego
psychiatre. Wkrotce Lale spotkat sie z psychiatra, ktéry powiedzial mu, ze
zalatwi mu przepustke na kilka dni, zeby mogt sie zobaczy¢ z bliskimi, zanim
,o0szaleje do reszty i bedzie za p6zno”.

Tydzien pozniej Lale zostal przewieziony do mieszkania, w ktorym zyt z
Gitg. Powiedziano mu, ze za dwa dni straznicy po niego wrocg i zawioza go z
powrotem do wiezienia, gdzie odsiedzi reszte wyroku. Tej nocy z pomocg
przyjaciot Lale i Gita wymkneli sie tylnym wyjsciem z walizka i obrazem,
ktorego Gita nie chciata zostawic¢. Malowidlo przedstawialo Cyganke. Zabrali
tez sporg sume pieniedzy, ktore mieli przekazac¢ tacznikowi w Wiedniu, a
ktore miaty trafi¢ do Izraela. Potem ukryli sie za falszywa Sciang ciezaréwki
wiozacej towar z Bratystawy do Austrii.

O okreslonej godzinie w ustalonym dniu stawili sie na peronie stacji
kolejowej w Wiedniu, szukajac lacznika, ktorego nigdy wczeSniej nie
widzieli. Wedhug relacji Lalego przypominato to scene z powiesci le Carrégo.
Zagadywali kilku mezczyzn ustalonym hastem, az ostatecznie jeden z nich
udzielil wiasciwej odpowiedzi. Lale wreczyt mu teczke z pieniedzmi, a on
natychmiast zniknat.

Z Wiednia wyjechali do Paryza, gdzie wynajmowali mieszkanie i przez
kilka miesiecy odwiedzali kawiarnie i bary we wracajacym do swojej tradycji
mieScie. W kabarecie widzieli wystep Josephine Baker, fenomenalne;
amerykanskiej piosenkarki i tancerki. Wywarla na Lalem ogromne wrazenie
— opisujac ja po latach, stwierdzil, ze miata ,,nogi az po samaq szyje”.

Jako obywatele obcego panstwa Lale i Gita nie mogli jednak znalezc¢
zadnej pracy, postanowili wiec opusci¢ Francje. Chcieli wyjecha¢ jak



najdalej od Europy. Kupili falszywe paszporty i wyruszyli do Sydney, gdzie
dotarli 29 lipca 1949 roku.

Na statku zaprzyjaznili sie z malzenstwem, ktore opowiedzialo im o
krewnych w Melbourne. To wystarczylo, aby przekona¢ Lalego i Gite do
osiedlenia sie w tym mieScie. Lale po raz kolejny zajat sie handlem
tekstyliami. Kupil maty magazyn i zaczal zaopatrywac sie w tkaniny do
sprzedazy na rynku lokalnym i zagranicznym. Gita zdecydowala, ze rowniez
chce sie zaangazowa¢ w prowadzenie firmy, zapisala sie wiec na kurs
projektowania ubioru. Nastepnie zaczela projektowac odziez damska, dzieki
czemu przedsiebiorstwo zyskato nowy obszar dziatalnosci.

Przez dhugie lata ich najwiekszym pragnieniem bylo posiadanie dziecka,
ale wygladato na to, ze nie bedzie im to dane. Ostatecznie porzucili nadzieje.
Niespodziewanie jednak, ku ich wielkiemu zaskoczeniu i radosci, Gita zaszta
w cigze. Ich jedyny syn Gary urodzit sie w 1961 roku, gdy Gita miata 36 lat,
a Lale 44. Mieli wszystko, czego pragneli: dziecko, przyjaciot, powodzenie w
interesach i Swieta na Zlotym Wybrzezu, a przede wszystkim mitos¢, ktorej
nawet najwieksze cierpienia nie zdotalty ztamac.

Obraz cyganskiej kobiety przywieziony przez Gite ze Stowacji nadal wisi
w domu Gary’ego.



OD AUTORKI

Siedze w salonie starszego mezczyzny. Nie znam go jeszcze zbyt dobrze,
ale juz zdazylam zapoznac sie z jego psami, Tootsie i Bam Bamem — jeden
jest wielkosci kucyka, drugi mniejszy niz moj kot. Szczesliwie udato mi sie
zdoby¢ ich wzgledy, a teraz Spia.

Odwracam wzrok. Musze mu o tym powiedziec.
— Pan wie, ze nie jestem Zydowka?

Od mojego przyjscia minela godzina. Siedzacy naprzeciwko mnie starszy
mezczyzna prycha ze zniecierpliwieniem, ale bez wrogosci. Odwraca glowe i
splata palce dioni. Siedzi ze skrzyzowanymi nogami, a zawieszona w
powietrzu stopa podskakuje bezglosnie. Spoglada w strone okna i otwartej
przestrzeni.

— Tak — mowi w koncu, zwracajgc sie do mnie z uSmiechem. — Wlasnie
dlatego cie wybratem.

Odprezam sie troche. Moze jednak trafitam pod wlasciwy adres.

— No wiec — mowi, jakby zaczynal dowcip — powiedz mi, co wiesz o
Zydach.

Usituje sobie przypomnie¢ cokolwiek, ale przychodzi mi do glowy tylko
siedmioramienny Swiecznik.

— Znasz jakich$ Zydow?

Kojarze jedng osobe.

— Pracuje z takq dziewczyna, ma na imie Bella. Chyba jest Zydowka.
Spodziewam sie dezaprobaty, ale méj rozmdwca reaguje entuzjazmem.
— Bardzo dobrze! — oSwiadcza.

Zdatam kolejny test.



Nastepnie pojawia sie pierwsza instrukcja.

— Nie mozesz niczego zaklada¢ z gory. — Przerywa, jakby szukat
odpowiednich stéw. — Nie chce, zeby jakiekolwiek osobiste kwestie
zawazyly na mojej opowiesci.

Wierce sie w miejscu niepewnie.
— 7 tym moze byC pewien problem.

Pochyla sie do przodu, na moment traci rownowage, podpiera sie reka o
blat stolu. Mebel jest niestabilny, krotsza noga uderza o podloge z gloSnym
stuknieciem. Hatas budzi psy.

Przetykam $line.

— Nazwisko panienskie mojej matki brzmialo Schwartfeger. Jej rodzina
pochodzita z Niemiec.

Mezczyzna odpreza sie.
— Wszyscy skads pochodzimy — mowi.

— Tak, ale ja jestem rodowita Nowozelandka. Rodzina mojej matki
mieszka w Nowej Zelandii od ponad stu lat.

— Imigranci.

— Tak.

Uspokojony, rozsiada sie z powrotem wygodnie.

— Jak szybko mozesz pisac? — pyta.

Pytanie mnie zaskakuje. Co konkretnie chciat wiedziec?
— To zalezy od tego, co pisze.

— Musisz pracowac szybko. Mam niewiele czasu.

Panikuje. Celowo nie zabralam dyktafonu ani notatnika na pierwsze
spotkanie. Poproszono mnie, zebym wystuchala historii jego zycia i
rozwazyla jej spisanie. Na razie chcialam po prostu wystucha¢, co miat do



opowiedzenia.
— Niewiele, czyli ile? — pytam go.
— Bardzo mato.
Jestem zdezorientowana.
— Pan sie gdzies$ niedtugo wybiera?

— Tak — méwi, a jego oczy wedruja znowu w strone otwartego okna. —
Musze sie spotkac z Gita.

Nigdy nie spotkalam Gity. To jej SmierC i tesknota za nig sktonity Lalego,
zeby opowiedziec te historie. Chciat sie nig podzieli¢, zeby — jak powiedziat
— ,,nigdy wiecej sie to juz nie wydarzyto”.

Po pierwszym spotkaniu odwiedzatam Lalego dwa albo trzy razy w
tygodniu. Rozplatanie wszystkich watkow jego opowiesci zabralo nam trzy
lata. Musiatam zdoby¢ jego zaufanie, a sporo czasu mineto, zanim byt gotow
rozmawia¢ o najtrudniejszych sprawach. StaliSmy sie przyjaciélmi — nie,
wiecej niz przyjaciotmi: nasze losy splotly sie na zawsze, kiedy zrzucat przy
mnie ciezar winy, ktérg nosit na wlasnych barkach przez ponad pot wieku, i
obawe, Ze ktoS uzna jego i Gite za nazistowskich kolaborantéw. Przejelam od
niego czesc¢ tego ciezaru, siedzac z nim przy kuchennym stole, stuchajac jego
lamigcego sie glosu, patrzac na niego, na jego drzace dlonie, na oczy, ktore
szeScdziesigt lat po najstraszliwszych wydarzeniach w historii ludzkosci
nadal zachodzity {zami.

Opowiadat swoja historie wyrywkowo, czasem powoli, a czasem
wyrzucajac z siebie stowa z predkoscig karabinu maszynowego, przeskakujac
miedzy licznymi, niepowigzanymi ze soba epizodami. Ale to nie miato
znaczenia. Siedziatam z nim i jego dwoma psami i stuchatam zafascynowana,
choc¢ dla obcych uszu jego opowies¢ mogta brzmie¢ jak chaotyczna paplanina
starego cztowieka. Czy to przez jego uroczy wschodnioeuropejski akcent?
Jego zawadiacki urok? A moze sprawila to skomplikowana historia, ktorg



powoli zaczynalam rozumiec? Wlasciwie wszystko to bylo prawda, ale
tkwito w tym cos$ jeszcze, cos wiecej.

Spisujac koleje losow Lalego, skupitam sie na tym, jak pamiec i historia
czasami idg ramie w ramie, a czasem biegng odrebnymi torami. Nie chciatam
kolejnej lekcji historii, zalezalo mi raczej na tym, zeby byla to wyjatkowa
lekcja czlowieczenstwa. Wspomnienia Lalego byly niezwykle klarowne i
precyzyjne. Poszukatam informacji na witasna reke i zgadzaly sie osoby, daty
i miejsca. Czy znalaztam w tym pocieszenie? Znajomo$¢ z cztowiekiem,
ktory osobiscie doswiadczyt takich potwornosci, sprawila, ze wszystko, o
czym czytatam, stato sie jeszcze bardziej przerazajace. W przypadku tego
starego, pieknego cztowieka pamiecC i historia kroczyly razem w doskonatej
harmonii.

Tatuazysta z Auschwitz to opowies¢ o dwojce zwyklych ludzi, ktorym
przyszto zy¢ w szczegolnych czasach; ktorych ograbiono nie tylko z
wolnosci, lecz takze z godnoSci, imion i nazwisk oraz tozsamosci. To
Swiadectwo Lalego o tym, co musieli zrobi¢, by przezy¢. Lale zyt zgodnie z
mottem: ,,Jesli budzisz sie rano, to znaczy, ze jest dobry dzien”. W dniu jego
pogrzebu obudzilam sie rano, wiedzac, ze dla mnie dzien nie bedzie dobry,
ale dla niego jak najbardziej. Byt juz z Gita.



DODATKOWE INFORMACJE

Lale urodzit sie jako Ludwig Eisenberg 28 paZzdziernika 1916 roku w
miejscowosci Krompachy na Slowacji. 23 kwietnia 1942 roku zostat
przewieziony do Auschwitz, gdzie wytatuowano mu numer 32407.

Gita urodzita sie jako Gisela Fuhrmannova (Furman) 11 marca 1925 roku
w miejscowosci Vranov nad Topl’ou na Stowacji. 13 kwietnia 1942 roku
zostala wywieziona do Auschwitz, gdzie wytatuowano jej numer 34902, a w
lipcu przeniesiona z Auschwitz do Birkenau, gdzie Lale ponownie ja
wytatuowat.

Rodzice Lalego, Jozef i Serena Eisenbergowie, zostali wywiezieni do
Auschwitz 26 marca 1942 roku (kiedy Lale byl jeszcze w Pradze). Badania
wykazaly, ze zostali zamordowani natychmiast po przybyciu. Lale nigdy sie
o tym nie dowiedziat. Odkryto to dopiero po jego Smierci.

Od 16 czerwca do 10 lipca 1944 roku Lalego wieziono w Strafkompanie,
gdzie byl torturowany przez Jakuba. Regula bylo, ze zaden wiezien tej
jednostki nie wychodzi z niej zywy.

Sasiadka Gity, pani Goldstein, ocalata i wrocita do domu do Vranova nad
Topl’ou.

Cilke oskarzono o kolaboracje z hitlerowcami i skazano na pietnascie lat
ciezkich robot na Syberii. Po odbyciu kary wrdcita do Bratystawy. Z Gitg
spotkala sie tylko raz, w polowie lat siedemdziesigtych, kiedy ta odwiedzata
braci.

W 1961 roku Stefan Baretzki zostal postawiony przed sadem we
Frankfurcie i skazany na kare dozywotniego wiezienia za zbrodnie wojenne.
21 czerwca 1988 roku popehil samobodjstwo w szpitalu Konitzky-Sift w
niemieckim Bad Nauheim.

Gita zmarla 3 pazdziernika 2003 roku.



Lale zmart 31 pazdziernika 2006 roku.



POStOWIE

Kiedy poproszono mnie o napisanie kilku stow do ksigzki, zaczalem sie
obawia¢, Ze moge nie sprostaC temu zadaniu. Wspomnienia wcigz mnie
przytlaczaly i nie wiedzialem, jak sie do tego zabrac.

Czy mam pisac o jedzeniu stanowigcym jedng z najwazniejszych kwestii
dla obojga moich rodzicow, ale przede wszystkim mojej matki, ktdra
szczycita sie lodowka wypeliong sznyclami z kurczaka, wedlinami i
niezliczonymi ciastami i owocami? Pamietam, jaka byta nieszczesliwa, kiedy
w XI klasie przeszedltem na restrykcyjng diete. Na pigtkowa kolacje
zaserwowala mi trzy tradycyjne sznycle i nigdy nie zapomne wyrazu jej
twarzy, kiedy dwa z nich odlozylem z powrotem na tace. ,,CoS jest nie tak?
Moja kuchnia juz ci nie smakuje?” Bardzo trudno bylo jej zrozumie¢, ze nie
moglem juz zjesc tyle co kiedys. Z kolei kiedy odwiedzit mnie przyjaciel i
zaraz po przywitaniu sie poszedt prosto do lodéwki, sprawito jej to ogromnag
radosc. Nasz dom byt zawsze otwarty dla wszystkich.

Zarowno Mama, jak i Tata bardzo wspierali wszelkie moje hobby i
zainteresowania, do tego chetnie sami mnie wprowadzali we wszystko —
jazde na nartach, podroze, jazde konng, parasailing i inne. Czuli, ze
obrabowano ich z ich wlasnej mtodosci, i nie chcieli, Zeby mnie cokolwiek
omineto.

MieliSmy cudowne zycie rodzinne. Rodzice darzyli sie nawzajem
absolutnym i bezwarunkowym oddaniem. Kiedy kolejni ich przyjaciele sie
rozwodzili, zapytalem matke, jak to mozliwe, ze oni przezyli razem tyle lat.
Jej odpowiedz byta bardzo prosta: ,,Nikt nie jest doskonaly. Twoj ojciec
zawsze sie o mnie troszczyt od pierwszego dnia w Birkenau. Wiem, ze nie
jest doskonaty, ale wiem rowniez, ze dla niego zawsze bede na pierwszym
miejscu”. Nasz dom byt zawsze peten mitosci i czutoSci, zwlaszcza dla mnie.
Dzieki temu, ze patrzylem, jak po piecdziesieciu latach matzenstwa nadal sie



przytulaja, trzymajq za rece i calujg, sam jestem dzis czulym, kochajacym i
troskliwym mezem i ojcem.

Moi rodzice uwazali, ze powinienem wiedziec, przez co przeszli. Miatem
trzynascie lat, kiedy w telewizji pokazywano serial Historia II wojny
swiatowej; co tydzien mialem oglada¢ kazdy odcinek, ale oni wtedy
wychodzili z pokoju. Dla nich byto to zbyt trudne. Pamietam, ze kiedy
pokazywano nagrania z obozow, wsrod ludzi na ekranie szukalem moich
rodzicow. Do dziS mam w pamieci tamte sceny.

Ojciec potrafit opowiada¢ o przejSciach w obozie, ale tylko na
zydowskich festiwalach. On i inni mezczyZzni siedzieli wtedy przy stole i
rozmawiali o swoich przezyciach — stuchatem wszystkiego z zapartym tchem.
Mama natomiast niewiele mowita. Tylko raz powiedziala mi, ze w obozie,
gdy byla bardzo chora, przyszta do niej we $nie matka i powiedziala:
,Wydobrzejesz. Wyjedziesz daleko stad i urodzisz syna”.

Postaram sie opisac, jak te lata wptynely na nich oboje. Kiedy miatem
szesnascie lat, ojciec musiat zamkng¢ firme. Pamietam, Ze wrocitem do domu
i zobaczylem, ze nasz samochod jest odholowywany, a przed domem ktos
stawia ogloszenie o licytacji. W Srodku Mama pakowala nasze rzeczy.
Spiewa}a. ,Jak to”, pomyslalem wtedy, ,,wlasnie stracili wszystko, a Mama
Spiewa?” Posadzila mnie woOwczas i powiedziala, co sie dzieje, a ja
zapytatam: ,,Jak mozesz tak po prostu pakowac sie ze Spiewem na ustach?”.
Usmiechajac sie szeroko, odpowiedziala, ze kiedy cztowiek przez cale lata
nie wie, czy za pieC minut nie zginie, to niewiele rzeczy moze go
wyprowadzi¢ z rownowagi. Powiedziata: ,,Dopdki zyjemy i jesteSmy zdrowi,
wszystko samo sie utozy”.

Mieli swoje przyzwyczajenia. PrzechadzaliSmy sie ulica, a Mama
schylata sie i zrywala z ziemi cztero-lub pieciolistng koniczyne, bo kiedy
znalazto sie taka w obozie, mozna jg bylo da¢ niemieckim zotnierzom, ktorzy
wierzyli, ze przynosi szczeScie; w ten sposob mozna byto dosta¢ dodatkowa
porcje zupy i chleba. U Taty byt to instynkt przetrwania i sttumione emocje,
do tego stopnia, ze nawet gdy jego siostra zmarta, nie uronit ani jednej tzy.



Kiedy zapytatem go o to, powiedzial, ze po tym, jak napatrzy} sie na sSmierc
na tak wielkq skale przez tyle lat, po tym, jak stracil rodzicéw i brata,
stwierdzil, Ze nie umie ptaka¢ — przynajmniej do dnia, kiedy umarta Mama.
Wtedy po raz pierwszy widzialem, jak ptacze.

Pamietam przede wszystkim cieply rodzinny dom, miejsce przepeinione
mitoScig, uSmiechem, czutoscia, jedzeniem i sarkastycznym humorem ojca.
Mialem szczeScie dorastac w naprawde niezwyklym otoczeniu i zawsze bede
wdzieczny rodzicom za to, jak mnie nauczyli zyc.



PODZIEKOWANIA

Przez dwanascie lat historia Lalego istniata jako scenariusz. Zawsze
widzialam jq na ekranie, obojetnie, wielkim czy matym. Ostatecznie jednak
przybrata posta¢ powieSci, a mnie pozostaje podziekowacC tym wszystkim,
ktorzy wraz ze mng wyruszyli w te podroz lub dolaczyli do mnie pézniej, a
takze tym, ktorzy towarzyszyli mi w niej od poczatku do samego kornca. Oto
oni:

Gary Sokolov — zawsze bede ci wdzieczna za to, Ze przedstawites mi
swojego ojca i wspierales mnie bezwarunkowo, kiedy spisywatam niezwykla
historie twoich rodzicow. Ani na chwile nie pozwolile§ mi zwatpi¢c w
powodzenie tego przedsiewziecia.

Glenda Bawden — moja szefowa od ponad dwudziestu lat, ktéra
przymykata oko, kiedy wychodzitam z pracy, zeby spotkac sie z Lalem lub
innymi, ktérzy pomagali mi w pisaniu scenariusza, a takze moi koledzy i
kolezanki z Oddziatu Opieki Spotecznej Centrum Medycznego Monash.

David Redman, Shana Levine, Dean Murphy, Ralph Moser z Instinct
Entertainment, bo to z nimi sie najczesciej spotykatam, kiedy wymykatam sie
z pracy. Dziekuje wam za pasje i zaangazowanie w ten projekt.

Lisa Savage i Fabian Delussu — jestem pelna podziwu dla waszych
talentow detektywistycznych, dzieki ktérym udato sie ustali¢ niezbedne fakty
i upewnic, ze historia i pamie¢ pozostajg w idealnej harmonii. Bardzo wam
dziekuje.

Organizacja Film Victoria, ktorej dziekuje za finansowe wsparcie prac
nad oryginalng scenariuszowa wersja opowiesci Lalego.

Lotte Weiss, Ocalala, ktorej pragne podziekowac za okazane mi wsparcie
i podzielenie sie ze mng wspomnieniami o Lalem i Gicie.

Shaun Miller — moj prawnik, ktory jak mato kto zna sie na umowach.



Dzieki.

Wszyscy, ktorzy udzielili mi wsparcia za posrednictwem portalu
Kickstarter. Dziekuje bardzo za to, ze jako pierwsi poparliscie pomyst, by
wydac te historie jako powiesc. Jestem wam za to ogromnie wdzieczna. Oto
lista osOb i organizacji, ktore mnie wsparty: Bella Zefira, Thomas Rice, Liz
Attrill, Bruce Williamson, Evan Hammond, David Codron, Natalie Wester,
Angela Meyer, Suzie Squire, George Vlamakis, Ahren Morris, Ilana
Hornung, Michelle Tweedale, Lydia Regan, Daniel Vanderlinde, Azure-Dea
Hammond, Stephanie Chen, Snowgum Films, Kathie Fong Yoneda, Rene
Barten, Jared Morris, Gloria Winstone, Simon Altman, Greg Deacon, Steve
Morris, Suzie Eisfelder, Tristan Nieto, Yvonne Durbridge, Aaron K., Lizzie
Huxley-Jones, Kerry Hughes, Marcy Downes, Jen Sumner, Chany Klein oraz
Chris Key.

Ta ksigzka i wszystko, co sie z nig wigze, nie mialaby szans zaistniec,
gdyby nie wsparcie niesamowitej, wspaniatej, utalentowanej Angeli Meyer,
redaktor wydawnictwa Echo, dzialajagcego pod egida Bonnier Publishing
Australia. Mam wobec ciebie ogromny dlug wdziecznosci i czuje, ze —
podobnie jak Lale — jesteS ze mng przez caly czas. Podeszias do tej historii z
pasja i entuzjazmem. Plakalas i Smialas sie ze mna, stuchajac kolejnych
epizodow opowiesci. Widzialam, ze potrafisz wczuc sie w to, co przezywali
Lale i Gita, rozumiata$ ich bol i milos¢, i zainspirowatas mnie do pisania
najlepiej, jak potrafie. Zwykle ,,dziekuje” to za mato, zeby wyrazi¢, co czuje,
ale i tak ci dziekuje.

Angela nie byta jedyna osoba w Echo, ktéra przyczynita sie do powstania
tej ksigzki. Oto pozostali cztonkowie zespotu, ktérym rowniez jestem winna
podziekowania: Kay Scarlett i Sandy Cull za niesamowity projekt okladki,
oraz Shaunowi Jury’emu za sklad, Nedowi Pennantowi-Rae i Talyi Baker za
znakomitg redakcje oraz Anie Vucic za korekte. Cath Ferla i Kate
Goldsworthy zapewnily mi opieke redakcyjng, a Clive Hebard zarzadzat
koncowymi etapami procesu wydawniczego. Bardzo wam wszystkim
dziekuje.



W Zaffre, londynskim oddziale grupy wydawniczej Bonnier, dziala
zespol, na czele ktorego stoi Kate Parkin. To ona niezmordowanie zabiegala
o0 to, zeby moja powies¢ dotarta do wszystkich zakatkow Swiata. Dziekuje,
Kate. Dziekuje tez Markowi Smithowi i Ruth Logan, a takze Richardowi
Johnsonowi i Julianowi Shawowi z wydawnictwa Bonnier za to, ze dostrzegli
wartosc tej opowiesci.

Mojemu bratu lanowi Williamsonowi i szwagierce Peggi Shea dziekuje
za to, ze w srodku zimy oddali mi na miesigc do dyspozycji swoj dom w Big
Bear w Kalifornii, gdzie moglam napisac¢ pierwszy szkic historii. To dzieki
wam, parafrazujac Sir Edmunda Hillary’ego, ,,W koncu zalatwitam
skurczybyka”.

SzczegoOlne podziekowania nalezg sie tez mojemu zieciowi Evanowi i
szwagierce Peggi za niewielka, ale istotng role, jaka kazde z was odegrato,
kiedy podjelam decyzje, zeby zaadaptowaC scenariusz na powiesC. Sami
najlepiej wiecie, co zrobiliscie!

Dziekuje braciom Johnowi, Bruce’owi i Stuartowi, ktorzy wspierali mnie
bezwarunkowo i przypominali, ze Mama i Tata byliby bardzo dumni.

Brak mi stéw, by wyrazi¢, jak wazne dla mnie sa moje dwie najblizsze
przyjacioitki, Kathie Fong-Yoneda i Pamela Wallace, dzieki ktorych mitosci i
wsparciu mogltam w koncu opowiedziec te historie.

Mojemu serdecznemu przyjacielowi Harry’emu Blutsteinowi dziekuje za
okazywane mi przez wiele lat zainteresowanie i wskazowki. Mam nadzieje,
ze udato mi sie wcieli¢ twoje porady w zycie i Ze jestes ze mnie dumny.

Dziekuje takze Muzeum Holokaustu w Melbourne, gdzie Lale
kilkakrotnie mnie zabrat i oprowadzit. To ta instytucja otworzyta mi oczy na
doswiadczenia, jakie byly udziatlem Lalego i Gity.

Moi synowie, Ahren i Jared, zaprosili Lalego do naszego zycia
rodzinnego i zawsze traktowali go z mitoscia i szacunkiem — im takze jestem
ogromnie wdzieczna.

Moja corka Azure-Dea. Kiedy Lale cie poznal, miatas osiemnascie lat,



czyli dokladnie tyle, ile Gita podczas ich pierwszego spotkania. Powiedziat
mi, ze pierwszego dnia odrobine sie w tobie zakochat. Przez kolejne trzy lata
za kazdym razem, kiedy sie spotykaliSmy, zaczynal od pytania ,Jak sie
miewacie, ty i twoja piekna corka?”. Dziekuje za to, ze pozwalatas mu troche
z tobg poflirtowad, i za to, ze dzieki tobie sie usmiechat.

Dziekuje tez partnerom moich dzieci — Bronwyn, Rebecce i Evanowi.

Steve, od ponad czterdziestu lat moj ukochany maz. Pamietam, ze kiedys$
zapytale§ mnie, czy powinienes by¢ zazdrosny o Lalego, poniewaz
spedzalam z nim tyle czasu. Otoz tak i nie. ByleS przy mnie, gdy wracatam
do domu przygnebiona porazajacq opowiescig Lalego. Otworzytes przed nim
nasz dom i zaprositeS go do naszej rodziny, zawsze traktujagc go z
szacunkiem. Wiem, Ze zawsze bedziesz u mojego boku, do konca podrézy.
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